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PIECE N°1

AVIS D'APPEL D'OFFRES (AAQ)




REPUBLIQUE DU CAMERQUN REPUBLIC OF CAMEROON

Palx — Travail - Patrle Peace —Work — Fathedand
MINISTERE DE L'EAUET MINISTRY OF WATER RESSOURCES
DE L'ENERGIE AND ENERGY

AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT.4—

{§°0-9...0..3..7:../AONO/MINEE/CIPMICCCM-AII2025 du ..0. 6. HAL..2025}
pour les Travaux de construction des réseaux d’ossature pour [2 captation de la
demande industrielle dans [a zone de LOGBADJECK et EDEA en 02 [ots (en
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. procédure d'urgence)
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1. Objet de I'Appel d'Offres

ST T Darns letadie diProgramime d'appui au Redressement du Secteur de Electricité {PARSEC); Te Ministre de -
I'Eaus et de 'Energte lance un Appel d'Offres National Ouvert pour la fourniture et les Travaux de construction
des réseaux d'ossature pour [a captation de la demande industrielle dans la zone de LOGBADJECK et EDEA
en procédure d'urgence, en deux (02) lofs.

2. Consistance des travaux
La consistance des prestations, ob]eldu présent Appel d’ Offres est reparhe ainsi qu il suit :

LOT 1 : RENFORCEMENT DE LA CENTRALE D’EDEA-CONSTRUCTION DE LA BITERNE ET
CONSTRUCTION ET EQUIPEMENT DU POSTE DE REPARTITION 30kV
Les travaux d'évacuation de ce poste élévateur se font en 03 corps d'état :

a) Travaux de raccordement du poste abaisseur/élévateur EDEA 90/10 &10/30kV :

" Equiper, installer et raccorder I'ensemble dés celliles HTA de ces posies ;

Equiper, installer et raccorder 'ensemble des fransformateurs 90/10kV et 10/30kV ;
Equiper, installer et raccorder I'ensemble des fransformateurs auxiliaires ;

Equiper, installer et raccorder 'ensemble des Redresseur Chargeur 380/127 VC et
des Batteries d'accumulateurs 280 AH ;

Equiper, installer et raccorder ensemble des auxiliaires BT CA et CC;

Equiper, installer et raccorder de Coffrets de regroupement des informations des
cellules primaires et transformateurs.

b) Construction de la Ligne d’évacuation 30kV double circuits 30kV au Poste de
Répartition 30kV HOSTELERIE :
La ligne Biterne aérienne 30kV EDEA 10/30kV jusqu'a Poste de Répa g %OWHOSTELERIE
[y

Ceilte ligne double circuits congue pour l'alimentation des clients i
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c) Construction et Equipements du Poste de Répartition 30\@ H"ﬁS‘l’ELE”‘RII':'.Q
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De construire le Poste de Repartition 30kV HOSTELLERIE & bem s
D'équiper, installer et raccorder I'ensemble des cellule fg A os1e
D'équiper, installer et raccorder ensemble des transfor feﬁm.a'ﬂx"iralres pour ce
poste ;

D'équiper, installer et raccorder 'ensemble des Redresseur Chargeur 380/127 VC
et des Batteries d'accumulateurs 280 AH ;

D'équiper, installer et raccorder ensemble des auxiliaires BT CA et CC ;
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- Dequiper, installer et raccorder de Coffrets de regroupement des informations
cellules primaires et transformateurs.

LOT 2. CONSTRUCTION RESEAUX (Ligne 30kV et Postes Intermédiaires) 30kV
D'OSSATURE JUSQU’A LOGBADJECK |
Cette ligne mono-circuit 30kV aéro-souterraine pour lalimeniation dédié des industrels a
Logbadjeck sera constituée de :

- Des Supports métalliques en treillis auto stables

- Des fondations en bélon simple et armé ;

~Des-isolateurs-en-verre de type-et-capot-etige-avec-profil- anti-poliution 3 - = - - - «ve - = o mmmmmre
- Des Supports en béton armé ;
- Des conducteurs Aster 148 mm?
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- Les cables soulérrains 240 mm?;
- Des ammements poutres et ancrages métalliques ;
- Des isolateurs en verre trempé de type capot el tige avec un profil standard ;
- Des cellules secondaires 30kV ;
- Du poste cabine intermédiaire magonné & Chefferie Malimba et Carrefour Logbadjeck ;
- Des appareils de coupures IACMs.
Gelle-artére 30kV essentiellement &ire construite en-aérien Aster 148 mm? se verra greffer aufur - —

et @ mesure de son trajet la dérivation de tous les industriels dans la zone de LOGBADJECK.
Ce Lot consistera également en la conslruction des 02 postes intermédiaires Chefferie Malimba et
Carrefour Logbadjeck.

3. TranchesfAliotissement
Les fravaux sont subdivisés en deux (02} lots cl-aprés définis ;

N°Lot e e ui—-_ ... Consistance

Lot1 RENFORCEMENT DE LA CENTRALE D'EDEA-CONSTRUCTION DE LA BITERNE ET
CONSTRUCTION ET EQUIPEMENT DU POSTE OE REPARTITION 30kV

Lot2 CONSTRUCTION RESEAUX (Ligne 30KV et Postes Intermédiaires) 30kV D'OSSATURE EDEA-
LOGBADJECK

4, Coiit prévisionnel
Le codt prévisionnel global de 'opération 2 Iissue des études préalables est de : Deux milliards

quatre cent millions (2 400 000 000) FCFA Toutes Taxes Comprises et réparti par lot comme
suit ;

» Lot 1:Quatre Cent Cinquante Cing Millions Sept Mille Trente-Trois (455 007 033) Francs CFA ;
¢ Lot 2: Un Milliard Neuf Cent Quarante Quatre Millions Neuf-Cent Quatre-Vingt Douze Mille Neuf Cent
Soixante Sept (1 944 992 967) Francs CFA.

5. Délai prévisionnel d'exécution

Le délai maximum prévu par le Mait
travaux, objet du présent appel d'ofi
dix {10} mois pour le lot 2.
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Ce délai court & compter de la date g-ﬁot&]c-ad{i g4 'orcigé/ﬁe service de commencer les prestations.
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6. Participation et origine N oheres oL




La participation au présent appel d'offres est ouverte aux entreprises de droit camerounals ayant une
expérience avérée dans le domaine des études, de la fourniture et de Ja consiruction des ouvrages électriques

de-distribution L participation™sois Torima de grobpement €5t admise & condiion qie e cher de-flgsot === —=—=
désigné et que les aftributions spécifiques de chaque membre ressortent clairement.

7. Financement

Les travaux objet du présent appel d'offres sont financés par BIP MINEE (appui budgétaire de la BANQUE

AFRICAINE DE DEVELOPPEMENT) de f'exercice 2025, sur la figne d'imputation budgétaire N® 59 32 137 03

330002 523415,
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8. Mode de soumission
... Le mode de soumission retenu pour cctie consulfation est exclusivement en ligne.

9. Cautionnement de soumission
Chaque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives un cautionnement de soumission timbré au
tarif en vigueur, acquitté & la main, délivrée par un organisme ou une insfitution financiére agréée par le
Minisire chargé des finances pour émetire les cautions dans le domaine des marchés publics dont la liste
. . . Tigure dans Ia piéce 14 du DAQ dontle montant s'éléve a: . . e e

s Lot 1:Neuf Millions Cent Mille (9 100 000) Francs CFA ;

o Lot 2: Trente-Huit Millions Huit Cent Quatre-Vingt-Dix-Neuf Mille (38 899 000) Francs CFA ;
assortie du récépissé de consignation (CDEC) et valable jusqu'a trente (30) jours au-deld de la
date initiale de validité des offres et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de [a date iniliale de validité
des offres. L'absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un
organisme financier de premiére calégorie auforisé par le Ministére chargé des Finances a émettre des
cautions dans le cadre des marchés publics, entrainera fe rejet pur et simple de I'offre. Une caulion de
“soumission” produite mais n‘ayant aucun rapport avec la consuliation’ concernée &st considérée comme
absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des
plis est irrecevable.

10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres
Le dossler physique peut éire consulté graluiternent dans les services du Ministére de (Eau et de

I'Energie, , aux heures et jours ouvrables a la Direclion des Affaires Générales, Service des Marchés Publics,
3&me éiage do la TOUR Immeuble Ministérie! N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundé, Tét : 222 23 00 13, dés

publication du présent avis.

I peut également élre consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http:/iwww.marchespublics.cm et http:/fwwawpubliccontracts.cm sur le site intemet de T'ARMP
(www.armp.cm) ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Ministére de FEau el
de Energie.

11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier peut étre obtenue au Ministere de I'Eau et de I'Energie, Direction des
Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3éme élage de la TOUR Immeuble Ministérief N°1 porte
N®3T12, BP 70 Yaounde, Tél : 222 23 Dﬁes.mublicatmn du présent avis, confre presentation d'une
quittance de versement d'une somme ng 4;@’ qu$'éb1 gexquatre cent mille (400 000) Francs CFA, payable
au Trésor Public. Zﬂ%" & purchs, XQ
Lors du retrait du DAO, les soumissio ces"u’@??nﬁse
compléfe. (B.P., Fax, e-mail, Télép ' >

enreg:srrer en laissant feur adresse

7 -



Il est également possible d'obtenir la version électronique du dossier par téléchargement gratuit aux

adresses'sus ndiguéespotirta-versior Gloctronique; Toutefois, ta soTMiSsioN par voie physSiua ot
électronique est conditionnée par le paiement des frais d'achat du DAO.

12. Remise des offres

La soumission étant en ligne, loffre rédigée en frangals ou en anglais, devra élre transmise par le
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus fard fe au plus tard B 3 JUIN 2025% 14 heures
- - - précises.-Une copie de sauvegarde-de offre enregislrée sur ¢lé USB ou CD/DVD devra élre transmise sous - ————- -
pli scellé avec lindication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessus dans les
délals imparts. . _ ) e

Tallle ef format des fichiers
Pour la soumission en ligne, les failles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et consituant
Voffre du soumissionnaire sont les suivantes :
* 5 MO pour I'Offre Administrative ;
* 15 MO pour I'Offre Technique ;
+ . 5MO pour'Offre Financiére, - . . .. . . . __ ... - o e
Les formals acceptés sont les suivants ;
» Format POF pour les documents fextuels ;
» JPEG pour [es images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des fichiers &

transmetire.

13. Recevabilité des plis
Les piéces administratives, loffre technique et l'offre financiére doivent élre placdes dansdes . . . . R
enveloppes différentes séparées et remises sous pli scellé.

Seront irrecevables par le Mailre d'Ouvrage :

» Les plis portant les indications sur l'identité du soumissionnaire ;

« Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdt ;

= les plis non-conformes au mode de sournission.

« les plis sans indication de I'identité de ['Appel d'Offres ;

+ Le non-respect du nombre d'exemptalres indliqué dans le RPAO ou offre unique

A~ el RO%O-4
irrecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par un org sge o'u:gne/

institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans {e
domaine des marchés publics ou le non-respect des modeles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours, Une caulion de soumission produite mais
n‘ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caution de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de [a séance d'ouverture des plis estirrecevable.

14, Ouverture des plis

L'ouverture des plis se fait en un temps etauralieulet ™ "0 : 215 heures par la Commission
de Passation des Marchés du Ministére de I'Eau et de I'Energie a Yaoundé -Mvog Ada, nouveau bétiment
annexe.



Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seule
personne de leur choix ditment mandatée méme en cas de groupement d'enireprises.

- Sous peine de rejet, les pidces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux

ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou Pautorité administrative compétente;
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de 'Appel d'Offres. Elles doivent dater de
moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement 2 la date de signature de I'avis de
D'Appel d'Offres
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En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de l'ouverture des plis, aprés
un délai de 48 heures accordées par la Commission, l'offre sera rejetée.

15, Critéres d'évaluation  ~ 7 T

15.1 Critéres élimInatoires
" T'absence ou non-conformité du cautionnement de soumission & f'ouveriure des plis;
* la non-production au-deld du délai de 48 h aprés l'ouveriure des plis, d'une piéce du dossier
... adminjstratif jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture des piis, (excepté le cautionnement de.
soumission);
= non-respect du formal de fichier des offres ;
= absence de la copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de la plateforme COLEPS ;
" fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;
*  note fechnigue inférieure & 80% de Oui;
*  absence de la capacité financiére supérieure ou égale & ;
+ Lot 1: quatre-vingt-onze millions (91 000 000) Francs CFA ;
-~ + Lot 2 : trois cent quatre-vingt-huit millions neuf cent quatre-vingt-dix-huit mille {388 998 000)
Francs CFA ;
*  l'absence de la déclaration sur Thonneur de non abandon des chantiers au cours des trois dermnléres
années ;
*  Fabsence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;
*  l'absence d'un élément de ['offre financiére {la soumission, les BPU, le DQE) ;
*  l'absence de [a charte d'inégrité datée et signée ;
* [l'absence de Ja déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales datée
et signée;

CCAP et CCTP paraphés sur chague page et signés assortis de la mention “%@i“%
15.2. Critéres essentiels S
Les critéres essentiels a Ja qualification des soumissionnaires porieront 4 titre | B

*  laprésentation de loffre ;
les références du soumissionnaire ;
= laqualification et l'experience du personnel
*  les moyens logistiques
*  la méthodologie
*  leplan QHSE
* lavisite de site
= Avoir un document Eneo justifiant de la capacité technique de Fentreprise a réaliser les travaux de

méme nature :
v Lot 1 : avoir un ok HSE valable pour les travaux d'inslallation maintenance des équipements

dans les postes sources




v" Lot2: avoir un ok HSE validé pour les travaux des réseaux HTA ariens et les fravaux dans
les posles cabines.

NB : Ces critéres sont délaillés & I'arlicle 6.1 du RPAO

16. Attribution
Le Mailre d'Ouvrage aftribuera Ie marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant les critéres
de qualification technique et financiére requises et dont loffre est évaluée la moins-disante en incluant le cas

.. £chiant les remises PrOpOSEeS. . . . i: _nsazmoosizen s e e e e E a i

NB : Aucun seumissionnaire ne peut &tre attribotaire de plus d’un {01} lot.

" 17, Nombre maximem deTofs: ~ — ~~
Un candidat peut soumissionner pour un ou plusieurs Iots, mais ne peut élre atirbutaire de plus d'un
{01) Iot.

N.B. Au cas ol un soumissionnaire serait le moins disant pour plus d’un lot, le Maitre d’Ouvrage luj
attribuera (01) lot selon les conditions prévues dans[eRPAD. .

18. Durée de validité des offres
Les sournissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (80} jours & pariir de la date
limite inifiale fixée pour Ja remise des offres.

19. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables soit au Service des
Marchés Publics du MINEE Tél - 222 23 00 13 ou 4 Ta Direction de FEfeciricité du MINEE B.P 70 Yaoundé,
Tél. 222 22 61 83 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses hitp.f/iwww.marchespublics.cm et

hitp:fiwww.publiccontracts.cm.

20. Lutte contre [a corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, fails ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien
vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, l'Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou
appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 639 37 07 48, 'ARMP au numéro .................... ou le Maitre
d'Ouvrage au numéro 222 23 00 13.

Yaoundé, le 05 MAT 025

Le Ministre de I'Eau et de ’Energic

(Maitre d’Ouvrage)
Copies : . L / /7
- Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) ; o : / /‘ Lr J/// ‘ /_,/f(/
- ARMP; | L - ,
- CIPMconcemé , if L
- Affichage chrono. Lo c‘?"’”a'f'i A




REPUBUIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERODN

Paix —~ Travall = Patrie Peace = Work — Fatherland
MINISTERE DE L'FAU ET MINISTRY OF WATER RESSOURCES
DE L’ENERGIE AND ENERGY

Oper National Invitation To ténder
N°Q..0.0..0.0.3.2,/AONO/MINEE/CIPM/CCCM-AIf2025 of .0 5. HAL H5.....
For the construction works of backbone networks to capture industrial demand in the
LOGBADJECK and EDEA areas, divided into 02 Iots (under an emergency procedure).

1. Subject of the invitation to tender

 Within the framework of the Support Program for the Recovery of the Electricity Seclor (PARSEC), the

Minister of Water and Energy is Jaunching a National Open Call for Tenders with Competition For the

“-construction Works of backbone networks o ‘capfure indastrial demand i ‘the LOGBADJECK and ‘EDEA

areas, divided into 02 lots (under an emergency procedure).

2. Nature of works
The scope of services covered by this Call for Tenders is divided as follows:

- "LOT 1: REINFORCEMENT OF THE EDEA POWER PLANT = CONSTRUCTION OF THE BITERNEAND ~ ~

CONSTRUCTION AND EQUIPMENT OF THE 30kV DISTRIBUTION SUBSTATION
The evacuation works for this step-up substation will be caried out in three phases:
a) Connection works for the step-down/step-up substation EDEA 90/10 & 10/30kV:

Equip, install, and connect all lhe medium-voltage (MV} switchgear in these substalions;

Equip, install, and connect all the 80/10kV and 10/30kV transformers

Equip, install, and connett ali adxifiary transformers; ~~ T T T
Equip, install, and connect the 380/127V DC reclifiers and chargers, as well as 280AH accumulator baileries;
Equip, install, and connect all low-voltage AC and DC auxiliaries;

Equip, install, and connect information gathering boxes for primary switchgear and lransformers.

* 2 & & w8 8

b) Construction of the 30kV evacuation line (double-circuit) to the 30kV Distribution Substation H ‘ﬁLER
This overhead 30xV Biteme line runs from EDEA 10/30KV to the 30kV HOSTELERIE Dislribution Su
The double-circuit line is designed to supply industrial clients logated along lhe Douala-Edea axis.

c) Construction and equlpment of the 30kV¥ HOSTELERIE Distribution Substation:

Construction of the 30kV HOSTELERIE Distribufion Substation;

Equip, install, and connect all the medium-voltage (MV) switchgear in this substalion;
Equip, install, and connect all auxiliary transformers for this subslation; ' tﬁ‘@ o
Equip, install, and connect the 380/127V DC rectifiers and chargers, as well as 280AH accumula
Equip, install, and connect all low-voltage AC and DC auxiliaries;

Equip, install, and connect information gathering boxes for primary switchgear and transformers.

\}
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LOT 2: CONSTRUCTION OF BACKBONE NETWORKS {30kV LINE AND INTERMEDIATE SUBSTATIONS) TO
LOGBADJECK

This single-circuit 30kV overhead-underground line, dedicaled to supplying industrial clients in Logbadjeck, will include:

« Self-supperling lattice metal poles,
+ Foundations in simple and reinforced concrele,

« Glass insulators (cap-and-pin type) with anti-pellution profiles;

+ Reinforced concrele poles,

+  Aster 148mm? conductors;

»  240mm? underground cables; L o -



Metallic beams and anchorings;

Tempered glass insulators (cap-and-pin type) with standard profiles;

J0kV secondary swilchgear;

Masonry infermediale substations at Chefferie Malimba and Carrefour Logbadieck;

TACM circuit breakers.
This 30kV backbone ling, primarily built with overhead Aster 148mm? conductors, will gradually branch off to serve al

industrial clieats in the LOGBADJECK area.
This lot also includes the construction of fwo intermediate substations at Chefferie Malimba and Camefour Logbadjeck.

3. Tranches/Alfofment

*“The works are divided into the Tollowing fwo 02)Iofss === <7 o i e s

N° Lot Cunsistance

REINFORCEMENT OF THE EDEA POWER PLANT - CONSTRUCTION OF THE BITERNE

Lot1 AND CONSTRUCTION AND EQUIPMENT OF THE 30kV DISTRIBUTION SUBSTATION

CONSTRUCTION OF NETWORKS (30kV Line and Intermediale Substations) BACKBONE TO

Lot 2 LOGBADJECK

" 4. Esfimated cost T T e

The estimaled cost of the operation following preliminary studies is:

The {oial eslimated cost of the operation, following preliminary studies, is: Two billion four hundred million
{2,400,000,000) FCFA, inclusive of 2l taxes, distributed by lot as follows:

+ Lot 1: Four hundred fifty-five million seven thousand thirty-three (455,007,033) FCFA;
« Lot 2: One billion nine hundred forty-four million nine hundred ninety-two thousand nine hundred sixty-seven
(1,944,992,967) FCFA.
5. Estimated éx.ecut}bn: deédffhe' )
The maximum fimeframe set by the Project Owner or the Delegated Project Owner for, xeculion of the
works covered by this call for fenders is as follows: the execution period is eigh 8 wﬁmg oz,\Lot 1 and

ten (10) months for Lot 2,

6. Participation and origin
Participalion in this invitation fo tender is open to companies under Cameroon
In the fleld.

7. Funding
The works under this invitation lo tender shall be financed by Public Invesiment Budget of MINEE of 2024-
2025 financial  year (s}, budget head No 58 32 016 03 330002 523415.

8. Bidding method
The mode of submission selected for this consultalion is exclusively onfine.

9. Bid bond
Each bidder must inclutde in his administrafive documents, a hand-endorsed bid bond, issued by a financial

body or instilution approved by the Minister in charge of finance lo issue honds for public conlracis and whose
list appears in document 14 of the Tender File (TF), of an amount of .

« Lot 1: Nine million one hundred thousand (9,100,000) FCFA:
« Lot 2: Thirty-eight million eight hundred ninety-nine thousand (38,899,000) FCFA.



accompanied by the deposit receipt (CDEC) and valid up to thirty (30) days beyond the initial date fimit of the

validity of bids.

The absence of the bid bond issued by a first-rate bank or financial body of first category authorised
o2 By - the-Minlster in-charge-of Finance-fo-issue-bonds for public-contracts-shailJead fo-theimmediate ~——— :==-
rejection of the offer, A bid bond submitted but that does not have any relation with the consufation

concemed shall be considered as absent. The bid bond presented by a fenderer at the bid opening

session shall not be accepfed,

10. Consultation of Tender File
.. The hard capy of the file may be consulted free of charge during working hours in the Ministry of Waterand . .
Energy's offices during working hours at the Direcforate of General Affairs, Public Procurement Service, 3rd
floor of the TOWER Building, Ministerial Building No. 1, Office No. 3T12, BP 70 Yaoundé, Tel: 222 23 00 13,
as soon a5 this nolit8 IS published, — ~ T o e s e e
I may equally be consulfed online on the COLEPS platform at the following addresses: hifp://www.mar-
chespublics.cm and hffp:/Awvww.publiccontracts.cm on the ARMP websile (www.armp.cm) .

11. Acquisition of tender file
. The hard copy of the file may be obtained from the Ministry of Water and Energy, Directorate of General
 Afiairs, Public Procurement Service, 3rd floor of the TOWER Building, Ministerial Building No. 1, Office No.
3112, BP 70 Yaoundé, Tel: 222 23 00 1, from the date of publication of this notice upon presentation of a
receipt of payment of a non-refundable amount of four hundred thousand (400,000) FCFA payable at the
Public Treasury.
Upon collection of the DAO, bidders must register by leaving their complete address {P.O. Box, Fax, e-mail,

Phone, elc.).

12, Submission of bids - ~- ~- -
Each bid shall be drafted in English or French

As the submission is online, the fender, drawn up in French or English must be sent by the bidder on the
COLEPS platform no later than 09 JU’IH m%p.m. A back-up copy of the bid saved on a memory stick or
CD/DVD must be sent in a sealed envelope clearly and legibly marked *back-up copy”, in addition to the
above mention by the deadline.

File size and format
For online bidding, maximum sizes of the files that will be send on the platform and co
follows:
«  5MO for the Administrative Bid;
» 15MO for the Technical Bld;
+  SMO for the Financial Bid.
The following formats are allowed:
» PDF format for fext documents;
» JPEG for images
Bidder should use compression software io reduce the size of the files to be transmitted.

13. Admissibifity of bids
The administrative documents, the lechnical offer and the financial offer must be placed in separale envelopes
and submitied in a sealed envelope.
The Project Owner shall not accept:
*  Bids bearing information on the identily of the tenderers,
»  Bids submitted after the closing dale and time for submission of bids;
»  Bids non-compliant with the bidding mode;
" : i 12



»  Envelopes without indicalion on the identily of the Invitation to Tender;
«  Failure fo comply with the number of copies specified in the RPAOQ or offer in copies only;

Any fncomp!ete offer l'n accordance with the prescn‘ptfons of the Tender Fite shall be declared

by the Mm;ster in charge of Finance to issue bonds for public contracts or the faifure to comply with
the model documents of the Tender File shall fead automatically to the rejection of the bid without any
other procedure, A bid bond submitted but not refating lo consulfation concemed shall be considered as

absent. A bid bond presented by a bidder during the bid opening session shall not be accepled.

-14. Opening of bids -- = — -~ - - wo i s

The bids shall be opened in single phase and shall take p!ace on ﬁ 9 JUIH 5 at

> 2 1 bythe Project Qwner Tenders Board in the meefing room.of the Internal Tenders Committee of __

‘the Mmislry of Water and Energy located at Yaoundé -Mvog Ada, annex building No. 2.

Only tenderers may aflend this opening session or be represenfed by a person of their choice, duly

authorised, even in case of a group of companies.

Under pain of being rejected, the required administrative documents must be submitted in originals
or copies certified by the issuing service or the relevant administrative authority, in accordance with

. the provisions of the Special Regulations of the invitation to tender. They shall be na later than 3 (thiee)
months old from the original deadline for the submission of tenders or must have been issued afler the date

of signalure of the Tender Nolice.

In case of absence or non-conformily of a document in the administrative file during the opening of

bids, affer a 48(forly-eight) hours deadline granted by the Board, the file shall be rejecied,

15. Evaluation criteria
15.1 Eliminatory criteria

The eliminalory crileria include: ~

Absence or non-compliance of bid bond at the opening of bids;

«  Failure to subm#, beyond the 48 {forty-eight) hours deatliine afler the opening of bids, a document of

the adminisirative file deemed non-compliant or absent (except the bid bond);
+  Non-compliance with the file format requirements for submissions;
+ Absence of a backup copy in case of a maifunclion of the COLEPS platfo

* False declarations, fraudulent schemes or forged documents;
~ Technical nole below 80% of “Yes®;

+ Absence or non-compliance of Financial capacily »:
Lot 1 >91,000,000cfa F
Lot2 > 368,998,000 cfa F

'’ =
TR
ELeay.

« Absence of the swomn slalement for not having abandoned conlracls during the last three years;

+ Absence of a quantified unit price in the financial offer;
+ Absence of an element in the financial offer {submission, BPU, DQE),
+  Absence of infegrily charter dafed and signed

« Absence of the dated and signed commitment statement to comply with environmental and social

clauses;
« CCAP and CCTP initialed on each page and signed with the mention “read and approved.”

60% 4
€

Have an Eneo document justifying the company’s technical capacily to carry out similar works.
v'Lot 1: have a valid HSE approval for the installation and mainlenance of equipment in source
substations.

v’Lot 2: Have a validated HSE approval for ovemead MV nefwork works and related works.

15.2 Essentras' cntena

L -
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The essential criterfa for the qualification of bidders Is focus on:
" Presenfation of bid:
Bidder's references;

~~"="Parsonnel quanticalion and experence;
Logistic means,
Methodology.
= QHSEPlan;
= Sile visit
NB: These cnrena w:H be detan'ed in Amcfe 6 1 of the RPAO

16. Award of contract
The Project Qwner shall award the confract fo the bidder whose bid meels the required feciinical and financial

qualification criteria and whose offer was evalualed as the fowest by including as the case may be, lhe rebales
proposed

17. Maximum number of lots:
A candidale may tender for one or several lofs, but cannof be awarded more than one (1) fot.

In the event a bidder is the fowest bidder for more then one lot, ihe Project Owner shall award one {01} lotlo . -

the said bidder in accordance with the conditions provided for in the RPAO.
18, Duration of validity of bids
Bidders shall remain commilled to their bids for findicale the duration between 90 days from the initiel

deadline set for the submission of bids.

19. Further mfonnaﬂon

' Additional information may be obfained dunng workmg hours from the Manisuy of Watera - and Energy

Directorate of General Affairs, Public Procurement Service, 3rd floor of the TOWE "@’Gﬂ?@ﬁ”ﬁdmlgtenal
Building No. 1, Office 3742, BP 70 Yaounde, Tel: 222 23 00 13 or onfine on the/f; f@ 2B,
hitp:/iww.marchespublics.cm and hitp:/iwww.publiccontracls.cm.

20, Fight against corruption and malpractices

3
For any denunciation of corruption attempt praclices, facts or acts, please calf évpnon
Commission (NACGG) on 1517, the Authorily in charge of Public Contracts (MIN

ﬂaqé{z.f
(+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48, the ARMP 0N .........v.ov. or the Owneri%ﬁam 0013,

Yaoundd,
the {0 § HAT 205

The Minister of Water ressources

and Energy
(Project owner)

Copies: =
- Authority in charge of Public Contracts (MINMAP); ‘/// 4{{ /
- ARMP,;
- DAG/SMP; Ny ot d,h‘
- Chairperson of the CIPM ; LR
- Notice boardffile

1
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

- o e e EBRTITRG T T e e e e

Article 1. Objet de la consultation

1.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Matre d'Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement Particulier de
FAppel d'Ofires {RPAQ), lance un Appel d'Offres pour la réalisation des fravaux décrits dans le présent
Dossier d'Appel d'Ofires et briévement définis dans le RPAO.

Le nom, le numero d'identification et le nombre de fofs faisant Fobjet de 'appe! d'offres figurent dans fe RPAQ.
1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué

~ dans le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de nofification de l'ordre
de service de commencer les fravaux.

1.3. Dans le présent Dossler d'Appel d'Offres, ie terme “jour” désigne un jour ouvrable, & l'exception des
jours calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2, Financement
La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAO.

Article 3, Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les filulaires de marché, ainsi que toute
personne intervenant & quelgue litre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de conirdle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements inferdisant les actes de
corruption, les manceuvres frauduleuses, les prafiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits

d'intéréts, les délits d'initiés et les complicités. S . _
A cet égard, s souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossler d’Appel
d'Offres (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué :

a. défini, aux fins de celte clause, les expressions de la maniére suivante ;

i. Est convaincu d'acte de “corruption® quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer 'action d'un agent public au cours de l'attributj eLexecuuon d'un
marché ;

li. Se livre a des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dén
I'attribution ou l'exécution d'un marché ; § g E

iii. Sont convaincus de « praliques collusoires» deux ou plusieurs so l'ﬁg Lqu tgndent
dans le but de maintenir artificiellement les prix des ofires & des niv ’é Qcorrequp 111 pas &
ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ; SR

iv. Se livre a des « pratiques coercitives», quiconque porie atteinte aux personne&dluéﬂeurs biens ou
profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions
au cours de ['aftribution ou de l'exécution d'un marché ;

v. Le « conflit d'intéréf » désigne toute situation dans taguelle le fitulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation etfou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects
d'un marché conclu par le Maitre d’'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou toule
situation dans laguelle il a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour comprometire son
impartialité dans I'accomplissement de ses fonclions ou de nature & affecter défavarablement son
jugement ;

vil. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les conirdles ou de donner les avis techniques prescrits ;
17

A




- L'abstention volontaire de porter a la connaissance du Mailre d'ouvrage ou de l'autorité compéiente,
les imégularités constatées lors de ia réalisation de ses missions.

" VIi."Se Tvig diiX"« prafiqhes obstructives », quiconque commet des actes visani a T4 desfruction, Ta
falsification, l'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harceélement ou intimidation a
I'encontre d'une personne aux fins de 'empécher de révéler des informations refatives a une enquéte,
ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que laftributaire proposé est directement ou par

lintermédiaire d'un agent, coupable de comuplion, de conflit d'intérét, de complicité-ou s'est livré 4 des -

manczuvres frauduleuses, des pratigues collusoires, coercitives ou obstructives pour [lattribution de ce

marché. ) _ _ _ _ ) _ B

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut & litre conservaloire, prendre une décision d'interdiction de

soumissionner pendant une période n‘excédant pas deux (02} ans, a l'enconltre de tout soumissionnaire ou

cocontractant de l'Administration pour frafic d'influence, de conllils d'intéréts, de délit d'initiés, de complicite,
de fraude, de corruption ou de production de decuments non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.
3.3..L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & f'enconire des acteurs publics reconnus. -
coupables

de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la

passation et Ie suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4. Candidats admis a concourir

4.1. En dehors de l'appel d’offres restreint qui s’adresse a tous les candidats retenus a llissue de la

procédure de préqualification etiou ceux retenus dans le cadre de la calégorisation prealablement

indiquée dans I'avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAO, en régle générale, Fappel d'offres s'adresse a

tous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants

du soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément a la convention de financement, le cas

échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d’enlrepnse}e - g@easous -fraitants

du soumissionnaire) ne dolt pas se trouver en situation de conflit d'intérét sou i\ge’ éuﬂcahon de

toutes les offres auxquelles il aura parlicipé. Un soumissionnaire peut étra ju ¥ g‘etahben q}élton de

conflit dintérét dans les conditions ci-aprés : j S t} '? 2

i. Estassocié ou a été associé dans le passé, a une enfreprise {ou a urie fil Eﬁe@ trgé) @e) quia

fourni des services de consultant pour la conception, la préparation:des eclﬁcahoﬁ "gj . aulres
documents ulilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présen ':ﬁ) {':,’

ii. estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant [égal d'un autre so sslmr@;re/

i. ~ Participe a plus d'une offre dans le cadre d’'un méme appel d'offres notamment, soit & fitre individuel ou
en tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-iraitant dans une ofre touten
étant soumissionnaire & titre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut
figurer en fant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cefte qualité de sous-tratant seulement.

iv. Estaffilié & un groupe ou entité que le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté ou
envisage de recruter pour participer au conlrle ;

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pariicipe au capital du soumissionnaire de nature
a compromelire la ransparence des procédures de passation des marchés publics

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i} juridiquement et financiérement autonome,
{ii) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre d'Quvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics.

5
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d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés sofent
concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte I'ensemble des coilts directs

el indirecls concourant a fa formation du prix de a presiafion objet du confrat ef{ii} qu'ils nont pas bénéficie,”

dans la défermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont attribuées au titre de
leurs missions de service public.

4.2. L'appel d'ofires est ouvert ou resireint selon les spécifications du RPAO a tous les candidats qui
remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas étre frappé de fune des interdictions ou déchéances prévues par fes lois et réglements en

vigueur, aussi bien au plan national qu'international;

¢. souscrire aux déclaralions prévues par les lois et réglements en vigueur. _

4.3. Pour soumissionner par voie éleclronique via COLEPS ou tout aulre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit élre enregistré sur ladite
plateforme et disposer d'un cerlifical électronique valide.

4.4. Si l'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a Tissue de la
procédure de préqualification etfou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée
dans l'avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAQ. -

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les maténiaux, les matériels de I'entrepreneur, les foumitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché ne dolvent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste prévue
dans le RPAO.

5.2, En verfu de larticle 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu oi les biens et services poussent,
sont extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou impories.

Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le soumissionnaire

b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation
indiquée

informations jointes & leur demande de préqualification qui ont pu changer, au
I'abjet d'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAQ.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant:
i, La production de I'extrait des bilans faisant ressortir le chifire d’affaires
ii. 'accés a une ligne de crédit ou d’autres ressources financiéres ;
ifi. Les marchés exécutés ;
iv. Ia liste du personnel clé ;
v. La disponibilité du matérie! indispensable
vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traifance) doivent satisfaire
aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a 'article 6.1
ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations a fournir par fe groupement et celles a fournir
par chaque membre du groupement ;

b. L'ofire et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;

c. La nature du groupement {conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée et
justifiée par Ia production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;
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d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises vis
a vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maiire d'Ouvrage Délégué pour I'exécution du marché ;
" @. Encas de groupement solidaire, les co-trailants se répartissent les paiemenis qui sont effeclués par
le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué dans un cempte unigue. En cas de groupement
conjoint, les tiches de chaque membre doivent &tre précisées et chaque enfreprise est payée parle
Mailre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son propre compte,
6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécliications technlques ot aux délals d'exécution visés dans le

RPPAQ. 6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent foumir tous - -

les renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a Farticte 33 du
RGAQ. -

Article 7. Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d’obtenir
par lui-méame, ef sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
préparation de l'ofire et lexécution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAQ, doit étre
sanclionnée par une attestation de visite du site signée sur honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir
une description du site ainsi que les observations sur les condifions d’exécution des travaux. Les colts liés &
la visite du site sont 4 la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait 1a
demande et ses employés ou agents, a pénélrer dans ses locaux ef sur ses lerrains aux fins de ladite visite,
mais seulement a Ia condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre
d'Ouvrage ou le Mailre d’Cuvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages

matériels, colis et frais encourus du fait de cefie visite.
7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Dé&légué peut organiser une visite du site des fravaux au
moment de la réunion préparatolre a l'établissement des offres mentionnées a l'article 18 du RGAQ.

B. DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Article 8. Contenu du Dossier d’Appel d'Offres
8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les lravaux faisant l'objet du m

consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Qutre le(s)
al'article 10 du RGAQ, il comprend a u s s i les principaux documents énumé 'G%c B
Piéce n° 0 ; La letire d'invitation a soumissionner {en cas d'Appels d'Cfires Re'sy,eig
Piéce n° 1: L'Avis d'Appel d'Ofires rédigé en irancais eten anglais (AAQ);  \Jr;2% ,
Pigce n° 2: Le Réglement Général de 'Appel d'Offres (RGAQ) ; w '
Pigce n® 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ) ;

Pigce n° 4 ; Le Cahler des Clauses Administratives Parficuliéres (CCAP) ;

Piéce n° 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;

Piéce n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Pigce n° 7 : Le Cadre du Détail quanitatif et estimalif ;

Piéce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ;
Piéce n°09 : Le modéle de marché ;

Pigce n°® 10 :Les Modeéles ou formulaires types & utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n® 1: Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner

Annexe n® 2: Modéle de soumission
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Annexe n® 3: Modéle de caution de soumission
Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif

Annexe i® 5: Modele de caufion d'avance de démarmrage
Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (refenue de garaniie)
Annexe n° 7: Modéls de Lslire te soumission de fa proposition fechnique 33

Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning

Annexe n° 9: Modéle de liste de personnels a mobiliser

Annexe n° 10: Modele de tiches de prestations susceptibles d'éire sous traitées
Annexe n® 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser

Piece n® 11 : Le formulaire de Ia charte d'infégrité.

Piece n° 12 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnemeniales.

Pigce n° 13 : le visa de maturité ou les justificalifs des études préalables & remplir par le Maitre d’ Quvrage ou
le Maitre d’ Ouvrage Délégué, Ia disponibilité du financement ou 'inscription budgétaire.

Pigce n® 14 ; La liste des établissemants bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en
charge des a émetire des caufions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions el spécifications
conlenus dans le DAQ. 11 ui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une ofire
conforme a fous égards audit dossier.

Article8.  Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Ofires peut en
faire la demande a l'Autorité Contractanle par écrit ou par courmier électronique (félécopie ou e-mail) &
l'adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS
avec copie a lorganisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, 'Autorité
Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique indiqué dans [e DAO a toute de}nde d'éclaircissement regue au

moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépdt des offre oo 3"1‘:2:.‘;{:5\0{‘
Q»o\\ oL o,
SV AN gs_t:as::‘"f,
{dqifestion pa

9.1.b). Une copie de la réponse de l'Autorité Contractante, indig ff]_ais ne mentionnant

S S
pas son auteur, est adressée 2 tous les soumissionnaires ayan !éz:‘hléesj Sier d'Appel d'Offres dans un
délai maximal de cing (05) jours. \,:, e@ o

4 ,a. ‘ &S ]

\’d‘ WA 0’0%‘53&1 ‘&.v:_

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime lésé peut introduire une requé qp;efgig’yail?e d'ouvrage ou du
Maitre d'ouvrage Délégue.

9.1.b). Une cople de la réponse de l'Autorité Conlractante, indiquant Ia question posée mais ne mentionnant
pas son auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres dans un

délai maximal de cing (05) jours.
10. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime ésé peut introduire une requéte auprés du Mailre d'ouvrage ou

du Maitre d'ouvrage Délégué.
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En cas d'appe! d'offres restreint, le recours doit :
a) ala phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation,

T T Tde préqualification ou sur des demandes dé réexamen dés decisions ou acltes pris et publigs par Ie Maifre ™

d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification.
b) Les candidats disposent de cing {05) jours ouvrables avant la date de dépdt des candidatures et
cing {05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la pré-qualification pour introduire leur recours
aupres du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, avec copie 4 l'Autorité chargée des marchés
publics et a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.
¢} Ce recours n'est pas suspensif. S - S
9.3. Lorsque I'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit étre adressé, entre Ia publication de I'Avis
d'appel d'offres et I'ouverture des plis

a) au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie a I'Autorité chargée des Marchés Publics
et & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b) il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze {14) jours
ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;

c) le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue dispose de cinq (05} jours ouvrables pour réagir.

La copie de la réaction est transmise & l'Autorité chargée des Marchés Publics et & 'Organisme Chargé de la
Reégulation des Marchés Publics ;

d) encas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'ouvrage Délégué, le recours
est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.

e) ce recours n'est pas suspensif.

Article10.  Modification du Dossier d’Appel d'Offres
10.1. Le Maitre ¢'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & tout moment avant la date limite de dépdt des
offres et pour fout mofif, que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine d'un soumissionnaire,
madifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément a ['‘Article 8.1 du
RGAO et doit &tre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite & tous les soumissionnaires
ayant achelé le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication
électronique indique par le Maitre d’Ouvrage dans le DAC.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps p?

préparation de leurs offres, le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvra 4 {Ié
nécessaire, la date limite de dépdt des offres, conformément aux disposiligm X d;‘lh&ﬂi?: GRGAO.
S E & 3 3F
C.PREPARATIONDESOFFRES ¥ \3 5ty &2

rd

Article11.  Frais de soumission ‘\'3;62% Ben y}; )
Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la‘p%ggﬂgéﬁdp;@eéon ofire. Le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ¢ sfrsafs;m(énu de les régler, quel

que soit le déroulement ou l'issue de la procédure d'Appel d'Offres.

Article 12. Langue de F'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Mailre d’Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a condition d'étre
accompagnés d'une fraduction précise en frangais ou en anglais fait par un traducteur agrée; auque! cas et aux fins
d'interprétation de l'offre, la traduction fera foi.
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Article 13. Documents constituant I'offre
13.1. L'offre présentée parle soumlssmnnalre comprendra les documents détaillés au RPAD, dument remphs et

regroupés en krofs volumes ;-
a. Volume 1: Dossier administratif
Ilcomprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- S'est acquitté des droits, taxes, impéts, cotisations, contnhutlons redevances ou prelevements de quelque
nalure que ce soit ' -
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- n'est pas frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
aussi bien au plan national qu'international,
a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de 'article 17 du RGAQ ;
a.3. L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de I'offre d'engager la personne morale soumissionnaire, le cas
echéant, conformément aux dispositions de l'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique
Il comprend notamment :

b.1.Les renseignements sur la qualification
Le RPAQ précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de qualification
mentionnés a Farticle 6.1 du RGAQ, nolamment les références de I'entreprise, le matériel et Ia liste du personnel.

b.2. La Méthadologie _ o _ _ _ _

" Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :

une note méthodologique portant sur une analyse des fravaux et précisant I'organisation et le programme que le
soumissionnaire compte metlre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-
traitance, approche HIMO le cas échéant, efc.).

b. 3. Les preuves d'acceptation des conditions du marché
Le soumissionnaire remetira les copies diiment paraphées, renseignées e
administralif et technique régissant le marché, & savoir :

i. Le Cahier des Clauses Adminislratives Particuliéres (CCAP)

@a

gy e documenls a caractéres
'!

. ii. Le Cahier des Clauses Techniques Parficuliéres (CCTP). S i‘ 1
. Q ;P-'. -
b.4. Commentaires CCAP et CCTP {facultatifs) \? ‘L e
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques L’|r"\/ Vel ]uel[es propositions.

b 5. la charte d'intégrité

b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

¢. Volume 3 : Offre financieére
I comprend les éléments permettant de justifier le colit des travaux, a savoir :
¢.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint, timbrée
au {arif en vigueur, signée et datée ;
¢.2. Le bordereau des prix unitaires didment rempli ;
- €.3. Le deétail quantitalif et estimatif ddment rempli ;




c.4. Le sous-détail des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires ;
¢.9. L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.

“Lés soumissionnalres ufiliseront @ cet effel Tes pigces et modeles ou formulaires fypes prévus dans le Dossier

d'Appel d'Ofires, sous réserve des dispositions de ['arficle 17.2 du RGAO concemant les autres formes possibles
de Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides a compter de la date de
soumission. Pendant cefte péricde, les soumissionnaires doivent garder a disposition le personnel spécialise
proposé pour la mission. Le Maitre d'Cuvrage ou le Matire d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener

& bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les
Candidats qui n’y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14. Montant de ['offre

14.1. Sauf indication confraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira 'ensemble
des travaux décrits a l'article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif
chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le
soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et fotaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail-
quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispasitions contraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, tous les droits, impdts, taxes el
assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou & tout autre fitre, trente (30) jours avant la
date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant otal de son ofire,

14.4. Si les clauses de révision elfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, fa date d'établissement des
prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etiou d'actualisation desdits prix doivent éire précisées. Tout
Marché dont fa durée d’exécution est au plus égale @ un (1) an ne peut faire l'objet de révision de prix. _
14.5. Tous les prix unitaires assorlis des quantités doivent étre justifiés par des sous- détails établis conformément
au cadre proposé a la piéce N° 8 du DAO.

14.8. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais.

< [1 Camﬂl‘o [

oY C&M:
Article 15. Monnaies de soumission et de réglement /
15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de Fofire doive%g n!EadISp&‘,gin I{S smt de I'Option

A ou de I'Option B cl-dessous; 'optlon applicable étant celle retenue dans | ; @?ﬂ . 'ﬁ\ A4
15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entierement en monnaig; atton X
Le montant de [a soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prQL ol Qaw t-e’stlmanf sont
libellés entierement en francs CFA de la maniére suivante: \;:; 8 by 07 «}’
a. Les prix seront entiérement libellés dans |2 monnaie nationale. Le sou ww comple engager
des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe & la soumission
le ou les pourcentages du montant de f'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies élrangéres,
sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de finstitution de financement du marché.
b. Les taux de change ufilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spéacifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux précisions du RPAQ. lis
seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour quaucun risque de change ne soit supporté par
le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.
Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif de la
maniére suivante :
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a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du
Mzitre d'Ouvrage ou du Maitre ¢ Ouvrage Délégqué serant hbe[les en francs CFA lels que Specifié ie au RPAO

et dénommée *monnaie nalionale”. T
b. Les prix des intranis nécessaires aux fravaux que le soumissionnaire comple se procurer en dehors du
pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays du
soumissionnaire ou de celle d’un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.
15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d’exprimer leurs
besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montanls inclus dans les prix unitaires et totaux,
et indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables ; & cetlte fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies
étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

18.5. Durant 'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant 4 payer sur le montant du marche .

peut Elre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d*Ouvrage Délégué et f'enireprise de
fagon 4 tenir compte de toute madification survenue dans les besoins en devises au fifre du marché.

Article 16.  Validité des offres

16.1. Les ofires doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de ['Appel
- d'Offres pour compter de la dale de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délegue, en application de l'article 22 du RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte sera considérée
par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement
de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire
pour produire ung nouvelle letire de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué peut solliciter
le consentement du soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui
seront faites le seront par écrit {ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévue a Variicle 17
du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger
la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une
prelongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé & le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporie pas d'arficle de révision de prix ef que la période de validité des offres est
prerogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par
application de ta formule y relalive figurant & la demande de prorogation que le ea'ﬁ"@uvgage ou e Maitre
d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s). QL EEREI0e I

S Bluq
La période d'actualisalion ira de la date de dépassement des soixante {60) jourd’s £ a'let!&"% tJon du marché
ou de l'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire reten gri!e.pCAP L'effet
de I'actualisalion n'est pas pris en considération aux fins de 'évaluation des ofif ) %é? g? I
[} d‘ » -
‘ﬁib&"c‘-'

Article17.  Gautionnement de soumission o m.,

17.1. En application de l'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira un caﬁl ﬁ@_me_uf:de soumission du
montant specifie dans le Réglement Particulier de lAppel d'Offres, et qui fera partie intégrante de son offre. 17.2
Le cautionnement de soumission sera conforme au modele présenté dans le Dossier d'Appel d’Offres ; d'autres
modéles peuvent étre autorisés, par e Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué. Le cautionnement de
soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de
toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et
acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de l'article 16.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des leitres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sonl admis au
litre du cautionnement de soumission.
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17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la Commission
de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautlonnement de soumlssmn d un groupement d'enfreprises
"""""""""" doit &lre &tabli au nom du mandatalre soumettant T'offre. o e e
17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a I'exception de Fexemplaire destiné a l'organisme chargé de
1a régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés publication
des résultats de laftribution. Les offres non relirées dans ce délai peuvent &tre détruites, sans qu'll y ait lieu a
réclamation.
17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés pubhcahon des
tésultats d"atiribution. oo ) '
17. 6. Le cautionnement de soumission de Fatiributaire du Marché sera libéré dés que ce demier aura fourni le
cautionnement définitif requis.
17. 7. Le cautionnement de soumission peul &lre saisi .
a. Si le soumissionnaire retire son ofire durant la période de validité ; b. Si, le soumissionnaire retenu :

i Manque & son obligalion de souscrire [e marché en application de Tarlicle 38 du RGAQ,

ii. Manque a son obligation de foumir le cautionnement définitif en application de I'arlicle 39 du RGAO ;

iii. Refuse de recevoir notification du marche.

Article 18,  Propositions variantes des soumissionnaires
18.1. Lorsque les travaux peuvent élre exéculés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le RPAO
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour l'évaluation du délai d'achévement proposé par le
soumissionnaire & l'intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela de ceux spécifiés ne seront
pas considérées comme non conformes.
18.2. Excepté dans le cas mentionné & lAricle 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires Souhaitant ofirir des
variantes techniques doivent d'abord chifirer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d Ouvrage
Délégué telle que décrite dans le Dossier d'AppeI d'Offres, et fournir en outre tous les rense[gnemenls dont le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a 'évaluation compléle de la variante
proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de
construction proposées, et fous autres défails ufiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
n‘examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont 'offre-€0 dﬂnqa.la solution de
base a &t¢ évaluée la moins-disante. f e gt 2T 81000

(

\0\0 o G 2.
18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQO, a sou ¥ 985, ¥
technlques pour certalnes parties des travaux, ces parties de travaux doivent & da/fl}:@ ZSpétifications
dion

techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fag r'\x_i_ it ‘(dg; ?esfd'w_enl &ire
.-y N . . A t‘ ‘ -.u.
prises en considération pour 'évaluation des offres. j&,‘,,ﬁg @;* O
E, “f,) & ﬁq‘ﬂ“ 0-:‘;;}

\?)ckor Taten s::)
Article 19.  Réunion préparatoire a I'établissement des offres Jeoe L e

19.1. A moins que le RPAQ n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut &tre invité & assister & une réunion
préparataire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui
pourrait &tre soulevée & ce stade.

19.3. If est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumetire toute question par écrit de fagon
qu'elle parvienne au Mailre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la reunion
préparatoire. |l est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse répendre au cours
de la réunion aux questions reques trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront iransmises selon les
modalités de l'arficle 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint (a feuille de présence, incluant le texte des questions posees
et des réponses données, y compris les réponses préparées apres la réunion, sera transmis sans délai
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a fous ceux qui oni achete le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres
énumérés a I'Adicle 8 du RGAO qui pourrait s"avérer nécessaire a lissue de [a réunion préparatoire sera faite par

T 7T Mailre dOuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Dé&légué en publiant un ‘addilil conformémenl aux disposiions de™

I'article 10 du RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir ligu.
19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas & la réunion préparatoire  I'établissement des ofires ne sera pas
un motif de disqualification.

Artlcle20.  Forme, Format et signature de l'offre
Pour fa soumission hors figne,- -~ - B
20.1. Le Soumisstonnaire préparera un original de chaque volume constitutif de foffre décrit & I'Article 13 du

RGAQ, portant clairement F'indication "ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumetira pour chaque volume le  _

nombre d'exemplaires requis dans les RPAQ, poriant l'indicalion "COPIE". En cas ds divergence entre l'original et
les copies, Foriginal fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de l'offre devront élre écrits a 'encre indélébile {dans le cas des copies, des
photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les
personnes diment habililées 3 signer au nom du Soumissionnaire, conformément & larlicle 6.1(a) ou 6.2(c) du
RGAO, selon le cas. Toules les -pages de Yofire comprenant des surcharges ou des-changements seront
paraphées par le ou les signataires de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles corrections ne
soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Pour la soumission par vole électronique.

20.4 L'offre devra &lre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur fout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Mailre d'Ouvrage dans le DAC. Une copie de sauvegarde de l'offre

enregistrée sur clé USB ou CO/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli

‘scelld avec a mention claire et lisible « cople de sauvegarde » et les références de 'appel d'offres dans les délais
impartis.

20.5. Les oifres, accompagnées des piéces et documenlts exiges, sont rassembiées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toulefois, s'agissant des
piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émeftrices.

consultation, pour une mellleure exploitation.
20.7. .Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS so
travers l'usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES
Article21.  Cachetage et marquage des offres R
21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation deS piéges=administratives (Volume
1), de l'ofire technique {Volume 2} et de I'offre financiére (Volume 3), foutes placées dans une enveloppe extérieure
qui ne devra donner aucune indication sur lidenfité du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer
Poriginal et foutes les copies des piéces administratives énumérées dans fe RPAO, dans une enveloppe portant la
mention *DOSSIER ADMINISTRATIF ", Yoriginal et toutes les copies de la proposition technique dans une
enveloppe portant clairement la mention "PROPOSITION TECHNIQUE", et l'original et toutes les coples de la
Proposition financiére, dans une enveloppe sceliée portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE *
Les diffarentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAQ et séparées par un intercalaire
de couleur autre que le blanc.
21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
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a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’'Ouvrage Délegué a 'adresse indiquée dans le
Réglement Parliculier de I'Appel d'Offres ;

et la mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".
21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et 'adresse du Scumissionnaire de fagon a permetire
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer I'offre scellée si elle a élé déclarée hors délai
conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.
21.4. Si 'enveloppe extérisure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux arficles 21.1 et 21.2 susvisés, le

- Maitre d’'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si f'ofire est égarée ou ouverte - -

prématurément.
21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, F'offre @ fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a la nalure de son contenu (Oifre Administrative,

Offre Technique, Offre Financiére).

Parallglement a l'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir & 'Autorité Contractante ou au
MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur ofire sur support physique électronique
(CD, DVD, Clé USB...). Cefte copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépdt chez I'Auterité
Conlractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et
lisible, ainsi que les références de la consullation.

21.6 Les éléments constitutifs de I'Cfire en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent élre les mémes pour une
consultation donnée.

Article 22,  Date, heure limites de dépot des ofires et Mode de soumission
22.1- Date et heure limites de dépot des offres
a. Les offres doivent étre reques par le Maitre d‘Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par lentremise de leur
structure inferne de gestion administrative des marchés publics a 'adresse spécifiée & l'article 21.2 du RPAO
au plus tard a la date et a 'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Ofiires.
b. La date et rheure de réception des soumissions en ligne sont aufornatiquement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et I'heure de COLEPS ou
de tout auire moyen de communication électronique indiqué par le Maitre_d'Ouvrage font foi. c. Pour
I'horodatage, le fuseau horaire de référence est Iheure locale (GMTIUTC 3~ O@ﬁ&“.ﬁé‘utg est visible sur la

page de soumission. / o uﬂ:,?‘um
“\ *‘1 Ty ?
a-% & @lte fixée pour le
) GA

d. Le Maitre d'Quvrage ou le Mailre d'Ouvrage Delégué peut, & son é,
dépdt des offres en publiant un additif conformément aux disposition d& §mcl ‘Dans ce cas,
tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d" Ouv(a% E)élegu& de gumlssmnnalres
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvel[% H"‘ -

ite

-:nb o

e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu a un accusé NG e'gtpn Qlenﬁonnant ta date et
I'heure de réception ainsi que les références de fa consuitation.

22,2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles
- Enligne {online) : seules les soumissions en ligne sont acceptees pour cette consultation par fAutorite
Contractante et font foi.
- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour celte consultalion par
I'Autorité Contractante ef font foi.
- Enligne ou hors ligne (on/offling). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutelois, it n'est pas
possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumisslon retenu est précisé dans le RPAQC..
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cryptés c' est-a-dlre que leur contenu est rendu illisible.

NB : Aumoment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont aufomatiquement chifirés ou

Article 23.  Offres hors délai
Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégus estirrecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dépdt des offres.

Article 24, Modification, substitution et retralt des offres
Pour les soumissions hors figne,
24.1. Un Soumissionnaire peut madifier, remplacer ou retirer son offre aprés 'avoir déposé, & condition que la

~ nofification écrite de la modification ou du retrait, soit reque par le Maitre d’Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage

Délégué avant 'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite nofification doit &tre signée par un
représentant habllité en application de l'arficle 20.2 du RGAO. La modification ou Vofire de remplacement
correspondante doit étre jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la
mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La nofification de modification, de remplacement ou de relrait de l'offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachelée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de P'article 21 du RGAQ. Le refrait peut également
étre nolifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce ¢as étre confirmé par une notification écrite diment signée,
et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépot des offres.
24.3. Les oifres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de Farlicle 24.1 leur seront
retournées sans avoir &té ouverles.

24.4. Aucune offre ne peut étre refirée dans lintervalle compris entre Ia date limite de dépot des offres et
l'expiration de la période de validité de l'offre spécifitge par le modéle de soumission. Tout refrait par un

- Soumissionnaire de son ofire pendant cel intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission:

conformément aux dispositions de l'ariicle 17.7 du RGAO.

Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre fransmises par un méme soumissionnaire avant la date et 'heure
limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la demniére arrivée ef sa copie de sauvegarde correspondanle le

retournées sans éire ouvertes.
24.6 La modification, le remplacement ou le refrait de la copie de sauvegarde se
disposiiions de l'article 24 alinéas 1 4 4.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
Article 25.  OQuverture des plis et recours

25.1 Préalablement a 'ouveriure des plis, les offres déposées par voie electromq\\se@;__ﬂ/ges par 'aulorité
contractante. Le déchifirement consiste & rendre les ofires lisibles et accessibles uniquement pour la Commission
de passation des Marchés.

25.2. L'ouverture de fous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance ou
complexes ayant faif I'objet d'une procédure de préqualification,

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a Fouverture des plis en un temps et en
présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et adresse
indiquées dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une
feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé
a haute voix, tandis que l'enveloppe contenant 'ofire ou la copie de sauvegarde corespondante sera reloumée

au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ou la cople de sauvegarde ne sera autorisé que si
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la nofification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette
notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la capie de

sauvegarde » seront ouverles et annoncées @ haute voix et la nouvelle offre comespondante substifuée a la
précédente qui sera refournée au Soumissionnaite concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'ofire ou de
la copie de sauvegarde ne sera auforisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire 4 demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification »
seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec I'offre correspondante. La modification d'offre ou de ia copie de
sauvegarde ne sera autorisée que si Ia notification correspondante contient une habilitation vafide du signataire &
demander la modification et est lue a haute volx. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont té -
ouveries ef annoncées a haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouveries l'une aprés ['avfre et le nom du soumissionnaire annoncé a haute voix
ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de F'offre, y compris fout rabais et toute variante le cas
échéant, 'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de passalion

des marchés campétente peut juger ufile de mentionner. Tous les rabais et variantes de l'offre annoncés lors de
Fouverture des plis seronf soumis a évaluation.

25.4. Etant donné gu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue a haute voix durant la
séance d'ouveriure des plis, ne peut pas élre soumise a évaluation, la commission s'assurera systématiquement
que foutes les offres regues ont bel et bien élé examinées.

25.5. |l est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne 1a recevabililé des offres,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-commission
d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives & ladite composition demeurent intemes & Ia
cormmission. Un extrait du procés-verbal a laquelle est annexée la feville de présence signée par ltous les
participants est remis & chaque soumissionnaire 2 sa demande . Enfin seules les offres financiéres des
soumissionnaires ayant atteint la nofe fechnique minimale requise sont ouvertes en presence des
soumissionnaires concemés

25.6. A la fin de chagque séance d'ouverture des plis, le Président de a commission de passation des marchés met
a la dispesition du point focal désigné par Forganisme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire
de l'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec copie
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président Wssjgn de passation
des marciés concerné a l'organisme chargé de la régulation des Marchés Public& s &t °‘g§argée des

‘\

Marchés Publics. RGP ONE

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03} jours ouvrables aprés f'ouv &t E@Jd&f 'ri_'ne d'une
leftre ddment signée par le requérant. \ ‘E{ 9 3e.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cefle étape, nolammenl(le‘r'sp ect desvnrgcédﬁres etla
régularité des pigces vérifiées, nest pas suspensif. s »:?Q o %° v

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du regi re‘d‘e_.:écaﬁrs qui lui a été
remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L'ouveriure des plis transmis par voie &lectronique et ceux préseniés sur support papier se fait au cours de
la méme séance. L'ouveriure et I'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux régles

applicables au traitement des offres physiques.

I'i

Article 26,  Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a I'examen, a I'évaluation, & la comparaison des offres, & la vérification de la
qualification des soumissionnaires et & la proposilion d'attribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires
ni & toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que Fattribution du Marché n'aura pas été
rendue publique, sous peine de disqualification de l'offre du Soumissionnaire et de ta suspension des auteurs de

toutes activités dans le domaine des Marchés publics.
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26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans I'évaluation
des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la propesition d'atiribution, eu le Matire d'Ouvrage ou le
Mailre @' Otviage Delegué dans Ia décision d'atiribution, peut entrainérTe rejel deson ofire, ~
26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, enfre l'ouverture des plis ef I'attribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pour des
motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27, Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage

27.1. Pour faciliter 'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de Passation
des Marchés peul, sur proposilion de la sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux
administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les offres.

27.2 La demande d'éclaircissements et fa réponse sonl lormulées par écril ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communicalion éleclronique indinué par le Maitre d'ouvrage dans le DAO, avee cople & Forganisme en
charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre
plus compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment

-de refrouver une information contenue dans loffre de vérifier l'exactiude des informations fournies par un

candidat, le cas échéant, auprés des administrations émetirices, de demander & un soumissionnaire de confirmer
fa correction d'erreur de calcul ou d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non
compris par [a sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des
ofires jugées anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept {07) jours ouvrables.
27.4 Sous réserve des disposilions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de
la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait a leurs
offres, entre louveriure des plis et Fatiribution du marché.

Article 28,  Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au préalable
procédera a la vérification de Péligibilité des soumissionnaires et a un examen détaillé des offres pour déterminer si
elles sont compléfes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont &1 correctement signés, et si

les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.
28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera en su ite si I'offre est confg

/n‘@_ S\QE;IQI aux dispositions
du Dossier d'Appe! d'Offres en se basant sur son contenu sans avair/fe ‘é;&a‘?’fc {\ments de preuve

extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d'Analyse : é’g g; \%
- examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifice " § $ tﬁf@g le GGAP ont &té

acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve subs

- évaluera les aspecls techniques de l'offre présentée conformemenf\ Lé'@al.[s _..1_:;],10 :aﬂ’ RGAO afin de
s'assurer que foutes les stipulations du Bordereau des prix, Ia nolé éthLdblgg;qﬁe poﬂant sur une
analyse des travaux et précisant l'organisation et le programme que [e soumissionnaire compte mettre en
place ou en ceuvre pour les réaliser {installations, planning, PAQ, sous-traitance, altestation de visite du
site le cas échéant, etc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour l'essentiel au Dossler d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appei d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou

réserve importante est celle qui:
. Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradicfion avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre d'Ouvrage
ou du Maiire d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;

/L



fii. Est telle que son accepfalion ou sa comeciion affecterait injustement la compétitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

T T 72840 Situne “offre est ‘pas conforme pour Tessentiel au Dossier d'Appel d'Oifres, €lle sefa €cartee parla’ T T

Commission des Marchés Compétente et ne pourra éire par la suite rendue conforme.

28.5. Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter foute
modification, divergence ou réserve. Les modificafions, divergences, variantes ef aulres facieurs qui dépassent les
exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas &tre pris en compte lors de 'évaluation des offres.

Article 29, - Critéres d'évaluation et de qualification dut soumissionnaire - - -

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis Poffre substantiellement
conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification stipulés
dans le RPAQ. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans Ia fixation de ces critéres.

Article 30, Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour fessentiel au Dossier d"Appel
d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les erreurs de
lafagon suivante: . . .
a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et Ie prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quanlltes le
prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de l'avis de la Sous-commission d'analyse, la virgule
des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix
unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous {otaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le total
sera corrigé ;

c. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en letires, le prix en letires fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera comigé par la Sous-commission d'analyse, conformément a Ia
pracédure de comection d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera
réputé lengager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenié f'offre évaluée la moins-disante, n'acceple pas les cormecfions
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Atticle 31.  Conversion en une seule monnaie mﬁ o,

31.1. Pour faclliter 'évalualion et la comparaison des offres, la sous-commissj rr-&e?lm rhra les prix des
ofires exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'o ‘r€ ’s( ﬁa?
31.2. La conversion se fera en ulilisant le cours vendeur fixé par Ia Banque df&E a?&.de

dans les conditions définies par le RPAO. RS ‘3

Article 32.  Evaluation ef comparaison des offres au plan financier '\\ ‘a
32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28. Ik dIrERéA’O seront évaluées
et comparées par [a Sous- commission d'analyse.

32.2, En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de l'offre en
rectifiant son montant comme suit ;

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de F'article 30.2 du RGAQ ;

b. En excluant les sommes provisionnelles ef, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le
Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils sont
chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans e RPAQ;

c. En convertissant en une seule monnaie ie montant résultant des reclifications (a) et (b) ci-dessus,

conformément aux dispositions de l'article 31.2 du RGAO ;
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d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute auire modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

autorisés par le RPAO ;
f. Le cas échéant, conformément aux dispasitions de I'article 13.2 du RGAO et du RPAO, en appliquant ies
remises offeries par le Soumissionnaire pour Fatiribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est lancé
simultanément pour plusteurs lots.
g. le cas échéant, conformémenl aux disposilions de l'article 18.3 du RPAQ e! aux spécificalions
- - fechniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite
propre et indépendamment du fait que le soumnissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution
_ technique specifiée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le RPAQ.
323, Leffet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appllquees durant la
période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de 'évaluation des offres.
324. 5i l'offre financiére évaluée 1a moins-disante est jugée anormalement basse ou est foriement déséquilibrée
par rapport a l'estimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué des travaux a exécuter
dans le cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire
pour n'importe quel &lément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont
compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.
32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés
peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements sur
les offres.
32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passafion des Marchés propose
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délegué, de demarder des justificafifs au soumissionnaire concerné.
Au cas o ils sont jugés inacceplables, ils sont transmis par le MO/MOD a l'organisme chargé de la régulation des
* marchés pubiics, pour avis, en méme temps que la demande d'éclaircissement.
Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué tient compte de l'avis l'organisme chargé de la régulation des
marchés publics pour se prononcer.

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation inter:Zjo Lé:;uhemarge de préiérence
est accordée, & offres équivalentes et dans 'ordre de priorité, aux soumiss

Eniee
a) Une personne physique de nationalitd camerounaise ou une pars qﬁ Y 6"mamemunals
b) Une entreprise dont le capitai est intégralement ou majoritairernept g § é‘rs_uhnes de

nationalité camerounaise ;
¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une ao%ﬁé%gqy/e‘-’sbz s territoire du
Cameroun ; w )
d) Un groupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises. ’
33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions fechniques requises.

33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent {10%).
33.4 La préférence nationale ne peut &ire appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION

Article 34,  Aftribution

34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le marché de fagon safisfaisante) et dont l'offre a été évaluée la moins-disante

en considérant le cas échéant les remises proposées. -
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34 2. SiI'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, Mattribution se fera selon les prescriplions du RPAQ.
34.3-Dans fous les cas, toute atiribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du

T T T Maitre ¢'Ouvrage Delegue et notifiee & Tatfributaire dans un délal maximum de soikante -douze (72) héurésd T

compter de sa signature

Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué est
insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le MO.

Article 35, Droit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué de déclarer un Appe! d'Offres
infructueux ou d'annuler une procédure . - o _
35.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appel d'Offres ou de
déclarer un appe! d'offres infruclueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait lieu a
réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja éié ouvertes, lannulation est subordonnée & I'accord de I'Autorité chargée des
Marchés Publics.

- 35.2 Le Mailre d'Ouvrage ou Maitre d"Ouvrage Déléqué notifie la décision d'annulation ou celle déclarant l'appel.
d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie & l'organisme chargé
de la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables 4 chacun des lots.

Article 36. Notification de I'attribution du marché

36.1 Toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué et notifiée & lattributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures @ compter de sa

 signature _ ) > e e . : _ o 7

36.2. Avant l'expiration du délai de validité des ofires fixé par fe RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué nofifiera a Pattributaire du marché par télécopie confirmée par leffre recommandée ou par tout autre
moyen que sa soumission a été refenue, Cette letire indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégue paiera au cocontractant de l'administration au titre de I'exécution des fravaux et le délai

d'exécution. .
Article 37, Publlcation des résultats d'attribution du marché et reco rg[)c.o :M:Lﬂ'fa:: Cl

37.1. Le Mailre d"Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dispose d'un drl‘e éf' 9" ,e:ﬁ;g@:‘%uﬁﬁ Ef.:‘[ab!es pour la
signature de la décision d'atfribufion et la publication des résultats & cqttptef g%nka%d' fi "dg()‘r‘?,el‘;{aption de la
proposition d'atiribufion finale de la Commission des Marchés compéter\ e ddy g éﬁs d%z"é ‘éﬁension de la
pracédure. \‘@‘:"’N @%‘f‘"ﬁ
37.2. Toute décision d'altribution d'un marché public par le Maitre d'Quvrage M@aﬁrg@'@"u ‘Faf.]e Délegué, est
insérée avec indication du montant de I'Offre de l'attributaire et du délai, dans le j:m-‘d?s‘ﬁvrchés publics édité
par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué adresse
4 chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d'analyse ie concernant,

%
o o

-

37.4. Aprés la publication du résultat de I'attribution, [es offres non retirées dans un délai maximal de quinze

(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, a 'exceplion de 'exemplaire destiné a l'organisme

chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été coflectée séance tenante.

37.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de I'examen des recours avec copies au Maitre

d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés concemée,
-a1’ Organisme chargé de fa Régulation des Marchés Publics, et a l'Autorité chargée des marchés publics.

A
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Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.
37.6 Ce recours peut donner lieu a la suspensmn de la procedure a l'appréciation de lorgamsme charge de fa

régulafion des marchés publics.”

Article 38,  Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d’"Quvrage Délégué dispose d'un délai de
cing (05) jours ouvrables pour fa signature du marché a compter de la date de souscription du projet de marché par
['atfributaire

38.2. L'attributaire du marché dispose d'un délaf de quinze (15) jours ouvrables & compier de sa réception pour
souscrire le marché ou Ia letire commande. Passé ce délal, le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégue se
réserve e droit d'annuler [a décision d'attribution aprés mise en demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marcheé est aftribué au candidat classé en seconde position.
38.3. Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature du marché, a compter de la date de réception du projet de marché souscrit par Fattributaire ; ou pour les
marchés de gré & gré, & compter de la date de réception de I'avis de la Commission Centrale de Conlrdle des
Marchés compétente, aprés leur souscription par ('aftributaire.

- 384. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marché & son titulaire dans les cing {5) jours

ouvrables qui suivent [a date de sa signature.

38.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la letire-commande pour souscrire le marché ou la lettre-commande. Passé ce délai, le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise
en demeure de l'aliributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché
est atiribué an candidat classé en seconde posifinn.

Article 33.  Cautionnement définitif )
39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la nofificalion du marché par le Maitre d'Ouvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délégué, le cocontraclant fournira au Malire d'Ouviage ou au Mailre d'Ouvrage Délégué un
cautiennement garantissant l'exécution intégrale des fravaux, sous la forme stipulée dans le RPAQ, conformément
au modéle fourni dans le Dossler d'Appe! d'Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 5% du montant TTCdu marché,

augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par r{'[jﬁefdru e;gaunon d'un
élablissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et emls ,d'ouwage oudu

Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire. ‘*‘ \*““" s e 2%

39.3. Les pefites et moyennes entreprises {PME) & capitaux et dirigean nal rganisahons de

la sociélé civile peuvent produire & la place du cautionnement, soit un ¢ qu 1§e 16550 t ur;, eque de banque,

sait une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement banca;[e —c@sme financier agréé
! ratat P'O:)

conformément aux textes en vigueur. \e;&,
39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits Bstaisdebible de donner lieu a
résiliation du marche dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le caufionnement de soumission est

saisi par le Maitre d'ouvrage.
39.5. Les fitulaires d'une lelire-commande peuvent &lre dispensés de l'obligation de fournir le cautionnement

définitif.
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PIECE N°3

REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL

D’OFFRES {RPAQ)
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REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D’OFFRES

Les dispositions ci-aprés, qui sont spécifiques aux prestations faisant I'objet de 'Appe! d'Ofires
précisent les dispositions du RGAO.

En cas de conflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAO

Les numéros de la premiére colonne se référent & I'arlicle correspondant du RGAO.

- Références

du RGAOQ

- Dc'scl'ipliou deln Disposilit;n du RPAO

A. GENERALITES

1.1

- Nom et adresse du Mailtre d'Ouvrage : Monsleur.Je Ministra de I'Eau et de l'EnurgIe,BP 70
Yaoundé, Tél, ; 222-22-20-99 | 222-23-44-33 Yapundé

- Référence du TAppel d'Olltes . Appel 0'Olfies Nalional Ouvert pour Tes lravaux de consiruetion des
réseaux d'ossature pour la captation de la demande Industiielle dans la zone de Logbadjeck et
Edea en 02 lots {en procédure d'urgenco)

» Nombre da lots : 02 lots

LOT 1 : RENFORCEMENT DE LA CENTRALE D'EDEA-CONSTRUCTION DE LA BITERNE ET

CONSTRUGTION ET EQUIPEMENT DU POSTE DE REFARTIT 10N 3_0k\f
Les travaux d'évacuation de ce poste élévateur se font en 03 lemps.

a) Travaux de raccordement du poste abaisseurfélévateur EDEA 90M 0 &10/30kV :

- Equiper, installer et raccorder 'ensemble des cellules HTA de ces posles ;

- Equiper, installer et raccorder l'ensemble des transformateurs S0/10kV et 10/30kV ;

- Equiper, installer et raccarder l'ensemble des transformateurs auxiliaires ;

- Equiper, instalter et raccorder I'ensemble des Redresseur Chargeur 380127 VC et
des Batleries d'accumulateurs 280 AH ;

- Equiper, installer et raccorder ensemble des auxilizices BT CA et GG ;

- Equiper, installer et raccorder de Coffrels de regroupement des informations des
cellules primaires et transformateurs ;

b) Construction de la Ligne d'évacuation 30kV double circuils 30kV au Poste de Répartition
30kV HOSTELERIE :
La ligne Biteme aérienne 30kV EDEA 10/30kV jusqu'a Posle de Répartition 30kV HOSTELERIE.

Celte ligne doubls ircuils congue pour I'alimentation des clisnts industriels se trouvant e Icng de ['axe de

Douala et Edea. m, Wing
C- amma r.,
¢) Construction et Equipements du Poste de Réparlition 3 fl%( %{Enﬁﬁ\?‘ ,
- De constmuire [e Poste de Répartition 30kV HOS -a'\
- D'équiper, installer et raccarder 'ensembla des 5@% CHAPSE
- D'équiper, installer et raccorder l'ensemble des ﬁ‘@ m_}a!e\ A xfhai;e ~pm.lr ce
poste;
- D'éguiper, installer et raccorder I'ensemble des Redfe&%?%ﬁ_rgj?ésﬂhﬂ VG et
des Batteries d'accumulateurs 280 AH ; Ry gt er~°

£ pE \'
- D'équiper, installer et raccomder ensemble des auxiliaires B

- D'équiper, installer et raccorder de Cofirets de regroupemen! des informations
cellules primaires et transformateurs ;

LOT 2 : CONSTRUCTION RESEAUX (Ligne 30KV el Postes Intermédialres) 30kV D'OSSATURE
JUSQU'A LOGBADJECK
Celte ligne mono-circuit 30KV agro-soutenaine pour Falimentation dédié des industriels & Logbadjeck sera
constituée de :

- Des Supports métalliques en treillis aulo stables ;

- Des fondations en béton simple et ammé ;

- Des Isolateurs en verre de type et capot et tige avec profil anti-polfution ;

- Des Supports en béton armé ; '
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- Des conducteurs Aster 148 mm? ;
- -— - —~=Descables souterrzins 240 mm?*;
- Des armements poutres et ancrages métalliques ;
- Des isclateurs en veme trempé de type capot et tige avec un profil standard ;
- Nis callules secondaires 30kV ;
- Du posle cabine intermédiaire magonné 4 Cheffarie Malimba et Carrafour Logbadjeck ;
- Des appareils de coupures IACMs.
Celte ariére 30kV essenliellement &tre constniile en aérien Aster 148 mm? se verra greffer au fur el 3
mesure de son {rajet 1a dédvation da tous les industriels dans 1a 2one de LOGBADJECK. o
Ce Lot consistera également n la construction des 02 postes Intermédigires Cheflerie Malimba ot
Camefour Logbadjeck.

NB : Les informations sur les travaux & exéeutar sont détaillées dans le bordereau des prix unitaires, le
détail quantifatif el estimalif ef la Cahier des Glauses Techniques Parliculiéres.

1.2.

Le délai prévisTonnel d'exécution des travaux est de :
Le délai maximum prévu par le Mattre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pour la réalisation des

travaux, objet du présent appel d'offres est de : le délai d'exécution est de huit {08) mois pourlelot 1
et dix (10) mols pourle lot 2.

Ce délai court &4 compter de la date de notification de Yordre de service de commencer les 1.

travaux.

1.4

Objet des travaux :

Dans le cadre du Programme d'appui au Redressement du Secleur de I'Electricité (PARSEC), le Ministre
de I'Eau et de 'Energle lance un Appel d'Offres National Ouvert pour la foumiture et les Travaux de
construction des réseaux d'ossalure pour fa caplation de [a demande industrielle dans la zone de
LOGBADJECK et EDEA en procédure d'urgence, en deux {02) lols.

Source(s) de financement :

Les lravaux objet du présent Appel d'Olires sont financés par fe Budgel d'Investissement Public du
MINEE (appuis budgétalre de la Banque Africaine de Développement), Exercice 2024-2025, Ligne n® 59
32 137 03 330002 523415.

402

L'appel d'offres est cuvert,

La participation au présent Appel d'Offfes est ouverte aux enlreprises de droit camerounais ayant une
expérience avérée dans le domaine des études, de fa foumiture et de la construction des ouvrages
élactriques de distribution, La participalion sous forme de groupement est admise & cgdition que fe chef
de file soit désigné et que les atiributions spécifiques de chaque membre ressogentoairehiant.

5.1

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d'équipement et services,, ¢ m

Auvcun matériau, matériel ni foumiture destiné & l'utilisation dans le cadre d éag gﬁ:pgdewa.?m enir

des lioux cl-aprés : RAS Ab il A
w L3 - i
[

6.2

En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doif pr ‘é\ er;;lﬁ&la

adminisiratif complel, les piéces * L'aftestation de domiciliation bancaire {sayj cas dé cotrailance &
conjointe) , La quittance d'achat du DAO et le cautionnement de soumlsslqn'»,ﬁ[ ,ﬁhf_r_.a_l_l;pgiﬂ f
RPAQ étant uniquement présentés par le mandataite du groupement. NS> ¥ o e RO €

6.4

Renselgnements nécessaires  produire pour justifier la satisfaction aux critéres dSigbilEatas="
préférence nationale : RAS

1.3

Aux fins de 1a visite du site des lravaux 4 organiser au plus sept (07} jours aprés [a publication de 'Avis
d'Appe! d'Offres, le service du Maitre d'Ouvrage & conlacter est le suivant :
Ministére de I'Eau et de l'Energie, aux heures et jours ouvrables & la Direction des
Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3eme étage de la TOUR Immeuble
Ministériel N°1 porte N°3T12,

-BP: 70 Yacundé

-Tél: 22223 00 13
Il est conseillé 4 chaque sourmissionaaire de visiter el d'inspecter e site des travaux el ses environs el
d'oblenir par iul-méme. et sous sa propre responsabifité, tous les renseignements qui petvent étre
nécessaires pour fa préparation de l'offre et l'exécution des études et des travaux. Les codits lies ala
visite du site sont & la charge du Soumissionnaire.

90

Les renseignaments complémentaires peuvent élre obtenus aux heures ouvrables au Ministére de 'Eau
et de [Energie, Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR
Immeuble Ministériel N*1 porle N°3712, BP 70 Yaounds, Tél : 222 23 00 13 ou en figne sur fa plateforme
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COLEPS aux adresses htip/fwww.marchespublics.cm et htiphwsw.publiccontracts.cm.

-Das éclalreissernents peuvent &tre-demandés au plus tard-quatorze-{14) iours avant la date de remise — - - -

des offres.

Les demandes d'eclaircissemant doivenl menlionner Je nom el adresse campléle du requérant el dire
expédiées & l'adresse suivante ;

= Ministére de I’Eau et de I'Energle, Direction des Affaires Générales, Service des Marchés
Publics, BP 70 Yaoundsé, Tél ; 22223 00 13

C- PREPARATION DES OFFRES

12,

La langie de soumission est ['Anplais ou le Frangais

13.1

- {} Une altestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére instance datant de meins de treis

| & spumissinnnaira davra prdiire una affta regroupéa an feois vnlimas et présentée comme siit ¢
A-Volume | : Piéces adminlstratives
Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendcont netamment :

a) La déclarafion dinfenfion de soumissionner fimbréa signée du représentant [egal ou du mandatalre
dument désigné ;

b) Le cautionnement de soumission limbré au tanf en vigueur, acquitié & la main, délivrée par un
organisme oy une institution financiére agréée par le Ministre chargé des finances pour émettre les
cautions dans le domaine des marchés publics dont la liste figure dans la piéce 14 du DAO d'un
montant da :

e Lot1:Neuf Millions Cent Mille {9 100 000) Francs CFA ;

- Lot 2 : Trente-Huit Milllons Huit Cent Quatre-Vingt-Dix-Neuf Mille {38 899 000} Francs
CFA ;

etd'une durée de validité de 90 jours, établi par une banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiéres catégeries habilitées par le Ministre en charge des Finances du Cameroun
pour émetire des cautions dans le cadre des marchés publics assorlie du récépissé de
consignation (CDEC). Le délai de validilé du cautionnement de soumission deit excéder de
teente (30) jours celui des offres.

¢} L'accord de groupement notarié et spécifiant le mandataire le ¢as échéant;

d) Le pouvoir de signature, le cas échéanl ;

@) L'attestation de conformité fiscala timbrée en cours de validité datant de meins de trais mois;

{03) mais précédant 1a date de remise des offres;

g) L'attestation da domiciliation bancaire du soumissionnaire, déliviée par un établissemant bancaire
ou organisrre habilité par [& Ministre en charge des Finances du Gameroun ;

h) La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Olfres d'une somme non remboursable de 400 000
{quatre cent mille) francs CFA payable au Trésor Public.

i} Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par 'arganis rgé 6 13; o

réquiation des marchés publics pertant le numéra et fobjet de I'Appel d; m°'°° v

j} Une atlestation déliveiée par la Caisse Naficnale de Prévuyanfgsu' lé“t;arlfﬁ'é t..
soumissionnalre a salisfait & ses obligations sociales vis-2-vis de Ia 4;10
trois mois & comptar da la date da signature de ladite atfestation ; °' °

k) le Registre de commerce cerifié datant de molns de trois mois ; {%};

I} Attestation de [a déclaration sur Thonneur du non abandon el de déla 5{'1 %q:‘ es marchéﬁ‘
antérigurs ;

" s latin 1 n oy

m) Une attestation d'immatriculation timbrée. w /
BE \

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossmﬁ‘u‘ b‘l/mplet

les pidces a, b, g, h étant uniquement présentées par te mandataire du groupement.

NB : Sous peine de rejet, les pidces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en coples certifiées conformes par le service émetteur ou l'autorité administrative
compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appet d'Offres. Elles
doivent étre valldes 4 la date limite originelle de dépdt des olfres

B-Volume If : Offre technique
Elle comprend notammant :

b{. Les renscignements sur la qualification.
Laliste des documents & foumir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification notamment en ce
qui concems les références, le matériel et le personnel comprend :
h.1.1 la letire de soumission de 1a ptopaosition technique (voir madéle 3 ”ANNEXE N° 7)
b.1.2 Références du soumissionnalre
s La lista de Irofs (03) projels réalisés d'un monfant supédrisur ou égal 8 100 000 000 Fefa par Marché
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{Maitra d'Ouvrage, Objel, Monfant, Dale de réceplion) par le soumissionnaire en tant

--qurenirapreneur principal (ou sovs-fraitant)au cours-des-03 (trofs} demidres années pour; - ——

Ces références devront élre accompagnées des pidces justificalives, en 'occurmence :
» Copies des premiéres, deuxiémoe el demidra pages du conlral d'un montanf de 100 000

000 Fefa TTC par Marché ;

» PV de récoplion définifiva ou provisoire, ou fAlfestalion de bonne fin;
¥ Autres juslificalifs Io cas échéanf of & priciser.

b.1.3. Personnel

= Une fiste du personnel cfé qualifié pour lexécution des iravaux sefon fe modéle annexé ay DAO

{voir modéle Annoxc n® 9)

“Chef de profat

Dipdomes : Ingénieur de Conceplion ou
titulaire de ou master 2

2 BAC + 5 en Electricilé, ou en
Electromécanique, electrotechnique,génie
thermique et energetique ou Gente Civil

Expérience générale : dans 1a
conduite des travaux

Avoir au moins 10 ans d'éxpérience dans les
projels d'electricité générale et éleclificalion
rurale

Expérience spécifique : dans[a
conduite des {ravaux similalres

Avoir au moins éffectuéd cing projets similalres
en lant que Chef de projet

Conducteur de travaux :

Dipléme : Ingénieur des Travaux

Ex_pén‘encn générale : dansla

| Avoir au moins § ans d’ expérience dansles

2 BAC + 3 en Electricité, ou en Electromécanique,
&lectrotechnique ou équivalent

conduite des travaux projets d'électricité générale el électrification rurale
Expérience spécifique : dans fa Avoir ap moins effectué deux projets similaires
conduile des ravaux similaires en {ant que canducteur des lravaux

Chef de Chantier

Diplomes : Technicien Supésieur -

2 BAC + 2 en Electricité, ou en Electromécanique,
éleckolechnique ou équivalent

Expérience générale - en lant que
technicien

Expérience spécifique “en tant 'q_ue
technicien dans les lravaux similaires

Avoir au moins 3 ans d’expérience dans fes
projets d'éleclricité générate elou d'électrification

Avoir au moins effectus /deﬂx ﬂl‘ejetg'similalrcs
en lant que en tant quit

e °o‘ 3
Expert en génie &lectrique//S” /9 RTTINAN

Diplome

(Bact5), engénieg! haffexg a’Esiu téfél .

Electmtechmcuen ]

_Expérience générale :

Avoir au moins di x‘{ 0 bxjsﬁ'ék e = T w

Expérience spéclliique

Avoir axéculd ou mgin: %(02} prajats q- 5
simitaires en tant QK naﬁhuighf
d'exécufion.

Expert QHSE (Qualité H

aing 8O%° (- /
gidne Sécurité et Enwrfmnnnf ingjE B

Dipléme

{Bac+5), QHSE ou équivalent

Expérience générale ¢

Avoir au moins cing {05) ans d'expérience

Expérience générale ¢

Avoir exécuté av moins deux (02) projets
similalres en tant que responsable QHSE.

_ Expert Génie civil _ o ]
Dipléme {Bac+3), en génie civil,
Expérienge générale : Avoir au moins dix {10} ans d'expérience

Expérience spécilique

Avoir exécuté au moins deux {02) projets
similaires en tant qu'expert génie civil.

Topographes Géométres

Dipléme : (Bac+2), Topographia au Génie civil spécialisé
Expérience générale : Avoir au moins cing {05) ans d'expérience
Expéri scifiue - ﬁtvqir gxéculé au moins deux (02) projets .
perience specliique - similaires en tant que Topographe ou Giométre.
[ Electricien monteur 1 B
. CAP en Electricité, Ou Habilitation électrique ou
Diplome :

certification

Expirience générale: en tant que

Avolr au maoins 2 ans d'expérience dans les
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monteur projets d'électricité générale etou d'électrification
N e VO 1] - - PO
g::“rlemnizﬁ dzzeilézggzx gf‘:::?ﬂq:z Avolr au moins effectué deux profets similaires
MT et BT ert lant qu'dlectricien Monteur
Elcctricicn monteur2
Dinlame : CAP en Electricité, Ou Habilitation électrique ou
P ) cetdification
. L Avoir au moins 2 ans d'expérience dans les
%ﬂfglernce génerale. en fant que projets d'lectricité générale etiou d'électrification
urale,
zrmﬁzﬁ dzg m:g;ggﬁx g!a:::?n'qulg Avoir au moins effectué deux profets similaires
MT et BT 1en tant qu'électricien Monteur
Llectricien monteur 3
Diplome : CAP en Eleclricit®, Qu Habilitation électrique ou
P : cerification
“E;;:‘::uernce générale: en lant que Expérience générale : en tant que monleur
Expérience spécifigue dans la . . .
. . Expérience specifique dans [a construction des
ﬁ_:}gtlruac.};cn des réseaux électique réseau loctrique MT etBT _
J— O O - =
" Electricien monteur 4
e CAP en Electicits, Ou Habililation eleclique ou |
Diptome: cerification o
ixo;:‘fg;nce génbrale: en lan! que Expérience génerale en Ianlque monteur
E:::;;J;’izi dzgéig;igﬁx glae '::n J: Expirience spécilique dans 1a construction des
MT et BT e | réseaux dlectrique MT et BT i
] Eleetricien monteur 5 A
Dioléme - CAP en Eleclricité, Ou Habllltabon électnque ou i
piome. certification -
ixoﬂf;fr"ce générale: en tant que Expérience généralc‘en tant que manteur
Expirience spécifique dans la
construction des réseaux electique gp erier:[:e N
MT et BT SeaUX eci

NB_: Jolndre, pour le personnel proposé, une cepie du dip{

A savolr:

NB_: Toutes les piéces citées ci-dessus devro

» copie cerdifiée canforme du dipldme datant de moins de lm\
s curriculum vitae signe et daté de Fexpert et contresigné par
» altestation de disponibifité signée et datée da l'expert ;

nt étre conformes, signee

trois mois pour compter de la date limite originelle de dépot des offres

b.1.4 Matériels & mobillser pour 'exécution des

fravaux

Une liste des malériels & mobiliser qui devra comprendre au moins :

3.2.1 { Matériels roulanis
Camions & grue (joindre une copie de la carle grise légalisée par
'Auvtorité Compétente du Ministére des transporis) etiou contrat Nombra 2 1
de location.
Pick-up de liaison (joindre une cople de la carte grise 1égalisée
par VAutorité Compélente du Ministére des transports) etiou Nombre = 1
contrat de localion.

3.2.2 | Matériels de sécuritd
Hamais de sécurité __ Nombre 2 2 H
Chaussures de sécurité ol Wombre=5 '
Gants de sécusité Nombre 2§
Casgues de sécurité Nombre 25
Tenues de travall Nombre =5

&
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Canes de balisags Nombre 2 10

13.2.4 | Matériels de mesures £lectrigues e C— -1
Pince ampennétrique Nombra &= 1
| telluromélre Nombre 2 1
Multimétre Nombra 2 {

3.2.5 | Autres matérlels

Grimpeltes Nombre = 2
Taopo fil Nombre & 2
Pinces & feuillards Nombre = 2
Paires de cisaille . . _ 1 Mombre22 |
Bameamines , Nombie22
Jrongonneuses . __ - ... Nombrez1
Taridras Nombre = 2
Pinces a serir Nombre = 2
Poulie de déroulage MT/BT Nombre 2 2
Tire-fort Nombre & 2
Corde de senvice Nombre = 2
Coupe cble Nombre = 2
Pelle béche Nombre 2 4
Tire-vile Nombre 2 2
GPS I - - - Nombre22 -
Pasle & souder Nombre & 1

NB : Joindre les copies cerifibas par les services émetteurs ou toute autre autorité habilitée, des cartes
grises pour fes matériels routants et les factures d'achal pour les autres, le cas échéant, accompagnées
d'un engagement de location de matérie! signé.

b.2. Organisation et Méthodologie
Le soumissionnaire produira ung note descriplive ou méthodologique présentant de manidre détaillée les
aléments conslilutils de sa proposition tecinique, notamment :

a} L'arganisation ainsi que l'ordonnancement quil envisage mettre en place pour exéculer
efficacement les Yravaux & laquelle est annexé le rapport de visite des lizux et l'atiestalion
signée sur fhonneur ;

bj le calendrier, o planning et le délai de livraison des travaux |

c) les dispositions envisagées pour l'utflisation de la main d'ceuvre locale {te )LqIJB HIMO)

ov

d) les dispositions relatives au respect des mesures enwmnnemenlaie/s’ % 8% ,‘:,‘;c A
[

b.3. Le soumlssionnalre remplira et souscrira les formulalres : é"‘, o “’; .

+ lacharie d'Intégrité (voir modéte PIECE N°11) .:} o

+ la Déclaration d'engagement au respect des clauses sociales e‘ Al

PIECE N"12}

\»;=

b.4. Les preuves d'acceptations des conditions du marché N

Le soumisgionnaire remetira les copies diment paraphées sur chague p
précédée de 1a mention « lu et approuvé », des documents ci-aprés :

g) Le Cahier des Clauses Administratives Parliculiéres (CCAP)

h) Les cahiers des clauses lechniques Particuliéres (CCTP).

NB : la non acceptation des clauses du marché entrainera I'élimination du soumissionnaire.

b.5. Commentaires CCAP ot CCTP

Le soumissionnaire devra joindre la note d'cbservafion sur les CCAP etiou les CCTP, assortie
d'éventuslles prapositions.

b 6- La capacité financlére ;
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

» | 'atiestation de capacité financiére d un monlanl par lnt supéneur ouégala:
N° LOT DESlGNAT[ON R ; . Capacité i nanciére en

Nl Uan Wt L. FFCFA
1 “RENFORCEMENT OE MCENTRALEDEDEA-
CONSTRUCTION DE LA BITERNE ET CONSTRUCTIONET | 91000 000
EQUIPEMENT DU POSTE DE REPARTITION 30KV

-
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2 CONSTRUCTION RESEAUX (Ligne 30KV et Postes

388 968 000

1 . ——intermédraires) 30KV DIUSSA TURE JUSQUA LOGBADIECK + 200220 20 . L. 1]

délivrée par une banque agréée de ler ordre.

b 7- Avair un document Eneo fustifiant de la capacité technique de l'entreprise a réallser les
travaux de méme nature :
v' Lot 1:avolr un ok HSE valable pour fes travaux d'instaliation maintenance des équipements
dans les postes sources
~ Lot-2: avgirun ok HSE validé pour les travaux des réseaux HTA ariens et les bravaux dans
les postes cabines,

C. Volume 3 : Offre financlére .
Celle enveluppe cumnprendra les docutienls d-apés |
c.1. La soumission proprement dife, en original rédigée sefon le modéle joint, timbré au tarif en vigueur,
signés et datée ;
c.2. Le Bordereau des prix unitaires elfou forfaitaires ditment rempli ;
¢.3. Le Défoail quantitalif et estimalif dment rempli ;
¢4, Le Sous-défail des prix unitaires etiou fa décomposition des prix forfaitaires ; Les soumissionnaires
utiliseront 4 cet effet les p:éces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier d‘Appel
- —'Offres.
NB : Les différenles parties d'un méme dossrer seront séparées par les inlercalaires de coulour aulre que
le blane aussi bien dans l'original que dans fes copies, de maniére 4 facilier son examen Préciser fa cas
échéant, sifo soumissionnaire doil joindre la version numérigue de foffre financiére [en lrois exemplaires
donl un gardé par lo Président da la Commission, un & remefire & la sous-commission d'analyse el le
{misidme résenvé & FARMPL En cas de divergence entre les Informations de Poffre physique et de
T'offre numérique, colles da offre physique font foi.

14.3. impdts et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises
14.4. Les prix du marché sont fermes et ne scront pas révisables.
15.). - | Lamonnaie de 1'Offre est le Franc CFA {FCFA) C e
152. |NA Y CAMER
Validité des offres : o ¢, G o 79 o, \
16.1. La période de validité des offres est quatre-vingt-dix (90) jours & / q:ﬂulh}l‘f‘(l: 32
dépbt des offres. "’o
Les Montants des cautionnements de soumission s'élévent par lot ai lﬁllﬁu :
17.1. ® Lot 1: Neuf Milllons Cent Mille (9 100 000} Francs CFA ; 2
s Lot 2: Trente-Huit Millions Huit Cent Quatre-Vingt-Dix- NeufM:[Ie\(3B ﬁse\non) Francs SEALY
Les offres seront évaluées sur la base d'un délai prévisionnel d’exécutio ergm\»ﬁ iU
18.1 Lo délnj d*exéculion est huit (03) mois pour lelot 1 et dix (10) meis ;@’q
’ La méthode d'évaluation {ipure 4 "article 32.2(¢) du RGAO.
18.3 Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spéeifids ci-dessous sont permises
= dans le cadre des Spécifications techniques : RAS
19.1. La réunion préparatoire 4 1'établissement des ofires : Aucune réunion préparatoire n'est prévue.
% Soumlssion en liane FORME. FORMAT ET SIGNATURE DE 'OFFRE
Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des documentis qui vont transiter
sur 1a plateforme et constitvant T'ofire du soumissionnaire sont les suivanles :
» 5 MO pour FOfire Administrative ;
o 15 MO pour I'Qffre Technigue ;
e 5 MO pour 'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants .
20. = Fomnat POF pour les documents textuels ;

» JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la
taille des fichiers a transmetire,
Pour la soumission par voie électronique, l'offre devra éire transmise par le soumissionnaire sur
la plateforme COLEPS. Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur ¢lé USB ou CO/DVD
devra élre déposée dans les services du MOD concemée sous pli scellé avec [a mention claire
et lisible « cople de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les délais impatis.
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Pour fa soumnission en figne, elles seront fransmises par voie électronique via fa plateforme

-} COLEPS disponible & Fedresse hitp:wwnw-marchespublics.cm-ou-hitpAveny. publiccontracts-cm -

20.1.

La date ef heure [imites de remlse des offres sont les suivantes :
Dale: 1
Heure : 14h

22.2

D. DEFOT DES OFFRES

MODE NE SOUMISSTON
Le mode de soumission relenu pour cet Appel d'Clire esl exclusivement en fHgne.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES _

25.1

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu [e & heures par [a Commission
Interne de Passalion des Marchés du Ministére de I'Eau et de 'Energie dans la salle de réunfons de la
Commisston [nterne de Passation des Marchés & Yaounds -Mvog Ada, nouveau batimenf annexe.”
Sculs les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverturc ou s'y faire représenier
par une seule personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement
d'entreprises.

Sous peine de rejet, les pigces du dossier administratil requises doivent &tre produiles en
originaux ou en copics ceriififes conformes par le service émetteur ou autorité
administrative compétente, conformément nux stipulations du Réplement Particulier de
PAppe! d*'Offres, Elles doivent &tre valide au moment du dépét de I'"Offre dater de moins
de trois (03) mois 4 compter de Ia date limite originelle d*ouverture des offres ou avoir été
établics postéricurcnient i la date de signature de Pavis d*appel d*offres.

En cas d’ebsence ou de non-conformité d’une pidee du dossicr administratil lors de {"ouvenure
des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concermés pour
produire ou remplacer la pidee en guestion.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés :
= Toute offre produite en nombrc msuff‘ sant ou uniquement en copies p}:g,uWrrnsiyag\~
ph),slqu‘.‘ f/q’ Ceinary
» les plis portant les indications sur "identité des soumissionnaires,  / f;oe“
+ les plis parvenus postéricurement aux dates et heures limites de dép {e 3 PN

(?

C)

= les plis sans indication de I'identité de i Appet &' Offres ; '3; g‘? Q%“i

= les plis non-conformes au mode de soumission ; “ a3 3\ a

« Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO, \ & ‘3 S\ B iy
L'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou un%u;; n financify
agréée par le Ministre en charge des finances pour émetire les cautions dags7Endoni 1
marchés publics ou le non-respect des modéles des pitces du Dussi&%&tﬁ?)&
entrainera le rejet pur et simple de Poflre sans awcun recows. Une caution tmﬁr’
produlic mals n'ayant aucun rapport nvee o consulintion concernée est considérée comme

absente. La coution de soumission préseniée par un soumissionnaire au cours de la séance
d’ouveriure des plis est irrecevable.

—r——

g g no'

,.
'L//

[
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L'évaluation des offres se fera sur [a base des ciitétes ci-aprés pour chaque lob relenu par le
soumissionnaire :

Les critéres éliminatolres

Les critéres &liminatoires fixant les condilions minimales & remplir pour étre admis & l'évaluation selon les
critéres essentigls. (s ne font I'objet de notation. Le non-respect de ces critéres entraine le rejet de l'ofire
du soumissiannaire.

*  |'absenge ou nen-conformité du cautionnement de soumission & Fouverture das plis;

*  la non-production au-deld du délal de 48 h aprés l'ouverture des plis, d'une piece du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de louverure des plis. {excepté le
cautionnement de soumissien);

= non-respect du format de fichier des offres ;

- absence de la copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de |a plateforme COLEPS ;
fausses déclarations, manceuvres frauduteuses ou des pidces falsifiées ;

*  nole lechnique inférieure & 80% de Qui;

*  absence de la capacité financiére supérieure ou égale d:

+ Lot 1 : quatre-vingt-onze millions (91 000 000} Francs CFA ;

i

4



= CCAP et CCTP paraphés sur chaque page et _sigﬁés aésnrﬁé dela rﬁénlion alu et. :;ppmuvé 2. |

Critéres dils essentiols

Les critéres essentiels ala qualification des soumissiocnnaires pariarant sur :

Criteres ot Sous criteres pour Favaluation détailles des ofires

+ Lot 2 : frals cent quatre-vingt-huit millions neuf cent quatre-vingt-dix-huit mille {388 998

= Tl'absence de [a déclaration sur Ihonneur de ron abandon des chantiers au cours des trois
demiéres années ;

*  I'absence d'un prix unitaire quantifié dans FOffre financiére ;

*  l'absence d'un &lément de l'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;

*  I'absence de la charle d'intégrité datée et signée ;

+ {'absence da la déclaration d'engagemant au respect des clauses environnementales et sociales
datée et signée ;

= Avoir un document Eneo justifiant de Ia capacité technique da I'entreprise 4 réalisar les travaux
de méme nalure : . o .
v Lot 1: avoir un ok HSE valable pour les lravaux d'installation maintenance des équipements
dans les postes sources
v" Lot 2; avoir un ok HSE validé pour les travaux des réseaux HTA ariens et les travaux dans
les postes cabines.

*  laprésentation da l'offre ;
*  lesréférences du soumissionnaire ;
la qualification et I'expérience du personnel
*  les moyens logistiques
*  laméthodologie
*  leplan QHSE
*  lavisite de site

* Critéres éliminaloires

N Rubrigque

- Criléres éliminataires relatifs au dossler adminisiratif

1

a- Absence ou nonconformité de 1a caustion de scumission a

Fouverture des plis déliviée par un organisme financier de
premiléne catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances

& émelire des cautions dans le cadre des marchés publics.
b- L'absence ou non-conformité d'une copie du récépissé ds
consignation délivré par [a CDEC., QuiNon

Ng:

- Une caution de soumission produie mais n'ayanl aucun rappori avec
fa consullalion concemée est considérée comme absante. La caufion
ta soumission préseniée par un Soumissionnaire au cours dg fa
séance d'ouverture des plis est imacevable.

Non-production au-defa du délai de 48 h dune pidce du dossier
administratif jugée non conforma ou absente lors de 'ouveriure des plis, OuifNon
{exceplé le cautionnement de soumission)

i Critares éliminatoires relatils a I'offre fechnique

Absence de Ia charte dinlgrité dalde ¢f signée OuifNon

< |G

Absence de la déclaralion d'engagement au rspec! des clauses .
) OuifNon
environnemeniales

absence oy non-conformité de la capacité financiére QOuitNon

Jil- Critéres éifminatoires relatifs & I'offre financlére

Absence d'un prix unitaire quantifié dans foflre financiére QuilNon

Absence d'un slément de l'offre financisre {la soumission, fes BPU et OuiNon

~—000} Franes CFA 7 ——————— = - —— — ———



DQE)

V- Critdres éliminatoires d'ordre général
9 CCAP ot GCTP paraphé sur chaqua page ef signé assonii de la menfion

« It 6t approuvé v OuiNon
10 Fausses déclarefions, manpmuvies fravdulsuses ou falsificalion das Oui
pidces uifNon
11 Non-raspect d’au moins 80% des critéres essentiels ; OuiNen
12 | Absenco d'une déciarafion sur fhonneur de m'avoir pas abandonné dg | OuiNon
chanlier durant las irois demidres annbes
13 non-raspact du format da fichier des offres QOuiNon
14 = Awoir un document Eneo justifiant de fa capacité fechnique da
f'enlreprise & réaliser les travaux de méme nafure :
v Lol 1. avoir un ok HSE valable pour los travaux d'instaliation OuiNon

mainlenance das équipements dans les posfes sources
v Lot Z avolr un ok HSE validé pour les fravaux des réseaux
HTA ariens et lps Iravaux dans les posfes cabines.

= Critéres essentiels

L'évaluation des critéres essénliels ou reldlils 14 qualification des Scumissionnaires porera sur :
> Les critéres et sous-critéres essentiels détaillés pour chague lot,
> les modalités de validation d'un critére A partir du nombre de sous-critéres respectés

» la présentation de I'offre ;
isibilité, piéces dans |

[validation de 04 sous criléres par cilére peur obtenir un o]

o - . . notation binaire
N Criteres et sous critéres de notation {*) {Oul fnon)
1 PRESENTATION GENERALEDEL'OFFRE | Lecritére est validé
R si 414 sous critéres
sont valldés
11 Pigces classées dans l'ordre annoncé par le RPAQ CuiNon
1.2 Pagination CuiNon
13 Intercalaires couleurs (avec sommaire de la parfie) CuilNon
14 Photocopies des pigces fisibles QuiNan ]
= Expérience

= Expérience générale en lravaux

Expérience dans les marchés de travaux d'au moins 03 marchés exécutés dans rls
construction cu de réhabilitation des réseaux électiques av cours des frois demié
précédent la date limite de dépdt des soumnissions. "3,
- 1¢~ ot demigres pages des marchés [OuiNon] :
- PV de réceplion proviscire/définitive des travaux [Oué/Non]
- Montant TTC du contrat supéreur cu égal & 100 000 000 Fefa [Oui/Nonf

2 EXPERIENCE DE L'ENTREPRISE DANS LES TRAVAUX
SIMILAIRES
21 Expérience spéclfique en travaux Le crifére est validé si 213 sous critéres
similaires sont validés
Avoir effectivement exéeuté de maniére satisfaisante et achevé pour g -
l'essentiel, en tant qu'entrepreneur, cu sous-raitant au moins trois (03) | € S .
marchés simifaires au cours des trois (03} demidres années avec une | & sg OuifNon
valeur minimale de : 100 000 000 Fcfa par Marché uE‘.; 2
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Le soumissionaire devra avoir un montant supéreur ou egale a celui
-—— indiqué

Expérieflice
spécifiqde 2

| OuifNon

Expérience

spécifique 3

QCuifNon

» Personne! ;

Le Candidat doit &tablir qufil dispase du persenne! requis pour les postes-clés exigés, notamment :

Expérience
Qualification Année Sg::;ﬁ]ge
{ Nom(s)et minimale | d'Expérience projats -
Ne rénom(s) {Dipléme | Générale dans d'élsctrification Poste oufonction | QuifNon
f propose) .Ies p[ojel§ en' tant que
d'éleclrification « Eonction
_______ [ e P - pmposé % - Cmmier e e mmmm ] U
1 Chef de projet Ouu'Non
2 Conducteur de OuifNon
fravaux
3 Chef de Chanlier QuifNon
Expert en génie ,
4 &lectrique OtifNon
Expert QHSE
g {Qualité  Hygléne OuilNan
Sécurité et
N Environnement) :
_ - Expert Génie civil | OuiNon
7 Topographes QuiMon
Géométres
3 Electricien QuifNon
monteur N° 1
9 Electricien QuifNon
monteur N° 2
10 Electricien QuifNon
monteur N* 3 2
1 Electricien (}y@nﬁ o)
monteur N 4 Gﬁi A
Electriclen ? I
12 montaur N° 5 4 @"4

ﬂ'lh 4

ATY
“gtr.h';hx
b % %

f’@
o)

-J‘Cnf
Came,

T =
4t ”i, 5
[validation de tous les sous critéres par critére pour obtenlr un oui] \ > 5:’ ;
NB : Toul agent public fisté parml le personnel et qui n'a pas présenté fous les docb{qgﬁ %;, B
susceptibles de justifier sa libération de 'Administration ne sera considéré dans 'évaluatio “»& Py -EL:.:-'};’.E:‘
e —e — £be L!E“
Chef de projet i ——"

Dipdmes : Ingénieur de 2 BAC + § en Elecinicilé, ouen

Conception oy titulaire de Electromécanique, OuiNon

master d'Ingénieur ou master | elecirolechnique,génie thermigue et

professionng) energefique ou Genie Civil

- .. Avoir au moins 10 ans d'éxpérience

Exp;r!ten:e gt:an érale : dans a dans les projets d'electricité générale |  OuiNon OUINON

conduiie des fravaux et électrification rurala

Expérience spécifique : dans Avoir . .

X 2u moins éffectué cing projets .
la conduite des travaux " : QuifNen
similaires slmilaires en tant que Chef de projet
Conducteur de travaux :
Dipldme : Ingénieur des | 2 BAC + 3 en Electricité, ou en QuiNon | QUINON
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Travaux

Electromécanique, Electrotechnique

"| Expérience générale : dansla |

dans fes projels d'électricité générale

-Avoir-au moins 5-ans-d'expérience — -

Quifon

que responsable HSE

dans les travauy de construction

conduila des ravaux et élettrification nirRle
Expérience spécifique : dans | Avoir au moins effectué deux projets
la conduite des travaux similalres en fant que conducleurdes [  QuifNon
similaires fravaux
Chef da Chantier i
) . 2 BAC + 2 en Electricité, cu en
ng l6mes ..Ts_.'.ctlnu.:len o Eleclromécanique, &lectrofechnique | OuiNon |
périetr !
ou équivalent
. - , Avoir au moins 3 ans d'expérience
E:g ;!eﬂc%r;lti:;egnenérale rentent | ionsles projets d'électricité générale QuiNon | OUUNON
- aliou d'élecirfication nerale. o
Expérience spécifique: en | Avoir au moins eflectué deux projets
tant que lechnicien dans les|stmilalres en tant que en fant que QuifNon
travaux similaires technicien
Expert en génie éectrique
Dipléme : Ingénieur (BAG+5) {(BAC#5) en génie électrique, génie
en Génie éleclrique ou industrie], Electratechnicien,| OuilNon
| équivalent éleclromécanicien
\ . . Avair au moins 10 ans d'expérience
Eﬁggﬁ?ﬁ;gﬂ"“ém“ -entant | gons les projets d'électicité générale | OuiNon
atfou d'éleclrfication rurale.
Avoir au moins effectué deux projets OUITNON
. . imllalres dans [a conception de
Expérienice spécifique dans Ia :stes Electriques aérigns avee une
mnfwﬁ? n des lignes el poonnaissanc:la approfondie sur les Qu/Nen
posies trensformateurs el la maintenance des
éguipements de poste MT
Expert QHSE {Quallté Hygidne Sécurité et Environnement}
Diplome : (Bacth) {Bac+5), QHSE ou équivalent CuifNon
Expéricnce générale : entant { Avoir au moins 5 ans d’expérience OuiNon ,/(*';’—\TEI

Expérience spécifique en tant
que responsable HSE dans les
chanfiers de construclion des

Avoir au mains effectué deux projets
similaires en lant que responsable

o
=
-
Ry,
X R,
\-ma?
'i‘ﬂdo“
‘ép ’
o) 2
‘-Jtuﬂ fo L7
” o g i +

ouvrages électrigues HSE :
— Te\R®
_ Expert Génle civil NN P R
. o
g:gllomu : {Bac+3}, en génie (Bac+)3, en génle civil, OchN@i
L L' | 1
Expérience générale : Avr au‘M|n§dm (10) ans Cuifon i
d'expérience OUINON
Exp érienpe spécifique dans 2 Avoir exéculé au moins deux (02)
construclion  des  réseaux iats similai (ant au'expert Ouil
électrique MT et BT projets similaires en Lant quexpe ui/Non
génie civil.
Topographes Géométres
. {Bac+2), Topographie ou Génie civil .
Diplome : spécialisé QuiNon
s Avoir su moins cing (05) ans .
Expérience générale : dexpérenca QuifNon OUINON
Avoir exécutd au moins deux (02)
Expérience specifique : projets similaires en (ant que QuiNon
Topographe ou Géomélre.
Eleetricien monteur |
. CAP gn Electricité, Ou Habilitation .
Diptome ; dleclique ou cerfification Oui/Non
. . Avair au moins 2 ans d'expérience OUNNON
Exg m‘;’::ﬁ rgenérale rentant 1 gans les projels d'électricité générate | OuifNon
qu etou d'électrification urale.
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En cas de présenca du CV d'un méme expert dans plus dune ofire ou s'il y a divergeii
présentés pour le méme axpert, une demande d'éclalrcissements lul sera adressag.,

I'offre du scumissionnaire & considérer pour son évaluation, Dans ce cas I'expert en 'lﬁﬁ's -d't
pas évalué dans I'Offre concurrente et son CV sera examing 3 condiion que celui Jit pqy;jq{ﬁ
Og -gbY

demande d'éclaircissement soit identique a celui dans F'offres considérée.

NB :validation de tous les sous-critéras par critére pour obtenir un out.

= Matérlels

Le Soumissionnaire doit justifier qu'l dispose en propre ou lecation les matésiels ci-aprés:

=2 b
ok

2nl
X0
03,55

Ne Désfgnation et

caractéristiques du matériel

Agel | Nomhre
Efat | minimal
requis

CuifNon

QuiNon

Matériels roulants

cople de la carte grise
légalisée par l'Autorité

Tocation.

Camions a grue (joindre une

Compélente du Ministére des
transports) etfou contrat de

Nombre & 1

QOui'Non

Cuion

copie de la carte grise
I légalisée par l'Autorité

Pick-up de liaison (joindre una

Nombre 2 1

CuifNon

QuifNen

Expérlence spécifique dans fa | Avoir au moins effectué deux prajets
-1 1 t-construction - - des --- réseaux — -similalres en tant quélectricien —-QuiNen-—- 4 ——— 11 ..
électrique MT et BT ] Monteur
Electricien monteur 2
. CAP en Electrcité, Ou Habilitation | - -
Diplome : électrique cu cerdification OuiNon
. . a Aveir au mwins 2 ans d'expérience
E{’j‘g;‘:’nﬂgﬁf"“’a'e rentant | yans les projets d'dleciricité ganérale | OuifNon OUINON
a elfou d'¢leclrification rurale.
Expérience spécifique dans [a { Avoir au moins effactué deux projets |
construction  des  réseaux | similaires en lant qu'dlectricien | QuifNon
dlectrigue MT et BT ) Monteur
Eleciricicn monteur 3
. CAP en Electriits, Ou Habilitation | , .
Diplome : électriqua ou cerfification Oui/Non
. s s Avoir au moins 2 ans d'expérience
E:gr:;it:::ﬁrgcnemle -en tant dans les projets d'électricité générale | QuifNon OULNON
a4 etlou d'électrification rurale.
Expérience spéeifique dans la | Avoir au moins effectué deux projets
construction des  réseaux |similaires en fant qu'électicien | OuifNon
édleclrigue MT et BT ] Monteur
Electricien monteur 4
e CAP cn Electricity, Qu Habilitation | - .
Diplme dlectrique ou cerlification OuifNon
. o N Avair au moins 2 ans d'expérience
E:g cn?oen::::rgénamle rentant | gans fes projets d'électricité générale | QuiiNon OUINON
q alfou d'élecirification surale.
Expérience spécifique dans la | Avoir au moins effectué deux projets
construction  des  réseaux | similalres en lant qu'électricien | QuiNon
éleclique MT et BT _| Monteue
. Electricicn monteur S . -
. CAP en Eleclicita, Ou Habilitation [ - .
DipiGme : dlectrique ou cerificgtion OulMNon
s Avoir au moins 2 ans d'expérience
El’:gfnrg';’;:l‘:rg“"““’"’ centant ;o0 les projels délectricité générale | OuifNon
q etfou d'électrification rurale. ﬁfoe acl Eﬂ iu‘?@;’\_
Expérience spécifique dans [a | Avoir au moins effeclué deux projets pﬁ%fﬁ{; o
constuction  des  réseaux [ similafres en tant quiélectricien | OuNOf @2 [w Satene, .«\-cx \
glectrique MT et BT Monteur ja .‘,‘éﬂe “i @
"’a: TiE 1

LAY
[t
Enargt

~r ¥
)

Ton ha

¢ o
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Compétente du Ministére des
-—t{ransports) etlowr-conlrat de e I B s

Iocation.
Matériels de sécurité
Hamals de sécurité Nombre =2 QuilNon 010U
Chaussures de sécurité Nombre = 5 OuifNon sitous les
Ganls de sécurité Nombre 2 5 OuifNon SOUs-
Casques de sécurité Nombre =5 QuifNon critéres
Tenues de travail Nombra 256 Quifon sont
Gdnes de balisage- - : Nombre210 1 OQuiNen - | valides -
Matériels de mesures
électriques
-Pince ampéremétrique - J_- | Nombrez1 | QuilNon | 010Ul
{ellurométre Nombre 2 1 OuiNon sitous les

MNombre 2 1 SOUs-
Multimétre OuiNon criteres

sont
valides
Autres matérels
Grimpettes Nombre 2 2 QuiNen
Tepo fil Nombre 2 OuifNon
Pinces 3 feuillards Nombre = 2 QuifNon
Paires de cisaille Nombre = 2 Qui/Non
Barre & mines Nombre 2 2 Quilon
Tronconneuses Nombre = 1 OuifNon 10Ul
Tariéres Nombre = 2 QOuifNon si tous les
Pincas & serfir Nombre & 2 Quifon 50US-
Poulie de déroulage MT/BT Nombre = 2 CuilNon critéres
Tire-fort Nombre = 2 CuifNon sont
Corde de senvice : . Nombre =22 CuiNon valides
[Coupecable | | Nombe22 | OuiNon e ald;

Pelle béche Nombre 4 OusNon A Cemy
Tire-vile Nombre & 2 QuifNon e G
GPS Nombre=2 | _OulNon woltheg

Poste & souder Nombre 2 { QuifNen i y
Talss ‘%a
NB : Joindre los copies certifiées par los services émellours ou louts autrs autonis ha\ ﬁg 7 é’r

gnises pour les matérials roulants ef los factures d'achal indiquant fe puméro de conlrib b
émeatlpur pour fes autres, la cas échéanl. accompagnées d'vn engagement de location de

= Méthodolonia d'exécution ef plan de travail Erez
Le critére est validé st 34
] METHODOLOGIE D'EXECUTION ET PLAN DE TRAVAIL | sous critéres sont validés

pourleslols 1,2,3etd

Presence dune nole Expliquer Ia méthadologie
6.1 0 que vous allez utiliser dans | OuliNon

technique 2 cadre de ce projel

- Déclaration sur Thonneur . o
Daté e{ signé par Ie

6.2 de visite de sile coumissionnaire Oul/Non
- Rapport de visite de site
. la calendrier, le planning et le
63 planing délai de fiviaison des travaux Ouilion
Présence dun Plan de D et signé role
64 Gestion Environnemental até 9 pa Quiion

et Sacial (PGES} soumissionnaire

» Capacité finanelére {Oui/Non)
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

~ L'atlestation de capacité financiére d'un monlant de :
+ Lot 1 : quatre-vingt-onze millions {91 000 000) Francs CFA ;
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+ Lot 2: trois cent quatre-vingt-huit millions neuf cent quatre-vingt-dix-huit mille

T (388 998000 FranesCFA ;- —— "~~~ —~=———————— - [T

délivrée par une banque agréée,

= Les preuves d’acceptations des canditions du marché

Les soumissionnaires devront présenter ies coples diment paraphées et signées avec la mention « lu et
approuvé », des documenls & caractéres adminisiratif et technique régissant le marché ci-apras:
> Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres(CCAP) [Qui/Non];
> Les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) [OuiMNon].

En cas de conflit enire los contenus des plices du DA, Péfimination d'une offre pour non-
conformifé aux prescriptions du DAO ne doil s’appuyer que sur dos criléres conlenus dans le
RPAQC dont fes dispositions priment sur celle des autres pfices

La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA, la source du laux de

31.2. ¢hange étant la Banque des Elats do FAfrigue Cenlrale {(BEAC).
32.2.(b)__| Le mode d'évaluation des travaux en réqie & chiffrer de facon compétitive est defini comme suit : RAS
32.2 Le défal d'exécution sera évalué comme suil; RAS
.2.{c)
ta méthode d'évaluation des variantes fechniques est la suivante:
32.2(g). RAS
33.1 Les soumissionnaires nationaux ne bénéficient pas d'une marge de préférence nalionale au cours de
T I'évaluation,
F- ATTRIBUTION
Le Maitre d'Cuvrage altibue le marché au soumissionnaire dont Foffre a & reconnue conferme pour
l'essentiel au Dossier d'Appel d'ofires et qui dispose des capacilés techniques et financiéres requises
34.1 pour exéculer le marché de fagon salisfaisante et dom Vofire a &té évaluée la moins disante aprés
application des remises proposées le cas échéant.
NB : Aucun soumissionnaire ne peut étre attributalre de plus d'un (01) lot. o
34.2
Le taux du cautionnement définitif est de 10% du montant toutes taxes comprises du marché.
Dans un délai de vingt {20) jours & compter de la date de notlification du marché par le Maiire d'ouvrage,
39.2 le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le madéle joint au Dnssier d'appel d'offres. La
non preduction dudit cautionnement dans les délais et conditions de lardicle 28 Etaxpgsa le
soumissionnaire aux sanctions prévues par I'article 37 dudit CCAP e u, .-_-, e [PnY

Princlpes Ethigues
Les Présidents e Membres de commission, les Soumissionnaires el les
procédure doivent observer en tout temps, les régles d'éthique prafessionnel
notammant sinterdire loute corruption ou toute autre forme de manceuvres
principe, [es expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante ;
(i) est coupable de *corruption” quiconque ofre, donne, sollicite ou acceple di ou indirecle qy
un quelconque avantage en vue dinfluencer 'action d'un agent pubfic au :gl ﬁnbunaﬂ‘ e
I'exécution d'un marché ou d'une lettre commande, et % o ratar e “/
() est coupable de “cormuption” quiconque foumit, sollicite ou accepte plusieurs m@_@pa’r Te
méme soumissionnaire sous des noms des sociélés différentes etfou sur des numéms d'enregistrement
différents.
{ifi) se livre & des “manceuvigs frauduleuses™ quicenque déforme ou dénature des faits afin dinfluencer
l'atiribution ou l'exécution d'un marché ou d'une letire commande de manigre préjudiciable au Maitre
d'Quvrage. Les "Manceuwres fraudufeuses™ comprennent notamment toute enlente ou manceuve
colluscire des scumissionnalres (avant ou aprés la remise de F'offre) visant & maintenir arificiellement les
prix des cotations & des niveaux ng corespondant pas a ceux qui résulteraient du jeu d’une concumence
libre et ouverte, et & priver ainsi le Maitre d'Ouvrage des avantages de cetle demidre,

Furnc."f -~

[4
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PIECE N°4

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)
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Article 1.
Article 2.
Arlicle 3.
Article 4.
Article 5.

© Article 6.
Ariicle 7.
Arlicle 8.

Tabledesmatiéres

Objet du marché 85

Procédure de passation du marché ...... SO . 1

AHADULIONS O NANUSSEIMIBNL oot renee et s srnsreeseesesseesnsssrssesrasessssesmesssseassnes | OO

Piéces constifutives du marché .... o eereeerm e ene e neenesens ... 85

Textes GENeraux applicables ..o ccster st sesses e snee s OT
COMMTIUNICAUON ..vce e eesreereemensssreesstesssesaessesssteceers s serssenssemesseesenesersssssssosssnesantoeermees OB

CHAPITRE 1. EXECULON 085 IAVAUK 1vvvvereenseeererreeese e seeeseessssesseorssasssnennmasessesieseseseensnnstassssasan 89

Ariicle 9.
Ariicle 10.
Article 11.
Aricle 12.
Article 13.
Article 14.

Article 15.
Article 16.
Arlicle 17.
Article 18.
Article 19.
Artlcle 20,
Article 21.
Article 22.

CHAPITRE Il De laréception

Arlicle 23.
Article 24,
Article 25.
Article 26.
Article 27.

Consistance des prestations .........coeesrenirminsiens - - veaveireenerasensenraane 89

Délais d'exBCUtion dU MAICHE ......cc.ccvevrereremmesirriormsressarssssmsssessessserrsansassesesensessessacerss QT
Obligations du Mafire d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ..........cccorcvrcecnee. 90
OTUrES 08 SEIVICE vucvsierecrcereermsesererreresesrsessssrerssssesrasraessssesrassmesessassassevasrasisss s st anssasins a0
Roles et responsabilités du cocontractant de l'administration .............cceemenimenrnn. 92

Marchés & tranches conditionnelles. ..o vve v iiiccrirvsrrreersesrreaseranarens 92

Personnel et Matériel du cocontractant ............comevecrcscns e sissesissismmisrernancrs 99
Pigces a fournir par [e Cocontractant ...t e 90
Mise & disposition des documents et du Site ..........cccvcrvcermmcneecermcecesssmssenssininee - 97
Assurances des ouvrages et responsabilités civiles m

Sous-traitance

Lahoratoire de chantior et ..o.ooovveicii it
Journal et Réunions de chantier .......coocvivnnniearens g

Utilisation des explosifs .......cccoevaveeisnns

RECEPHON PIOVISOIM .vvceetrrisrrecercscssemsessonsmmsesinisasssmsassessessssnessessessessessasssenersessssisssassassass
Documents & fournir aprés eXECULION ........ccrrecrmcrreerrencrmcrseesmnencis s sassssssssssssnss
Garantie contracteelle / Entretien pendant la période de garantie ........ccorveeccirnererenee 103
RECEPHON GEAINIIVE ..cvvevevreeeerersencreersessenerenmseessnsservessesensiosnssosnssnssnnmssnsssssnssssmsserssssssrns 104
GALANME [EGAIE «.c.vevereerivenssrsrsseressemneserseensesscersessesmsseasseerssresmssasseressesssssnnssssssssssessssassss | O
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CHAPITRE V. Clauses financiéres

Article 28.
T T T AR 29, T Liels ef mode de paiement. ... e T T W LT 05
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CHAPITRE I, GENERALITES

Article 1 : Objet du marché

Dans le cadre du Programme d'appui au Redressement du Secleur de 'Electricité (PARSEC), le Ministre de
I'Eau et de I'Energe lance un Appe! d'Offres National Ouvert pour la fournifure et les Travaux de construction
des réseaux d'ossature pour la captation de la demande Industrielle dans fa zone de LOGBADJECK et EDEA
en procédure d'urgence, en deux (02) lots.

Article 2 : Procédure de pasédtiﬁn du marché
Le présent marcheé est passé aprés Appel d'Offres National Ouvert

Article 3 : Attributions et nantissement
Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

3.1, Attributions (Cf. code des marchés publics)

-

| Pour l'application des dlsposmons du présent marché, il est précisé que :

Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre de I'Eau et de Energle : il signe le marché, ordonne le paiement
des prestations, veille a la conservaiion des originaux des documents y relatifs et procéde a la
fransmission des coples & I'Auforité chargée des marchés publics et a lorganisme chargé de la
régulation et au Ministere chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent ;
Le Chef de service du marché est le Directeur de I'Electricité : Il s'assure de la bonne exécution des
obligations contractuelles. il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et
des délais contraciuels. Il est responsable de la direction générale de I'exécution des prestations, il
arréle toules les dispositions technico-financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage auprés des
instances compétentes d'arbitrage des liliges. Il apporte au Mailre d'Ouvrage, une assistance générale
a caraclere administralif, financier et technique aux stades de la définition, de 'élaboration, de
I'exécufion et de la réception des travaux objet du marché.

L'Ingénieur du marché est Sous-Directeur du Suivi, du Transport et de la Distribution de
I’Electricité : il est accrédité par le Maitre d'Ouvrage, pour le suivi de l'exécutjon.duy marché sous la
supervision du Chef de Service du marché & quiil rend compte ; ﬂ&“ﬁ,‘,

Le Maitre d'(Euvre du présent marché ou la mission de contrile est Eneg éz ag[gg de igné Maitre
d'CEuvre : A est charge d'assurer fa défense des intéréts du Mail ru ‘sj’c‘l es de la
définition, de I'élaboration, de l'exécution et de [a réception des preslatid‘ 5 opfe
L’organisme chargé du contrdle externe des marches publics € t‘fi.= rms%&en Sarge des
marchés publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son demembre& ; 1cqr1_cen_/ice)competenl
assure le contrdle de conformité de l'exécution du marché, délivre les visas'pféalablestequis et vise le
décompte général et définitif. e\Lj@}

Le cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marche est & déterminer, il estchargé de
I'exécufion des prestations prévues dans le marche ;

3.2. Nantissement
Aux fins d'application du régime de nanfissement prévu & larticle 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit :

L'autorité chargée de l'ordonnancement des paiements est : le Ministre de ’Eau et de I'Energie ;
L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est : le Ministre de I'Eau et de I'Energie;
L'organisme ou le responsable chargé du paiement est : la paierie spécialisé auprés du
MINEEIMINPMESSA,;
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- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au litre de I'exécution du présent marché

—estTaDirection de 'Electricité, 5éme élage de Ta TOUR immetble Ministérier N*1 porte N°05T10,BP— -~~~

70 Yaounde, Tél : 22 22 12 49,

Article 4 : Langue, lois et reglements applicables
4.1. La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.
4.2. Le cocontractant ou tilulaire du marché s'engage a observer les lois, et réglements en vigueur en

- République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché. -

Si les lois et réglements en vigueur a la date de signature du présent marché venaient a élre modifiés aprés la
signature du marché, les colis éventuels qui en découleralent directement seralent pris en compte sans gain
ni peste pour chaque partie.

Article § : Normes
5.1 Les fravaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des
Clauses Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, @ la norme faisant

. auforité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme [a plus récemment approuvée

par lautorité compélente.
5.2. Le cocontraclant étudiera, exécutera et garanfira les travaux du présent marché en prenant en
considération la meilleure pralique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Article 6- Piéces constitutives du marche
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de
priorité :
1. lasoumission ou l'acte d'engagement ;
L'offre du cocontractant et ses annexes dans foutes les dispositions non coniraires au Cahier des
Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres
(CCTP), ou aux clauses techniques des fravaux, le cas échéant ;

3. le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP) ;

4, les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ; /"u—f;:h“?"#a-z

5. le devis ou le détail quantitatif estimatif (DQE) ; o™ °° “3-.

6. le bordereau des prix unitaires {BPU) ; Fj‘_._

7. le sous-détail des prix (SDP); * :

8. le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est | en éssmgeﬂi*

9. Le projet/programme d'exécution, efc.; W nw vu N

10. Tout autre document uiile. ;’ Vorer °~°\ ‘)
PE et

11. La charte d'intégrité ;
12. La déclaration d'engagement social et environnemental

Article 7- Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :
La Loi N° 7515 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de construction ;

La Loi n® 92/007 du 14 aciit 1992 portant Code de travail
La loi n® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant Factivité commerciale au Cameroun ;

la loi N° 98/013 du 14 juit. 1998 relative & la concurrence

LA < R

la loi n® 086/12 du 05 aott 1996 portant loi-cadre relative a la gestion de l'environnement ; :
56

A



‘ 1_1.
12.
13.
14.
18.

16.

i7.

18.

18.
20.

21,

22,

2.

25,
26.
27.

. La circulaire N°001/PRIMINMAPICAB du 25 avil 2022 relative & I'app!ic i dﬁ“&fﬁﬁ%‘des Marchés

la lol N°2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impdts ;

. laTol-cadre N™ 20117012 du 6'mai 2011 pdifant profeclion dutonsomimateurad Camefoun ~— — ~~ 7

La loi n"2016/17 du 14 décembre 2016 poriant Code minter ;
La loi n® 2018012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de IEtat ;

. la loi n°2018/011 du 11 juillet 2018 porant code de transparence des bonnes gouvemances dans la

gestion des finances publiques au Cameroun
La loi N® 2024/013 du 23 Décembre 2024 porlam loi de Fmances de la Republlque du Camemun pour

Texercice 2025 ;

Le Décret n” 77-318 du 17 Aot 1977 portant application de (a loi n® /5-15 du 08 Uécembre 1975 rendant
cbligatoire Fassurance des risques relalils a la construction ;

Le Décret n°93/574/PM du 15 Juillet 1993 fixant les modalités d'élablissement et visas de certains contrat
de travail ;

Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marchés Publics et ses fextes modificatifs subséquents ;

Le Décret n° 2005/577 du 23 fevner 2005 fixant les modalités de reallsanon des eludes d‘zmpact
environnemental ;

Le décret n® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Miniclére des Marchés Publice dans ses
dispositions non conlraires au code des marchés publics ;

Le Décrat n® 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et d'application de Papproche
HIMO ;

le Décret n® 20711/408 du 9 décembre 2011 portant orgznisation du Gouvemement modifié et complélé par
le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018,

Le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 porlant Code des Marchés Publics et ses exies d'application ;
{'arrélé mettant en vigueur Les Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux
Marchés Publics de travaux en vigueur

L'Arrélé n® O70/MINEP du 20 Avril 2005 fixant les différentes calégories d'opérations dont la réalisation est
soumise & l'étude dlimpact envirennemental ;

Amété conjointe N°000001/ACMINMAPMINTP du 30 novembre 2021 fixant les modalilés de délivrance
du certificat de conformité géotechnique des études et travaux d'infrastructure ;

Publics

l‘exercice 2025
Les textes régissant les aulres corps de métier ;
Drautres textes spécifiques au domaine concemé par le marché ;

Les normes en vigueur.

Article 8 Communication
Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux
adresses ci-aprés
a) Dans le cas ol le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur: [A préciser] ...............

Madame/Monsieur le : [A préciser]

« BP
+ Téléphone :
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+ Fax:

—— = ~—="— -} Dans Ie tas olrle Mallre d'Oovrage enestiedestimatalre — —— ——~ "7~
Monsieur le : le Ministre de |'Eau et de I'Energie
+ 70 Yaoundé
+ Téléphone:
« Fax:
avec cople adressée dans les mémes délais au Chef de service, & lingénieur et au Maitre d'ceuvre.

CHAPITRE Il. EXECUTION DES TRAVAUX
Article 9 Consistance des prestations
Les travaux a réaliser dans le cadre du présent marché comprennenl

+  Les éludes d'exécufion (fopagraphiques, géolechniques, en bureau (Design)) ;

+  Lafoumifure de tous les matériels et équipements nécessaires a la construction des lignes et leurs
raccordements aux ouvrages d'exirémités (postes MT/MT de livraison, réseaux de distribution
publique, elc.) ;

_+ Laconstruction des ouvrages de distribulion nécessaire au raccordement des industriels ainsi qu'a
I'amélioration de la qualilé de service ;
+  Laconstruction des postes de livraison ;
+  Leraccordement et la mise en service des ouvrages.

Article 10- Délais d’exécution du marché
10.1. Le délai d’exécution des travaux objet du présent marché est de : huit {08) mois pour le lot 1 et dix
{10) mois pour le lot 2.
10.2. Ce délai court & compler de la date de notification de 'ordre de service de commencer les {ravaux,
10.3 Marché a tranche conditionnelle ;

NAP

/

Arficle 11- Obligations du Maitre d’Ouvrage
11.1. Le Mailre d'ouvrage est responsable de l'acquisition et de la mise & disposition d Qg}ﬁusj ug son
accés, de la possession, de 'utilisation et de l'accés a toutes les aulres zones raisonn {;ﬁ sé’ Ies a
la bonne exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour I’ac{q 2: s‘tiEi 1t ets

Pour les sites élolgnés du siége du Mailre d'Ouvrage, les irais de transporis pour | LES § 6@ 'hha;gé
du Cocontractant, 1'-; jg

11.2. Le Maitre d'ouvrage devra obtenir & ses frais les permis, aulorisations, aqré ien Illcence a

des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, n‘et ;resaleagecupnn
du Marché, et qui relévent de ses obligations. W, “

11.3. Si le cocontractant de Padministration en fait la demande, le Maitre d’ouvrage fera tout son possible pour
Iaider & obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services publics
locaux, réglonaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires a 'exécution du Marché requis
par ces organismes pour le coconfractant, ses sous-traitants ou le personnei du cocontractant ou de ses sous-
fraitants selon les cas.

11.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, outrages, violences,
voies de fait, injures ou diftamations dont il peut é&tre victime en raison ou & l'occasion de l'exercice de sa
mission.

Article 12- Ordres de service
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Les différents ordres de service seront éfahlis et notifiés dans les conditions suivantes

1271 Dés nilification da marchié adl titufaire, Te Maitre d’Ouvrage dispose d'im délar dg quirze (15) jours—— ~

calendaires pour signer l'ordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de service est nolifié au
cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires Une copie dudit
ordre de service est fransmise au Minisiére chargé des Marchés Publics, 4 I'Organisme chargé de la
Régulation, au Chef de service du marché, a FIngénieur du marché, & I'Organisme Payeur et au Maitre
d'ceuvre.

12.2 Les ortlres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai du marché, sont signés -
par le Maitre d'Ouvrage dans les conditions suivantes :

a} lorsqu'un ordre de service est susceptible d’entrainer le dépassement du montant du marché, sa

signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre d'Ouvrage;

b)  encas de dépassement du monfant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu'aprés signature de ce
demier par le Maitre d'Ouvrage;

c) - . les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent &fre signés par le Maitre d'Ouvrage et
régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure a dix pour
cent (10) du montant du marcha.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, a fIngénieur du
marché, a I'Organisme Payeur et au Maitre d'ceuvre.

d.  Entfout élat de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
‘technigues particuliéres doit faire 'objet d'une élude préalable sur f'étendue, le coiit etTes délais du
marché.

12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront
directement signés par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant par lingénieur du Marché
avec copie au Maitre d'Cuvrage, au Ministre en charge des Marchés Publics, & 'Organisme chargé de la
Régulation et a 'Organisme Payeur.

12. 4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre @u?f&g‘a"‘gg fmyf és au
Cocontractant par le Chef de service du Marché, avec caple au Ministre en cha ‘3 és«. BIJI:S a
ﬁ;

I'Organisme chargé de la Régulation, & I'Ingénieur du marché et au Maitre d'csuv

12. 5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour 6au§ d‘in i nes od autre
cas de force majeure, seront signés par le Mailre d'Ouvrage et nofifiés p: E’T'e,, ihef, dews mce au
cocontraclant, avec cople au Ministére chargé des Marchés Publics ou son dame bj’q;gen !Heconcenlre
compétent, a I'Organisme chargeé de la Regulation, a I'lngénieur du marché et au Maltrkvré/

12. 6. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d'une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés
par le Chef de Service, sur proposition de I'Ingénieur et notifiés au Cocontractant par 'Ingénieur avec copie au
Maitre d'Ouvrage.

12.7. Le Cacontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Coconlractant d'exécuter les ordres de service
fegus.
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~ qualite pour présenter des réserves au nom di groupement Uit feprésente.

12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandatalre qm a seule

12.9 Le marché a tranches conditionnelles : NAP
12.10 L'ordre de service de déemarrage des travaux de la franche conditionnelle : NAP
Article 13- Rales et responsabilités du cocontractant de i'administration

13.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer 'exécufion des travaux sous le controle du maitre d'ceuvre de
droit privé et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits dans les
Spécifications techniques ou les clauses techniques, sous le conirdle de I'Ingénieur et ce conformément au
présent marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun el aux lechniques ef pratiques généralemenl
acceplées dans le domaine d'activité concerné par le marché. il est tenu nolamment d'effeciuer (s'il y a lieu)
les calculs, essais et analyses, de déferminer, de choisir, d'acheler, et approvisionner tous les outillages,
matériaux et fournitures nécessaires pour Fexécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile
spécialisé ou non.

13.2-Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Mailre d'Ouvrage de la qualité des matériaux et des
fournitures utilisées, de leur parfaite adaplation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux,
des prestations. Il a l'obligation de se conformer & la Iégislation en vigueur au Cameroun concernant le
respect de T'environnement. Il devra exécuter foutes les travaux spécifiés dans le CCTP et aux textes et
directives mentionnés dans ladite piéce. Il aura notamment Fobligation de produire une p!aque de chantier
conformément 2 |a réglementation et d"afficher un réglement intérieur a l'entreprise en prenant en compte les
problémes environnementaux et sociaux.

13.3 Pendant la durée du marché, le cacontraciant ne s'engage pas directement gu indirectement, dans des
activités professionnelles ou contractuelles suscepfibles de comprometire son indépendance par rapport aux
rnissions qui [ui sont dévolues.

ntrgl:;dnt, tle\slgna!er

OB =) ar
3 .gg{ '

Le conflit d'intérét s’entend de toute situation dans laquelle le cocontracta L ' r r-cfes prof {s dlrects
ou indirects d'un marché passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle il eéf'coﬁ\sulte otr,loule siluation

dans laquelle il a des intéréis personnels ou financiers suffisants pour comprom@%songmparﬁahte dans
I'accomplissement de ses fonctions ou de nature 2 affecler défavorablement son jugen

par ecrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer I'expert en question, impliqué ge

13.5 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés & sa connaissance a l'occasion de l'exécution du marche.

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de l'exécution du marché ne peuvent étre
publiés ou communiqués qu'avec Faccord écrit du Malire d'Ouvrage.

Le cocontractant est fenu lors du dép6t du rappert final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre
d'Ouvrage.
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13.6 Le cocontractant s'inerdisent pendant la durée du marché, et son issue pendant [six (6) mois}, de fournir

~des biens, prestations oll services dostings au Maitre d'Ouvrage découlant des prestations vUrayantunr —— -

rapport étroit avec elles (a 'exception de l'exécution des prestations ou de leur confinuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de
maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

te cocontractant-ne peut pas modifier fa composition de I'équipe proposée dans son offre technique sans - -
laccord écrit au Maitre d'Ouvrage.

Article 14 Marchés & tranches conditionnelles
14.1. NAP,

14.2. NAP

14.3. NAP.

Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant
15.1. Personnel de 'entreprise

L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel proposé dans Foffre, dont I'équipe se compose comme suit :

Personnel ¢lé pour 'exécution des travaux :

Chefde Projet ............ ..findiquer le nomj....
Conducteur des fravaux  ............ fi ndfquerfe nom]...........
Autres personnels clés ........... findiquer les nomsj...........

15.2, Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme parlielle, apportée aux propositions de l'offre techni ’\u!‘ nﬂ -,quapres
agrément écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Chef de service du marché. "‘.ffém lf lfon le
ﬁlasega!e

coconlractant le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications glre
ou par un matériel de performance similaire et en bon état de marche.

2

1)
En tout état de cause, les listes du personnel d'encadrement & metire en place se \q‘alaﬂgfa e,
soumises l'agrément écrit du Maitre d'CEuvre dans les cing (05) jours qui suivent la alfamﬂe‘l'ordre de
service de commencer les travaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvees.
Le Maitre d'CEuvre/lIngénieur du Marché disposera de sept (07} jours pour notifier par écrit son avis au Chef

de service du Marché. Le Mailre d'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément & une personne
proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.

3

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de [offre technique,
avant el pendant les travaux constitue un motif de résiliafion du marché tel que visé a l'atticle 41 ci-dessous
ou d'application de pénalités.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d’Ouvrage pour approbalion préalable.

15.3. Retrait du personnel (le cas échéant)
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ST T T TAprésagrément écrit du Maitre d*'Ouviage, 18 "Chef de sérvice di marchié, peut sur proposition de fingénieur — =7

du Marché ou du Maitre d'ceuvre, demander au coconfractant, aprés mise en demeure, de refirer un
personnel faisant partie de ses effectifs pour faute grave diment constatée ou pour incompétence, en
donnant les motifs de sa requéte, le cocontractant veillera a ce que cefte personne quikte le Sile dans les
quinze (15) jours et qu'elle n'ait plus aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marché. Dans ce cas, Son
remplacement est effectué conformément aux dispositions de l'article 13.2 ci-dessus.

15.4 Représentant du cocontractant

Dés nofification du marché, le cocontractant désigne une personne physique qui le représente vis-a-vis de
I'Administration pour tout ce qui concerne Fexécufion du projet.

Cette personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouvairs suffisants pour prendre sans
délai les décisions nécessaires & la bonne marche du projet

15.5. Legislation du travail .
Le Cocontractant devra se conformer & Ia législation du travail en vigueur au Cameroun incluant la 1égistation
relative & 'embauche, la santé, la secunte Ia protection sociale, & FHIMO, au quota de ressources locales a

mobiliser.

Le cocontractant devra fournir e logement, I'assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires au
personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécif caltons se

" rapportant aux Conditions soclales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou
participeront l'exécution du Marché, le cacontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés legaux,
fétes religieuses ou aufres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementalions [ocales
applicables en matiére de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d'effectuer ux de nuit ou
pendant les [ours fériés afin de respecter les Niveaux de sarvice et [a Délai dacha e’llf ite! ragluel, et s'il

demande son consentement au Mailre d'ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Delegn)go @gﬂ’éﬁebﬁ un tel
consentement est requis), le Maitre d'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consen’ mg L~sa?| vaTa le.

Le coconlractant aura la responsabililé d'obtenir tous les permis eliou visas!pée salr e a parl des
autorités compétentes, afin que toute la main-d'ceuvre et tout le personnel devauté],r remplo €5 surle Slte
puissent entrer et séjourner en situation réguliere au Cameroun. X ’s"’ ~Focn n%“ "

Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de ra pa ner;t_dlis Ies membres
de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans les pa 50U fis ont &té
respectivement recrutés pour I'exécution du Marché ; il devra également pourvoir, a ses propres frais, a leur
séjour temporaire sur place, enire la date  laquelle ils cesseront d'étre employés a Fexécution du Marche et
la date programmée pour leur rapatriement.

15.6, Matériel propose dans loffre

Le coconiractant utilisera le malériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le
projet d'exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de fart.
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Toute modification apporiée sera nofifiéce au Maitre dOuvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué pour
— "~~~ —approbation préalable. - T T T T T T e e e

Article 16- Piéces a fournir par le cocontractant
16.1. Programme des fravauyx, Plan d'assurance qualité et autres JA préciser]

a) Dans un délai-maximum de trente- (30} jours & compler de la notification de lordre de service de - -
commencer les fravaux, Le coconfractanl de ladministration soumetira, en six (06) exemplaires, &
Vapprobation du Chef de sewvice aprés avis du Mailre d'(Euvre le programme d'exécution des travaux, son
calendrier d'approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance ' _ -

Qualité {(PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et comprenant notamment,

- Le PV de définition des taches a exécuter, le cas échéant ;

- Laliste des travaux a sous-irailer ; .

- Ladescription des modalités de maintien de Ia cuculahon le cas echeant

- Elc.
Deux (2) exemplaires de ces pigces [ui seront retoumés dans un délai de quinze (15) jours & partir de leur
réception avec :

- Soit la menfion d'approbation * BON POUR EXECUTION" ;

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
Le coconfractant de I'administration disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. Le
Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre disposera alors d'un délai de cing {5) jours pour donnef son
approbation ou faire d'éventuelles remargues: Les déelais d'approbation du projet d'exécution sont suspensifs
du délai d'exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre n'atténuera en rien ia responsabilité du
cocontractant. Cependant les travaux exécutés avant I‘approbation du programme ne seront ni constatés ni
rémunérés sauf s'ils ont &1¢ expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuvé deyi nqﬁ_te:QIanmng

\)eol Camg, %G,
centractuel. D N

0 “ucb.‘

Le cocontraclant de 'administration tiendra constamment  jour, sur le chantier, un 1an |p"gbd f[f% ui-s. fal.ll'
tiendra compte de 'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne paliiro, 'ﬁeUe a _p ees;nl
programme confractuel qu'aprés avoir regu l'accord du Chef service du Marché. \Qp% pmbahop di i
programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dansh d’éja ot (05)
jours au Maitre d'Ouvrage, sans efiet suspensif de son exécution. Toutefois, sme/des
modifications importantes dénaturant I'objectif du marché ou la consistance des travauy, le Maire d'Ouvrage
refournera le programme d'exécution accompagné des réserves a lever dans un délai de quinze (15} jours a
compter de sa date de réception.

-

b. Le Plan de Gestion Environnementza! et Social fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en état

des sites de {ravaux et d'installation.

¢. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu'il compte employer. .
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T T T B 2 Projet d'exécution

a. dans un délai maximum de quinze (15) jours, & compter de la date de notification de l'ordre de senvice da
commencer les {ravauy, le Coconlractant soumetira & 'approbation du Maitre d'osuvre, un projet d'cxéculion
en six (08) exemplaires comprenant notamment :

-« le procés-verbal de définition des taches a exécuter;

- = lerelevé des dégradations le vas échéant; - -
- le schéma ilinéraire ou le linéaire des fravaux a exécuter, le cas échéant ;
- la description des procédés et des methodes d'exécution des travaux envisagés avec les prévisions
d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;

- les plans d'exécution des ouvrages et les nofes de calcul y afférentes ;

- les plans d'approvisionnement.

- e planning graphique des fravaux ;

- laliste des travaux que le coconfractant fera le cas échéant, exéculer par des sous-iraitants.
Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. It doit faire apparaitre les taches
critiques. Le cocontractant tiendra constamment & jour sur le chanlier, un planning actualisé des travaux qui
liendra comple de l'avancement réel du chantier.

En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci -dessus par 'Administration, ceux-ci sont
réputés approuvés.

“Article 17- Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'Quvrage meftra le site des fravaux et ses voies d'accés a la disposition du Cocontractant en
temps utile et au fur et & mesure de I'avancement des travaux, conformément au programme d'exécution.
L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d’Appel d'Offres sera: Uﬁs{p,gg : e Maitre
d'CEuvre. s SR,

Article 18- transport, Assurances des ouvrages ct responsabilités civj

18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux

)
Hor Ro¥?a

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les qﬁf’@t_s?ou les matériaux
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le
fournisseur doit faire foute diligence pour réparer tous les décats eventuellement occasionnés pendant le
transport jusqu'au ligu de livraison.

18.2, Assurances
a) Le fitulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés d'assurances

agréées, et dés notification du marché, une police d'assurance couvrant les risques liés a f'execution
des prestations, objets de son marché.
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b) Les polices d'assurances suivantes sont requises au fitre du présent Marché pour les montants

~minima, les Tranchises ef Tes aulres conditions minimales dans iin délai de quinze [15) jours'a

compter de la nofification du marché (A préciser selon fa liste ci-aprés}.

- Assurance responsabilité civile vis-a-vis des liers couvrant les risques de dommages
corporels causés & des liers ou des risques de décés de tiers {y compris le personnel du
Mailtre d'ouvrage), les risques de perle ou des dommages survenant dans le cadre de

~ 'exécufion des lravaux a des biens pendant fa foumiture ou fe -montage ou les -

installations; le cas échéant;

- Assurance “Tous risques chaniier couvrant 3 perle ou les dommages causés aux
Installations sur le site, survenant avant l'achévement des Inslallations, avec une
extension de garantie couvrant fa responsabilité du cocontractant au litre de la perte ou
des dommages survenant pendant la période de garantie, aussi longlemps que le
coconlractant restera sur fe sile pour exéculer ses obligations pendant la période de
garantie,

- Assurance couvrant 1a responsabilité décennale, le cas échéant.

- Aulres assurances Toutes autres assurances qui pourfont ére spécifiquement
convenues entre les parties au marche.

c) En fout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatériels
causés aux fiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, a la réception définitive des
prestations ou décennale, le cas échéant.

d) Sile cacontractant s'abstient de contracter et Jou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le
Mailre d'ouvrage pourra conlracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps a
autres, de toule somme due au cocontractant en vertu du marché, toute prime que le maitre
d'ouvrage aura payée & l'assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera
considéré comme si c'était une detie due par le cocontractant.

e) Le cocontractant devra veiller & ce que son ou Ses sous-traitants souscrivent et maintiennent en
vigueur, dans toute la mesure nécessaire, des policas da/ ﬁnch,arpbmanes couvrant leur
personnel, leurs véhicules et les prestations exécutées par ey e“n> g “gqa Lhé;a moins que ces
sous-traitants ne sofent couverts par les polices contractées ﬁal‘d ci':.so %

Artlcle 18- Sous- tra1tance N 1;,.

Générales appllcable aux travaux aprés autonsatlon préalable du Maitre d' Ouvrage-' '

Nonobstant tout recours 4 une sous-commande, I'entreprise principale demeure responsable de 'exécution de
toutes les obligations résuftant du marché. Le contrat de sous-iraitance doit étre conforme aux engagements
de I'entreprise principale. lis exécuteront leur pariie des ravaux sous la seule et pleine responsabilité du
cocontractant.

Le montant des travaux pouvant &tre sous-traités est limité & trente pour cent (30%) du montant du marché et
de ses avenants, le cas échéant.
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Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Pefites et Moyennes

* “enirépiises nationales dont Cinduaite-un 151%J all moms dir capital est déténu par [esnationanx, et en'cas

d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent (33%) au moins du
capital est détenu par les nationaux.

Le paiement du sous-traitant peut étre effectué par le Maitre d'Quvrage lorsque le montant de fa prestation
sous-trailée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent (10%) du montant total du marché

- el ses évenluels avenanls ou forsqu'il est établi que fentreprise principale se livre a des manceuwres dolosives

vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque [e sous-traitant doit étre payé directement, l'entreprise principale est tenue
lors de la demande d’auforisation, d'élablir que la cession ou le nantissement de créances résultant du
marché ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.

Article 20- Laboratoire de chantier et essais

Le coconfractant est tenu d'avoir sur le chantier son propre laboraloire permetfant d'exécuter tous les essais
d'identification et/ou d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et [e matériel de ce laboraloire
daivent recevoir I'agrément du Mailre d’ceuvre du marché dans un délai de (05) jours.

20.1. Les essais le cas échéant, prévus dans le cadre du présent marché comprennent : {A préciser].
20.2. Les équipements et matériels de laboratoire nécessaires sont ; [& préciser]

20.3. Les modalités de mise en ceuvre de ces essais sont : [a préciser]

Les frais inhérents a ces essais et conlréles sont 4 |a charge du Cocontractant.

~ Article 21- Journal et Réunions de chantier

21.1. Journal de chantier.

Le cocontractant est tenu d'ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un
document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit étre enlevée. Les
parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consi n/é‘soﬁ%que jour:

Mg
‘o‘:‘:o‘ c.“:‘of:o;
- Les opérations administralives, relatives a 'exéculion et au réglemen Lché’{h'pj‘i'ﬁ jon, résultats
] t
d'essals, attachement) ; 2%

- Les conditions aimosphériques ;

- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ; ; 3% S

- Lesincidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts\y 1'@;_,/,»1!9"3__&[3 tenue
ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ; Mj’} :

- Ele. -

Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu & une

réclamation de sa part.
Ce joumal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le représentant du cocontractant a chaque

visite de chantier.
Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra ére fait état outre les autres piéces du
marché, que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

21.2. Réunions de chantier

66



Outre les réunions réguliéres de chantier a linitiative du maitre d'ceuwre, des réunions périodiques devront

élre ferles en présence du Chef de service du marché et de INingénielr du marche ou leur Teprésentant. —

{Preciser Ia fréguence].
Les réunions de chantier feront l'objet d'un procés-verbal signé par tous les participants.

Article 22. Utilisation des explosifs

L'ulilisation d'explosifs dans le cadre de la réalisation des Iravaux objel de ce marché est strictement inferdite.
- CHAPITREIl.  DELARECEPTION

Article 23 : Documents a fournir avant la réception technique

Le coconiractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire du marche
subséquent transmetire au Maitre d'Ouvrage les documents suivants :

1. Cople du décompte décrivantles travaux indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total ;.
Nolification de la réception ;
Copie Cautionnement définitif
Capie assurance.
Dossier de recollement

SIS

Article 24- Réception provisoire
24.1. Opérations préalables & la réception
Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Mailre d'Ouvrage, avec copie a

lingénieur, 'organisation d'une visite technique préalable a la réception. Cetle visite comprend enlre aulres
opérations :

a) La commission de réception, procéde aux vérifications en qualilé et e (/q qﬁﬁfés‘:(aégremser pour
las marchés avec les équipemants inclus, soit dans les usines de fabr;@ oR ﬁa'sﬁbﬁa s, ateliers

d'essais, magasins ou lieux d'exécution des prestations du cocor
structures publics de I'Etat, soit dans les sites des Maitre d'Ouvrage).

Ces opérations font {'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par lé”

)
et le Cocontractant. w «/
£ Leay

b) Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci &tablit un procés-verbal portant
proposition d'acceptation, de mise a réparer, & bonifier ou de rejet, qui est iransmis & la commission
pour décision.

¢) Lacommission de réception technique ou fe techniclen commis & celte tache, dott vérifier la
conformité qualitative, technique et quanlitative des travaux.

En matiére de réception lechnique, la commission prend une des décisions suivanles concernant tout ou
partie de [a prestation :
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- Elle acceple en qualité et en quantité les fravaux et, dans ce cas, sa decas;on est

“inimédratemnérit 8Xscutore T

- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononee le rejet. Toutefois, dans
cette hypothése, elle peut admetire soit que [a prestation soit mise en conformité, soit qu'elle
fasse 'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestalion est nofifié au Cocontractant par letire
recommandée ou simple lettre contre décharge s'il n'a pas signé le procés -verbal concluant
a cette décision.

24.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard dix {10} jours avant
l'expiration du delal contractuel, la date a laguelle il souhaile que soit réceptionnés les lravaux.

La réception provisoire sera prononcée aussitdt a la fin de 'exécution des fravaux objet du présent marcheé et
aprés les Opérations préalables a la réception. La Commission aprés visite du chanlier examine le procés-
verbal des opérations préalables a la réception et procéde 2 la réception provisoire des travaux sfily a liew. .

Pour les marchés comportant plusieurs franches, le Mailre d'Ouvrage procédera a la réception provisoire des
Iravaux de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la tranche conditionnelle suivante.

La visite de réception est sanclionnée par la signatute, séance tenante par fous les participants, d'un procés-
verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves 4 lever, assoriies
de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas oil la réception n'est pas prononcée le proces-verbal de
réception précise les réserves a lever assorties des délais, avant la prononciation de ladite réception. '

Les installations auront subi avec satisfaclion les essais et les épreuves spécifiques ;

le Co-contractant de 'Administration aura fourni la justification de l'origine des matériels utilisés, ainsi que cinq
{05) exemplaires des plans des ouviages établis selon les régles de l'art, de méme que les coordonnées
géographiques de chacun des ouvrages construits en fichier numérique modifiable s r:%clefs USBde 8 Go
minimum. o0, ot Come, Yo -

Au cas contraire, et notamment larsque des réserves sont émises sur {'élat d %mo tractanl de
I'Administration est tenu de procéder, & ses frais, a la mise a niveau desqd6 rag‘e h‘h‘{gﬁr feception
effective, dans un délai prescrit par le Maitre d'Ouvrage. ’ < s,g

Dans ce cas, toute nouvelle visite de la Commission de Réception aux fi ns\de— @eder ala (écephon des
travaux s'effectuera aux frais du Cocontractant de FAdministration. Y‘\ <,

Sauf réserve formulée par l'exploitant au plus tard un (01) mois avant la fin du dé
Cocontractant de 'Administration saisit le Maitre d'Ouvrage, par écrit, a l'effet de prononcerTa receptlon
définitive de 'ouvrage.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins des
membres dont le Président.

24.3. Composition de la commission de réception
La Commission de réceplion sera composée des membres suivanls [a titre indicatif] :

- President : Le Maitre d'Quvrage ou son représeptant ,
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~ <" Rapporfeur: Le Matlre dCeuvr¢ EfNGCO ;T T T T e

*» Membres:
v" Le Chef de Service du Marché ou son représentant, Membre ;

v Ingénieur du Marché ou son représentant, Membre ;
v' Le Chef de Service des Marchés publics au MINEE son représentant, Membre ;

- L'Agent commis a la comptabilité du Cabinet/ MINEE, Membre ; -

Observateur : Le représentant du MINMAP ;

Invité : Le Cocontractant ;

Les membres de la commission de réception sont convogués au moins dix {10} jours avant [a date de
réception. Le cocontractant ou le prestataire est convoqué 2 la réception par courier au moins dix (10} jours
avant [a date de la.réceplion. |l est tenu d'y assister {ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut &
I'acceptation sans réserve des conclusions de la Commission de réception.

24.4. Réceptions partielles

Le cocontraclant pourra, selon que la nature des prestations I'exige ou pour cas de force majeure, demander
des réceptions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partielles sera la méme que
celle devant effectuer Ia réception provisoire, Un procés-verbal de réception partielle sera rédigé et signé par
{outes les parlies.
24.5. Début de la période de garantie

Le délai de garantie est fixé 4 un (01) an a partir de la dale de signature du procés-verbal de réeception
provisoire.

24.6. Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit étre précédée d'une réceptio n%aaﬁgwwprmﬂsmre Toutefois,

sl y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieureme - 119& sous-réserve de
a h‘ e
l'établissement d’un état des lieux contradictoire. ,.1 ! "
; '
'I k] .
. Wl ‘g 3
24.7 : Rejet r. eﬁ ; ,

%“’"‘
Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves tellé}q“u i ggflurapparalt possible d'en
prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de Servitedu marché notifie une
décision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est réputé
avoir accepté [a décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, le Chef
de service du marché dispose ensuite de quinze (15) jours pour notifier une nouvelle décision, aprés avis de
la Commission de réception, le cas échéant ; & défaut d'une telle nofification, le Chef de service du marche est
réputé avoir accepté les observations du Gocontraciant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomples déja pergus
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Le Cocontractant remelira au Mailre d’'ceuvre ou a fingénieur du marché dans les trenle jours suivant 1a dale
de réceplion provisoire de I'ensemble des travaux, le plan de récolement.

25.1. [indiguer fa fiste des autros documents & foumir dans un délai de 30 jours aprés fa réceplion provisoire],

25.2. Indiquer le montant & refenir sur fa caution en termes de pénalité pour non-fourniture desdits
documents].

Article 26- Garantie contractuelle { Entretien pendant la période de garantie
26.1. Délai de garantie
La durée de garantie est de 12 mois & compler de la dale de réception provisoire des travaux.

Le Cocontractant garantit que les équipements liviés en exécution du marché sont neuls et que les travaux
sont exécutés dans les régles de I'art et les normes requises.

.26.2. Entretien pendant la période de garantie

Pendant le delai de garantie, le cacontractant exécutera & ses frais et en temps utile, tous les travaux et
* réparations nécessaires pour maintenir en bon état Iouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix (10) jours de la
notification du défaut par l'Administration et sur le lieu d'emploi, la remise en élat de l'ouvrage pour tous les
défauts ou réparations consécutifs pour remédier a fous les désardres du fait de malfagons qui apparaitraient
dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du marché ou le
Maitre d’'ceuvre le cas échéant.

uca

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans ury. eI'Eu. ég laieaﬁS) 10urs aux
prescriplions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections & gnj}: Qsﬂb'@hg ::erwce du

marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouviiers ou ar Btr > ent f};()‘l‘:egauret d'en
recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur foljte lf& 50 m es‘;_.ﬁ/ues b j_garanhes

&mises dans le cadre du marché. P (yj o
NIt 4 ¥
. . . spa agm 3 { e
Article 27- Réception définitive Qe ek

27.1. La réception définiive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compler de I'expiration

du délai de garantie.
27.2. Le Maitre d'CEuvre sera membre de la commission s'il est disponible.
27.3. La composition et la procédure de réception définitive sont la méme que celles de la réception

provisoire.

27 4- Le marché est cloturé définitivement dans les conditions fixées 4. larticle 38 alinéa 4 du présent CCAP
concemant le Décompte général et définilif

Article 28- Garantie légale -
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la réception provisoire, des dommages qui compromettent 1a solidité de Fouvrage ou qui I'affectent dans l'un
de ses éléments constitulifs ou 'un de ses éléments d'équipement le rendant impropre a sa destination.

A celte fin, il devra recruter un Bureau de Contréle Technique (BCT) agréé chargé de I'expertise des travaux
en vue d'une assurance décennale.

CHAPITRE V. CLAUSES FINANCIERES
Article 29- Montant du marché

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [détaii ou devis estimatifj estde :
(en letires) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); soit:

{en chiffres)

- Montant HTVA : {___)francs CFA;

- Montantde laTVA : {___)irancs CFA

- Monfantde FAIR ; _____(___)francs CFA

- Montantde la TSR, le cas échéant : {__)francs CFA [n'est applicable que pour les marchés
passés avec les coconfractants dont le sigge est basé a lélranger] ;

- Net & percevoir = Montant nef déduit de tous les impdts ettaxes : __{___) francs CFA.

Article 30- Lieu et mode de paiement

Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un
élablissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances,

conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire.
Le Maitre d'Quvrage se libérera des sommes dues par virement bancam?;gnu %%ctant dela
guchn, Y

']
maniére suivante : AR

wd

a) Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net & mandater enhcﬁf
au compte n°® ouvert au norn du ca-contractant & la banq Y" N
Yarar RO® “‘

b) Pour les réglements en devises, (le cas échéant) soit (montant net & manda \fe&éggﬁ]ﬂres eten
letires), par crédit au compte n° ouvert au nom du coconfractant a la
banque

Article 31 Garanties et cautions

Le cocontractant devra foumir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréeés par le
Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agréeé.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d'Cuvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué sont exigees
dans les délais, pour le montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés :
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31 1 Cau!ronnement défi mﬂf

a) llestconstitué par le titulzire du Marché et ransmis au Chef Service du marché dans un délai
maximum de vingt (20) jours calendaires & compter de la date de nolification du marché et en tout
cas avant le premier paiement,

b) Son montant est fixé & 2% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des
avenants.

¢} La garantie sera fibefiée dans la ou les monnaie{s} du Marché; ou dans une monnaie librement
convertible satisfaisant le Maiire d'ouvrage, et devra suivie 'un des modéles fournis dans le
‘Dossier d'appel d'offres, comme indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le CCAP, ou tout autre
document satisfaisant le Maitre d'ouvrage.

d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus a larticle 140 du code des marchés
publics.

e) Le cautionnement définitif sera restitué conséculivement par le Maitre d'Ouvrage dans un délai
d'un mois suivant la date de réception provisoire des {ravaux, a la suite d'une mainlevée délivrée

. parle Maitre d'Ouvrage aprés demande du coconlractant.

f) Les petiles et moyennes entreprises a capitaux et dirigeants nationaux amsi que les organisations
de la sociélé civile peuvent produire, a la place du caulionnement, soit un chéque certifié, soit un
chéque banque, soit une hypolhéque légale, soit une caution d'un élablissement bancaire ou d'un
organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

31.2. Cautionnement d'avance de démarrage

Le maitre d’Ouvrage peut accorder une avance de démarrage de 20% du montant TTC du marché sur simple
demande du Cocontractant, par un établissement bancaire de droif camerounais ou un organisme financier
agrée de premier rang conformément & la réglementalion en vigueur

Le remboursement se fera suivant les dispositions prévues par le CCAG. Cette Avance de démarrage est
cautionnée a 100% du montant TTC par un établissement financier de premier ordre installée au Cameroun.

31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de la retenue de garantie)
La relenue de garantie est fixée a 10% du montant TTC du marc? @gnte fe cas échéant du

monlant des avenanis. % Coma, ] f-
i 5

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne e egqp Q@me 3 a compter de
fa réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d{ a’gé’a g lén du délai de
garantie. w%

A Texpiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements’ qes) avoir e e : I‘orgamsme
compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la reten \garan_i@,o e eautlonnement
de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de l‘admlmslrau n\ au\f_ét_'ltiMaitre d'Ouvrage a
dirment signifié & la caution du cocontractant qu'il n'a pas honoré toutes ses obhgahons

Dans ce cas, il ne peut &tre mis fin & I'engagement de la caution que par main levée délivrée par le Maitre
d'Ouvrage.

Article 32 Variation des prix

32.1. Les prix sont fermes et non révisables.
Les acomples payés au cocontractant au fitre des avances ne sont pas révisables.
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32.2. Modalltes d'actualisation des prix : Les prix ne sont pas actualisables.

Article 33 Formules de révision des prix
Le présent Marché est & prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non révisables.

Article 34 Formules d’actualisation des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires ne sont pas actualisables

Article 35 Travaux en régie

35.1. Le coconlractant sera tenu de mettre a Ia disposition du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégue, la main d'ceuvre, les matériaux, aingi que Foulillage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra étre
amene a lui demander pour exécuter en régie cerlains {ravaux, & condition que la demande lui en soit faite au
moins huit (8) jours a l'avance et qu'elle soit en rapport avec 'objet du marché.

Le montant des travaux en régie visés a I'alinéa 1 ci-dessus ne peut &tre supérieur & deux pour cent (2%) du
montant toutes taxes comprises (T1C) du marché.

35.2, En cas de défaillance diment constatée du co-conlractant de FAdministration, le Maitre d'Ouvrage peut,
a défaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés 'autorisation expresse de VAutorité chargée des
marchés publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frals et risques dudit co-contractant.

35.3 Les lravaux en régie ainsi exéculés seront rémunérés sur Ia base des prix unitaires de régie prévus par

le marché, ou, & défaul, des salalres; indemnilés, charges soclales, sommes dépensées pour les fournitures ~
et le malériel, majorés dans les condilions fixées par le lexte pariiculier de I'Autorilé chargée des marchés
publics définissant fes conditions d'exercice des travaux en régie pour couvrir fes frais généraux, impdls, laxes

ef bénéfices.

Article 36 Valorisation des approvisionnements
/"—_
36.1. Des acomples pour approvisionnement peuvent élre accordés en rai om_d‘e&-,de gses engagees en
fe$
\ [

vue de l'exécution des travauy, fournitures ou services qui font Fobjet d'un es de paiement
desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.

36.2. I n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur appm\nsmnn 1’% j:

36.3 Dans fous les cas, le cocontractant de Fadministration est responsab d\zgétl é‘ ¢ des matériaux
ayant donnés lieu a une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des fr

Article 37 Avances

37.1. Le Mailre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage maximum de 20% du montant TTC du
marché.

37.2 L'avance de démarrage peut étre obtenue par le co-contractant de I'administration sur simple demande
adressée au Maitre d'ouvrage sans justificatif. Cefte avance commence & &tre remboursée par déduction d'un |
) R : 7



pourcentage : au prorata de chagque décompte dés lors que le cumul des fravaux atteint 40% du montant du

— T Trarché. Le versement de l'avance e démarrage intervient posiérieuremient a Ia nise en place s caulions ™

exigibles, conformément aux dispositions du code des marchés publics.

37.3 La folalité de Favance doit étre remboursée au plus tard dés e moment ol la valeur en prix de base des
prestations réalisées afteint quatre-vingt pour cent {80%) du montant du marché.

37.4 Au fur et @ mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Quvrage donnera ta mainlevée de la
partie de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de Fadministration.

37.5. Le cocontractant de l'administration ufiisera exclusivement iavance de démérragé -pour les acquisitions
de Matériels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement nécessaires pour les
besoins de l'exécution du Marché spécifiés dans sa demande.

Article 38 Reglement des travaux
38.1. Constatation des travaux exécutés

Avant Ia fin de chaque mois, le cocontractant de 'administration ef Maitre d'Euvre le cas échéant, établissent
un attachement contradicloire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du
bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

38.2. Décomptes provisoiresimensuels

» Les décomples provisoires doivent élre établis en sept exemplaires & une fréquence de : [A préciser
comprise entre un (01) et frois {3) mois}.

> Le Mailre d'ceuvre ou I'ingénieur dispose d'un délai de : [A préciser {un délai de zéro (0) & sept (7)
jours ouvrables maxi)] pour transmelire au Chef de service du marché, le projet de décomple qu'if a
approuva,

» Le chef de service quant & lui dispose d'un délai de : {A préciser, {de zér wngr-un (21) jours
ouvrables maxi] pour procéder a la liquidaltion et sa transmission 7 GIP@ lb‘ g du paiement

.

avec copie & l'organisme chargé du controle exieme. m

» Les copies des décomples provisoires doivent élre fransmises a rgé es marchés
publics ef & l'organisme chargé de la régulalion des marchés pub.':

» Le délai maximum accordé au complable assignalaire pour le req!e compfes esf fixé 8
quatre-vingt-dix (90) jours & compler de la date de réception des d& Tf? s lransmfs par le chef de
service du marché. vate "“’

> Le montant HTVA de 'acomple & payer au cocontractant de Fadministra t;on ra-ma’ dalé comme
suit :

- 97,8% HTVA versé directement au compte de I'entrepreneur soumis au regime du réel ;

- 94,5% HTVA versé directement au compte de I'entrepreneur soumis au régime simplifié |

- 18,25% HTVA versé au Trésor Public au titre de la TVA ;

- 2,2% HTVA versé au Trésor Public au fitre de FAIR dil par 'entrepreneur en régime reel et
- 5,6% HTVA en régime simplifié.

.38.3. Décompte final
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" Le coconiraclant de Fadminisiration disposc d'un délai d'un mois pour fransmellrc Ic projet au Maitre TCEGvie

ou & l'ingénieur, aprés la dale de réception provisoire des fravaux.

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de réception provisoire, le
cocontractant établira a parlir des constats confradictoires, le projet de décompte final des travaux
effeclivement réalisés qui récapilule lo montant total des sommes auxquelles il peut pretendre du fait de
l'exécution du marché dans son ensemble. -~ - -

Ce projet de décomple final, une fois rectifié par le Maitre d'ceuvre ou l'ingénieur et accepté par /e Chef de
service du marché devient final, Il sert & Pétablissement de I'acompte pour solde du marché, établi dans les
mémes conditions que celles définies pour 'établissement des décomples mensuels.

38.3.2. le Chef de service dispose de quinze (18} jours pour nolifier le projet rectifié et accepté au Maitre
d'Euvre,

38.3.4. Le cocontractant de I'administration doit dans un délai maximal d'un mois suivant la dale de cefle
nolification, renvoyer le décomple final revély de sa signalure sans ou avec réserves, ou faire connallre les
raisons pour fesquelles il refuse de signer.

Dans Ie cas ot le cocontracient signe avec réserve ou ne signe pas le décomple final, les molifs de ce refus
ou de ces réserves doivent élre exposés par le coconlractant dans un mémoire récapitulatif de foufes fes
réclamations dont if revendique le paiement, accompagneé des justificatifs nécessaires, et lransmis au Maitre
d'esuvre dans le méme délai que ci-dessts, Sous peine de forciusion.

Le réglement du difiérend inlervient alors selon les dispositions du code des marchés publics en vigueur et du
CCAG applicable.

38.4. Décompte général et définitif

4
-ﬁ.n

ﬁe\ﬁa’lﬁsewlcej dresse
le décomple géneral et definitif du marché qu'il fait signer contradlctmremenl parTe ge@tractanke g Maltre

d'Ouvrage. Ce décompte comprend : Ly e o
- Le décompte final ; €0 o Ngay
- Lesolde;

- Larécapilulation des acomptes mensuels.

La signature Ju decomute genérat et definitif sans resenve nar 12 cocunttastan:, e définiuvement les
narties &1 met fin au marche, ot libére le cocontractart ot je malwre d'uinvrage de fuutes inhs
obligations, sauf en ce qui concerne les interéts moratoires

38.4.2. le coconiractant dispose de quinze (15) pour renvoyer le décomple genéral et definftif revélu de sa
signature.
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La transmission du décompte général et définitif & I'Organisme payeur en vue du palement est subordonnée
~ ———— ~— gy visa-préalable du MINMAP. Pour cela, une cople de faftactiement comespondant et tousles décomptes — 77
- provisoires devront lui étre antérieurement transmis ou remis & son représentant sur fe sife le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du
décomple final.

Article 39 Intéréts moratoires

Les intéréls moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux
dispositions des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics
et par application de la formule

L =M x (n/360} x {f) dans laquelle :

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de refard ;

i = Taux débiteurs des entreprises a la BEAC majoré d'un {01) point ou taux d'escomple pratiqué par la
Banque d'émission de la monnaie considérée majoré au plus d'un {01) point, selon le cas.

Ardicle 40 Pénalités
A. Pénalilés de refard

40.1 En cas de dépassement du délai contractue! imputable au titulaire du marche, i lui est appliqué aprés
" mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme sui : '

a. Un deux milizme {1/2000éme}) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-defa du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un milliéme (1/1000&me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela
du trenfiéme jour. O“Gﬁé.;",‘*o;

o o,Y4
40.2- Paur les marchés & tranche conditionnelle, les délais ot montants a @mmmux dela

{ranche considérée.

B.  Pénalités parficulibres [montant et mode de calcul & prédiser]  \¢ thia® N
Penele doidodsel \eoey e
‘\<"‘i}4} [] "' "‘—“m 5: i '
40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, fdocou'fr‘giqlan
pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :
- Remise tardive du cautionnement définitif (montant ou modalités a définir) ;
- Remise tardive des assurances {montant ou modalités & définir} ;

.

test passible des

- Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du cocontractant de
I'administration (montant ou modalités a définir) ;
- Autres a préciser par [e Maitre d'ouvrage (montant ou modalités a définir) ;

40.4. En tout &tat de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix paur cent (10%) du
montant TTG du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliation.
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Toule remise de pénalités ne peut infervenir qu'aprés avis de Forganisme chargé de la régulation des
T —marchés publits requis par e Mailre ¢ Oliviage olrle Maitre d°Otvrage Délégueé: T

Article 41 Reglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

41.1. En cas de groupement solidaire d'enfreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué dans
la soumission soit au nem du groupemenl soit au nom du mandataire [a préciser fe cas echeant]

En cas de groupement conjoint les paiements seront effectués dans les différents comptes des cofraitants de
la maniére suivante : [a préciser le cas échéant]. ~
41.2. Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné a
Fexécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur
paiement par le co-contractant de I'Administrafion aux sous-fraitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30} jours ouvrables a compter de la date de .
rémunération de la faclure des prestations exécutées el réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-
traitant.

En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des presiations déja rémunérées par le Maitre d’'Quvrage, ce
demier peut prendre a l'encontre du titulaire du marché des mesures coercitives, nolamment le paiement
direct du sous-traitant.

Article 42 Régime fiscal et dovanier

Le marché est soumis au régime fiscal et douanler en vigueur en République du Cameroun. Le marché est
conclu tout taxes comprises, conformément a la loi N° 2024/013 du 23 Décembre 2024 portant loi de
Finances de la République du Cameroun pour 'exercice 2025 et au Code Géne ' ’ﬁmgots qui définissent
les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics. QL2 lere °°

7 ~
ey

6’0% ris TAIR; sz 't:onshtue un
i &"f 'z@. ti“\
précompte sur 'impdt des sociétés; \\

TTTIRY \

- Desdroits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du df eflesim p‘ots
- Des droits et taxes attachés & la réalisation des prestations prévues par Ie marché:

k%

La fiscalilé applicable au présent marché comporte nolamment :

= Des droits et taxes d’entrée sur 'e {erritoire camerounais (droits de douanes,
TVA, taxe informatique);

«  Des droits et faxes communaux,

» Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.

Ces éléments doivent ire intégrés dans les charges que le coconfractant impute sur ses codts d'intervention
et constituer F'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s'entend TVA incluse.
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Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le coconfractant devra supporter et payer tous droits,

~ {axes, Impdts et chargesut Incombantalnsi qu'a ses sous-ratants.— —
Article 43 Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du co-
contractant de I'administration, conformément a la réglementafion en vigueur.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES
Article 44- Résiliation du marché
44.1 Le marché est résilié de plein droit dans f'un des cas suivants :

a) Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage peut, 5'il y a lieu, autoriser que sojent
acceplées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des prestations ,

b} Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter s'il y alieu, des
propositions qui peuvent ére présentées par les créanciers pour la continuation des prestations;

¢) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de fAdministration n'est pas autorisé par le fribunal a
continuer Pexploitation de son enireprise;

d) En cas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du
Maitre d'Cuvrage;

e) Défaillance du cocontractant de I'Administration diiment notifiée a ce dernier par le Maitre d'Ouvrage

" par ordre de service valant mise en demeure et aprés évalualion et constat de fa carence :

f) Non-respect de la legislation ou de [a réglementalion du travail;

g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
générales, suite & la modification des conditions économiques ou des quantités initiales du marche;

h) Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatées.

[= R

%

44.2 Le marché peut également étre reésilié dans les conditions stipulées
des cas sulvant .
- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10%
- Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d"OL
- Non-paiement persistant des prestalions.

- Refus de la reprise des travaux mal exécutes , B0 b o.o\)_j.' :
Lo Mean !
44.3 Le marché peut également &tre résilié sans tort des fitulaires, notamment dansiundes cas suivant :

- Force majeure et aprés avis de 'Autorité chargée des marchés publics en l'absence de toute
responsabilité du cocontractant de Fadministration sans préjudice des indemnités auxquels ce dernier
peut prétendre ;

- Non-paiement persistant des prestations.

- Motif d'intérét général.

ota(mment dans l'un
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Article 45 Cas de force majeure
Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables & un cas de force majeure. Dans

un tel cas, le litulaire du marché avertira le Maitre d'ouvrage par écrit, dans les [préciser nombre de jours]

y
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suivant 'apparition du cas de force majeure et il donnera une eslimalion des relards en résullant. Chaque fois

" T qU'Dn €45 deTforée wiajeure provoquera un relard, Te fulaire du marché aura droil, si e Maitre d'ouvrage Te
juge réel, a une prorogation des délais.

Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [selon les dispositions du CCAG et certaines
situafions particulidres le cas échéant].

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. |} appartient au Maitre
d'Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.

Dans le cas ol le cocontractant invoquerait Ie cas de force majeure relevant des conditions météorologiques,
les seuils en deg¢a desquels aucune réclamation ne sera admise sont ;

- Pluie : 200 milliméires en 24 heures;

- Vent: 40 méfres par seconde;

- Crue: la crue de fréquence décennale.

Article 46- Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de l'exécution du présent marché peuvent faire 'objet d'un réglement & 'amiable.
Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant {a juridiction
camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes : {A remplir, le cas échéani] RAS

Article 47- Edition et diffusion du présent marché

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Mailre
¢'Ouvrage. La reproduction de Quinze (15) exemplaires du présent marché a faire souscrire par e
cocontractant est & la charge du Maitre d'Ouvrage.

Article 48- et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par e Maitre d'Ouvrage. Il entrera en vigueur

. . . ety U CA .
dés sa notification au cocontractant de I'administration. //5\,: ot: s rn':f*
\..\ AN
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PIECE 5 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
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Les présentes prescriptions et spécifications technigques ont pour but de définir Fensemble

Contexte

“des prestations a mettre en ceuvre en vue de la construction des ouvrages de distribution
nécessaire pour la fournifure et les travaux de construction des réseaux HTA pour la
captation de la demande indusirielle dans ta zone de LOGBADJECK et EDEA.

Les plans et schémas présents dans le présent CCTP sont donc & titre indicatif pour
visualiser le projet.

Consistance des Prestations

Dans le cadre de ce projet, les prestations a réaliser par le soumissionnaire pour la
. construction des ouvrages de distribution seront :

LOT 1 : RENFORCEMENT DE LA CENTRALE D'EDEA-CONSTRUGTION BE LA BITERNE ET
CONSTRUCTION ET EQUIPEMENT DU POSTE DE REPARTITION 30kV
Les travaux d'évacuation de ce poste élévateur se font en 03 corps d'éfat :

v Travaux de raccordement du poste abaisseurfélévateur EDEA 90f10 310/30kV :

[#]
o
o]
o

o
O

Equiper, installer el raccorder lensemble des cellules HTA de ces posles ;

Equiper, inslaller et raccorder I'ensemble des transformateurs S0/10kV et 10/30kV ;

Equiper, installer et raccorder I'ensemble des translormaleurs auxfliaires ;

Equiper, installer et raccorder 'ensemble des Redresseur Chargeur 380/127 VC et des
Balteries d'accumulateurs 280 AH ;

Equiper, installer et raccorder ensemble des auxiliaires BT CA et CC;

Equiper, installer et raccorder de Coffrets de regroupement des informalions des cellules
primaires et {ransformateurs ;

v Construction de [a Ligne d’évacuation 30kV double circuits 30kV au Poste de Répartition 30kV
HOSTELERIE :
La ligne Bitemne aérienne 30kV EDEA 10/30kV jusqu'a Poste de Répartition 30kV HOSTELERIE.

Cette ligne double circuits congue pour 'alimentation des clients industriels se trouvant le long de l'axe de

Couala et Edea.

v Construction et Equipoments du Poste de Répartition Gﬂg\\éﬁéIELERI§Z\1
L

[« 0+ I ]

O

/‘-———-\
2oy S,
ot Comg, o\

De construire le Poste de Répartition 30k HOSTEEERES > 4"\ ™,
& f o >
D'équiper, installer et raccorder 'ensemble des ¢ i QI*A @Eﬁ 5.~
D'équiper, installer et raccorder 'ensemble des tran_ 1 ;f]’)'dha e €5 pour ce poste ;
D'équiper, installer et raccorder I'ensemble des' Qed;esseugasharg_' {980112? VC et des

Batteries d'accumulateurs 280 AH ; €50 m,&( ’c“
D'équiper, installer ef raccorder ensemble des auxiliasireSBI2GA et €C;

D'équiper, installer et raccorder de Coffrels de regroupement des informations cellules
primaires et lransformateurs ;

LOT 2 : CONSTRUCTION RESEAUX {Ligne 30KV et Postes Intermédiaires) 30kV D'OSSATURE JUSQU'A

LOGBADJECK

Celie ligne mono-circuit 30kV aéro-soulerraine pour falimentation dédié des industriels a Logbadjeck sera

constiluéede :

- Des Supports métalliques en treillis auto stables ;
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- Des fondations en béton simple et amné ;
- Des isolateurs en verre de type et capot et tige avec profil anti-pollution ;
- Des Supports en béton ammeé :

— —--- - =Des conducteurs Aster-148 mm2; e e e

- Des cables soulerrains 240 mm?;

- Des armements poutres et ancrages métalliques ;

- Des isolateurs en varre trempé de type capot et lige avec un profil standard ;

- Des cellules secondaires 30KV ;

- Du poste cabine intermédiaire magonné & Chefferie Malimba et Carrefour Legbadjeck ;

- Des appareils de coupures IACMs.
Cetie artére 30kV essentiellement &tre construite en aérien Aster 148 mm? se verra greffer aufur et & mesure de
son lrajet la dérivation de tous les industrisls dans la zone da LOGBADJECK.

¥ Ce Lot consislera également en la construction des 02 postes intermédiaires Chefferie Malimba et
Carrefour Logbadjeck

Il est rappelé que les nouveaux ouvrages seront réalisés conformément aux dispositions normalisées,
adoptées dans les ouvrages de méme nature déja en service a maitre d'ouvrage.

li. Caractéristiques des Ouvrages
Les caractérisliques des ouvrages & réaliser dans le cadre de cet Appel d'Offres sont :

RENFORCEMENT DE LA CENTRALE [D’EDEA-CONSTRUCTION DE LA BITERNE ET
CONSTRUCTION ET EQUIPEMENT DU POSTE DE REPARTITION 30kV
Les travaux d'évacuation de ce poste élévateur se font en 03 temps.

Travaux de raccordement du poste abaisseur/élévateur EDEA 50/10 &10/30kV

Is consisteront & :

- Equiper, installer et raccorder I'ensemble des cellules HTA de ces postes ;

- Equiper, installer et raccorder 'ensemble des transformateurs 90/10kV et 10/30kV ;

- Equiper, installer et raccorder 'ensemble des transformateurs auxiliaires :

- Equiper, installer et raccorder I'ensemble des Redresseur Chargeur 3801127 VC et des
Batteries d'accumulateurs 280 AH ;

- Equiper, installer et raccorder ensemble des auxiliaires BT CA et CC :

- Equiper, installer et raccorder de Coffrels de regroupement des informations des cellules
primaires et transformateurs ;

Construction de la Ligne d’évacuation 30kV double rc
Répartition 30kV HOSTELERIE :
Les depans concernés sont :

HOSTELERIE.

Celte ligne double circuits congue pour I'alimentation des
long de l'axe de Douala et Edea sera constituée :

- Des Supports en béton armé ;

- Des conducteurs Aster 148 mm? ;

- Des cables souterrains 240 mm?;

- Des armements poutres et ancrages métalliques ;
- Des fondations en béton simple et armé ;

- Des isolateurs en verre trempé de type capot et tige avec un profil standard ;

R i\gts mdus‘lr[els e trouvant le
\ag_.!‘__:’ 4 v
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- Des cellules secondaires 30kV ;
- Du poste cabine magonné de répartition 30kV ;
- Des appareils de coupures IACMs.

Constructlon ot Eqmpements du Poste de Repartn‘.lon 3l:IkV HOSTELERIE

La consistance des travaux est :

- De construire le Poste de Répartition 30kV HOSTELLERIE ;

- D’équiper, installer et raccorder 'ensemble des cellules HTA de ce poste ;

- D'équiper, installer et raccorder 'ensemble des transformateurs auxiliaires pour ce poste ;

- D'équiper, installer et raccorder 'ensemble des Redresseur Chargeur 380!1 27 VC et des
- Batteries d'accumulateurs 280 AH ; - -

- D'équiper, instaliler et raccorder ensemble des auxiliaires BT CA et CC :

- D'équiper, installer et raccorder de Coffrets de regroupement des informations cellules

primaires ef transformateurs ;

CONSTRUCTION RESEAUX {Ligne 30kV et Postes Intermédiaires) 30kV D'OSSATURE
JUSQU’A LOGBADJECK

Cette ligne mono-circuit 30kV aéro-souterraine pour l'alimentation dédié des industriels a
Logbadjeck sera constituée de :

- Des Supporls métalliques en ireillis auto stables ;

« Nes fondations en béton simple et amé ;

- Des isolateurs en verre de type et capot et tige avec profil anti-pollution ;

- Des Supports en béton armé ;

- Des conducteurs Aster 148 mm?;

- Des cables souterrains 240 mm? ;

- Des armemenls poulres el ancrages mélalliques ,

- Des isolateurs en verre trempé de type capot et tige avec un profi I standard

- Des cellules secondaires 30kV ; ' '

- Du poste cabine intermédiaire magonné & Chefferie Malimba et Carrefour Logbadijeck ;

- Des appareils de coupures IACMs.

Cette artére 30kV essentiellement étre construite en aérien Aster 148 mm? se verra greffer
au fur et & mesure de son ftrajet la dérivation de tous les industriels dans la zone de
LOGBADJECK.

Ce Lot consisiera également en la construction des 02 posies inte
Mallmba et Carrefour Logbadjeck.

&diaires Chefferie

Q

Remarque : Pour les cas spécifiques des réseaux existants sy @ q?udc':’r"&‘ %’d
lignes a construire, nous pourrions avoir selon les cas des rése g @Emer tlou &
renforcer et dans ces cas, les points ci-dessous seront & prendre en com e&eﬁ plus de ceux

cités plus haut : WZE) o
-Dépose et/fou repose des supports ; O &y, N ,4\,

-Dépose et/ou repose des appareillages (IACMs et transformateurs 61) $for roen”,
-Changement du niveau de tension et Poses des appareillages adéq ats;@@Ms ef
transformateurs, cellules ete...)

L'entrepreneur devra fournir sans restriction la liste compléte des équipements nécessaires

a la réalisation des fravaux de raccordement et de mise en service des ouvrages de chaque
LOT dans le cadre de cet Appel d'Offres.

Les matériels achetés seront stockés dans les magasins du cocontractant.
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Les ouvrages construits seront raccordés au niveau des postes sources et des
ouvrages existant du réseau de distribution {Ligne aérienne, postes MT/MT etc).
Remarque : Pour les cas spécifiques des réseaux existanis sur le corridor des différentes

-—lignes a-construire,- nous -pourrions - avoir-selon es -cas des -réseaux-& -déplacer-etfou-&d ———— -

renforcer et dans ces cas, les poinls ci-dessous seront & prendre en compte en plus de ceux
cliés plus haut :

-Dépose et/ou repose des supports ;

-Dépose et/ou repose des appareillages (IACMs et transformateurs H61).

V. Etudes d'exécution A réaliser
Dans.le cadre de cet. Appel d'Offres, 'entrepreneur devra réaliser toutes les éludes - - -
nécessaires a la réalisation des ouvrages d'alimentation des industriels objet de cet Appel
d'Offres.
Ainsl, I'enfrepreneur devra réaliser :
s Les études topographiques ;
= Les éfudes géotechniques ;
=  Toutes les études de Génie — Civil et d'infrastructures relatives aux batiments des
postes de distribution ;
» Les études des liaisons souterraines avec construction des postes MT/MT ;
* Les études des lignes aériennes avec construction des postes MTMT ; SRR
» les études des postes de livraison MT ;
= Les eéludes de raccordement des industriels ;
= Toutes prestations non explicitement citées nécessaire a ia réalisation du projet ;
» Les études de design des réseaux souterrains, des lignes aériennes et des postes de
livraison.

V. Normes de Références

Dans le cadre de cet Appel d'Offres, I'entrepreneur aura recourt aux normes suivantes ou
celles reconnues équivalentes ;

1. Pour les cables souterrains
= NF C 33-226 : Cables isolés et leurs accessoires pour réseaux d'énergie — Cables de
tension assignée comprise enlre 610 (12) kV et 18/30 (36) kv, lsolés au
polyéthyléne réticulé a gradient fixé, pour réseaux de dlslnbul[on S \)c ou T
= CEI 60 502-2: Cables d'énergie a isolant extrude et Ieurs Ldes
tensions assignées de 1kV (Um= 1,2 kV} a 30 kV (Um= 36 K 5: eﬂ" E}\
-

tension assignées de 6 KV {Um= 7,2 kKV) & 30 kV (Um= 36 kV)T i ve
\

l"

*
« CEI 60 228 : Ames des cables isolés. 11 E
’v 3 .
T rh
2. Pour les extrémités e‘o, Aoy 0w //; X
= CEl 60502-2: Cables d'énergie a isolant extrudé et leurs accesso[_res" pogl‘ des

lensions assignées de 1kV {Um = 1,2 kV) & 30kV (Um = 36 kV)

» CEl 605024 : Cables d'énergie & isolant extrudé et leurs accessoires pour des

tensions assignées de 1kV (Um = 1,2kV} a 30kV (Um = 36KkV).

E
-

T =

/“

\,

3. Pour les trousses de jonction

» CEl 60502-4: Céables d'énergie a isolant extrudé et leurs accessoires pour des
tensions assignées de 1KV (Um= 1,2 KV) & 30 KV (Um=36 KV} - Partie 4 :
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- X

Prescriptions d'essai pour les accessoires de cables de tensions assignées de 6KV
(Um=7,2KV) a 30 KV (Um=36 KV).

-Pourles Supports Béton Poteaux - . . . L.

EN 1892 : Structures en bétons (EC2) -
EN 1994-1-4 : Actions sur les structures/Actions générales/Actions du vent —
NFC 87-200, NF 67-220 ; Poteaux en béton armé NFC

Pour les conducteurs

IEEE 738-2006: IEEE Standard for Calculating the Current-Temperaiure of Bare
Overhead Conductors;

CEl 62219 : Conducteurs pour lighes eleclr[ques aénennes Conducteurs 2 fils de
forme, cablés en couches concentriques ;

EN 50183 : Conducteurs pour ligne aériennes - Fils en alliage d'aluminium
magnésium-silicium ;

CEl 61597 : Conducteurs pour lignes électriques aériennes. Méthodes de ealcul
applicables aux conducteurs cables ;

CE) 60888 : Fil en aciers zingués pour conducteurs cablé ;

CEI 60889 : Fil d'aluminium écroui dur pour conducteurs de lignes aériennes ;

CEl 61089 : Conducteurs pour lignes aériennes a brins circulaires, cablés en
couches concentriques

CEI 61597 : Conducteurs pour lignes aériennes : Méthode de calculs applicables aux
conducteurs céblés ;

CEl 61394 : Lignes aériennes — caractéristiques des produits de protection pour
conducteurs nus en Aluminium en Alliage d’Aluminium ou Acier ;

NF EN 61395 : Conducteurs pour lignes aériennes procédures d'essais de fluage
pour conducteurs cablés ;

EN 50182: Conductor for overhead lines: round wire concentric lay stranded
conductor;

EN 50183: Conductor for overhead lines: aluminium-magnesium-silicon alloy wires;
BS 183: Specification for general purpose galvanized steel wire strand;

BS 7884: Specification for copper and copper-cadmium conductors for overhead
systems;

Pour les Isolateurs

CEl 60120 : Dimensions des assemblages a rotule etllo e}qeq?%gohﬂe »des
éléments de chaines d'isolateurs ; - ‘:E,’ : .

CEI 60137 : Traversées isolées pour tensions alternatives stipéficures é 1 oop A"

CEl 60168 ou 60273 : Traversées isolées pour tensions alte afive?-:?-sﬁge(['e]:lres ai
000V & gav

CEIl 60233 : Hollow insulator tesls ;

CEIl 60575: Thermal Mechanical test on string insulator;

CEl 60660: Indoor post insulator of organic material 1-300kV;

CEl 62155: Hollow pressurized and unpressurized ceramic and glass insulator for

electrical equipment greater than 1000V,
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CEl 62073: Technical specification-guidance on measurement of wettability of
insulator surfaces;
CE| 60438: Tests and dimension of HV DC insulators;

- CEIl 60433:-Characteristic of long rod-insulators abeve 1000V~ - — — ——c— e oo e

CEIl 60471: Dimensions of clevis and tongue couplings;

CEl 60720: Characleristics of line post insulator;

CEl 61211: Puncture Testing ceramic or glass insulator greater than 1000V;

CEIl 60815: Guide for selection of insulator versus polluated conditions;

CEIl §0507: Artificial pollution tesis (conductivity and withstand level versus pellution)

Pour les Matériels de ligne et Accassoires

CElI 60120 : Dimensions des assemblages a rotule et logement de rotule ;

CEl 61284 : Lignes aériennes — Exigences et essais pour le matériel d’équipement ;
CEIl 60372 : Dispositifs de verrouillage pour les assemblages & rolule et logement de
rotule des éléments de chaine d'isolateurs-Dimensions ef Essais ;

CEIl 60471 : Dimensions des Assemblages & chape et tenon des éléments de chaine
d'isolateurs ;

CEl 61284 : Lignes aériennes —Exigences et essais pour le matériel d'équipement

Pour les Fondations

Fascicule 62- Titre V, Régles techniques de conception et de calcul des fondations
des ouvrages de génie civil du Ministére de I'Equipement, du Logement et des
Transports.
DTU 18-702- Régles BAEL 91 révisé 99- Régles techniques de conceplion et de
calcu!l des ouvrages et constructions en béfon armé sulvant la méthode des états
limites ;
Norme NF 503414-1 : Lignes Aériennes de tension supérieure a 45 kV en courant
alternatif (chapitre 8 : fondations), et ses Aspects Normatifs Nationaux (NNAs).
DTU 13.2 - Fondations profondes pour le batiment.
Essais de sols
o NF P 94 500 : Missions géotechniques _
Essais in-situ : 5 0Y Cans
o NF P 94-115 : Sondage par pénétrometre dynamiqué YR E i, o
o NF P 94-110 : Essai au pressioméire Ménard ; /‘f;f‘q.e" o BETERe RN Y

o NF P 94-120 : Essai au Phicométre , e o

Essais en laboratoire : 1\51% . )} ‘E,
o NF P 94-057 : Détermination de la granulométrie ;'{;fa o y.;"
o NF P 94-053 : Détermination de la masse volumiquédes séls fins 3%

. T Pt «
NF P 94-059 ; Détermination de la masse volumique deslsofs. B cohérents ;
° 4 N

o NF P 94-050 : Determination de la teneur en eau ;
o NF P 94-051 : Détermination des limites d'Atterberg ;
Détermination de la cohésion effective c’et de I'angle de frottement interne ¢':
o NF P 94-071-1 : Essai de cisaillement rectiligne direct ;
o NF P 94-074 : Essai triaxial CU + U ;
Béton
o NF EN 206 - 1 : Béton prét a l'emploi.
Acier
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o NF EN 10080 : Acier pour l'armature du beéton. Armature pour béfon armé
soudable a verrous ;
o NFA35-19/71et2: Aciers Haute Adhérence (HA) pour béton armé ;

e o —a--NF-A 35-016 = Barre et couronnes soudables a verrous de nuance- FeES00 —- -

Treillis soudés constitués de ces armatures ;
o NF A 35-027 : Armatures industrielles pour le béton ;

» CEIB1773 : Lignes aériennes-Essais de fondations des supports ;
» EN 12620 : Spécifications pour les granulats de béton ;

8. Pour les essais de fondation - SR -
= NF EN 61773 : Lignes aériennes : essais de fondations des supports.

10. Pour les transformateurs de distribution

» NF C 52 100 : Transformateur de puissance

NF C 52 112-1 : Transformateur triphasé de distribution publique (U max : 24 kV)

NF C 52 112-3 ; Transformateur triphasé de distribution publique (U max : 36 kV)

HN 562 S 20 : Transformateur triphasé de distribution publique selon spécifications
CEl 60076 ; CEl 60076-2 ; CEl 80076-4 ; CEl 60076-4-5: Normes de référence
Européenne et internationales T

11. Pour les cellules interrupteurs HTA

= CEl 62271-200: Partie 200: Appareillage sous enveloppe metallique tensions
assignées > 1kV et < 252 kv

» CEIl 62271-100 : Appareillage a haute tension — partie 100 : Disjoncteurs a courant
alternatif.

12. Pour les tableaux urbains réduit -

= CEI60947-1: Appareillage a basse tension — Parlie 1 : Régles générales,
» CEl 60 947-3 : Appareillage & basse tension — Partie 3 : interrupteurs, sectionneurs,
interrupteurs-sectionneurs et combinés.

Les éfudes topographiques
<D0 CAs
. . Zon -
1. Pour les réseaux souterrains ARSI *‘f\
1,

o 0%6 .
,-rééssavgj‘l‘?@. L’e\ leve

Sont a la charge de [PEntrepreneur, les études topograph?(@%
A o~ . -
oK A

planimétrique au 1/500e pour les cébles. Les détails de cha 0 )
I'échelle 1/200e et reportés sur le méme plan. Tous les plans topogdrap ol Eg'irg'ﬁt étre
géo référencées dans le systéme UTM 32 N ou 33N selon la zo:\e:,;é, 5n se"{%uz,g}ighaque
plan géographique doit porter l'indication de I'échelle, la direclio@u}@;gtsﬁ‘rgé‘:date de
référence. Sur ces plans sont groupés les divers renseignements in 3%1}135/“‘@9ﬁstmction
des lignes sur une largeur de 20m au moins de part et d'autre du tracé}a VOIr%

» Limites et numéros des parcelles,

* Routes et pistes classees avec leur désignation exactes ef indications des ponts ;

*  Voies ferrées ;

~ Lignes d'énergie ou de P.T.T existantes avec leurs dispositions exactes et leurs

caractéristiques ;
» Marigots et marécages aux voisinages des lignes ;
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= |mmeubles, iotissements ou concessions et points particuliers avoisinant le tracé
(les constructions en « dur » seront distinguées de celles en bois ou autres
malériaux}.

. Arbres isolés ou groupés avec indication des abattages ou élagages a efrectuer

2. Pour les réseaux aériens

a- Geénéralités
Dans le cadre de la réalisation des études de consiruction des lignes aériennes,

FEntrepreneur aura 3 effectuer les études topographiques sur la base d'une enquéte de . ...

tracé préliminaire réalisé pour le cas des lignes d'alimentation de cerfains industriels.
L'Entrepreneur réalisera une enquéte de tracé la ligne en tenant compte de tous obstacles
évenluels. Le profil eri long de la nouvelie ligne sera élaboré §ur la base de ce tracé.

b- Réalisation du Profil en Long

L'implantation du tracé se fera & l'aide de piquets de station numérotés et centrés dont le
nombre sera d'au moins 10 au kilométre. Ces piquets dont la téte sera peinte en rouge,
seront solidement 1mplantés de fagon a éviter leur disparition ou leur enlévement.

Le repérage des points dangle sera effectué au moyen de bornes en béton. Le repérage
des alignements sera matérialisé en plus des piquets par des bornes a raison d'un minimum
de 3 par kilométre et obligatoirement & chaque traversée de route.

Les bornes repérées seront réparlies d'une fagon telle que de chacune d'elles, il soit
possible d'apercevoir un jalon planté sur le repére suivant.

Les repéres seront reportés sur des croquis.

L'écart en alignement, c'est-a-dire la distance entre les piquets et l'alignement réel, devra

étre inférieur en centimeétres & :

D
—+
500 5

(D'étant la distance exprimée en métres du piquet considéré & I'angle le__p[us proche du
balisage projeté). £5e OY Cay,
< Q,

c- Etablissement du Profil en Long S M'Mo ‘?o g

Le relevé du profil en long étre fait avec la plus grande précision. f! R a2 % %
Dans les zones accidentées, il faudra multiplier les points de repere -dp af'fl .a bien

matérialiser les changements de profil.

Chaque fois que cela sera possible, les cheminements seront
nivellement géneral.

Les écarts de fermeture en allitude seront réparts proportionnellemen dUx sommes
arithmétiques des différences de niveau successives s'it s'agit de nivellement par les pentes
et proportionnellement au nombre des altitudes a corriger s'il s'agit de nivellement direct.

Les résuitats de ces calculs seront communiqués au Maitre d'Quvrage.

Ces documents seront remis au fur et & mesure de l'avancement des relevés.

Les profils en long seront représentés & I'échelle 1/2500°™ pour les longueurs et 1/500tme
pour les hauteurs.

Les dessins seront exécutés avec la plus grande exactitude.

nts du
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- Les profils en long comporteront les renseignements suivants+—-----—— —

Les décrochements et recouvrements convenables seront prévus de fagon & ne pas géner la
répartition des supporis.

13. Les angles de la ligne

14. Les lignes électrigues et de télécommunications traversées

15. L'emplacement des routes et chemins

16.Les chemins classés, le pont kilométrique exact, l'angle de traversée et la
désignation administrative,

17. Les chemms non classés avec leur démgnatmn {chemm d' exp[mtallon. p|stes etc J

Pour Ies llgnes électnques traversees il sera indiqué :
* |a tension, le nombre de fils, l‘emplacement et la namrp des qupportq
encadrenf les fraversées. '
= L'altitude du fil supéricur et inférieur, ainsi que la c¢ote d'altitude du sol, au
point de croisement ‘intersection des axes des lignes).

Pour les cours d'eau, il sera indiqué fa cote des plus hautes eaux ainsi que [a hauteur
minimale & respecter sous ies conducteurs.

L'Entrepreneur devra relever les obstacles situés a 20 m de part et d'autre de I'axe du trace,
avec leur altitude : il devra indiquer en outre des zones & éviter pour limplantation des
supports (terrain marécageux ou inconsistant, éboulis, zones inondables, etc...)

d- Contre-profils

Indépendamment du profil en long levé suivant 'axe de la ligne, FEntrepreneur indiquera
pour les terrains présentant une pente en travers, des contre-profits relevés parallelement &
cet axe, dans les conditions suivants (les points levés sur ces contre-profils seront reportes

sur la bande planimétrique avec leur aititude).

e- Planimétrie du tracé de la ligne

Sous le profil en long sera figuré le levé planimétrique, & Féchelle 1/2500 du terrain traversé.
En outre, seront reporiés les obstacles situés aux abords de la ligne.

f- Etablissement du plan au 1/20 000

L'Entrepreneur établira un plan au 1/20 000%®,
Sur ce plan qui devra étre remis en méme temps que les profils correspondants, figureront

en particulier, et au moyen des couleurs conventionnelles :
/;u—ca.
» Le tracé des lignes, en couleur rouge PL 0& o Camee
» Le fracé des lignes électriques traversees ou emym ntsle:, értje trajet, en
RIC

couleur brun. PN

= Le tracé des lignes de telecommumcahons, ga%etse@% paralleles en
couleur verte zr. .

»  L'emplacement des postes d'extrémités \ %

= Le repérage des pylones spéciaux, d'angles et Sdreat dvecin \dl tlon de leur
numero aw i

« Les pistes d'exploitation existantes ou & créer
= Les routes traversées, les propriéiés, elc...

g- Etude des traversées spéciales
L'Entrepreneur établira :
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Vil

" La nomenclature, d'aprés le profil en long définitif, des traversées fluviales,
des voies publiques, des agglomérations, des lignes d'énergie, des lignes de
télécommunications éventuelles ;

e - w4 ——- -Le relevé-des lignes -de-iélécommunication-paraliéles-a la ligne-MT-avec -

indication des longueurs, nom et adresse des propriétaires ou concessionnaires,
nombre des supports implaniés et indication des surplombs.

3. Pour les postes de livraison
Sont a la charge de I'Entrepreneur, les éfudes topographiques ; a savoir ; Le levé
planimétrique au 1/50c pour les ¢quipements Poste et Génie -civil. Les détails de chaque

‘projet seront etablis & P'échelle 1/200e et reportés ‘sur le méme plan. Tous les plans

topographiques devront éfre géo référencées dans le systéme UTM 32 N ou 33N selon la
zone ol l'on se trouve. Chaque plan géographique doit porter l'indication de I'echelle, Ia
direction du Nord et une date de référence.

Les études géotechniques

1. Pour les réseaux souterrains

Les etudes géotechniques seront réalisées pour les parties en sous-ceuvre des voies
ferrées, des cours d'eau, des vairies, etc...

Cette éfude définira les conditions de terrassement en déblai, de tenue des fouilles et
gestion des eaux d'exhaure, et de remblayage.

2. Pour les réseaux adériens

a- Définition en coordonnées de 'implantation des différents points de
sondage

Sur Ja base des plans des fracés et de masse, le contractant devra définir les points ol il
réalisera les différents sondages in situ ainsi que les points prévus pour l'extraction des
echantillons des essais & réaliser au laboratoire. Ces points doivent étre connus en
coordonnées (UTM-WGS 84) et matérialisés par des jalons avant le demarrage des essais.

b- Réalisation des essais in situ aux différents points de sondage

Pour chagque point d'implantation des ouvrages, les essais suivants doivent éire réalisés par
le Contractant :

¥ Un Sondage Pressiométrique (SP} poussés & 4 m de pr /ndeu_‘ ou 3 une
profondeur que définira le Contractant avec Essai Pressiometrigue lop\é:s,mefr‘és

v Un Sondage de Pénétration au Carottier ou Standard ;F'% e l?d?[p'!‘lk ésj.‘ (SPT)
poussés a 4 m de profondeur ou & une profondeur que définir fI C d"o t gctar\(gv ¢ essai

o 4L i
SPT tous les métres |1 ;ﬁ’: g ,_:J\$fffg'§ ;
c- La réalisation des essais de laboratoire sur aé'a chantlllons jntacts
prélevés aux différents points ~“‘4>°’ 3 = ",:T <
Pour les points d'implantation des ouvrages, des écnantillons 1n§s-semnt"extrans des

puits de longueur & définir par [e Contractant, & parir des échantillons mtacts prélevés, les
essais de laborataire suivants seront exécutés :
v Essais OPM et CBR

v"  Essai de détermination de la Teneur en Eau naturelle
v Essai de déiermination de La masse volumique
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Essai de déiermination du poids spécifique
Essai de détermination des Limites d'Atterberg

_Essai CEdométrique

*\g\\\

Essai de Cisaillement Triaxial.

d- La production des rapports d’essais

A 1a fin des essais, Ce rapport devra intégrer :
v Les informations sur le site ;

Les données géologiques générales ;
Les données géologiques locales ;
La description de la méthodologie d'exécution des différents essais ;

A N NN

Les résultals des essais (Notes de Calculs-Coupe lithologique des sols- Rappoﬂs-
Annexes-Graphes, efc...) ;

v Les photos des points ayant fait 'objet des sondages ;

v Les recommandations sur les types de fondations & réaliser pour les différents
ouvrages a considérer dans le dimensionnement des fondations.

3. Pour les postes de livraison
Les études des Projets de cables souterrains comprendront la production des documents

suivanis :
a- Pour le génie — clvil des postes
= Les plans architecturaux ;
= Les plans de détails d’exécution ;
= Les notes de calcul des ouvrages. Les plans de réaménagement du batiment

des postes & réhabiliter.

b- Pour la partie électrique

. Les plans de détails d'implantation des équipements ef les plans guides de
Génie — Civil pour tous les postes ;

. Les schémas unifilaires et les schémas développés de commande, contrdle
de protection ;

. Les plans de circuit de terre et de I'éclairage intérieur des postes ;

- Les notes définissant les caracléristiquos et spécificatio M%{E‘ésemble du
matériel 2 commander ; D, ol Camat

" lLes plans de ﬂlerie et de cablage, les carnets de cab m

. La nomenclature du matériel précisant : le type, gg. a(a”cTéu lﬁ‘es les
fournisseurs ; ¢

. Les documents de montage et d'entretien des equeme s* -

= Le contrdle de la fabrication et les essais du maténé ‘gonfonne eut aux

normes du matériel considéré, notamment aux normes CEl en V{ em 5 -

Il est rappelé que les nouveaux ouvrages seront réalisés conformeénie f.fauxldlsposmons
normalisées, adoptées dans les ouvrages de méme nature déja en service par le MAITRE

D'OUVRAGE.

vill. Les études de design
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1. Pour les réseaux souterrains
Les études des cables souierrains comprendront :

= Lles plans de Génie Civil et notes de calcu! justificatives notamment pour les
... traversées des voies et franchissement d'obstacle ;
= Les plans de levés planimétriques des fracés a construire ;

» les plans d'installation de matériel ;

= Les noles définissant les caractéristiques et spécifications de i'ensemble de matériel
a commander;

» Ces éludes seront présentées sur des plans ressortant fous les obstacles adjacents
au cheminement du céble. L'Entrepreneur remetira ces plans au Maiire d'Quvrage
qui -se chargera -de rencontrer les différents concessionnaires (CAMTEL, -SNEC,
CAMRAIL, Communautés Urbaines,) pour identifier tout obstacle existant sur le fracé
choisi. Cette action ne dégage en rien la responsabilité de FEntrepreneur qui devra

* par ailleurs sonder la présence de tout autre obstacle souterrain.

L'Entrepreneur établira aussi les dessins de détails de toules les traversées, en
particulier les passages sous pont ou autre ouvrage. Sur les plans seront marqués
tous les ancessoires © boites, extrémités, bornes de repérage avec leur ciles exactes
par rapport a des repéres fixes et immuables (repérage par GPS). En aucun cas les
cites ne seront prises par rapport a des arbres.

Toutes les caractéristiques du cable doivent figurer sur fes plans a savair - type de
céble, section, métal du conducteur, tension spécifiée, longueur et la date de pose.
L.es canalisations seront cotées en profondeur.

Toutes les entrées de postes devront faire I'objet des détails illustrant le passage des
cébles & l'intérieur desdits postes. Ces détails devront apparaitre sur les plans de
cheminement des cables.

2. Pour les réseaux aériens

Dans le cadre de la conceplicn des lignes aenennes les critéres principaux de
dimensionnement & utiliser par le Constructeur sont :

a. Les Critéres en vue du dimensionnement Mécanigue ;
b. Les Critéres en vue du dimensionnement Electrique ;
c. Les Criteres en vue du dimensionnement Géométrique.

a- Critéres de dimensionnement mécanique
Définition

Le dimensionnement mécanique des lignes permetira de définir le -8 mgl peuvent
s§‘
0w

entrainer leur ruine, ces efforls seront comparés a des efforis dits
les coefficients de pondération & appliquer.

Les eflorts de service & prendre en compte dans ce cas seront :

* Les charges dues aux vents ;

= Les charges de construction, de mainienance et d' explonati

0
= Les charges permanentes (poids propres des équipements, con u%teurs. lsolateurs
pyldnes, etc..).

Hypothéses de Dimensionnement
Les hypothéses a utiliser pour le dimensionnement mécanique des ouvrages seront de deux
grandes catégories a savoir :

= Les Hypotheses Météorologiques (Vent} ;
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* Les Hypothéses Complémentaires (Conception, Construction, Maintenance et
Exploitation, Anti-Cascade} ;
Hypothéses Météorologiques

-l s'agit dans le cas du Cameroun, des pressions exercees par fe vent sorles conducteors,—— —— "~ -

isolateurs et surfaces planes dans le cas des poteaux béton. Dans chaque hypothése
météorologique, les actions du vent évaluées en efforts de pressions seront déterminées en
multipliant les pressions indiquées par les surfaces offertes au vent :

= Des surfaces planes pour le cas des poteaux béton ;

= Des surfaces cyhndnques pour Ies peteaux métalliques lubulaires
= Des |solateurs

= Des surfaces diamétrales pour les cables ;

Hypothése administrative (Vent Normal)

Les charges & considérer pour le calcu! de Ia résistance mécanique des ouvrages sont les
suivantes :

Température moyenne de la région est prise égale a + 25° C ;

Le vent exerce les pressions suwantes selon lescas :

Eléments plans des supports 1200 Pa ;sw
Eléments cylindriques des pyldnes de diamétre d en cm

- Inférieur ou égale & 15cm (855-19d) Pa ,;

- Supérieur a 15cm 570 Pa;
Poteaux eylindriques, tubulaires 475 Pa;
Conducteurs et Cable de Garde _ 570 Pa;

Coefficient de sécurité pour Conducteurs, isolateurs =3 et Supports et armements
métalliques = 1.8 , Supports bélon=1.5, Coefficient de stabilitt des massifs des

fondations=1.5
Hypothése Vent Extréme

Les charges & considérer pour le calcul de la résistance mécanique des ouvrages sont les

suivantes :
Tempeérature moyenne de [a réglon est prise égale a + 25° C;

Le vent exerce les pressions suivantes selon les cas : ,:,—;_6-_5_&_‘ )
Eléments plans des supports : 2050 Pa /e, O °:E5:"‘of;°:.i‘
q W area Ny ?
Eléments cylindriques des pyldnes de diamétre d encm ,-'/' ;«QFQ' ;‘;o;;;? :“'.i
. ﬁ: It
-Inférieur ou égale a 15cm ; (960-23,1d) Pa Llf £ g,ff ':fsg? T
C . '\ [ ) :
-Supérieur & 15 cm : 640 Pa Ry F
' ‘)’l;\ﬁ% I.“"“’?'.a‘..'
Poteaux cylindriques ; 530 Pa W gl
\E\L'E‘i\) _ T
Conducteurs et Cable de Garde : 820 Pa '

Coefficient de sécurité pour Conducteurs et isolateurs=2, Supports et armements
métalliques=1.1 , supports béton =1.1, Coefficient de stabilité des massifs des fondations
=1.1
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Hypothése Basse Température

La température ambiante sera prise égale & 10° avec un vent horizontal créant les pressions
suivantes :

* Surfaces planes : 300Pa
v Surfaces Cylindriques : 180 Pa
» Conducteurs et Cables de Garde : 180 Pa

» Coefficient de sécurité pour Conducteurs et isolateurs = 3, Supports et armements
métalliques= 1.8, Supports béton= 1.1
= Coefficient de stabilité des massifs des fondations 1.5

Hypothése Vibration des conducteurs

-Température ‘ - 25°C
-Pression du vent sur:
= - Surface plane des supporis 0 daNim?
= - Surfaces cylindriques des supports 0 daN/m?
» . -.Conducteurs : 0 daN/m?.

Coefficient de sécurité pour conducteurs = 18% Charge de rupture céble
Dans les calculs envisager aussi le calcul avec une limitation & 16%.

Remarque : Pour la limitation des vibrations des conducteurs, le concept du Every Day
Stress a lui seul ne suffira pas. Une étude spécifique des vibrations de Ia ligne doit &tre faite
en accord avec la Brochure CIGRE 273 "Overhead conductor safe design tension with
respect to Aeolian vibrations".

- Hypothéses Complémentaires : : e

Hypothése de Torsion

Celte hypothése définit pour tous les supporls une résistance minimale a la forsion
nécessaire pour résister & la rupture d'un conducteur ou d'un manchon de jonction ou
d'ancrage.

Elle consiste 4 appliquer successivement & chaque point d'accrochage l'effort statique
résultant de la rupture dans une portée adjacente du cable qui y est fi xg,(:eue application
est faite a chaque point d'accrochage et le cas le plus defavorable ét/n e,sé\u_ getenu

'effort longitudinal & prendre en compte dans les calculs est celui e;’
» | "hypothése Administrative dans le cas de la concephom cT‘u ﬁ@é? ar‘h lle de
support ; -

» Lhypoth&se Administrative ou Vent Extréme selon 1a zone 28 m]plante. Ie su pport
dans le cas du développement d'un support particulier ou & i?mﬁ[&l n support
issu d'une famille dont les hypothéses complémentaires n'ont pas"éla,_yénf‘ ices lors

de la conception.

Considérations particuliéres a prendre en compte lors de la vérification des supporis sous
hypothése de torsion :
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= Conducteur en Ancrage: Efiort statique longitudinal réel agissant d’'un cété du
support et effort réduit ou nul de l'autre cdté du point d'accrochage ol le cable est
SUPPOSé rempu.

~» "Conducteur en Suspension : Effort stafique Tongitudinal de 70% de la charge d'un
cdté pour tenir compte de la détente due & l'inclinaison de la chaine.
Hypothéses de Montage et Entretien des Lignes
Conditions Météorologiques a prendre en comple :
Température +25°C

Vent: 0 Pa.
« Deécrochage d'un_ou plusieurs conducteurs {ou mlse en place pas encore faite) sur les

supports de suspension
» Haubanage d'un céble {conducteur ou cable de garde) retenu par un hauban ancré au
sol

On suppose qu'un cable (conducteur ou cable de garde) est retenu par un hauban ancré au
sol.

Les conditions particuliéres pour I'haubanage sont les suivanies.

- La détente admise correspond & une inclinaison de 10° de la chaine de suspension
d’un conducteur ; elle est supposée nulle pour un cable de garde

- Lapente du hauban estégale a:

o 1/3 pour le type le plus Iéger de la série angle du hauban avec le sol (= 18°)
o 1/2 pour les autres types (B =37°)
o La dénivellation de la poriée précedant Fhaubanage est égale & :

« + 0,05 pour le type le plus Iéger de [a série

=+ 0,10 pour les autres types de la série

La dénivellation de la portée succédant a 'haubanage est nulle.

» Haubanage de Ia totalité des cables

On suppose que tous les cables supportés par le pyldne sont reteygf‘é:p%‘cdes haubans

ancrés au sol. /;m
NETTY Y My
Les conditions sont les mémes que précédemment. Cependant, ai 'ﬁhte@dau hgayban est
i

égale & 1/3 dans tous les cas (R = 18 °) % g--..‘_-‘ 'Ll"‘ SIS
?.‘Z;\Q 3 2
» Montage des supports : prise en compte de la présence du mo\lfeﬂn ansles' barres

NS £p ‘Iu RuY
On applique au milieu de toutes les barres, aulres que les membrure\\e:fofceﬁerl[cale de
100 daN correspondant au poids d'un monteur et de son petit outillage.
Hypothéses Anti-Cascade

La mise en place des supporis anti-cascade & intervalles réguliers sur des alignements de
plus de 4km aura pour but de limiter la ruine de 'ouvrage.
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On considére ici la rupture fotale des conducteurs d'un coté puis de T'autre du support. On
doit mettre en place des supports anti-cascades a intervalles réguliers.

Les pressions de vent a retenir sont celles de I'hypothése de vent nomal. Le support doit

—TTelre verifié en hypothése de vent normal, dans une configuration de chargements 1ssus de Ta

rupture de tous les conducteurs dans la portée adjacenie zlternativement & droite puis &
gauche avec un coefficient de 1,1 par rapport a la limite élastique minimale garantie.

h- Critére de dimensionnement géométrique
Distances de sécurijté

La distance de sécurité D a respecter entre les conducteurs nus sous tension de la ligne
aérienne et le sol cu une installation quelconque est définie par la somme de deux distances
betttelles que:

+« b est la distance dite «de base» qui prend en comple la nature du
surplomb (affectation du sol, nature des installations s'y trouvant, encombrement);

» D'une distance dite « de tension » (t) qui prend en compte la probabilité d’apparition
d'une surtension et de la présence simultanée d'une personne ou d'un objet au
voisinage de la ligne

Trois distances de tension sont définies :

= {1 =0,0025 U pour une probabilité de voisinage faible

» {2 =0,0050 U pour une probabilité de voisinage moyenne

= {3 =0,0075 U pour une probabilité de voisinage forte

t1, 12, t3 sont exprimés en métres, U est la tension entre phases exprimée en Kilovolis
Tableau 1 : Distances de sécurité _
U 30 kv

1 01m
t2 0,25 m
{3 0,35 m

Distances réalisées

Les distances réalisées sont obtenues en calculant la position des c¢ables dans l'espace
suivant les hypothéses ci-dessous :

= Répartition ;
= Ventnul;

*  Vent réduit.
Hypothése de Répartition

] *Qr.{ .\

Elle correspond & la température atteinte par les cables lors ‘digrégimeitemporaire de
secours & durée limitée, leur position est & calculer pour cette terp"gé‘atﬁr sans vept.

SO
Soor m o
6‘0 g Rob b-'
LERAY

Dans le cadre de I'étude, les températures a considérer sont :
« XXX °C pour le conducteur HTL.S proposé par le Coniractan
= 75°C pour le conducteur Aster 148 mm?2,

Hypothése de vent nul

La position des cables est & calculer dans les conditions suivantes :

r  +25°C, vent nul.
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Hypothése de vent réduit

La position des cables est délerminée en fonction de I'hypothése de vent (Administrative ou
Vent Extreme)

Ouvrage imp_lahté enzone |Pression du vent sur les Température
cables
Vent Normal 240 Pa
+25°C
Vent Exiréme 360 Pa

Distances électriques a respecter
- Hauteurs minimale

Les hauteurs minimales des conducteurs 2 leur température maximale d'échauffement (75° G
sans vent pour les cables Aster 148 mm? et 150°C pour les cables HTLS serontde :

’ 6.2 m au-dessus du sol le long des voies publiques et en terrain privé

. 8,2 m au-dessus (traversée) des routes classées et des voies ferrées

- 9,1 m au-dessus des plus haules eaux navigables

- 3.2 m au-dessus des plus hautes eaux non navigables

" 3,0 m au-dessus des lignes aérennes électriques, télécommunication
et autres

- Distances aux constructions

[a distance minimale & respecter par les conducteurs est de 4 m & vérifier dans les
conditions sujvantes :

» 75° C sans vent

» 30° C avec un vent de 240 Pa-

Distances a ia masse
Les distances minimales entre conducteurs et Ia masse sont les suivantes :

. 0,35 m pour le réseau 30 kV a la Température moyenne de 25° C
sans vent ; ﬁn;;
" 0,25 m pour le réseau 30 kv a I “e‘ sverfbreduit de 240 Pa.
/ &0 uam,.' 0036'3'

Ecartement entre conducteurs o
54

L'écartement entre conducteur sera vérifie par ultege9 dessous pour les porlées

inférieures 4300 m

E =K1 x K2 x ¥ (F + L) + 0.0025xV3xU tor 7 f'g} ; '

Dans laquelle : T

E : Distance minimale entre conducteurs en métre

F : Fleéche a 75° C sans vent de la poriée considérée en métre

L : Longueur de la chaine. L = 0 pour les isolateurs rigides et chaines d'ancrage

U ; Tension de service en kV

K1:0,8 dans le cas d'un armement nappe vo(te 1,0 dans les aulres

K2 : Coefficient de 0,9 pour les conducteurs en Almélec, 0,8 pour les conducteurs en Alu-

aciers et 0,75 pour les conducteurs en cuivre.
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c- Critére de dimensionnement électrique
Tension de tenue et distances d'isclement

T " "TTension nominaleduréseau ~ _[30kv T T 7 7
Distance d'isolement des chaines (m) 0.9
Tension la plus élevée entre phase pour les 35
matériels (kV valeur efficace) -
Tension de tenue créte aux chocs de 890
foudres des chaines {en kV) a sec : - S R
Tension de tenue créte aux chocs de 710

mancauvre des chaines {en kV) a sec .

Niveau de Pollution des sites
Le niveau de pollution sera délerminé quatre niveaux

« Niveau [: Faible (zones sans industrie et & faible densité de population, régions
montagneuses et agricoles) ;

« Niveau Il : Moyen (zones avec industries ne produisant pas de fumées polluantes,
zones exposées au vent de mer, a forte densité d’industries etfou habitations, mais
soumises fréquemment aux vents et/ou des chutes de pluie ;

« Niveau IIl : Fort (Zones & fortes densités d'industries et banlieues de grandes villes a
fortes densités d'installations de chauffage polluantes) ;

e Niveau IV: Trés Fort (zones généralement peu étendues, soumises & des
poussiéres conductrices et & des fumées industrielles produisant des dépots
conducteurs particulierement épais, zones déserliques caractérisées par de longues
périodes sans pluies, exposées aux vents forls transportant du sable et du sel et
soumises a une condensation réguliere) P

Longueur minimale de la ligne de fuite des chaines 1solam‘;e,3/sﬁm°\

Ie,
Pour chacun des quatre niveaux de pollution, la longueur ml?lqua e‘g j_ éig g7le fh te des
isolateurs sera définie en fonction de la tension nominale ; %‘;} Q,t[on des

critéres mentionnés dans le tableau ci-dessous. "" ’% ¢
)

Cette ligne de fuite minimale est exigée, quelle que soit la nat
(porcelaine, verre, composite, autre)

lsolateur

Tableau 5 : Longueur minimale de la ligne de fuite des chaines isolantes

Tensi Tension 2 | Longueur minimale de la ligne de fuite des chaines isolantes

ension . —
. plus élevée [ )

Nominale pour le Niveau de Pollution

entre phases matériel  (en

{kV) KV) |-Faible I-Moyen ll-Fort IV-Trés Fort

30 36 576 720 900 1116

Ligne de fuite spécifique

(mm/kV) 16 20 25 31 |
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Les longueurs minimales de la ligne de fuite des chaines isolantes dans le cadre du projet
seront done de 576mm pour le 30kV.
Les livrables attendus des études de design sont :

» --Les Plans-d'Exécution ;— -—- - e

» Les plans de détails d'implantation des équipements ;

« [les Notes de Calculs des différents ouvrages ;

« Les Specifications Techniques des Matériels conformes aux axigences du présant
documenl ,

Les éléments du dossier d'études seront remis au fur ef & mesure de lew élablissemenl
pour approbation par [Entrepreneur.
Ce dossier comprendra :

1. Le plan au 1/20 000 défini au paragraphe ;

2. Le profil en long défini y compris le report des emplacements de support et indication

de leur équipement ; '
3. La planimétrie du tracé de la ligne au 1/2500 défini ;
4, Le camet de piquelage.

Carnet de Piquetage
Ce carnet de piquelage devra contenir toules les indicalions propres a la ligne et préciser
"notamment; ‘ R ' -
- Les particularilés du tracé (traversée fluviale, voisinage d'aérodrome, traversée de
route, elc...) ;
- Les numéros des supports ;
- Lalongueur de support ;
- Le type de fondation correspondant au terrain ;
- Les supporis béton, métalliques ;
- L'armement (conducteurs et cable de garde)
-" 'Lesmises alaterre ; ' ' o
- L'état des traversées spéciales ;
- L'état des propriétés traversées ;
- Les calculs, abaques et graphiques justificatifs :
o Des supports
o Des conducteurs
o Des aimements
o Des fondations
Les dessins d'ensemble au 1/50
- Les dessins de 'armement et les notices descriplives de

Dossiers administratifs d’exécution

L'Entrepreneur est charge de I'établissement de tous les dossiers exigés par les divers

services de FAdministration :

- Dossier d'approbation des projets d'exécution et s'il y a lieu, dossier de traversée de
voie ferrée, dossier de traversée de voie navigable.

Ces dossiers sont établis en autant d'exemplaires qu'en exigent les services intéressés, plus
cing pour la Société.

Sl y a lieu I'Entrepreneur établit, dans les mémes conditions, les dossiers d'enquéte pour
l'obtention des servitudes d'appui de passage, d'abatiage et d'élagages d'arbres.

Tahleaux de pose
L'Entrepreneur élablira les tableaux de pose des conducteurs.
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IX,

Ces {ableaux devront, pour chaque canton de pose, indiquer la fléche et la tension totale du
cable tendu sans vent, de 5°C en 5°C et 75°C pour les cables Aster et la température
maximale de 150°C pour le cable HTLS.

- v ———-—= - 3.- —Pour les postes-de livraison ----— e e

Les études des postes de livraison comprendront :
= Les plans de Génie Civil ;
= Les plans de distribution électrigues.

Spéclfications Techniques des Matériels et Equipements

" 'Dans le cadre de la réalisation des travaux objet du présent Appel d'Offres I'Entrepreneur

devra fournir les matériels et équipements suivants :

1. Pour les réseaux souterrains

Les matériels et équipements a fournir sont :
- Les cables souterrains 3x240 mm?2 12/20 kV ;
- Les cables souterrains 3x150 mm? 18/30 kV ;
- Les extrémiiés d'intérieur et d'extérieur 24 kV et 36 kV ;
- Les trousse de jonction 240 mm? 24kV et 150 mm? 36 kV ;
-. . Tout le petit matériel et accessoire nécessaire pour la construction des réseaux
soulterrain.

Le cable scuterrain doit &étre constitueé de 3 conducteurs de phase assemblés en {orsade
ayant des caractéristiques ci-dessous ;
- Non propagateur de la flamme C2
- Résistance aux intempéries et résistance aux termites
- Efanchéité AD8
- Resistance aux intempéries AN3 / AF2
.. - .. Tension de service nominale Uo/U (Um) 12 /20 (24) kV
- Tension de service nominale Uo/U (Um) 18 / 30 {36) kV
- Resistance mécanique aux chocs AG4

a- Cible Souterrain HN335226 12/20 kV 3x240 mm?

Généralités
La présente fiche technique s'applique aux cables d'én rgi
couramment utilisés sur le réseau HTA. Elle définit Iesg_bo 1

i\ torsadé
d'ue IBS doivent
}IOI"I Ia£ gloa‘llon les

ansalevbit c d'etabllr leur

w/

satisfaire les c¢ables suscités, en te qui concerne Ia
caractéristiques nominales et les essais de qualification a réall:
conformité aux exigences techniques demandées par le Maitre

11. DESCRIPTIF

1.1.1. Ame conductrice (1}
Les &mes des cables HTA objet de la présente fiche technique doivent &tre de classe 2 tel
que spécifié par la norme CEl 60228 et doivent éfre en aluminium. La {empérature
maximale au niveau de I'ame doit élre de ;

- 90°C en service nomal

- 250°C en court-circuit

1.1.2. Enveloppe isolante {3}
[enveloppe isclante doit étre constituée par un diglectrique massif extrudé & base d'un
mélange réticulé chimiquement (polyéihyléne réticulé ;. PR), triple extrudé sous azote et
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résistant a fa température maximale de I'ame en cour-circuit (250°C minimum en 5

secondes).

L'épaisseur de I'enveloppe isolante doit étre de valeur minimale 5,5mm (NFC 33-226).

—11:3. Ecrans
Les ecrans semi-conducteurs et conducteurs sont obligatoires pour tous les cables.
1.1.4. Ecran semi-conducteur sur ame (2)

L’écran sur &me conductrice doit &tre constitué par une couche extrudée de mélange semi-

conducteurs,

1.1.5. Ecran semi-conducteur sur Penveloppe isolante (4)

Il s"agit d'une couche non métallique extrudée directement sur I'enveloppe isolante
du conducteur, qui doit &tre pelable et cannelé.

1.1.6. Ecran conducteur sur enveloppe isolante (5)
Il s'agit d’un ruban en aluminium adhérent a la gaine.

1.1.7. L'étanchéité longitudinale

L'étanchéité longitudinale est assurée par une poudre gonflante,

1.1.8. Gaine extérieure (6)

La gaine exterieure doit supporler sans dommage les températures maximales de
I'ame conductrice du cable et la salinité de I'environnement ainsi que les conditions
de service lors de la réalisation des opérations de pose des cables isoiés HTA.
L'epaisseur nominale doit étre de 2.5mm (NFC 33-226) dont Tes lolérances sont
celles des normes de référence.

La couleur de la gaine extérieure doit étre noire sauf spécifications conlraires
stipulées dans le cahier des charges.

1.1.9, Autres accessoires

Les cables doivent étre fournis avec des capuchons thermo-rétractables pour les extrémités,

conformement aux normes de référence.

1.2, CARACTERISTIQUES DU CABLE

CARACTERISTIQUES DIMENSIONNELLES )
Censtituants du Epaisseur
cable Descriptif Unité moyenne
Nature de i'dme Aluminium -

Cablée, classe 2 réfreinte
Flexibilité de I'aAme [Nbre de brins (37) x Diamétre d'un | —————==w

brin en mm (2,85)] PASEIIEION
Forme de !'ame Circulaire / R ! ‘.‘!T'.'F'u‘\" AN\
Semi-conducteur i . ‘( i3 2 ﬁ\
interne Polyéthyléne Réticulé (PR) extrijdé?; Jﬁnm% #%\ 22
Isolant Polyéthyléne Réticulé (PR) exirtigé \&[mimd 35F 5,5/ 2«
Semi-conducteur X T2Nh T | da
externe Elastomére exirudé Pelable can%\\%ﬁm Mmoo« \‘U;S;a 0.9 _
Etanchéité S opier or s 7
longitudinale Poudre gonflante R w T
Ecran conducteur Ruban Alurmnlum n longitudinal [ mm 02 )
Gaine extérieure Polyathyléne (PE) ou PVC mm 25
Sur gaine extérieure En polyéthyléne noire (en option)
Rayon de courbure mm 600
Masse approximative Kag/km [ 4300
Type de cable Torsadé
CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES
Tension assignee e KV 12/20 (24)
Section nominale mm? 3x(1x240)
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Capacite de transit :
- Air libre (30°C) A 490 minimum
- Enterré (20°C) A 400 minimum
Chute de tension maximale cosg = 0.8 VIA.Km { 0,35
Cable élanche (submersion en eau profonde) Classé ADS

1.3. MARQUAGE

Sur la gaine extérieure du conducteur

Le céble doit comporter sur la surface extérieure de la gaine d’'une maniére lisible et
indélébile en relief ou- en creux les indications ci-aprés ; I'espacement entre la fin d'une -
inscription et ie début de Ia suivante doit étre au plus &gal 2 1m :

La marque ou le nom du fabricant; - - . o
Le repére permettant l'identification du lot de fabrication (en option} ;
L'identification des phases suivant un repérage (1, 2, 3} ;
L'annéc de fabrication ;

La tension assignée sous la forme Up/U(Um) en kV |

La section et la nature du cable ;

La nature de'I'enveloppe isolante (PR) ;

i.a norme de référence | ' )

L'épaisseur de I'enveloppe isolante ;

Epaisseur de J'écran semi-conducteur extérieur

L'epaisseur de I'écran métallique ;

Un marquage métrique éventuellement en encre indélébile.

Sur le touret
Le touret doit étre muni d'une étiquette comportant les indications suivantes :
Le nom du fabricant ;

¢ Le repére permettant l'identification du lot'de fabricafion ;

s La section et la nature du cable ;

» Lalongueur du céble ;

s Le poids du touret.
1.4. ESSAIS DE QUALIFICATION
Le cable moyenne tension isolé, objet de la présente spécif?ﬁu TR g, doit satisfaire
aux essais de qualification et au besoin & des egsais de réce tlﬁn;@&ﬁﬂgé INis ci-aprés :

Essai CEl 60502-2/.%" u

hNFC335226
_fr'é";/-i"ja o2z 2
17.2.1 l{{:[\*:‘ i {11
18.1.3 \se\a® \
18.1.4 “\E‘s\_‘ii

. \J‘"
18.1.9 5{«%» Py 43
- ‘OE N k%

i g ey

Examen visuel

Veérifications dimensionnelles de l'ame
Essais de décharaes partielles

_| Essaidenroulement __ _ _
Résistivité des écrans semi-conducteurs
Essai d'étanchéité longitudinale

cncn’.::-com-sz
[ ]

ol

Lesdits essais de qualification doivent étre sanctionnés par un certificat de
conformité

b- Céable Souterrain HN335226 18/30 kV 3x240 mm?
Généralités _
La présente fiche tfechnique s'applique aux cébles d'énergie moyenne tension tripolau:es de
tension assignée 18/30 (36) kV. Elle définit les conditions auxquelles doivent satisfaire les
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cables suscités, en ce qui concerne la conceplion, la fabrication, les caractéristiques
nominales et les essais de qualification & réaliser dans le but d’établir leur conformité aux
exigences techniques du Maitre de I'Quvrage

- =" "CONDITION DE SERVICE — — - o

Le cable HTA objet de la présente fiche technique doit étre congu et fabriqué pour supporter
sans dommage les conditions climatiques suivantes :

- Température de pose : - 10°C & + 50°C

- Taux d'humidité : 90% & 20°C

1.1.  DESCRIPTIF

1.1.1. Amec conductrice (1)

Les @mes des cables HTA objet de la présente fiche technique doivent étre de classe 2
conformes aux exigences de la norme CEl 60228 et doivent étre en. aluminium, La
température maximale au niveau de 'dme doit étre de :

- 890°C en service normal
- 250°C en court-circuit

1.1.2. Enveloppe isolante (3)

L'enveloppe isolante doit étre constituée par un diélectrique massif extrudé a base d'un

mélange réticulé chimiqguement (polyéthylene réticulé : PR), triple extrudé sous azote et
résistant & la température maximale de I'ame en court-circuit {250°C minimum en 5
secondes).

L'épaisseur de I'enveloppe isolante doit étre de valeur minimale 5,5mm {(NFC 33-226).

1.1.3. Ecrans
Les eécrans semi-conducteurs et conducteurs sont obligatoires pour tous les cables.

1.1.4. Ecran semi-conducteur sur-ame (2}
L’écran sur &me conductrice doit étre constitué par une couche extrudée de mélange semi-
conducteurs,

1.1.5. Ecran semi-conducteur sur 'enveloppe isolante (4)
Il s'agit d'une couche non métallique extrudée directement sur I'enveloppe isolante
du conducteur, qui doit éire pelable et cannelé.
1.1.6. Ecran conducteur sur enveloppe isolante (5) z uco 1

[l s'agit d'un ruban en aluminium adhérent a la gaine. M G~ X
‘ulcn,

1.1.7. L’étanchéité longitudinale i
L'étanchéité longitudinale est assurée par une poudre gor‘ﬂg :

1.1.8. Gaine extérieure (6) NN _ﬂ,,

La gaine extérieure doit supporter sans dommage les lenj\dqmtuw__ axiry /éles de
I'Ame conductrice du cable et la salinité de I'environnement &i quUe lés conditions
de service lors de [a réalisation des opérations de pose des cablesisols’ HTA.
L'épaisseur nominale doit éfre de 2.5mm (NFC 33-226) dont les iolérances sont

celles des nomes de référence.
La couleur de la gaine extérieure doit &tre noire sauf spécifications contraires stipulées dans

le cahier des charges.

1.1.8. Autres accessoires
Les cébles doivent-étre fournis avec des capuchons thermo-rétractables pour les extremites,
conformément aux normes de référence.
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1.2. CARACTERISTIQUES DU CABLE

CARACTERISTIQUES DIMENSIONNELLES
L cable. e | pesoript L funie | e |
Nature de I'ame Aluminium -
Cablée, classe 2 rétreinte
Flexibilité de I'ame {Nbre de brins (37) x Diamélre d'un -
brin en mm (2,85)]

Forme de Fame Circulaire -
Semi-condueteur Polyéthyléne Réficulé (PR) extrudé | mm | 05
Isolant ‘Polyéthyléne Réticolé (PR) extrudé ‘mm 55
Sft';’r';‘;"“d“c‘e“r Elastomére exlrudé Pelable cannelé | mm | 0,620.9
E}:mﬂ:tﬁgil e Poudre gonflante ou ruban gonflant -

cran métalligue Ruban Aluminium longitudinal mm 0,2
Gaine extérieure Polyathyléne (PE) ou PVC mm 2,0
Sur gaine extérieure En polyéthyléne noire (en option) -
Rayon de courbure mm 700
Masse approximative Kgikm | 4900
CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES = ' B
Tension assignée KV 18130 (36)
Section nominale . | mm? 3x{1x240)
Intensité ;

- Air libre (30°C) A 490 minimum
- Enterré (20°C) ' A 390 minimum

Chute de tension maximale coso = 0.8 VIAKm | 0,34
Céble étanche (submersion en eau profonde) Classé ADB

1.3. MARQUAGE

Sur [a gaine extérieure du conducteur
l.e cable doit comporter sur la surface extérieure de la gaine_d

inscription et le début de la suivante doit étre au plus égal &

= La margue ou le nom du fabricant : /“ Q/

Le repére permettant l'identification du lot de fabric ABR

L'identification des phases suivant un repérage (1 ,~sz’ )13
L'année de fabrication ;
La tension assignée sous la forme Up/U(Unm) en kV\ ;
La section et la nature du cable ;
La nature de I'enveloppe isolante (PR) ;
La norme de référence ;
L'épaisseur de I'enveloppe isolante ;
Epaisseur de I'écran semi-conducteur extérieur
L'épaisseur de I'écran métallique ;
Un marquage meétrigue éventuellement en encre indélébile.

o (LH T

'h

‘%

Sur le touret

Le touret doit étre muni d'une étiquette comporiant les indications suivantes :

s Le nom du fabricant ;
s Le repére permettant 'identification du lot de fabrication ;

uarca,,'z;

e_duneé maniére I|S|ble et
indélébile en relief ou en creux les indications ci-aprés /Ie,spacqrtg‘g’b ple




» Lasection et la nafure du cable ;
» Lalongueur du cable ;
« Le poids du touret,

1.4. ESSAIS DE QUALIFICATION

Le cable moyenne tension isclé, objet de la présente spécification technique, doit satisfaire
aux essais de qualification et au besoin & des essais de réception tels que définis ci-aprés :

N°® | Essai CEIl 60502-2 NF C33-226
1 Examen visue] - 8528
2 Vérifications dimensionnelles de 'ame 17.2.1 B.2.1
3 " | Essais de décharges patiielles COpIsAs3 T B522 =
4 Essai d'enroulement 18.1.4 B.5.2.3
5 | Résislivité des écrans semi-conducteurs | 18.1.9 -
" |6 | Essai d'étanchéilé longitudinale |- B6.3

Lesdits essais de qualification doivent étre sanctionnés par un certificat de
conformité

¢~ Boite d’Extrémités d’intéricur ot d’'Extérieur 24 et 36 kV - .

1.1.  Descriptif

Une exirémité unipolaire intérieure ou extérieure normale comporte :
v Gaine anti cheminement (1) : gaine thermo-réiractable assurant une protection

électrique et mécanique ainsi qu'une résistance au cheminement

Mastic (2) : permettant d'effectuer I'élanchéite coté cosse

Répartiteur linéaire de tension (3) : permettant la répartition du champ de tension
Tresse d'écran (4) : tresse en Aluminium se raccordant a I'ecran du cable par une
‘prise a picots et permettant de véhiculer les courants de court-circuit.

Collier Ligarex {5) : Collier permettant le frettage de la prise & picots.

Ruban (6) : Ruban semi-conducteur reconstituant I'écran électrique ef limitant les
contraintes électriques.
{solateur thermo rétractable anti cheminement (7) . Jupes augmentant (a ligne de fuite de
extrémité.

RN

R

1.2.  Précautions de fabrication -
- U C a
La conditionnement deit &tre on jou de 3 extrémilés par bd‘\é,‘gf‘e,u _ é:'fég que tous les
ﬁf Y
b‘ LR

matériels cités ci-dessous entrant dans leur réalisation soieftp X N
- cosse d'extrémité & serrage mécanique en Alu-Clfje,® £ * e\ 1\
- ruban semi-conducteur, . ,\%'.’3 55
- prise de terre, e ‘Q KEURR IS
- fresse de terre de type picot en Aluminium, WZ3 = Sl
- collier de irette en acier inox ou matériau similaire 8 sapa . %:;
- répartiteur de champ, e me O
-ruban ou mastic d'étanchaéité, LT

- protection exteme,
- graisse silicone ou graisse equivalente éventuellement,
- jupes éventuellement,
- notice de montage détaillée en Frangais ou en Anglais.
Le répartiteur de champ et la protection externe doivent étre de type thermo rétractable.

Ho




1.3.  Caractéristiques techniques des Extrémités Unipolaires 24 kV

Section du conducteur mm? 70 - 240
oo nstallation . |Intérieurecuextédesr ____ __ | .

Tension assignée kv 12 120 (24)
Tension de tenue aux chocs 1,2x 50 ms | kV 125
Tenue diélectrique kv 55
fgélgctlon des décharges partielles < KV 20

14 - C.a-réctéristi.c-{.ues techniques dc.s“Extrt-E}nité:-;I Uﬁfl;olaifcs 3;6 v
-_é—ection Iiu condt_lqteur ) } mm? i ) 70 - 240 o
Installation Extérieur ou intérieure
Tension assignée kv 18/30 (3?5_) o
Tension de tenue aux chocs 1,2 x 50 ms | kv 170
Tenue diélectrique kv 72 |
1E()J(ltjigction ‘des décharges partielles < KV ‘31 o

d- Trousse de jonction 240 mm? 24 kV

1.1.  Descriptif
Une trousse de Jonetion comporte :

Un Manchon de jonction & serrage mécanique (fourni) . A—
Plaque semi-conductrice avec mastic 4 haute permittivité

Mastic 2 haute permittivité

corps de jonction en caouichouc EPDM (Ethyléne-Propyléne-Diéne
monomere) extrudé

prise d'écran
colliers en inox type ligarex -gﬁ:‘}h -
chaussette de continuité d'écran e 250, FON 075

tresse isolée de sortie d'écran
mastic d'étanchéité

protection extérieure
languette d'identification

i
- —

1.2. Marquage

Sur chaque conditionnement des jonctions unipolaires rétractables & froid
doivent figurer de facon lisible et indélébile les informations suivantes :
- Lamarque, le sigle ou le nom du fabricant ;
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- Unrepére permettant l'identification du lot de fabrication ;
- Lenuméro de série du matériel ;
- L'indication de la t_e_nsion assignét_a_ enkV;

- Lasection et la nature du cable ;
- La daie de fabrication en indiquant [e mois et 'année,
Aprés montage de la boite de jonction, celle-ci doit pouvoir étre identifiée

1.3. Caractéristiques Techniques

Tension assignée : kV - 142120 (24)
Sectlion nominale du conducteur mm’ 703240
Compatibilité des ames de conducteur - - - 1Al
Tension de tenue aux chocs kv 125
Tenue diélectrique 50Hz en 1 min KV ) 55
Extinction des décharges partielles < 10pC | KV 20
Diamétre moyen mm 75
Longueur moyenne mm 800

Le conditionnement doit comporter la boite de jonction unipolaire rétractable & froid, tous les
éléments cités au descriptif, les accessoires et les instructions nécessaires au montage en
Frangais ou en Anglais.

2 _P_qurfe réseau aérien _ . o _
Dans le cadre de la réalisation des travaux objet du présent Appel d'Offres I'Enirepreneur
devra fournir les matériels et équipements suivants :

Les supports béton ;
Les supports métalliques a treillis ou tubulaire avec bras incorporés ;
Les conducteurs Aster 148 mm? ;

Les armemenis Nappes voltes, e
Les armements métalliques {poutres, herses d'anc

Les isolateurs suspendus ;

Les matériels de lignes et accessoires ;

Les cables de mises & la terre ;

Les cutillages spécifiques pour la maintenance d

LoONOGONLN

a- Plans et Documents techniques a fournir

Dans le cadre des fournitures des malériels, les plans et documents techniques importants a
fournir sont les suivants :

11. Conducteurs Asters et Accessoires
Le constructeur devra fournir les documents suivants .

» Fiches Techniques contenant les caractéristiques électriques et mécaniques .

12
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= Les rapports de confrole qualité des matériaux ;
» Rapport d'Essais ;
« Les certificals de garantie des fabricants.

__Les spécifications techniques des conducteurs Aster 148 sont les suivantes : .

1.1.1. DOMAINE D'UTILISATION

Les conducteurs nus de 148mm? sont utilisés pour la construction des ossatures sur le
réseau HTA aérien.
1.1.2. CONDITION DE SERVICE

~ Les conducteurs doivent étre insensible aux effets de la condensation, de la pluie, du

rayonnement solaire, des changements rapides de température et &tre prévus pour étre
installés a I'extérieur, dans les conditions atmosphériques suivantes :

. . . Température ambiante 0
Altitude maximale Inf.ousupa1000m minimale 0°C
Température ° . 120 daN /m? ou
ambiante maximale so%c Pression du vent 240dalN/m?

1.1.3. NORMES DE REFERENCE

 CEIl 61089: Conducteurs pour lignes aériennes a brins circulaires, cablés en
couches concentriques.
e CEl 60 104 : Fils en alliage d'aluminium-magnésium-silicium pour conducteurs de
lignes aériennes.
Toule autre norme reconnue comme assurant une qualité au moins équivalente est
acceptée comme norme de référence.

1.1.4. NATURE DES MATERIAUX

Les conducteurs homogénes sont constitués de fils & brins circulaires en alliage
d'aluminium-magnésium-silicium, série 6 000 - désignation EN AW-6101 traité
thermiquement suivant le procédé de premiére fusion. L'alliage retenu doit correspondre au
type A de la CEl 60 104.

1.1.5, PRECAUTION DE FABRICATION

‘q q .; uarca,:“%
La surface du conducteur doit &étre exempte de toute imperf, c‘ﬁou}?\nsfl i

telle que
eniailles, arrachements, etc. Les fils de chaque couche dowegﬁ%re‘q i«-_gﬁ reguhe:ement en

o

contact étroit avec le fil ou les fils de la couche sous-jacenie G s,,conductec ont un sens

iy v -
S o ¥
de cablage a gauche de la couche extérieure. lls seront livr ”fﬁoon‘gfalsses%ur touret en
. o £ teavs
bois traités.

1.1.6. CARACTERISTIQUE DU CONDUCTEUR NU EN ALLIAGE D’ALUMINIUM (AAAC)
148 MNWV?

l CARACTERISTIQUES DIMENSIONNELLES ]
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Section nominale mm? 148

Nombre de fils 19

Diamétre nominal des fils mm 3,16

| Diamétre extérieur du. cahle ————— ——- - —mm————A4575 - - -
CARACTERISTIQUES MECANIQUES ET ELECTRIQUES

Masse linéique du céble dégraissé Ka/Km 407
Charge de rupture daN 4800
Résistance électrique maxi 4 20° C Ohm/km 0,224
Module d'élasticité daN/mm? 6000
Coefficient de dilatation des cables 1/°C 23 x10-6
intensité admissible 3 70°C o 1 A 17 365

1.1.7. MARQUAGE )
Chaque touret de conducteurs dout porter une plaque blgnaiehque inallérable aux

intempéries et suffisamment résistante, comportant de fagon lisible les données suivantes :

1.2..

Nom ou sigle du fabricant.

Mois et anriée de fabrication.

Nature et section du conducteur.
Masse du fouret.

Longueur du conducteur.

Numéro de touret.

L'indication "ENEQ CAMEROUN SA".

Matériels de mise & la terre

Le constructeur devra fournir les documents suivants ;

1.3.

Les plans et nofices ;

Fiches Techniques contenant les caractéristiques électriques et mécaniques ;
Les rapports de contrdle quaiite des matériaux ;

Rapport d'Essais ;

Les certificats de garantie des fabricants ;

Chaines d’isolateurs et accessoires

Le Constructeur a lobligation de fournir pour chaque type de chaines d'isolateurs et les
dispositifs de suspension et d'ancrage, les plans détaillés ouﬁfnwg‘?ﬂ,ﬁgﬂrer les indications

principales suivantes : /3 .>°‘

Les dimensions principales des éléments con LiQ gf Ja %h%me. :

chaque type ; ? é )

Le nombre et les cotes requis pour Iassemblage— coupl \d‘ \,serrage des écrous,
utilisation de la graisse de contact ; \ 4t

Pour chaque pigce, le numéro repére du constructetindso é‘?:’%%

Pour chaque piéce, son poids, ses caractéristiques ;Tec? ques'ef mécaniques ainsi

que les matériaux dans lesquels sont fabriqués les dlfferentes parties ;

Une liste compléte des différents éléments ou piéces constituant la chaine munie de

tous ses accessoires ;

L4
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* Le nombre d'éléments ou piéces qui composent chaque type de chaine munie de
tous ses accessoires ;

Les normes d’assemblage ;

——eeee e n__lepoidsdechaqueélément ;. e e .

« Le marquage comportant le nom du constructeur I'année et le mois de fabncahon
etc.

Pour chaque type de matériel entrant dans la constitulion de la chaine, le Constructeur
fournira :

= Toutes les dimensions de [a piéce ainsi que son poids ;

= L& numéro repére du constructeur ;

= Pour chaque piece, son poids, ses caracteristiques électriques et mécaniques ainsi
que les matériaux dans lesquels sont fabriqués les différentes parties.

Tous les plans et dessins seront soumis pour approballon par le Maitre d'Ouvrage au fil de
l'eau avant le lancement des fabrications.

Fiche Technique des isolateurs :

1.4,

: ., Propose - - <. par
.DEtSlGNQTION (IEC) PR i U4DB SR Iy Entreprenéur'
Caractéristiques dimensionnelles ' - oo

Diaméire nominal 280 mm

Norme d'assemblage {(CEl 120): 11 i
Pas nominal: 170 mm )

Ligne de fuite nominale : 380 mm

Caractéristiques électriques : |
Tension de tenue & Sec 50 Hz 1 min: 75 kV (efficace)

Tension de fenue sous pluie & 50 Hz 1 min: | 45 kV (pic)

Tension de tenue aux chocs de foudre: | 110 kV (pic)

Tenue a la perforation: 130 kV (efficace)

Caractéristiques électromécaniques :

Charge mécanigue de rupture: | 40 kN

Caractéristiques des composants:

Matériel: Verre trempé

Tige: Fer malléable moulé

. Acier forgé>= 65
Capot: kgffmm2 °
Ciment de fixation : Ciment alu;niﬂ?ﬁ“‘m\
Yo
Goupilles : Bronz O/Eﬁ ) le\,;:%
ou ag ew) X uarcn.‘ A
I[(a-t f;b ’?:@u%%g\ .
. S (BELLEN
Poteaux béton ";‘;%; = ‘_;‘ ’

Les supports bétons seront de forme prismath\e% bff[fgnfvétre confectionnés
selon le Type RP (forme réguliére en pyramide) c'es d re_des stipports & sections
variables de [a base au sommel.

Le tableau ci-dessus définit les dimensions par défaut des supporis utilisés de
maniére général par des fabricants ne disposant pas de leurs propres études.

s 115
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Les tolérances acceptables guel que soit le cas, seront de £.5 mm en téle et 10 mm

en base.
| R A | B e S A s
SEETY
v‘-\*{)/.'
| Poleau
1985 0,320 10,500 10,210 0,320
1460 0,250 | 0,340 | 0,150 0,200
4177 | Poteau 4,50 2720  {0,300)|0,53 |0,180 |0,280
3110 0,350 10,540 | 0,210 0,320
1616 0.260 | 0,360 | 0,150 0,200
4.80 3120 0,310 10,550 10,190 0,280
3460 0,360 | 0,560 | 0,210 0,320
1730 0,270 (0,370 | 0,150 0,200
3 3485 0,320 | 0,580 t 0,190 0,280
13 | Poteau 510
3880 0,370 0,580 | 0,210 0,320
1865 027 |0.38 |0.15 0.20
+i|Poteau de 3509 0,330 |0.600 (0,190  |0.280
iul 14 m utilisé 540
tlen MT
__ 4230 0,390 (0600 |0,210  [0.320
TPotear  de
15 m utilisé [ 800 5,70 3930 0,280
s -[en T
1.5. Armements Métalliques
ACQUISITION DES ARMEMENTS METALLIQUES
Normes : Acier, Galvanisation
Acier, construction métallique
116




NF A 35-503 : Aciers pour galvanisation par immersion & chaud.

NF EN 10056-1 : Corniéres a ailes égales et inégales en aci

Acier S 355 (E36) : Limite élastique f,=355 Mpa

Galvanisation

NF EN ISO 1461 : Revétements par galvanisation a chaud

Spécifications et méthodes d'essai.

er de conslruction.

= . NF EN 10056 - Cornitres 4 ailes &gales-et & ailes inégales en acier-de-construction —— - -

sur produits finis ferreux-

NF EN ISO 14713-1 : Revétement de Zinc - Lignes directrices ef recommandations

pour la protection contre la corrosion du fer et de 'acier dans les construclions.
UTE C66-400 : Ferrures pour lignes aériennes - Galvanisation & chaud des piéces.en
meétaux ferreux.

NF EN ISO 2063 : Galvanisation par métallisation
NF EN ISO 12944-6 (2018) : Utilisation de Coatings marins

Tableau de Classification des Armements

Tests et Essais ;
Pour chaque type d'armement, produire un rapport de quali

organisme agréé. Ce dernier fera mention :

Désignation du type Référence
Nappe Voite Rigide type 1 NVR1
Nappe VoOte Rigide type 2 NVR2
Bras de Téte Renforcé BTR

Bras Incliné Renforcé BIR

Tige Renforcée type 1 TR1

Tige Renforcée type 2 TR2

Tige Renforcée type 3 TR3

Etrier d'Accrochage type 1 - - 1E1

Etrier d’Accrochage type 1 E2

Nappe Voilte de Suspension NVS
Nappe Vobte de Suspension Renforcé | NVSR |
Nappe Voite de Suspension Zone Ventée o Nw2

Bras Incliné de Suspension - BIS

Herse d’'Ancrage HA

Herse en structure rigide HR

Herse Double Ancrage HDA
Herse d'Ancrage pour Ligne Biterne sur Portique AHAP
Herse Double Ancrage Croisilloné / K ARG+
Herse Double Ancrage Croisilloné pour Portique /"> 'HpﬁC,Pe\-. i
Herse de Suspension pour Ligne Biterne Porthue “a f,,&"'-_.“ I:lSP

Du conirole visuel et dimensionnel
Des essais mécaniques
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L3

__Assurange et Contrdle Qualité e

- Du contrdle de la galvanisation
- D'une conclusion sur [es essais

La protection confre la corrosion est assurée par galvanisation a chaud ou par
métallisation, de tous les éléments constitutifs des pyldnes et armements (barres, goussets,
boulonnerie...) en particulier :

- les armements doivent étre galvanisées sur toute leur longueur.

- les vis doivent étre galvanisées aprés exécution du filefage.

- les masses et I'épaisseur de la couche de zinc doivent étre conformes aux valeurs
indiquées dans le tableau ci-dessous.

Masse minimale Epalsseur minimale
Type de mesure Globale par piéce | Relevés ponctuels sur piéces
prélevée prélevées
Type de piéce Boulonnerie | Profilés | Boulonnerie Profilés
Valeur mmlmale' de |2 mesure 375 grfn? 500 50 microns 70 microns
par piéce prélevee grim?

- Contrdle de I’état de surface avant procédeé anticorrosion :
1. Degré de propreté : comparaison de I'état de surface aprés grenaillage avec des photos
correspondant au degré de propreté SA2.5 - SA3.
2. Rugosité : mesure par micro-rugosimétre ou de maniére visuelle.
3. Humidité : par un hygrométre
4. Délai entre le grenaillage et la métallisation : est déterminé par chronométre et dépend du
degré d'humidité et du lieu de travail.

- Contrdle du revétement de protection anticorrosion :
1. L'épaisseur est vérifiée par méthode magnétique, manuelle, ou électronique {mesure
d'épaisseur).
2. L'adhérence est déterminée par le tragage de lignes croisées, distantes f'une de l'autre
de +/- 1 mm ou par arrachement d'une pastille. L'adhérence doit étre au minimum de 50
kalcm2.

- Contrdle du revétement de protection anticorrosion :
1, L'épaisseur totale est mesurée et conirdlée de la méme maniére que pour le revétement
de metallisation.
2. Conirble des produits : les produits ulilisés, tel que le f l. ZlNﬁgOR 850, coatings
métalliques et autres, sont controlés par les fabricants et four /: savecfdesgﬂcnes techniques

et des certificats de conformité. g ‘ ::," ; “:a;,? o

SRR EY S e T

b- Documentation g /s ;f’ QZ‘?&&% : g
A la livraison des piéces, le contractant devra foumnir la docu eQ tation sﬂwante '

Une lettre d'engagement au respect des spécifi catlorgt' b\mqres & essus

Notes de calcul de chaque type d’armement ; o tar Favt . ¥
Les dessins de fabrication de chague armement ; w,
Les rapports des essais de réception des armements par un organisme agréeé ;
Les certificats de conformité de "acier utilisés par un organisme agréeé ;

\ i

\.‘I‘Ji
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6. Les cerlificats de conformité de l'atelier de galvanisation et de la soudure par un
organisme agrée ;
7. Notice de montage de chaque amement.

Autres accessoires
Le constructeur devra fournir les documents suivanis :

= Les plans et notices ;

» Fiches Techniques contenant les caractéristiques électriques et mécaniques ;
* Les rapports de contrile qualité des matériaux ;

» Rapport d’Essais ef Les ceificals de garantie des fabricants

3. Pour les postes de livraison
Les matériels et équipements a fournir sont :
= Des cellules interrupteurs HTA ;
= Les prises embrochables ;
» Des cellules 15 kV et 30 kV de mesures ;
= Des cellules 15 kV et 30 KV disjoncteurs protection générale cables ;
* Des transformateurs HTA/BT 15kV et 30kV ;
= Des tableau TUR ; :
» Toute autres petlit matériels et accessoires nécessaires pour la construction et
l'équipement des postes de livraison.

a- Cellules interrupteur HTA

1. DOMAINE D'APPLICATION

La présente Spécification Technique s'applique aux cellules préfabriquées interrupteurs-
sectionneurs et sectionneur de ferre & courant alternatif triphasé, a coupure en charge
isolées au gaz SF6, & commande manuelle ou motorisee, destinées & étre installés a
l'intérieur des postes de distribution, de tension de service 15 KV , 30kV et de {réquence 50
Hz.

2. CONDITIONS DE SERVICE

Les cellules sont prévues pour éire insiallées dans les conditions de température et

d'’humiditié de I'air ambiant suivantes

Altitude maximale | sup. a 1000 m | Température ambiante minimale - 5°C
Température Humidité

ambiante +55°C ’,‘_ .| 95% a 20°C
maximale 2 g by CHL

Py =) o°‘ =y Vo

3. FONCTION ET ELEMENTS CONSTITUTIFS DE LA CELL@RRUPTEUR-
SECTIONNEUR / uf %a, %

~2Y

e

La cellule interrupteur-sectionneur assure la liaison entre [e teseacl et e jELl de barres du

tableau. Elle est de type modulaire et équipée d’appa\}‘eil’ag@é‘“f xe, ou.‘is enveloppe
métallique en toéles galvanisées. Son circuit principal compodekﬁ?f: f"

« Les dispositifs de raccordement aux cables du réseau ;

+ Uninterrupteur - sectionneur;
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* Llejeudebarres;
» Un sectionneur de mise a la terre ;

_» Un indicateur de présence de tension ;
4. CARACTERISTIQUES CONSTRUCTIVES

Les compartiments constituants les cellules doivent étre fermés sur toutes leurs faces, y
compris celle reposant sur le sol. Chaque compartiment comporte un ensemble de
connexions et d'appareillages.

4.1. Compartiment commande

Les organes nécessaires aux manceuvres d'exploitation de la cellule sont regroupés en
face avant sur un plastron frontal comportant le schéma synoptique avec indication de I'état
de l'appareil fermé, ocuvert, mis a la terre ainsi que les dispositifs de manceuvre de
Iinterrupteur-sectionneur de terre et la signalisation correspondante.
Ce compartiment, qui renferme le mécanisme de commande, est accessible apres
consignation de la cellule et aprés ouverlure de I'appareil. Le mécanisme de commande
répond & deux fonctions +
1. Fonction interrupteur, avec:
°  Accumulation d'énergie dans un ressort,
°  Fermeture par levier ou par bouton-poussoir

QOuverture par levier ou par bouton-poussoir mécanique
2. Fonction sectionneur de terre, avec levier amovible pour :

° Fermeture indépendante par mécanisme a ressort
°  Quverture dépendante

Indicateur de présence de tension : lampe de type Neon.

4.2, Compartiment feux de barre

Le compartiment jeu de barres comporte trois éléments isolés permettant une extension a
gauche et/ou 2 droite. Les barres se raccordent sur les plages supérieures de 'enveloppe.
4.3. Compartiment appareilage

Le compartiment appareillage est canstitué de linterrupteur-sectionneur et du sectionneur
de terre et aura 3 positions : « fermé », « ouvert », « a la terre ».
4.4, Compartiment raccordement
Le compartiment raccordement regoit les cables de liaison ¢

7 CAna

-o‘T CD:-}MEG N
seall; uracd‘Q 35 sur les
wilch 34 %, P

':-*«‘a ¥

'('D

bornes de linterrupteur-sectionneur de terre.
L'accés & ce compartiment n'est possible qu'aprés fennet

“1.

l'ouverture du battant. “\-
\X) “'\Gi’qr i ‘t“ /
nonamaxlmafe de 240

Le raccordement s'effectue avec des cables secs unipolaire

mm?.
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4.5, Cas des cellules motorisées

Le compartiment contréle est un caisson complémentaire situé au-dessus de la cellule. ||

oo . _regoit s auxiliaires électriques associés ala commande motorisée de 'appareil de coupure .

de la cellule (disjoncteur BT, Bornier...).

Il comporte en option un indicateur de défautavec affichage clair et complet, des
ampéremetres de mesure.

Les moteurs d’armement, les bobines d'ouverture et les bobines de fermelure sont
alimentés sous une lensivn de 48V DC.

§. DISPOSITIONS PARTICULIERES

Les compartiments des cellules doivent présenter les protections minimales de degré IP3X
contre la pénétration des corps solides étrangers, contre la pénétration d'eau et IK07 contre
les impacts mécaniques et entre compartiments IP2XC,

La cellule aura les dimensions réduites : largeur, hauteur et profondeur leur permettront
d'étre installées dans un Jocal exigu. Elle sera équipée d'éléments chauffants 150W, 220V
AC et d'un thermostat allant & 40° maximum. Le revétement sera une peinture antirouille
de couleur grise.

8. SECURITE DES PERSONNES

Pour la sécurité des personnes, prévoir I'évacuation des effets d'arc interne grace a des
systémes qui orientent les gaz vers le haut afin de canaliser et évacuer les gaz chauds vers
un espace a I'extérieur non dangereux pour-l'opérateur.
La cellule interrupteur-sectionneur et seclionneur de terre sera munie de verrouillage
intrinséque qui répondra & la recommandation CEl 60 298. L'interrupteur-sectionneur et
sectionneur de terre comporteront des dispaositifs de cadenassage.
¢ La fonction fermeture ne sera possible que si le sectionneur de terre est ouvert ef le
panneau d’accés en place ;
° La fonction fermeture du sectionneur de terre ne sera possible que si linterrupteur
est ouvert ;
¢ L'ouverture du panneau d'accés aux raccordemen s,ne:aeéa possible que si
I'nterrupteur est ouvert et le sectionneur de terre es(lggn“g“: :JQ?,‘:
°  Linterrupteur est verrouillé en position ouvert ef le; }Jannééii Ei’accéS‘est enleveé ;

12X 7 aM 5 OV,
sectionneur de terre peut alors éire mancsuvré pour\ des esiaTs ARETS
7. MARQUAGE \\'.-,.’:z%’% REVAN
.._.Q—._. Lt 10' Mj‘/ _;.Q‘..

= .
[T

&

96‘ fg- o
Les cellules préfabriquées, ainsi que tous les matériels ehs;:é's“mf_s _d& manceuvre, doivent
élre munie de plaques signalétiques portant des inscriptions lisibles et indélebiles. Elles
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doivent contenir les renseignements ci-aprés, et ce conformément a Farticle 5.10 de la

norme CEI62271-200.

= "Nom du constructeur oula marque ;
- Laréférence et fype ;

- Le numéro de série ;

— La date de fabrication ;

- Valeurs assignées applicables des courants et pouumrs de coupure
=~ Tension assignée Ur (kV) ; h
- Tension de tenue assignée aux chocs de foudre ;

- Tension de tenue assignée & fréquence indusirielle ;

- Fréquence assignée ir (Hz).

- Le numéro de la norme de référence.

8. CARACTERISTIQUES ASSIGNEES CELLULES 15 kV

oL L Valeurs . _ des
Caractéristiques Unités caractéristiques
assignées a
Tension assignée en service continu kv 17,5
Tension de service kv 15
Fréquence assignée en service continu Hz 50
Niveau d’isolement kV eff-1 min Isole.ment kv >0
sectionnement kV 60
Niveau disolement kV choc | [solement kv 125 )
1,2/50ps sectionnement kv 145
Calibre du jeu de barres A 400 4 630
Courant assigné de la cellule A 400 4 630
Courant de courtes durées maximales admissibles th kAefi-1s | 12,56
Pression du gaz kPa 40
_ En réseau kA eff 0,63
I;g:;?;r“de coupure maximal de De transfo a vide ry 16
De cable a vide A 25
. En réseau kA créte 2,5%th
F:;;:;;i[ de fermeture  de De transfo a vide A A 40;{:”6‘;;-3..
De cable 4 vide A /G2 R
Endurance mécanique | M2: 8000 op‘eratlons<-\ i
Endurance électrique E3:1 UOrOperatgons- 23 % .
Levier de commande L _'_!n_c_h:ls E‘;ﬁ"f ik '_3: ]
Elémenis chauffante dans la cellule W \ % 5150 .«*‘fi‘; -
Compteur de manozuvre inclus \fo;’ ;}’;’-‘};{,’sa e
Dimensions SO
Largeur mm | 375 & 500
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Hauteur mm 1600
Profondeur au sol mm 840
ACCESSOIRES
Indicateur presence tension (Neon} Cbligatoire
Présence verrouillage accés aux parties aclive. Obligatoire
Comparateur de phases Obligatoire o
Jeu de barre Obligatoire
Séparateur de phases Obligatoire
Bétecteur de défaut _. {Option . . _ .
9. CARACTERISTIQUES ASSIGNEES CELLULES 30 kV - -
Caractéristiques Unités g:ll'gg:gristiq ues assigngg:
Tension assignée kv 36
Tension de service kV 30
| Fréquence assignée en service continu |Hz 150 )
. T Tisolement | |k 70 o
Niveau d'isolement kV eff-1 min -
sectionnement kV 80
Niveau d'isolement kV choc | Isolement kV 170
1,2/50ps sectionnement kv 195
Calibre du jeu de barres A 400
Courant assigné de la cellule A 400
Courant.de courtes durées maximales admissibles Ith kAeff-is | 16
Pression du gaz kPa 40
) . En réseau kA eff 0,63
I’Z;::cr’:azlde coupure maximal de [ e s e A 16
De cable 3 vide A 50
. En réseau kA créte 2,5%1th
Pouvoir de fermeture de — 2 e S
Iappareil De transfo a'\nde A 40
Decableavide __[A 1128 o

Endurance mécanique

M2 : 8000 opérations

Endurance électrique

E3:100 oper%

Levier de commande

Inclus /E;\‘ ot Cam,fe\

Eléments chauffante dans la cellule

W /,q]:f RN

Compteur de manosuvre

Inclus *‘f{é“vf“‘ﬂ‘i -

=3 ‘%Uﬁﬁ‘“:‘

Dimensions

Largeur mm a‘p \3\,5351:10 L )
Hauteur mm \“‘4600,,, wa =
Profondeur au sol mm 30" TR
ACCESSOIRES

indicateur présence tension {(Neon) Obligatoire

Présence verrouillage entre sectionneur de terre et | QObligatoire
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interrupteur
Comparateur de phases Obligatoire
Jeu de barre Obligatoire
~|Séparaleur de phases Obligatoire T
Détecteur de défaut Option
10. ESSAIS DE QUALIFICATION

Les cellules interrupteur-sectionneurs objet de la présente Spécification Technique doivent

.. satisfaire aux essais de qualification qui doivent étre effectués par un laborataire officiel,

éventuellement en présence de représentants ’'ENEO Cameroun. Ces essais seront définis

_ tels que suit ; .
N° | Essal Référence CEl 6§2271-200
1 kssais dielectriques. 6.2
2 | Mesurage de la résistance du circuit principal 6.4
3 | Essais d'echaufiement S _ 6.5
4 | Essais au courant de courte duree et & la valeur de 6.6
créte du courant admissible
5 | Vérification du degrée de protection 6.7
6 | Essais d'étanchéité T les T 7
7 | Veérification des pouvoirs de fermeture et de coupure | 6.101 B T
8 | Essais de fonctionnement mécanique - | 6.102
9 | Essais de tenue a la pression pour les compariiments a | 6.103
remplissage de gaz
10 | Essais d'arc inteme 6.106
Lesdits essais de qualification doivent étre sanctionnés par un certificat de
conformité.
b- Prises Embrochables
FICHE TECHNIQUE : PRISE EMBROCHABLE COUDEE DE TY%J:L
U CAy .
La fi che technique définit les conditions auxquelles dai erﬁ\*"‘ a:t—fgn? Jles prises
embrochables coudées de type A, en ce qui concerne Ia o ? thn "Iauféb %catlon les
caractéristiques nominales dans le but d'établir leur confonplté‘l' ux?ex{g qes? echniques
demandées par Eneo Cameroun S.A. g%u i RS
1. DOMAINE D'UTILISATION . E'g R s .:” .
Les prises emborchables coudées sont utilisées pour le racc\o %nent?_dgs‘ucébles HTA &
isolation synthétique aux transformateurs HTA/BT et cellules. W\‘ *
2. CONDITION DE SERVICE
Installation Intérieure Degré d'humidité relative 95 % e

Tempeérature ambiante | _ &5 o
maximale

Température ambiante minimum -5°C
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3. NORME DE REFERENCE

CEl 60 502-4 . Cables d'énergie 4 isolant extrudé et leurs accessoires pour des

- ensions assignées de TRV A(Um=1,27KV) A 30 KV (Um-sb“KV) ‘Partie 4 7 Prescriptions

d'essai pour les accessoires de cables de tensions assignées de 6KV (Um=7,2KV) a 30 KV
(Um=36 KV).
Les textes applicables sont ceux des éditions les plus récentes des normes précitées.
toute autre norme reconnue comme assurant une qualité au moins équivalente est
accepfee.

4, CONSTITUTION

Insert conducteur en EPDM (caoutchouc Ethyl&ne, Propyléne, Digéne Monomére)
Gaine conductrice en EPDM (caoutchouc Ethyléne, Propyléne, Digne Monomére)
Couche isolante en EPDM {caoutchouc Ethyiéne, Propyiéne, Dignc Monomere)
Interface de type A

Embout & serrage mécanique
Conducteur de mise & la terre
Réducteur de cable

Diviseur de tension capacitif
Dispositif de fixation

© 0D CTH WA

FICHE TECHNIQUE : PRISE EMBROCHABLE COUDEE DE TYPE B 24kV

Elle définit les conditions auxquelles doivent satisfaire les prises embrochables coudées de
type B, en ce qui concerne la conception, la fabrication, les caractéristiques nominales dans
le but d'établir leur conformité aux exigences techniques demandées par Eneo Cameroun
SA.

1. DOMAINE D'UTILISATICN

Les prises emborchable coudées sont utilisées pour le raccordement des cables HTA a
isolation synthétigue aux transformateurs HTA/BT et cellules.
2, CONDITION DE SERVICE

3. NORME DE REFERENCE

CEl 60 502-4 : Cables d'énergie a isolant exirudé e ieurs"éc.‘cessmres pour des
{ensions assignées de 1KV (Um= 1,2 KV) & 30 KV (Um"S /Eﬁﬂge@, Prescriptions
d'essai pour les accessoires de cables de tensions asmgnées d’ G'KV’(Um 7'2KV) A3 KV
(UITI‘36 KV). l,m.. ¥ @‘:‘ €
Les textes applicables sont ceux des &ditions les plus récentés d'eg q QUnes, p'recltees
Toule autre norme reconnue comme assurant une qqa”lg('ee\m! moins qquwalente est

acceptée. _ (:z.) g, v‘i‘ .
4. CONSTITUTION NS ~;§Eji.‘/
%Y
1. Insert conducteur en EPDM (caocutchouc Ethvlérns~ Propyléne, Diéne
Monomére)
2. Gaine conductrice en EPDM {caocuichouc Ethyléne, Propyléne, Diéne
Monomére)
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Installation Intérieure Degré d'humidité relative 95 %
Température ambiante o : . £
maximale + 50°C Ternpéralure ambiante minimum 5°C L




3. Couche isolante en EPDM (caoutchouc Ethyléne, Propyléne, Digne Monomére)
4. Interface de type B

5. Embout & serrage mécanique
6. Conducteur de mise a la terre
T T U Réducleur decable
8. Diviseur de tension capacitif
8. Dispositif de fixation

5. MARQUAGE ET INDICATIONS

Sur chaque condilionnement des pnses embrochables coudées doivent figurer de fagon

lislble et Indélébile tes informations suivantes ; ~ ' o T '
- Lamarque, le sigle ou le nom du fabricant,

Un repére permettant I'dentification du lot de fabrication ;

Le numeéro de série du matériel ;

L'indicalion de la tension assignée en kV ;

La section et la nature du cable ;
- Ladate de fabrication en indiquant le mois et I'année,

Aprés montage de la prise embrachable coudée, celle-ci doit pouvoir &tre identifiée.

6. CARACTERISTIQUES

Tension assignée kv 1220 (24)
Section nominale du conducteur mm? 70 a 240
Compatibilité des ames de conducteur Al
Tension de tenue aux chocs _ _ KV 1125
Tenue diélectrique 50Hz en 1 min kv 55
Intensité nominale A 400
Forme du connecteur Equerre

Type de connecteur Femelle

Technologie Emmanchable

7. CONDITIONNEMENT

Chaque kit sera composé de :
- 3 corps pre-moulés EPDM avec écran externe semi-conducteur épais

- 3 réducteurs de cables =
- 3 embouts & serrage mécanique A at Camet g
- 3 sorties d'écran avec tresse AT e 4y~ et
. . T M e
- 6 colliers de frette en acier inox JR S F N
- 3 dispositifs de fixation PasiE IR
et %{ T % &f oi
. e\ .
o %:- & *
+ 2

S5 _,rgéiﬂﬂ_k}(‘.gj;éao kVA

en 15 kV % L
Lg LAt -
LI

2 Ll
1. DOMAINE D'APPLICATION
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La présente Spécification Technique s'applique aux transformateurs triphasés de distribution
HTA/BT immergés destinés a éfre installés en cabine.

2, CONDITIONS DE SERVICE

Utilisation Distribution . basse | Installation . . .
tension Intérieure / Extérieure
Altitude maximale Degré d’humidité
supérieure 2 1000 m | felative 95%
Température Température ambianle
1 ambiante maximale- |+ 5§0°C - -1 minimale - 1 10°C
3. DESCRIPTIF

3.1. Transformateurs immergés dans |'huile

Le transformateur immergés dans l'huile est constitué d'un circuit magnétique en tole a
cristaux orientés, des enroulemenis HTA et BT en cuivre, d'une cuve métallique, d'un
couvercle et des bornes de raccordement HTA et BT ; il est hermetique et & rempllssage
intégral sous vide avec cuve protégée contre les surpressions.

3.2, Cuve/Couvercle

La cuve est fermée & sa partie supérieure par un couvercle boulonné et congue de fagon a
éviter tout risque de stagnation d'eau. Le bas de la cuve est renforcé pour permettre la
manutention au sol avec des leviers sans risque de détérioration de I'appareil.
La partie supérieure du couvercle est munie de 2 anneaux permettant le décuvage et le
levage du transformateur rempli d'huile et comporte un bouchon faisant office de
remplissage et de vidange.

3.3. Protection contre Ia corrosion

Les surfaces externes de la cuve et du couvercle doivent subir une opération de sablage qui
sera suivi par I'application d'une peinture antirouille. Le revétement est de couleur grise,
visserie et fixation des bornes en acier inoxydable.

3.4. Prise de réglage
L'enroulement HTA est muni de cing prises de tension a vide -5%, -2,5%, 0%, +2,5%, +5%.
Ces prises sont raccordées & un commutateur qui est commandé par un organe de
manceuvre accessible sur le couvercle ou sur la cuve,

3.5. Raccordement
e Pour les besoins de raccordement au réseau HTA, le transformateur est équipé de 3
traversées embrochables.
« Pour les besoins de raccordement au réseau basse tensiop, Te ]tangformateur est
equipé de 4 traversées passe-barres de courant assigné egay 1250 A ¥

3.6. Prise de terre R @auw"
Deux prises de terre constituées de deux trous de 13 mm de dlameti’e.d w étre percées
dans les deux piéces en fer plat soudé sur le couvercle et le syrnbofec.de erre rappé a froid

au droit de chaque frou. ‘\"5.?,} St ,l“q.c_.f_ .:.
\:'.A‘O' ity
3.7. Spécifications particuliéres M‘ :

¢ Le fransformateur est muni de 4 galets de roulement plats orientables dans deux
directions perpendiculaires correspondant aux deux axes du transformateur,
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4.

44.

Le repérage des bornes est effectué au moyen de symboles gravés sur le couvercle
ou sur des plaquettes métalliques fixées par [a boulonnerie de fixation des bornes,

Le transformateur immergé dans I'huile est a remplissage fotal et devra étre réalisé
au voisinage des conditions normales (20° C, 1 013 mbar). La mention "attention :

"“transformateéur a remplissage fotal" doit élre apposée au voisinage immédiat de

l'orifice de remplissage,

L'huile minérale de remplissage est conforme aux dispositions de la norme CEl
80296 (Naphténique, non inhibée, filtrée et séchée).

Le transformateur immergé dans l'huile est de mode de refroidissement type ONAN
conformeément aux dispositions de I'arlicle 3 de la CE! 60076-2.

IDENTIFICATION DES TRANSFORMATEUR

Plaque signalétique

Le transformateur est muni d’'une plaque signalétique résistant aux intempéries, fixée sur
l'une des faces (atérales du transformateur et comporiant en caractéres indélébiles les
indications ci-aprés :

4'2.

Constructeur et usine (et le cas échéant le nom de la firme qui commercialise
'appareil),

Transformateur triphasé 50 Hz,

Numeéro de série du transformateur,

Date de fabrication, . S

Mention « conforme & Norme 3 préciser »,

Puissance assignée (kVA),

Symbole de couplage,

Tension assignée HTA (kV) et tension de prise pour les prises 1 2x2,5 %,
Tension assignée en BT (V),

Courant assignée en HTA (A),

Courant assignée en BT,

Tension de couri-circuit & courant assigné,

Masse totale,

Nature et masse du liquide dlélectnque {huile mlnéraie)

Metal des enroulements {cuivre),

Degré d’herméticité et type de remplissage de I'appareil.

Immatriculation des transformateurs

Le transformateur de distribution devra étre identifi@ par un numéro dimmatriculation ENEC
en Dix caractéres. Ce numéro d'immatriculation sera marqué en caractéres indélébiles de

100 mm de hauteur en peinture blanche appliquée au pochoir, _
La puissance et la tension seront inscrites verticalement a droite et le numero

d'immatriculation a gauche sur les aileties de refroidissement et lisible en face lorsque le
transformateur sera posé. La désignation « ENEO » sera inscrite sur la cuve,

I s'agit d’'un code alphanumérique de 10 caractéres définis comme

1| 2| 3} 4 5| 6} 7| 8

10

-~ Q Lﬂu

Les caractéres 1 et 2 désignent les 2 derniers chiffres de Iduuee/':fe‘—‘l‘cwuuduun uu

transformateur Sy "@f‘,’";’,'j‘ ol

Les caractéres 3-4-5-6 sont des lettres définissant les origine sb (gggﬁ[ognateur
ITafa

ENEO }' o 3 \_

Les caractéres 7-8-9-10 désignent le numero de série 2 4 chtf[r@ % ;z‘{‘ Had

5. CARACTERISTIQUES ASSIGNEES '%} 4 ‘rl."‘ .
LT b
NP S
Puissance assignée 25KV 2
Tension assignée ______Primaire HTA | 0KV i
| Secondaire 2 vide BT | 400 ou u 410 V entre phase
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230 ou 240 V entre phase et

neutre
Niveau d’isolement Primaire HTA 36 kv
__| assigné SecondaireBT| . ____4Akv
Fréquence assignée (Hz) S50 Hz
Prise de réglage HTA -5%, -2,5%, 0, 2,5%, 5%
Couplage Dyn11
Pertes a vide max 780W
dues & la charge max 4250 W
Tension de court-circuit - 45% - - -
Rendement & pleine charge (cosg=0.8) 97.15%
Tension de tenue de choc De courte durée & 50
€ Hz 70 KV officace
De foudre 170 KV cetto
Nature des enroulements Primaire Cuivre
Secondaire Cuivre
Température d’utilisation 40°C
Refroidissement ONAN
Bac de rétention d’huile Option
Echauffement a capacité nominale 65 °C
Raccordement Primaire HTA Boulonné sur traversée 30kV

_embrochables

Secondaire BT

Par traversée passe-barre 1250A

[ Capot de protection BT Scellable
[ Valeurs maximales hors Longueur | ~1430mm
tout des dimensions +10% Largeur 850 mm
Hauteur 1370 mm
Masse maximale 1100 kg
Puissance assignée S 630 kKVA
Tension assignée Primaire HTA 30 kV
S 400 ou 410 V entre phase
Secondaire a vide BT 230 ou 240 V entre phase ef neutre
Niveau d’isolement Primaire HTA 36 kV
assigné Secondaire BT 1.1kV
Fréquence assignée (Hz) 50 Hz
Prise de réglage HTA -8%, -2,5%7 0 %8%, 5%
Cauplage ~ / Dy‘iiﬁ,:f \;
Pertes a vide max 44‘56*w e,
dues a la charge max Y 8800'{!}!{‘ ‘;f: L
Tension de court-circuit z ;uéf YOS _
Rendement a pleine charge (cosg=0.8) \\1'9&'1'01“ %, ’ff
Tension de tenue de choc | De courte durée a 50 7\0 :\'b var L7
Hz hH‘L;ace
De foudre | 170 KV crate
Nature des enroulements Primaire Cuivre

129



Secondaire Cuivre

Température d'utilisation 40°C
Refroidissement ONAN
| Bac de rétention d’huile Option
Echauffement a capacité nominale 65°C

Raccordement

Primaire HTA

Boulonné sur traversée 30kV
embrochables

Secondaire BT

Par traversée passe-barre 1250A

Capotde protectio_n__BT _ ) _ ~ Scellable
Valeurs maximales hors Longueur 1630 mm
tout des dimensions +10% Largeur 8940 mm

. . : Hauteur -- 1580 mm -
Masse maximale 1900 kg
Pulssance assignée 630 kVA
Tension assignée Primaire HTA_ 15 kV

400 ou 410 V entre phase

" Secondaire & vide BT

230 ou 240 V entre phase et

neutre
Niveau d'isolement Primaire HTA 17.5 kV
assigné Secondaire BT 1.1kV
Fréquence assignée (Hz) 50 Hz
Prise de réglage HTA L -5%, -2,5%, 0, 2_,_5"/1,_5_% ]
Couplage Dyni1
Pertes - & vide max 4300 W
dues a la charge max 6500 W
Tension de court-circuit 4%
Rendement & pleine charge (cosg=0.8) 98.48 %
Tension de tenue de choc De courte durée & }ig 38 KV iicace
De foudre | 95 KV ertte
Nature des enroulements Primaire Cuivre
Secondaire Cuivre
Température d'utilisation 40 °Ceme.
Refroidissement ONANCemet 7O,
Bac de rétention d’huile KO NN
Echauffement a capacité nominale f:a? 35 :ﬁ,@j’h“ﬂ\ 33“:
Raccordement Primaire HTA |  Boulonnés b fraverSee 18KV -

RIS T why
embrochables ,2/f-
YN

Secondaire BT

\.:"b/ 4\‘%5 n wy e g
Par traverség passetbarre1260A

LA

Capot de protection BT

Valeurs maximales hors
tout des dimensions £10%

Largeur

Masse maximale

“Longueur |

Hauteur |

_1000mm

_1480mm__

1800 kg
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6. ESSAIS DE QUALIFICATION
Les essais de qualification doivent éire effectués par un laboratoire officiel, &ventuellement
TUTTT T U TTen présence de representants d'ENED Camersin. Ces essais seront deninis 1618 que suit ;

o Reférence Norme
N® | Essai o CEI 60 076
1 Mesure de la résistance des enroulements Partie 1 article 10-2
2 | Mesure du rapport de transformation et contréle du déphasage Partie 1 arficle 10-3
3 ' Mesure de Timpédance ‘de couri-circuit et des pertes dues a°Ta [ Pardie 1 article 10-4
charge . _ _ _
4 | Mesure des pertes et du courant & vide Partie 1 article 10-5
5 | Mesure des impé&dances homopolaires ) o Partie 1 article 10-7
6 | Mesure des harmoniques du courant a vide Partie 1 article 10-6
7 | Essais d'échaufiement Partie 2 arlicle 5
8 | Essais diélectriques o Partie 3 article 104
0 i Essai de tenue au court-circuit Partie 5 article 10-4

d- Parafoudres HTA
Caractéristiques électriques

Désignation 15KV 30kV
Tension assignee (kV} R I |- S - .
Fréquence (Hz) 50 50
Courant de décharge (kA) 10 10
Tension d’'amorcage & 50Hz (kV eff) 30 60

X Descriptif des Travaux

1. Généralités

Dans le cadre du raccordement des clients industriels les travaux & exécuter par
Fentrepreneur sans étre limitalifs sont :
* La pose des liaisons souterraines entre les postes sources e /LJes%Ismgs des clients

industriels ; s oic-mo,"’o‘, .

= La construction des lignes aériennes ; g m

» La construction des postes MT/MT de structure et deskpos es“ln}ra"l;\oh es clients
industriels ; ﬂ' o R

" L'mstallat[on des équipements électriques dans les postes cabtne ‘etde In}ralson

= La construction des liaisons aériennes de raccordemente nirsriés postes"seurces et
les postes de livraisons ; \{&

» Lamise en service des ocuvrages. R

2, Description détaillée des travaux a réaliser par l'entrepreneur pour les réseaux
souterrains

DESCRIPTIF DES TRAVAUX
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De maniére générale, le Soumissionnaire aura donc plus spécifiquement 4 sa charge :
» L'ouverlure des tranchees ;

e » Pose du._cable souterrain -MT--Aluminium—de—3 -x—240-mm? conformément-aux—————-- -

dispositions prévues a la mise en ceuvre ;
“La confection des boites de jonction ;
Le raccordement MT des cables au poste source ;
Le raccordement MT des cables aux postes cabines & construire ou & réaménager
La confection des remontées aéro souterraines pour les raccordements en réseaux
La réfection des trotioirs, la réfection des chaussées et la remise en état des lieux.
Pour les-fraversées en sous ceuvre sur chaussée bitumeée, et sousdalot bétonné, I aura a
sa charge :
> La réalisation des puits d’'entrée et de sortie de part el d'aulre de la chaussée ; Le
forage horizontal effectué & unc profondeurde 1,2 m;
> La realisation des parois de proiection en béton des tétes d’enfrées et de sorties
des buses ;
> Lafermeture par bouchon plastique des entrées des buses.
Pour les travaux de stabilisation de la tranchée sur terrain instable : L'ouverture de la
fouille en profondeur nermale . o
> La fourniture et la pose des buses de 160mm PVC Haute pression ;
> L'ouverture et la réalisation des chambres de tirage tous les 100m de l'entrée a la
sortie du chemin de cable ;
> La protection mécanique sur une hauteur de 30cm des buses posées avec du
béton de 250kg ;
> Le déroulage et la pose dans les buses du cable 3x240mm?z,

YVVYVVvY

A. CONDITIONS GENERALES DE POSE DES CABLES SOUTERRAINS
a) Reégles générales

Les céables enterrés seront en général poses dans le domaine public et de préférence
sous frottoir en béton et dans certains cas en terre. Ces cables traverseront des voies en
majorité bitumées ou en latéritique compactsa.

Le Contractant est chargé de Ila réfection en ['état initial de toutes les voies
empruntées. Les travaux de traversée des routes en terre seront compris dans le coft
unitaire des ouvrages.

b) Approbation des plans
Les travaux ne seront engagés qu apres approbatlon des plans p pa /da.Communauté
urbaine de Yaoundé et les autres concessionnaires désignés par le a:lré‘dou'ﬂrage

_@,‘ ﬂﬂ“ Goyy
c) Mesures préventives FNE gro“‘““';“' .
Toutes les zones de travail devront étre délimitées et balisées. Lor§dg§ \}rayal!‘ necessne
plusieurs chantiers sur le terrain, chacun devra étre considéré cormnign e.%c;pe de iravali
méme si elle est contigué a une autre. ‘?- % %t;\ g, s
Le Contractant devra disposer pour chague zone de travail des é Jp er_\.t_sfnecessalres
a la prévention et la résolution rapide des incidents. $og tor 7 Re) -

. . . - fax s ]
Les canalisations doivent étre protégées contre les détériorations<causéds par les
tassements des terres, le contact des corps durs, le choc des outils & main en cas de
fouille ainsi que contre les actions chimiques causées par les &léments du sol.
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d) Sondages
Avant d'entreprendre une fouille en traversée de route le Contractant devra effectuer des
sondages de part et d'aulre de la traversée projetée de fagon & identifier les obstacles
éventuels pouvant influencer la profondeur de la tranchée.

B. OUVERTURE DES TRANCHEES

a) Fouilles
Les parois latérales des fouilles & ouvrir doivent étre en principe verticales. Elles sont
aménagees en fonction de Ia nature et de I'état des terres, des conditions météorologiques
régnant au cours des travaux en vue de prévenir les éboulemenls.
‘Les -eaux -stationnant en fond dc fouilles sont épuisées cn pcrmanence au cours de
I'avancement des travaux.
Toutes les mesures conservaloires et préventives nécessaires seront prises a I'égard

‘des ouvrages vétustes et dangereux en superstructure au voisinage de Ta fouille.

b) Profondeurs normales
Les profondeurs requises pour les fouilles seront telles que les cables soient enterrés aux
profondeurs minimales suivantes :

¥ 0,80 m en terrain normal ;
¥ 0,80 m sous trottoir ;
> 1,20 m sous chaussée,

c} Profondeurs non réglementaires (aprés accord du Maitre
d'Ouvrage)
Les profondeurs peuvent étre plus faibles sous réserve d'une protection mécanique
appropriee mettant le cable & l'abri des compressions dues aux efforts de surdace,
des agents extérieurs les plus fréquents {pioche, pieux, efc....).
Ces proteclions peuvent étre réalisees a l'aide de :
» Fourreaux en matiére synthétiques : Tubes PVC noyés dans du béton armé d'un
treillis ;

> Fourreaux en acier galvanise ,
» Fourreaux en fonte,

d) Largeurs des tranchées
La largeur des franchées doit éire de 40 cm. Elle dépendra de la profondeur de la fouille et
de la nature du terrain, et est définie en fonction de la commodité de mise en place des
cables.
Il y aura lieu de prévolr des dimensions de 1 m x 2 m pour les niches nécessaires a la
confection des accessoires et jonction.
Au-dela d'un cable, comme c'est le cas de ce projet, Ia tranchée doit peréﬁe\'ﬁ;g e disposer

les cables avec les écartements entre cdbles minima : \uﬁia:!i‘::“"o‘ <y
o -,
20 cm entre les cables 15 kV ;’ .“qo" »‘“mn.:“;h\ :
30 cm entre les cables 30 kV fio g ;’ P
4 4#\

Si 'on ne peut avoir une largeur suffisante il faudra prévonr unqgﬁ ehr et une
disposition des cables en quinconce en respectant les conditionsd'gca ?tement C|Qdessus

.)%

. NI
e} Pentes accentuées ”%g'{'fﬁo v
En cas de pente accentuée, toutes les précautions doivent étre prises=pour que la

canalisation ne puisse se détériorer par traction mécanique. Au besoin, les talus seront
traversés en biais. Si des jonctions doivent étre réalisées dans la pente, elles doivent étre
horizontales et le cable doit &re mis dans une position horizontale sur 1 m de part
et d'autre de la jonction.
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f) Les déblais

Les déblais seront rangés de maniére a entraver le moins possible la circulation et en
suivant les indications des services de voirie intéressés. Les déblais en excédent et

matériaux non réutilisables constitués par les terres argileuses et les quartiers de roche de
grandes dimensions doivent étre transportés aux décharges publiques le plus rapidement
possible,

On évitera les dépbts de terre et de matériel sur les bouches d'incendie et de lavage,
sur les regards d'égouts et de galerie, sur les boites de coupure et autres ouvrages dont
l'accés doit rester constamment libre.

Dans la mesure du possible, on dégagera une banquette de 0,50 métre de largeur pour

- faciliter la circulation du personnel et pour éviter la chute de matériaux dans Ja fouille.

C. DISPOSITIONS PARTICULIERES POUR OUVERTURE DES TRANCHEES

aj Emplois d’engins mécaniques
Les engins mécaniques pour 'exécution des foullles peuvent étre utilisés aprés accord
préalable d'Le soumissionnaire. Toutefois elle sera interrompue dés qu'elle présentera des
dangers pour les personnes, les canalisations et les ouvrages de toute nature existant &
proximite.

b)  Ecoulement des eaux
L'écoulement des eaux des caniveaux publics et privés doit toujours étre assuré.

c) Circulation des véhicules et des piétons
Pendant l'exécution des travaux le long des voies publiques ou privées, il est laissé un
passage suffisant pour les voitures et les piétons. L'accés aux immeubles, magasins,
garages ete. doit étre maintenu.
Sur les chantiers constituant un danger grave, la signalisation de chantier doit étre

“complétée par une signalisation spéciale : limitation de vitesse, sens de circulation alterné,

deéviation, etc. Cette signalisation est & déterminer en accord avec I'autorilé compétente.

d) Ouvrages rencontrés dans [a fouille
Les ouvrages existants dans le sol et renconirés dans les fouilles sont laissés dans
leur état primitif. On ne leur apportera aucune modification sans avair obtenu au
préalable I'accord du propriétaire, du concessionnaire ou de I'administration intéressée. Le
Conlractant saisira Le soumissionnaire qui se chargera de renconirer les Administrations
ou particuliers concernés. Ceux-ci détermineront avec le Maiire d'ouvrage les mesures a
prendra.

Dans I'éventualité d'une découverte archéologique ou autre obstacle ﬁgr;%gavaux
arijes:

sont arrétes et le chantier laissé en état. Les autorités compétentes $orit ager ?Q les
. .y = - ' ! Wby, o
meilleurs délais par le Maitre d'cuvrage. /; & .

s%";
&2

L
sans que on
se soit assuré de la bonne exécution ou de la bonne conservglidnndesr dispositifs

e e . E 0wl
d'étanchéité terminaux. o da
) Rayon decourbureala pose

Il est souhaitable pour la facilité du tirage de prendre un rayon de courbure au moment de
la pose égal au double de celui indiqué dans les caractéristiques techniques afin d'éviter
de détériorer le cable.
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a) Proximité des canalisations électriques
Le Coniractant devra se munir de détecleurs de cables sous tension pour localiser les

cables MT et BT dans toutes les zones de travail quils soient marqués ou non sur
les plans. e

"Dans Te cas ol un cable est pioché malgre les mesures préventives prises, le Chef
d'équipe doit avertir rapidement le service réseaux et le controleur Le soumissionnaire
désigné du chantier,
Afin de réduire au maximum les femps d'inferruptions, le Contractant fera lui-méme les
réparations sous le contrdle des agents de [exploitation qui lui auront préalablement
délivré les attestations de consignation nécessaires. Dans ce cas encore, 1a logistique est
a la charge du Contractant en cas de nécessité.

h) Proxlmlte des canallsatlons de telecommunicatlon
Lorsqu un cable d'énergie creise un cable de telécommunication, il dcnt en élre séparé d'au
moins 0,40 m. - -
En particulier s'l s'agit d'une ligne de télécommumcatlon a grande distance, il est
souhaitable de procéder & un examen particulier de la question, en rapport avec le service
exploitant de la liaison de télécommunication, afin de définir les dispositions a adopter
notamment en ¢e qui concerne les risques de perturbation par induction.

i} - Proximité des supports de ligne

En principe, Ie cable sera posé a plus de 0,50 métre des bords extrémes des supports

ou de leurs massifs.

Dans le cas des supporis soumis 3 un effort de basculement important s'exergant vers la
fouille. Il y aura lieu d’haubaner le support pendant les travaux de ferrassement,
notamment les supports d'arrét et les supporis d'angle.

Dans le cas ol ces précautions ne peuvent étre prises, il est recommandé d'utiliser une
protection mecanique résistante le long du support et de son massif prolongé sur une

~longueur de 0,50 métre de part et d’autre des bords extrémes de ceux-ci. Cette protection

mécanique pourra étre constituée par le maintien d'une hauteur de terrain de 0,30 matre
au ras du sol ou par une épaisseur du béton dans le cas ol le terrain est friable.

j) Proximité des canalisations pour fluide
Lorsqu'un céble électrigue longe ou croise des conduites d'eau, d’hydrocarbure, de
gaz, d'air comprimé ou de vapeur également enterrées, il doit en étre d’au moins 0,20 m.
En cas d'incident sur les canalisations d'eau ou autre causés par des coups de pioches
ou d'aufres, 'Entrepreneur contactera dans les délais les plus réduits, le contréleur Le
soumissionnaire et les services de la CDE ou autres et [es relancera au besoin jusqu'a ce
que les réparations soient effectuées.
Pour les branchements ou canalisations domestiques, 'Entrepreneur disposera d'un
plombier avec son outillage pour effectuer rapidement les réparations. ﬁ'_4 -
Un rapport d'incident et un rapport de réparation seront établis et 5|/uéa par* es’*dnf(érents

L}
intervenants. RS tetye N
o

k) Traversée de Pont routier L‘ Ift," P s, -
Différents cas peuvent &tre envisagés pour les passages de cables d;q sgg)or@a kdufiers
: Le pont est construit en prévision du passage de canallsatlons,ia % e‘é"’Dang ce

cas, des ouvrages particuliers sont prévus : b 5
> Galeries ou caniveaux recouverts de dalles amovibles apparen
revétement du tablier ;
> Fourreaux acier, cment ou matiére synthétiqgue noyée dans le tablier avec-de place
en place des chambres de tirage recouvertes de dalles amovibles.

=
.-'

La canalisation est & poser dans un pont prévu pour ce passage. On utilise dans ce cas
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différentes solutions :
> Pose du cable sous la chaussée ou sous le trotteir du pont comme dans une voie
ordinaire. On peut éfre, dans ce cas, amené A passer a profondeur non
réglementaire ;

encorbellement sur le tablier du pont.

NB : Des précautions particuliéres doivent étre prises pour tenir
compte du comportement élastique de l'ouvrage emprunté par rapport & ses appuis
fixes : influence des dilatations, incidence des mouvements vibratoires verticaux du tablier
consécufifs a la circulation.

. _ I} Proximité et traversée d’8gouts . . . . : :
Dans le cas ou il ne serait pas possible d’éviter ou de passer au-dessus de I'egout,
on pourra, apres accord des services de voirie, poser [a canalisation dans un fourreau

acier ou en fonte encastré dans la voiite de 'égout. Le tube acier choisi devra &tre -

muni d'une protection intérieure et exiérieure contre la corrosion et sera enrobé de béton.
Dans le cas ol 'égout est visitable, on doit signaler a l'intérieur de 'ouvrage Ia proximité
des canalisations nouvelles ainsi que la limitation du gabarit interne entrainée par
F'exécution des fravaux.

m) Proximité et traversée marigots et marécages
Si les conditions locales le jusfifient, le cable pourra étre posé dans les fourreaux en
fonte ou matiére plastique noyés dans du béton. - S

n} Exécution des travaux aux voisinages des écoles et liux
publics
Le Contractant devra veiller avec une attention toute particuliére a la stricte application des
régles de sécurité afin d'éviter les risques d’accidents.
Dans le cas de « sortie d'école » les passages piétons prévus devront étre délimités
et indiqués. Un agent du Contractant devra se trouver & ces endroits particuliers aux
heures de sortie ou d'entrée.
Afin d'éviter une nouvelle ouveriure de tranchée sur le méme parcours la oii celte
ouverture est inopportune et onéreuse (cas des voies de circufation, préservation des
revétements}, les nouveaux cables seront posés dans les caniveaux existants, et le
Contractant devra procéder a leur réfection selon les régles de I'art.
Pour limiter les froubles de jouissance trop prolongés pour les riverains ou les utilisateurs
d'une voie (cas des allées charretiéres el des iraversées de voies), il sera fait usage des
fourreaux pour maintenir la circulation.
Ces fourreaux dont le diamétre intérieur est approprié & la grosseur du cable seront
posés et alignés sur un lit de terre fine et qu'aprés jointement, ils soient recouverls

sur une hauteur de 0,20 métres de terre débarrassée de grosses pierres. En falt, il est
souvent préférable de poser les fourreaux sur un lit de béton maigre et de les recouvrir de

0,20 metre du méme béton maigre. (Solution adoplée pour foutes les lraversées)

“ou CAwy,

/700 A Came, Y0,
D. TRAVERSEES DES ROUTES NON BITUMEES ET ENTFEE.‘DE{GQ&(?ESSlON

I W LAt ha, H
Les entrées de concession devront étre busées et exé tjgé,e‘%{?jéﬁs_:]gsz'tgmps les
plus courds (minimum de géne pour les usagers). Le Contraq}'arit"c_leque'}*ﬂ’gptsﬁp_rqgrammer
ces travaux en fonction de F'utilisafion de ces passages obligés gaury| e'g’;[]‘sagers : hors

des heures de grand trafic, de préférence trés {6t le matin, en“sgifée ou'de nujt. Dans le
. . . . AR . I

cas des enlrées de concessions privées, le Confractant de\g@ ‘objenir «'acdord des
intéressés sur les temps de coupures des passages. *“c;’;;?;';?-'-

Toute traversée de route fera l'objet d'une autorisation délivrée paritadlarité-compétente.
Le Maitre d'ouvrage assistera le Contractant en lui procurant les aulorisations nécessaires
dans les meilleurs délais.

Sauf autorisation spéciale, les traversés de rues sont effectuées de maniére a ne pas

interrompre ia circulation des véhicules et des piétons.
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La méthode la plus courante consiste a procéder par ouverture fractionnée de la
rue.

En principe, Ies traversées de voies routiéres doivent étre réalisées perpendiculairementa

" Taxe de Ta voie.

Les extrémités des fourreaux doivent aboutir sous les bordures de trottoirs ou de routes en
dépassant le cas échéant leurs massifs de fondation.

Toutes les traversées de voies confectionnées par 'Entreprise devant comporter un tube
supplémentaire libre.

Les traversées, quelle que soit leur constitution, doivent &tre recouvertes d'un dispositif
avertisseur

_Les ouvrages provisoires établis pour assurer la tenue des ferres aux exirémités de Ia

traversée, risquent s'ils sont canservés de comprometire le tassement des terres aprés
remblaiement. [Is devront étre démnlis avant e remhlaiement

E. TRAVERSEE DE CHAUSSEE ET ROUTE SECONDAIRE BITUMEES

Toutes les traversées de routes bitumées seront effectuées en sous ocsuvre & l'aide de
disposilits de forage horizontal tels que pousse tube, fusée etc....

Des puits d'entrée et de sortie de 1,50 m de profondeur et respectivement de 2,50 x 2,00
m et 1,50 x 2,00 m de dimension seront réalisés de part et d'autre de la chaussée.

Le forage horizontal sera effectué & une profondeur de 1,20 m el trois buses de 160 mm
de diamétre posées dans la canalisation.

La circulation ne sera pas interrompue,

Les traversées de voies routiéres doivent étre réalisées perpendiculairement a l'axe de la

voie et les extrémités des fourreaux doivent aboutir dans le puits de sortie, les buses étant
enfilées a parlir du puits d'entrée.

F. DEROULAGE DES CABLES
~a) Dispositions préliminaires o
Avant tout déroulage on dressera le fond de fouille pour éliminer toute aspérité pouvant
deéteriorer la gaine protectrice du cable. Une couche de sable sera répandue sur une
épaisseur de 0,10 métre sur le fond de la tranchée avant la pose du cable et minimum

0,10 m apres la pose Les dispositions suivantes doivent étre prises :

> Les galets d'alignement ou d’angles doivent étre disposés en fond de fouille pour le
déroulage du cable. Les différents types de galets seront présentés & Le

soumissionnaire pour examen et accord éventuel d'utilisation :
» Les angles et particuligrement les entrées de fourreaux doivent étre aménagés a

Faide de galets guidant le cable horizontalement et verticalement (Le cable ne doit

pas frotter sur I'aréte des entrées de fourreaux) ; P "ou ca‘ :..“g .
> Faire des courbes les plus grandes possibles et ne jama[:;:'cas (f;!e pour lui
0
faire prendre une courbe. JE3 =-“\u"“oa A
Pl §‘§ S‘, -
b) Déroulage L «,- &y FERNEL

-
KA
\1"
fﬂ:‘?
Ié.«'i
o
O‘
1
v

La pose des cables sera entreprise aussitdt louverture des’ foﬁle% termlnég/"E“n aucun
cas les fouilles ne devront rester ouvertes. NN ¥ e

\
Les cables seront déroulés a la main, au treuit ou a I'aide ““tfe alets,”
entrainants. e\%‘:—

Tous les points remarquables (fourets, courbes, entrés de fourreaux... elc.) doivent étre
particulierement surveillés. L'utilisation de postes émetieurs-récepteurs portatifs est
souhaitable pour coordonner les ordres et pouvoir faire stopper le déroulage en cas de
moindre incident.

%‘K
,-f
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Les bouclages seront fails en évitant tout vrillage, coque, efc et le rayon de courbure
ne doit jamais &lre inférieur 4 celui indiqué dans les pages donnant les caractéristiques de
chaque cable,

Une quantité suffisante de cable pour réaliser les raccordements el exitrémités sera laissée

—o T oo~ o aux extrémités des longueurs déroulées . T
La mise en place des cables aprés déroulage doit se faire dés le tirage terminé. Le mou .
absorbé au fur et 2 mesure de la mise en place sera fait en serpentant en fond de fouille et
en évitant de blesser le cable.

Les boites de jonction seront confectionnées par le Contractant dans des fosses

appropriées avec une largeur de 1 m et 0.1 m d'épaisseur de sable en fond de fouille.

Dans certains cas jugés nécessaires par le Maitre d'ouvrage, les traversées de chaussée,

traversées spéclales d'obstacle, passage en terraln aménagé, elc., le Contractant
- procédera 3 la réalisation des regards ef chanibre de tirage, puis & la pose du ¢able dans

des fourreaux pour traverser les obstacles éventuels.

G. ESSAIS - : : : .. R

Le Contractant devra s'assurer aprés la pose des cables que ceux-ci n'ont pas subis
d'avarie et procédera au contréle de leur isolement & I'aide d'un appareil appraprié. Ces
mesures seront consignées dans un rapport d'essais. Les essais seront conformes a la
norme CE|[ 502.

Les boites de jonction ou d'extrémité pourront subir les contréles et essais effectués par
les services compétents d'Le soumissionnaire.

Tous les essais seront effectués avant fermeture de la tranchée,

H. REMBLAI
a) Geénéralité

Aussitét les cables posés, la fouille sera sablee, le grillage mis en place, le remblayage
sera fait immédiatement. Le Contractant devra donc organiser ses fravaux de fagon
méthodique. La fongueur de fouille ouverte correspondra a la longueur des cables 2
poser dans la méme journée. En cas d'impossibilité, un gardiennage des cables et un
balisage de nuit du chantier seront nécessalres. o

b} Remblai sur les cibles ou les caniveaux

Les cables posés sont recouverts d'une couche de sable fin de 0,10 m (le sable de mer
esl interdit},

Les caniveaux munis de leurs couvercles, ou les tubes, sont recouverts avec la terre
bien purgée des grosses pierres sans épandage de sable.

c} Dispositif avertisseur

Au-dessus de chaque canalisation, un dispositif avertisseur coris

- + . . . . Pt Q. *, .
métallique protégé contre la corrosion ou un grillage en pasthy_e; doil-gfte: plz ,é’é,‘%n,zo m
au-dessus de la canalisation. [T e e N T

e STES a6 9 -2
A G o R
d)  Remblai des tranchées T (AR,

AN £
Le comblement de la tranchée jusqu'a 0,10 m au-dessus d'%@spggiﬂgmggiséeur est
effectué avec les éléments les plus meubles des déblais, évent é&ﬁrmgﬁfidgﬁrfassés au
préalable par criblage de tous matériaux susceptibles d'endommagerle:cablé=>

Le remblaiement est poursuivi conformément au réglement de voirie ou, sauf régles
particuliéres, par couches de 0,15 m d'épaisseur au maximum et soigneusement
dameées de fagon a donner au sous-sol une consistance équivalente 3 celle qu'il présentait
antérieurement a la création de la tranchée.

L'emploi d'engins mécaniques pour le compactage des fouilles doit faire I'objet d'accord
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particulier.

Le Contractant doit procéder, avant remblaiement, au tri des matériaux et & I'évacuation
de ceux tmpropres au remblai. Les matériaux pierreux qui auront été mis & part seront
repandus a la surface du remblat

moins du niveau naturel du sol.

. REFECTION DES SURFACES ET REMISE EN ETAT DES LIEUX

Les réfections seront faites en accord avec les services techniques de la Communauté
urbaine de Yaoundé. Les caractéristiques techniques et géotechniques des matériaux a
utiliser devront obéir.aux spécifications prevues dans les marchés de la Communauté - - -
urbaine de Yaounde,
Un état propre et sain du chantier sera reconstitué par le Contractant aprés les différentes
opérations. _ - : S

> Validation des pIans

¥ Ouverture des tranchées ;

» Reéfection des trottoirs.

J. ESSAIS ET MESURE DES CABLES

Le Contractant procédera aux essais et mesures d'isolement des cables posés. Cette
opération fera l'objet d'une séance de travail entre les services d’Le soumissionnaire et le-
Contractant afin de prendre les dispositions de sécurité et d'exploitation.

Dans tous les cas il ne sera procédé a la réception qu'aprés la mise sous fension
des cables nouvellement posés.

3. Description détailiée des travaux de construction des lignes HTA aériennes

a. Etendues des Travaux
Les travaux comprennent sans exhaustivité :

» Les études d'exécution comprenant :

o Le relevé du profil en long. Largeur de la bande d'investigation : 2 X 15m ;

o Un relevé topographique de tout détall nécessaire {(notamment aux
extrémites) ;

o Les études lignes a l'aide des logiciels PLS-CADD ou CAMELIA ;

o L'&tude et la réalisation des routes d'accés a chaque support ;

o Le repérage des alignements et le report de 'implantation des supports sur le
terrain y compris la matérialisation des positions des supp )5.911 situ ;

o Les essais des sols sur un échantillon de points ; /« o .o“;“cﬁ :.: :
0 Les calculs des fondattons / e ,,-.um c.;;“ Lo

* Les installations de chanfiers

= Les apports de matériaux

= Les travaux d'ouverture des layons et pistes d'accés
= Le piquetage :
" Ltf.'s reprise.s d'alignement o ' il cen
» L'implantation des supporis et I'exécution des fouilles

* Laréalisation des mises 4 la terre

» Le réglage des embases, le cofirage et le bétonnage des massifs

» Le lransport sur site, I'assemblage et levage des supports
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» L'assemblage et montage des accessoires de ligne
= Laréception des supports montés
* Ledéroulage, le réglage, 'ancrage et la mise sur pinces des conducteurs
i ... ®__Lapose des plaques de numérotationetdedanger, .
» Lacorrection des mises ala terre ;
= Lafinalisation des remblais aux pieds des supports ;
» Les essais et mesures des caractéristiques électriques de chaque ligne
* L'inspection finale de chaque ligne ;
= La confeclion de tous les plans et documents relatifs aux ouvrages ,'tels que
construits”
- - -= . La mise sous tension et en service de chaque ligne: - -

b. Abattage-Elagage et Débroussaiflage

Ceux-ci seront exécutés par I'Enfrepreneur avant les fravaux de construction et
comprendrant -

= L'ouverture du Layon pnnmpal pour conslrucllon de la ligne et deroulage des
conducteurs
* Leslignes 15kVet30kV;

Hors zone de plantation :

Abattage (sans dessouchage et dégagement ou destruction des troncs d'arbres, branches et
toute végétation sur une largeur de 8 m : 4 de part et d'autre de I'axe de la ligne ;

Les troncs non détruits seront repoussés a la limite de cette zone, les branches et autre
végétation seront détruites.

En plantation

Dans une zone plantée d'arbres de rapport, 'abattage sera limilé aux arbres dangereux pour
la ligne, situés dans une bande de 8 m de part et d'autre de I'axe. Les arbres de forte taille
situés hors de la bande de 16 m et jugés dangereux seront élagués si besoin est, coté ligne.

Nota sur abattages et débroussaillages
Dans les zones de culiures ol la végétation ne risque par sa nature de croitre au point de
venir en confact ou & proximité des conducteurs les abattages ci-dessus ne sont pas
exécutés, le layon central sur de telles cultures sera réduit au strict minimum nécessaire
pour le tirage des conducteurs. L'Entrepreneur devra, au cours de la co ;lmctlon éviter les
dégats sur les zones de cultures.

AL e 1 Cnrn.,,
fxv;jc/‘:‘:,‘;?;\

20 asithy -u'-,
Circulation dans les layons O F 0’

Il est & noter que la zone dégagée des troncs et des branches, l‘ipo @opﬁtuellement
constituer une voie de circulafion pour les véhicules parlicipant a q,coﬁs 1l0r1 de la ligne.

Cependant, le terrain ne sera pas aménagé spécialement dans cetté’zongh ““ . e
Ar - s

g

. \\fp Nor REY
Pistes d’'accés Sl et
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L'Entrepreneur établira les pistes (permettant d'accéder au layon de construction et aux
pylénes), nécessaires pour la construction et l'entretien ultérieur des lignes 30 kV Ces pistes
seront réalisées de la fagon sujvante :

- ——__»__Largeur § m entre bords inlérieurs des exutoires, . . e

» Décapage de la terre végétale,

e Nivellement de la plateforme, avec pente vers les cotés,

» Evacuation d'eau pluviale par exutoires longitudinaux exécutés a Ia lame et évacuation
dans les points bas,

= Autour des pylones, I'entreprise dégagera une zone de 8 m x 8 m,

] Abanage sur environ 5 m de part et d‘aulre de I axe dela prste

II entrefiendra Ies plstes d'accés en état carrossables pendant I2 durée des travaux.

Remise des travaux
Le layon principal, les pites d'accés de la ligne devront étre parfaitement débroussés et en
etat a la veille de la misc en service des ouvrages.

¢. Pigquetage

Le piquetage est exécuté par I'Entrepreneur et par ses soins, H doit &tre accepté par le
Maitre d'Ouvrage. Il doit &tre établi conformément aux régles générales suivantes :

» Les portées sont aussi constantes que possible, de maniére a éviter les efforis
longitudinaux
* Les supports sont placés, de préférence, en limite de parcelles ou de propriétés.
» Lorsque par suite de la situation des lieux, limplantation de supports dans le fossé
-ou sur le bord de I'accotement des routes ne peuvent éire évitée, Ia place exacte des
supports est déterminée en accord avec le représentant des services de la voirie
intéresses et ia pose a lieu conformément a leurs indications ; en particulier les
massifs de fondation doivent étre prévus pour éviter 'altération des supports par les
eaux, dont le bon écoulement doit étre assuré.
*« Dans les lotissemenis & pans coupés, les emplacements des supports seront
déterminés en accord avec la Société,
» Aux environs des postes, les départs devront étre disposés de telle sorte que les
réseaux soient répartis en secteurs équivalents pour la puissance apparente débitée.
* Les extrémités des lignes provenant de postes différents se; ,ﬂLal:rétées sur des
supports communs de fagon a permetlre des boucla {g'aca Qntage sur les
armements. f" NN G

k‘ alﬂﬂq ﬁ‘

« La place exacte de chaque support est indiquee sur le ier(té?mgar des\cgiciuets ou des
marques fixes et apparentes. s QU :
Py

. \‘\\\’d‘ o2 o WO
d. Travaux des Fondations @a;,
L8 very

Avant tout travail, 'Entrepreneur repérera les axes du support et les axes des fouilles, afin
de conserver a la ligne la direction exacte définie par le piquetage et d'obtenir une position
parfaitement correcte de chaque support.

d
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Les fondations comprennent notamment les repérages susvisés, les fouilles et les forages,
les boisages éventuels et 'équipement des fuites, les bétonnages, les mise a la terre,
Fenduit sur les parties apparentes du béton hors sol, fa remise en état des lieux.

Fouilles

Les fouilles seront exécutées a des dimensions au moins égales A celles prescrites par les
dessins approuvés par la société, partout ofli la consistance des terres ne nécessitera pas le
boisage.

Si les bords de Ia fouille menacent de s'ébouler, ils seront boisés et le boisage sera, autant

.- que possible, enlevé au fur et & mesure de la mise en place du bélon.- - - -

L'Entrepreneur devra prendre ses dispositions pour laisser le moins longtemps possm[e les
fouilles ouvertes. Il prendra toutes mesures utiles pour éviter Ies aCCIdBnlS provenant de

‘fouilles ouveries laissées sans surveillance, surtout la nuit.

e. MATERIAUX
ciment

Il ne sera fait usage, sauf accord contraire, que de ciment CPJ 45 de premiére qualité, d'une
marque agréée par 'Enfrepreneur

Sable, gravillons et graviers

lis proviendront des roches dures et seront purgés de toute matiére terreuse ou organigque.
Les gains de sable seront de 0,5 a 2,5 mm. Les graviers devront passer a 'anneau de 40
mm mais ne devront pas passer & l'anneau de 22 mm.

Eau

L'eau de gachage sera propre. Elle ne devra pas provenir de terrain marécageux gu
bourbeux et ne devra pas contenir plus de 5 g d'impuretés en suspension et 20 g
d'impuretés dissoutes par litre. Elle ne devra pas notamment étre chargée de matiéres
organigques ou sulfatées.
Le controle par L'Entrepreneur pourra faire rejeter les matériaux qui ne répondraient pas aux
spécifications ci-dessus.

Bétonnage
Le bétonnage sera commencé dés que les dimensions des fouilles auront été contrdlées
contradictoirement.

L’Enfrepreneur procédera a une vérification préalable de Ihorlz é es, une
tolérance de 0,2 % sera admise. Si cette tolérance n'est pas re5paol e, tepj%eur sera
tenu de reprendre entierement les pas respectes sauf dan §e°ca5.,@u,j25 trepreneur
accepterait la confection d'éclissages spéciaux destinés a reta hr tha Qeﬂugg%gzﬁes supports

Pour tous les massifs a dés, I'Entrepreneur aura a sa charge lOIjTS‘l'éSICfo[_gg“BS néfcessalres
4 la bonne exécution des massifs et devra prévoir un passage p uﬁ,le‘\cable di:‘ terre

& g 588 i
L'Entrepreneur pourra exiger que le béton soit coulé en présence l{~ e's *suruetllants
Sur demande de la Société, I'Entrepreneur exécutera des éprouve Sites=debéton et les
soumetira & tous essais de résistance ou de composition, etc... L'Enfrepreneur pourra faire
reprendre les ouvrages qui auraient été exécutés avec un béton reconnu insuffisant.

La composition type du béton sera la suivante :
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- 200 kg de ciment CPJ 45 ;
- 400 litres de sable
- 800 litres de gravier

Ce dosage est donné a fitre indicatif et la proportion de sable et de gravier pourra étre
modifiée suivant les dispositions locales pour obtenir une meilleure resistance du béton.
Il est interdit d'introduire de gros blocs de pierre dans le béton.

Le béton sera gaché suivant les régles de Fart, sur une aire appropriée ou dans une
bétonniére et sera mis en place par couches successives de 20 cm d'épaisseur ; il sera
. énergiquement pilonné pour faire refluer le mortier & la surface et remplir les vides. En
principe, le bétonnage sera effectué en une seule fois.

Dans les cas exceptionnels, ol la coulée d'une fondation devrait &tre effectué en deux fois, il

conviendrait de disposer des épingles d'un diamétre minimal de 12 mm en quantité
suffisante et reparties convenablement. En tout état de cause, 'emploi des épingles est
indispensable, lorsque la traverse inférieure de I'embase est & une distance du fond de
fouille supérieure 4 0,30 m.

La coulée du béton sous i'eau sera toujours faite en présence d'un surveillant de la Société.
L'Entrepreneur prendra les precautlons nécessaires pour proteger le beton contre la pluie et
le soleil excessif.

Finition
Les fondations dépasseront le sol d'au moins 30 cm en fous points.

La téte des massifs sera réglée en forme de pointe de diamant avec une pente d'au moins
10% et lissée immédiatement aprés la coulée du béton a 'aide d'une taloche.

- Aprés décoffrage, les parties verticales hors-sol seront ragréées soigneusement.

Dans les zones susceptibles d'éire immergées, les fondations seront poursuivies jusqu'a 30
cm au-dessus du niveau des plus hautes eaux, de maniére que les charpentes ne soient
jamais immergées.

Tolérances d’implantation

Les supports définitivement dressés doivent se trouver dans une position parfaitement
correcte avec les folérances ci-aprés pour les écaris-limites, pour la position de l'axe du
support, sauf dérogation pour cas spéciaux accordée par la Société.

<o OV CA;,, v

. GuTatl Ca
En alignement : 5 cm C%c— Il N %‘
3 JLELL] c‘.,

Q h““ﬁl'tﬂq .
En orientation : Les distances des sommels de la secllol{ fippia nte~d "ba_se A laxe
d'alignement pour un support d'alignement ou & la bissectrice g qugle’g‘éunun support
l'angle, ne devront pas différer enfre elle de plus de 05%. iz ¢ ;

En verticalité :

a) Dans le plan vertical paralléle & la ligne :

3 m par métre
b) Dans le plan vertical perpendiculaire :

3 mm par métre par rapport :
« A la verticale pour les supports d'alignement,
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* Alinclinaison de l'axe du support, prévue par I'Entrepreneur pour els supporis d'angle
ou d'arrét.

Lorsque les écarls de position dépasseront les tolérances indiquées ci-dessus,

L'Enlrepreneur pourra exiger la mise en place correcie des pyiénes.

Remarque : Pour les Poteaux Béton, le mode opéraloire de ise en weuvre d'ENEO sera
joint au dossier d’Appel d'Offres.

f. Travaux des Levages des Supports
Pour les supports métalliques a treiflis :

Scellement des embases

Les embases reposeront & fond de fouiles sur une couche de béton d'épaisseur
convenable. Elles devront étre correctement axées et réglées.

Leur position sera telle que les tolérances visées cl-aprés pour que les supporls soient
respectes. Dans le cas ot elles ne le seraient pas, I'Entrepreneur serait tenu de reprendre
entierement les scellements, sauf dans le cas ol la Société accepterait fa confection
d'éclissages spéciaux destinés & rétablir la bonne position des pylénes.

Assemblage et montage des supports a treillis

Entre Fachevement d'une fondation et le levage du support correspondant, il devra s'écouler
au minimum 15 jours, sauf déragation accordée par le Maitre de 'Ouvrage.

Les opérations devront étre conduites de fagon qu'en aucun cas, les supports ne subissent
un effort pour lequel ils ne sont pas construits.

L'assemblage par boulons comporteront une rondelle entre le profilé et Pécrou. -
Aprés levage, les écrous des boulons d'assemblage seront bloqués et matés par
poingonnages sur les filets de maniére & éviter tout desserrage ultérieur.

Chaines d'isolateurs

Le montagne des chalnes d'isolateurs se fera avec le plus grand soin, chaque élément
d’isolateurs sera nettoyé avant le montage.

Toute chaine qui prendra, dans les conditions de pose, une inclinaison dans le sens de la
ligne, sera redressée par 'Enirepreneur, A ses frais.

Pour les supports béton : Le mode opératoire définit par ENEQ sera joint au dossier
d'Appel d'Offres. P e
A Ca LIS
re ol W PR
/.— ‘b\'\o\\.': m e ‘: N
s aning N
g. Travaux de déroulage des Conducteurs |: ”f}‘ & _@b\g{d\ .
S o R T
;n tlﬁ‘ - %-\l "l'_"‘ gl T
eJe

La manutention des tourets et les opérations de déroulage.,'-.‘ﬁrg%% misé sur,isolateur ou
L
T

sur pince sont faites avec le plus grand soin pour éviter tog’t, alteinte gg:g,_g_cén'ducteurs;
toutes détériorations, telles que torsions, nceuds, écrasement {Iup ugﬁ:{d‘ileos,gcgnducteurs ou
des brins, frottement des conducteurs sur le sol ou sur le fer e:ss_\ugg'grts; doivent étre
rigoureusement évitées,

Les tourets sont stockés a l'abri de I'humidité.

- g 144

\,:--



Les tourets ne doivent pas étre déchargés ou entreposés dans des endroits ol des
poussiéres (sable, ciment, charbon) ou tous autres corps étrangers risqueraient de
s'introduire dans les conducteurs.

Les toorets ne doivent pasétre ToUlES SUr 0N temain gami d’aspériies oa decomps durs™ "~ 7

susceplibles de détériorer les cables.
Le déroulage d'un touret se fait aulanl que possible en une seule fois pour toute Ia longueur.
On vérifie au cours de cette opération que le cable est absolument intact.

Toute portion présentant une érosion quelconque est éliminée, et 'Entrepreneur en informe
le Maitre de I'Ouvrage. Les chutes de cables inférieures & 150 m ne sont, en principe, pas
utilisées en linge ; elles peuvent servir 2 la confection de bretelles de doublement.

Il ne dolt pas y avoir, en principe, plus d'un manchon de jonction par protée, sur une ligne
moyenne tension ou haute tension.

L'Entrepreneur fait procéder au tirage en prenant toutes précautions préliminaires
(haubanage, etc...) convenables pour éviter des déformations ou fatigues anormales des
armements, des supports et des fondations qui ne sont pas calculées 3 [arrét des
conducteurs.

Il est tenu pour responsable des avaries qui résulteraient de la non-observation des
prescriptions ci-dessus.

Les cables sont firés sur poulie & gorge.

Les poulies utilisées doivent avoir un diamétre & fond de gorge au moins égal a 20 fois le
diamétre du conducteur si la gorge est nue. Ce diamétre peut étre inférieur, si cefte gorge
est munie d'une garniture souple.

Les cables aprés réglage préalable, sont maintenus tendus sur poulies, pendant une période
de 48 heures au minimum pour qu'ils perdent la torsion prise sur le touret, et prennent une
position stable.

L'Entrepreneur doit se conformer aux indications des tableaux de réglage approuvés par la
Société et vérifier les tensions par la mesure des fléches, aussi souvent qu'il sera utile pour
le bon établissement de la ligne.

It doit verifier, avant le réglage, les portées entre supports. Aprés le réglage a la température
de pose, les chaines des lignes suspendues doivent étre dans le plan vertical passant par le
point d'attache de la chaine et I'axe du support. Pour les portées dénivelées et de longueurs
différentes, la verticalité doit étre obtenue pour la température de 10° C,

L'Entrepreneur donne au Maitre d’Ouvrage toutes les facilités pour le contrdle des tensions
et fieches, sans que ce contréle ne modifie en rien sa rasponsabilité.

Une tolérance de + 1,5% sur la valeur de Ia fiéche sera admise. Toute porléml reglée doit
ére reprise par I'Entrepreneur. 72N o8 C"mo‘?o
LR q; g \L'lb“G'
Si au tirage, il est constaté que la distance d'un cable au sol esfi' f ueu & al xdis é'ﬁces
fixées par les contraintes de dégagement hors sol, compte teny, au a_ ce t’poss“‘ble
des cables sous l'effet du vent dans les différentes directions, I' ntl’e e r &n a\?ise
aussitot le Société et lui propose les mesures propres a y remédlerl me venﬁcaTlorl est
a opérer pour tous les obstacles situés au voisinage de fa ligne. ,--z N wu ;_c-
e, “I?‘*?’ L

Aprés mise sur pince, le Maitre de 'OQuvrage fera mesurer par ses topogrﬁg le‘fs flaches
du conducteur. A la suite ce ceite vérification, le Mailre de I'Ouvrage fera reprendre si les
dégagements hors sol prévus ne sont pas observés, sans que I'Entrepreneur puisse
réclamer, de ce fait, la moindre indemnité.

Au cours des opérations de mise sur pince, l'Entrepreneur prendra toutes les précautions

utiles pour éviter de détériorer le cable par serrage trop important sur des points singuliers.
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En ce qui concerne le déroulage des cables au voisinage des lignes sous tension, les
prescriptions suivantes sont données & titre indicatif, la responsabilité de I'Entrepreneur
restant entiére.

1)- Mesures de sécurité applicables dans le cas de paraliélisme avec une autre haute

= = ~tension: I —-- -

Avant d'effectuer le tirage des conducteurs :
a) Onraccordera les prises de terres aux supports :
b} On reliera électriquement aux supports les poulies fixées a l'extrémité de loutes les
consoles.

Au cours du tirage :
c} On metlra & la terre les conducteurs sur tous les supporls avant leur fixation sur les
chalnes d'isolateurs.

L'enlévement du ou des dispositifs de mise A Ia terre par l'équipe de vérification ne
s'effectuera qu aprés accord d'un agent qualifié du Maitre de 'Ouvrage ef lorsque toutes
les précautions nécessaires auront y été prises.

1- Mesures de sécurité applicables dans e cas de croisement avec une autre ligne a
haute tension, moyenne ou basse tension

Avant d'effectuer le tirage des conducteurs :

a) On obtiendra fa consignation des lignes & haute, moyenne et basse tension
traversées,

b) On disposera une mise & la terre visible sur la ligne consignée a proximité du
croisement et indépendamment de celles qui auraient pu étre faites par les agents
des secteurs intéressés.

Pour les lignes sur isolateurs suspendus, les conducteurs sont fixés aux chaines d'isolateurs

par des. pinces du-lype berceau & gouttiére en alliage d'aluminium. Les ancrages sont -

realisés a l'aide de manchons d’ancrage comprimé munis de plages de dérivation ou par des
pinces d'ancrage a serrage.

Les trongons de conducteurs sont réunis a 'aide de manchons de jonction du fype
comprimé ou du fype étiré.

Les manchons doivent étre placés a plus d'un métre des isolateurs. Chaque portée

d'un ligne moyenne tension ou haute tension ne doit pas comporter plus d'une jonction par
conducteur.

La résistance des manchons de jonction sera telle qu'aux essais, les cables se rampent en

dehors des manchons sans glissement. _ /ﬁ?‘
31 Camo ‘Pc\
Les manchons de jonction sont placés avec le plus grand soin e't Iase;ra e %écule avec
mesure, en vue d'éviter I'écrasement des conducteurs. ’_- ‘;“ " /(c s ?
« 3 ]

Les conducteurs & base d'aluminium sont brossés. j?“," Egrosse jneta‘lhgua s0US
graisse, pour enlever la couche d'alumine qui les recouvre. Le, ;r? "chons sont bourres de
graisse neufre. A \"{0 $ g rais '

g -rar | L

Les raccords de dérivation sont raccordés a l'aide de b1ocs_cfer:doub!ement en
nombre suffisant, suivant ['infensité traversant.
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Les bretelles de continuité aux ancrages, si nécessaires, seront constituées d'un
segment de conducteur de méme section raccordées par des plages ou blocs & machoires
paralléles,

4. Description détaillée des travaux d'installation des eqmpemenrs e!ectnques
dans les postes cabines et de livraisons

Conditions d'exécution des travaux

Sécurité

Les travaux pourront étre exécutés au voisinage d'équipements en service. L'entrepreneur
devra donc tenir compte de la présence d'équipements et de cables sous tension. Le Co-
contractant devra Se confornier aux réglements relatifs a’la sécurité sur les chantiers et
donnera, sous sa responsabilité, toutes consignes utiles a son personnel, et celui du maitre

d'ouvrage présents sur le chantier notamment en ce qui concerne les travaux a exécuter au.

voisinage des ouvrages sous tension ou en exploitation.

St des fravaux svus (ension sont exécutés, Fentrepreneur sera tenu de prendre toute mesure
afin d'assurer la continuilé de service. Le Co-contractant est tenu d'observer les consignes
et prescriptions particuligres émises par le maitre d'ouvrage pour éviter toute géne ou foute
perturbation & I'exploitation des équipements déja en service.

Le Co-contractant établira les barriéres nécessaires pour limiter I'acces ou la circulation de
ses agents, dans la parlie des ouvrages déja en exploitation,

Tout travail de proximité d’'ouvrage en exploitation devra faire I'objet d’'une autorisation de
travail délivrée par les services d'exploitation du maitre d'ouvrage sur demande du le Co-
contractant.

Pour les travaux a effectuer au voisinage ou dans I'enceinte d'ouvrages appartenant a des
tiers ou au maitre d’'ouvrage et nécessitant des coupures de courant, le Co-contractant aura
la charge et la responsabilité de toutes les démarches nécessaires pour l'obtention desdites
coupures, lesquelles devront toujours donner lieu a des ordres et consignes écrits.

Le maitre d'6uvrage fera le nécessaire pour permetire a FEntrepreneur de travailler avec le
maximum de sécurité, nolamment en assurant la consignation des ouvrages 4 la demande
de l'entrepreneur.

L'entrepreneur sera globalement responsable de la sécurité sur le chantier, santé et
environnement selon les directives en vigueur au sein d'Maitre d’ Ouvrage L'entrepreneur

devra donc inculquer & son personnel un code de conduite et de p a"?mg Qs stricte vis
o ot COm° °

a vis de ces installations. AT
Toute présence éventuelle de cébles électriques ou d’autrf./ ’g eauxrrepéo 'lr' .dans les
{fouilles doit étre signalée. ““t 2 < & ‘v o

Le site sur lequel seront exécutds les travaux est class s‘f& ij& Ié? ca gone !des sites a
risques forts. Par conséquent, 'enfrepreneur devra sassureg;,q‘?éon 'perso eT est apte a
exercer dans cet environnement et qu'il a la qualification :}' e’r slgs.itac'l'lhes‘,qu: lui sont
‘9 "’ “-..___,../
confiees. %;m Ro¥ e‘///
Les travaux seront réalisés selon un planning détaillé établi & '-ace"‘ d"avec le Maitre
d'Ouvrage.

Le Co-contractant sera globalement responsable de fa sécurité sur le chantier, pour son
personnel et pour tous les visiteurs. Pour cela il est tenu au strict respect de toutes les
exigences de sécurité, santé et environnement en vigueur chez le Maitre d'ouvrage.

Le Co-contractant devra donc continuellement sensibiliser et inculquer a son personnel
un code de conduite et de déplacement sur le chantier.

Le Co-contractant devra s'assurer que son personnel est apte a exercer dans cet
environnement et qu'il a [a qualification d'exercer les taches qui lui sont configes.
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Le Co-coniractant devra en outre renseigner les documents HSE conformément & la
politique de sécurité en vigueur chez le Maitre d'ouvrage.

1.1. Plan de sécurité

1i_appartient A I'Cnfrepreneur .de prendre.sous sa responsabilité et 4 ses frais.toutes les . .

mesures de la sécurité, nécessaires sur son chantier tant pour prévenir les risques
decoulant de la nature des travaux quil effectue, que du fait de la présence sur le site de
plusieurs chantiers, pour garantir la sécurité des tiers, biens et équipements.
L'entrepreneur doit établir un plan de sécurité faisant ressortir les mesures pratiques quiil
estime devoir prendre dans le cadre des dispositions réglementaires ou spécifiques, en vue
d'assurer ;
-« |a securité de personnes tierces,- personnel de chanliers et contrGleurs,
maifre d'ouvrage ;
= La sécurité des installations, biens et equipements ;
= L'hygiéne, la médecine du travail, les premiers secours et soins en cas de
maladies ou d'accident.
L'entrepreneur doit soumettre ce plan au maitre d’ouvrage avant fout début d'exécution,
puis le temr & jour suivant I'évolution des travaux. Ce plan devra faire partie de son offre
technique.
En particulier, 'entrepreneur est tenu :
- -+ D'apporter toute information & son personnel sur la prévention des accidents ;
» D'édicler les consignes a observer par son service commun de sécurité
lorsqu’un tel service est crée sur site de ses travaux ;
» D’éviter de stocker les inflarmmables dans des locaux non prévus a cet effet ;
» De prendre des précautions particuliéres lersqu'il est obligé de travailler avec
un risque d'incendie et/ou d'ionisation élevé.
Il appartient en outre a I'Entrepreneur :
= D'élaborer un plan d'urgence pour le chantier ;
- = D'installer au chantier tout matériel nécessaire de lutte contre incendie ;
» De prescrire les consignes a observer par son personnel en cas d'incendie ;
= De metire son personnel & la disposition du service d'incendie commun si ce
service est organisé ;
L'entrepreneur tachera de ne pas confier des travaux @ des Chargés de Travaux non
compétents techniquement et devra veiller & futilisation des Equipements de Protections

Individuelles (EPI} ; ,ﬁ“ﬁ—;\‘;\ _
o\
1.2. Mesures de sécurité Vnereny %
Les travaux pourront étre réalisés dans une ence clljﬁfép €t de transport
d' Energle Electrique, dans laquelle les cibles de’ tra Sﬁbq% gr!, [gl& Eeuvent étre
aériens ou enfouis dans le sol, en souterrain. \1 £

Le Co-contractant devra, avant et pendarlf\ ’to il'i\es les 9L(l||85, solliciter
faccompagnement PERMANENT d’un agent de ENE N o?.tr:]e'rsuiv‘[ &et«.]’ldentif‘ cation
de la présence de cables. m‘; z‘/- -

Les emprises des fravaux seront bien délimitées et balisées au moyen des banderoles
appropriées, auxquelles le Co-contractant adjoindra des plaques de signalisation portant les
indications suivantes : « ATTENTION TRAVAUX », « ACCES INTERDIT n'A TOUTE
PERSONNE ETRANGERE », « PORT DE CASQUES, CHAUSSURE SECURITE
OBLIGATOIRE », « RISQUE D'ELECTROCUTION » et toute autre plaque dissuasive en
matiére d’hygiéne, de sécurité et de protection de l'environnement.

Les travaux seront exécutés dans le strict respect des consignes de sécurité a savoir : le
port obligatoire de 'ERI par I'ensemble du personnel présent sur le chantier :
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v" D'une tenue de travail appropriée, sur laquelle est proprement mentionnée et lisible,
la Raison sociale du Le Co-confractant,

v Des casques de sécurité,

v _Des chaussures ou bottes de sécurité,

v Des ganis de munulenlion,
v Les cache-nez,
¥ Des lunettes anti-projectiles en cas de nécessité.

En particulier, le Co-contractant est tenu :
v D'apporter toute information & son personnel sur la prévention des accidents,
v D'édicter les cons:gnes a observer par son personne[ pour Ia preventlon des
' accidents,
v" De mettre son personnel! & la disposition du service commun de sécurité lorsqu'un tel
service est cree sur le sile de ses travaux. i _ _
De plus, dans I'exécution de ses prestations, le Co-contractant est tenu :
v D'eviter de stocker les matiéres inflammables dans des locaux non prévus a cet effet,
v De prendre des précautions particuliéres lorsqu'il est obligé de travailler avec un
risque d'incendie élevé ou un risque d'ionisation di aux sources radioactives utilisées
pour Ia réalisation et/ou le conirole des travaux.
Néanmoins il appartient également au Le Co-contractant :
De doter son personnel en EPI et outillage de sécurité.
D'élaborer un plan d'urgence pour le chantier,
D'instalier au chantier tout matériel nécessaire de lutte contre incendie,
De prescrire les consignes a observer par son personnel en cas d'incendie.
De meiire son personnel a la disposition du service d’incendie commun si ce service
est organisé,

AN K

1.3. Accidents
L'entrepreneur sera responsable des accidents qui pourraient survenir 4 ses agents ou a

des {iers, ou aux agents du Maitre d'ouvrage du fait des travaux dont il a la charge et il doit
s'assurer, a ses frais, contre les risques ci-dessus auprés d'une Compagnie d'Assurance de
premier ordre. {| devra souscrire une police d'assurance a responsabilité civile pour
I'exécution de ses travaux.

Dans la police il sera précisé en particulier, Fabandon de tout recours contre le Maitre
d'ouvrage et la garantie au profit du Maitre d'ouvrage conire toute action en responsabilité
exercée par les victimes ou leurs ayants droits. //:"'_";\\
L'entrepreneur est tenu d'informer le maitre d'ouvrage de tout gcﬁd ﬁf;‘a.y l‘érglralné au
moins une Journée d'interruption de travail. E(ao .P-,‘: \nlea,‘

"
L'Entrepreneur doit tenir un registre de consignation de tous | ‘é ‘ae"n e prls ceux ne
donnant pas lieu 4 une déclaration d’accident a la CNPS. L Ryes -

De maniére générale, le Soumissionnaire aura donc plus spec %1' {ant ach cQa}ge

» L'ouverture des tranchées ; Q:.zo dwt\‘

> Pose du cable souterrain MT Aluminium de 3 x 240 wﬁné‘ment aux

dispositions prévues 3 la mise en ceuvre ;

La confection des boiles de jonction ;
e raccordement MT des cables au poste source ;
Le raccordement MT des cables aux posies cahines a construire ou & réaménager
La confection des remontées aéro souterraines pour les raccordements en réseaux
La réfection des troftoirs, la réfection des chaussées et la remise en état des lieux.

YVYVYVvYY

Pour les traversées en sous ceuvre sur chaussée bitumée, et sous dalot bétonné, il aura &




sa charge :

> La réalisation des puits d’entrée et de sortie de part et d’autre de la chaussée i Le
forage horizontal effectué & une profondeur de 1,00 m ;
--».-La réalisation -des- parois-de protection-en béton- des tétes-d'entrées et de sorlies -~ ———— -
des buses ; _
» Lafermeture par bouchon plastique des entrées des buses.

Pour les fravaux de stabilisation de la tranchée sur terraln instable : L'ouverture de la
fouille en profondeur normale :

> Lafourniture et la pose des buses de 160mm PVC Haute pression :

> L'ouverlure et Ia réalisation des chambres de tirage fous les 100m de Pentrée 3 la
sortie du chemin de cable :

» La protection mécanique. sur. une hauteur de 30cm des buses posées avec du-
béton de 250kg ;

> Le déroulage et |a pose dans les buses du cable 3x240mmz.

Construction des batiments des postes de distribution

Mode d'exécution des travaux
1.1. Piquetage ' ot

Des repéres magonnés, établis par le Maitre de l'ouvrage & proximité des ouvrages & |
realiser, sont remis au Co-contractant. Les coordonnées de ces repéres figurent sur un plan |
général d'implantation des ouvrages dressé par le maitre de 'ouvrage.

Avant l'ouveriure des fravaux, le Co-contractant vérifie en présence du représentant du
maitre de l'ouvrage, le plan général d'implantation et Jes coordonnées des repéres. li est
dressé un procés-verbal relatant le détail de ces opérations. ;

Le maitre de l'ouvrage précise par rapport & ces repéres, sur le plan général d'implantation,
les axes definilifs de chacun des ouvrages. Lé Co-contractant établit lés repéres
materialisant ces axes et est dés lors seul responsable de limplantation des ouvrages.

Le Co-contractant est responsable de la conservation des repéres ; si en cours des travaux,
certains d'entre eux sont détruits, il doit en remetire d'autres sous sa responsabilité et a ses
frais. I} élablit s'il y a lieu, des repéres secondaires et effectue tous les repiguetages
nécessaires. Le maitre d’csuvre peut faire vérifier ces repéres secondaires et piquets, sans
que son accord diminue la responsabilité du Co-contractant.

Ay
1.2. Accés 78 of Camén -,
- s »oﬁo‘:.
its«€fgntrétenus par le

Y
Sy

Les chemins et pistes d'acces provisolres aux chantiers s fﬂj‘bc;ﬁﬁ
Co-contractant sous sa responsabilité et a ses frais. Si pafi€xXgeplopyactes, doit empiéter
!_u[féxfg i %n‘égeésaires pour

provisoirement sur Femprise des ouvrages, les modificat g_'ﬁ' i 1eg
I'exécution des travaux sont & la charge du le Co-contractalit.5\ %.p >
i

. . AN r, ,
En tout état de cause, le Co-contractant devra construire h edoite.permanente d'aceés au
. P Py e T Ay
sile. W&Q\ .
L'Em l_"_

1.3. Installations de chantier

Le Co-contractant installe ses cantonnements sur une zone mise & sa disposition a cet effet
par le maitre d'ceuvre et en respectant les implantations générales des ouvrages prévues
sur les plans de masse. Le maitre d’ceuvre procéde a l'alimentation des chantiers en énergie
électrique et en eau.

Dans un délai d'un (1) mois aprés la notification du marché, Le Co-contractant doit
soumettre au maitre d'ceuvre un mémoire détaillé de ces installations, ainsi que des services

.
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généraux du chantier et du maiériel prévu pour Fexécution des ouvrages, justifiant que les
mesures envisagées par lui permettent de réaliser les ouvrages définitifs dans les conditions
techniques requises el dans les délais prévus.

....lesinstallations de chantier comprendront:

v La construction du baraquement de chantier ;

v L'aménagement des aires de stockage, de préfabrication et de fagonnage des
armatures ;

v' L'aménagement d'une toilette de chantier

v Autres installations nécessaires a la réalisation des travaux.

Les installations de chantier seront démolies dés la fin des travaux et I'emplacement

" remis en bon é&taf.

Toutefois, le Maitre d’Quvrage se réserve le droit d'autoriser le Co-contractant a laisser
certaines installations intactes s'il les juge utilitaires.

14. Terrassements
Le Co-contractant devra saisir Eneo en cas d'observation de sols médiocres (marécage,
Boue d'argile, sable...), sur 'emprise des ouvrages a réaliser. Aprés analyse de la situation,
des instructions seront clairement donnés sur la nécessité du Co-contractant de proceder &
d'éventuels sondages de sols.

Le Co-contractant doit exécuter I’arrabhage. l’abattage_ ou le dessouchage des arbres, taillis
et haies dans les emprises du futur poste, et il en assure I'enlévement et ie transport en
dehors des futures emprises.

Toutes les surfaces de déblai et de remblai sont dressées de maniére a ne présenter ni

jarret, ni aucune irrégularité. Pour les surfaces devant étre réalisées 4 une cote précise, les

fouilles sont menées de fagon que le réglage final soit obtenu par enlévement de matiéres, &

Fexclusinn de toul apporl.

NE, R o

* Le décapage de la terre végétale sera réalisé sur toute la surface du terrain par
contre, les fouilles seront limitées au projet actuel.

 Le drainage et VRD du projet actuel tiendront compte de 'écoulement des eaux de
I'ensemble du terrain et par conséquent, du systéme de drainage existant dans le
site.

+ Lles niveaux finis d'ouvrages devront s'adapter & ceux existants, sauf cas
explicitement cités (Seuils d'entrées des portes, niveau des linteaux, etc....)

/';m.
S LS

i.  Déblais TS LD
Lorsque cela est nécessaire, avant le début des déblais, & “ qrﬂﬂa:t},faqu%gdera au
débroussaillage, bref & la destruction de toute végétation se iro grét-'sal,l;»g'[égﬁg‘sfd blais se
feront conformément aux plans de terrassement établis dans les -ﬁd_ref \fféﬂ}ﬂ de:maniére a
araser les plates-formes aux cotes clairement indiquées. 1= 2\3 '3,'? XN l PRy
Les travaux seront agencés comme suit ; g:},,l S, i
v Décapage des terres végétales sur une épaisseur moyenn: _.gg_:_;__zg'.;cm.g_ur I'emprise
des ftravaux et mis en dépdt pour réutilisation Vet ug'llee-;qlans'f:res travaux
d'engazonnement. -
v Déblai pleine masse jusqu'aux différentes cotes du projet.
Le Co-contraciant doit exécuter le profil des surfaces de déblai conformément aux formes et
aux profondeurs prescrites et sans pointement & I'intérieur du profil théorique. Les talus en
deblai formant séparation entre les plateformes de différents niveaux ont une pente
suffisante (fruit de 2/3 minimumy) pour que soient assurées la stabilité des terres et leur tenue
aux eaux de ruissellement.
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it. Dépdéts
Les lieux de dépdt définitif des matériaux qui ne sont pas réemployés sont proposés par le

Co-contractantavant fe début des travaux: L4 terre végélale est niise en dépol provisoire dé
fagon & éfre réutilisés pour recouvrir les talus en déblai separant les plateformes de
différents niveaux.

Les terres issues des déblais qui présenteront de honnes caractéristiques seront
stockées & proximité pour étre ulilisées pour remblayage. L'excédent de terre sera ensuite
transporté vers une décharge dont le lieu sera soumis au préalable a Fapprobation du Maitre
d'Ouvrage. Les déblais provenant des ouvrages ef non utilisés restent la propriéte du maitre
de l'ouvrage. . - A - - -

iil. Remblais. : -

Les remblais ne doivenl contenir ni mottes, ni terre végétale, ni gaczons, ni souches, ni débns
vegeétaux. Les vases, les boues et les tourbes ne sont jamais employés. Avant I'exécution
des remblais, les torrains préparés & les recevnir sont préalablement réceplionnés pai le
maitre d'ceuvre. Dans les terrains meublés, un décapage préalable de 0,50 m en moyenne
est réalisé sur 'emprise du remblai pour éliminer les terres contenant des débris végétaux.

Les terres issues du déblai et jugées conformes aux exigences et recommandations du
laboratoire seront utilisées pour remblai.

Cependant, dans le cas de l'utilisation des matériaux provenant d'une carriere
d'emprunt, le Go-coniractant présentera les résultats des é&tudes menées sur ce sol qui
garantissent I'obtention de la compacité escomptée.

Le dressage et le nivellement de la plate-forme se fera éventuellement a l'aide d'une
niveleuse en respectant une penie de ruissellement des eaux de 5/1000 vers les caniveaux
EP. Les talus en remblai seront bien taillés et respecteront une pente réguligre de 2/3.

Les matériaux de remblai devront avoir de bonnes valeurs d’indice poriant, de stabilité
et méme de résistance a la traction. La teneur en eau au moment de la mise en ceuvr
devra étre rigoureusement contrélée pour permettre un compactage judicieux. '

Dans le cas ol les conditions de mise en ceuvre des matériaux ne satisfont pas a celles
requises, le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit de demander au Co-contractant et a ses
frais de procéder aux essais de compacité. Bref, de maniére générale, le Co-contractant
sera tenu de faire des essais de compacité sur chaque couche mise en place pour validation
par le Maitre d’Ouvrage.

Le dressage et le nivellement de la plate-forme se fera soigneusement en respectant
unea pente de ruissellement des eaux de 5/1000 vers les caniveaux EP.,

1.5. Démolitions S alCam¥e N
Les postes cabines existants sur les sites seront démolis en fonctiopy Sﬁéﬁm%ﬁ
Dans le cas des démolitions, le poste sera entiérement démfdﬁ?“e ﬁgay‘s"]es""dﬁqis,ﬁeront
évacués dans un site qui sera validé par le Mafire ¢'Ouvrage. '/ « % 4 f@_l';‘; $ .
Le co-contractant s’assurera qu'aucun équipement ou cable ne §§ ;_p[ui";s:ous‘;génj‘sion et
isolé, avant le début de tout travail de démolition. \:*ia T

1.6. Ecoulement des eaux et drainage des terrains. NSen v L

" NN ptis A S ,
Le Co-contractant prend toutes les mesures pour que 'écoulementes edlix dés terrains
avoisinanis les ouvrages ne soit pas entravé par la présence de ceux-ct.

Le drainage des batiments des Postes ne doit laisser aucune stagnation des eaux en
surface des terrains aménagés.
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1.7. Magonneries et bétons

1.7.1. Mortiers de ciment

Sauf indications contraires du maitre d'ceuvre, les mortiers sont en général dosés, pour les
" enddils 2400 kg, et pour 85 ¢hadpes 2 500 Kg de cimént par métre cubc do ga‘cﬁaqe

1.7.2. Béton armé et béton non armé

1.7.2.1. Qualités requises

La composition de chaque béton est étudiée par le Co-contractant dans un iaboratoire de
son choix, agrée par le Ministére des Travaux Publics. Le Co-contractant soumet & Ila
validation du Maitre de I'Ouvrage, la composition qu'il se propose de _retenir. Cette
composition dait permetire;

- D'une part, d'obtenir les caractéristiques essentielles requises du béton et en particulier
des résistances au moins égales aux résistances nominales- preserites ci-dessous
{bases techniques des justifications de sécurité des ouvrages) ;

- D'autre part, une maniabilité satisfaisante compte tenu des dispositions de 'ouvrage et
des conditions de réalisation.

= Le dosage en ciment ne doit pas descendre au-dessous de 250 kg/ m3 pour les
ouvrages aulres que blocages, bétons maigres et forme et de propreté.

+ Les résistances minimales & lé-éﬁr-npression et & la traction & obtenir 4 28 jours pour‘ -

les bétons de tous les ouvrages sont indiquées dans le tableau ci-aprés -

Dosage en kg de ciment par Résistance 4 28 jours en dars

m3 de béton Compression traction
250 180 17,8
300 230 - - - : 20,8
350 270 23,2
400 300 25

Les essais nécessaires sont effectués conformément aux Eurocodes sur les essais
d'études.

1.7.2,2. Fabrication

L'installation de fabrication du bélen doit permettre de doser av écision les divers
granulats, I'eau et les adjuvanis éventuels et d’assurer I'homo é éu uil.r élange Elle doit
permettre de faire varier les proportions par des réglages rap / “‘ s %
'I.l!fr. ‘)
1.7.2.3. Controle et mesu . 2‘

Aux moments et aux endroits prescrils par le maitre d’ eV " E;.C:o.i nf(ac{ant effectue les
prelévements pour essais sur les bétons pris sur le chanjle at ‘moffient de lemploi. Il
confectionne les eprouvettes et les achemine au laboratoire.. [} se@préleue 06 eprouvettes a
chaque fois, pour essais a 7, 14 et 28 jours. AN Kol

NG ».,w
Suivant les résultats de ces essais, il sera apporté a la compos:f iopie ;aUx conditions de
mise en csuvre des bétons les modifications jugées nécessaires pour obtenir les qualités
requises (résistance minimale, compacilé, maniabilité, etc.)

La consistance du béton frais devra étre telle que les affaissements mesurés au cone
d'Abrams restent compris entre 6 et 80 millimétres, ou un étalement entre 50 et 70 % sur la
table & secours (flow-test)
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1.8. Coffrages et échafaudages

Les coffrages et échafaudages doivent présenter une rigidité suffisante pour résister sans
deformation sensible aux efforts de toute nature quiils sont exposes a subir pendant

lexécution du travail. e e —

1.8.1. Catégories de coffrages
Trois catégories de coffrage sont prévues :

1.8.1.1. Coffrages grossiers

Ils peuvent &tre constitués par des matériaux assemblés jointifs, mais n'ayant pas besoin
d'étre de premier choix, et pouvanl_ conduire @ realiser des surfaces comporiant des

“irregularités et inégalement dressés.

1.8.1.2. Coffrages ordinaires

Tls doivent présenter des surfaces intérieures bien dressées sans irrégularités localisées. lls
peuvent &tre constitués en planches non bouvetées et non rabotées. L'écartement maximal
tolere dans les joints entre deux sciages est de 2 mm et la dénivelée maximale tolérée
normalement au plan d'un parement entre deux sciages juxtaposés est de 3 mm

1.8.1.3. Cofirages pour parements fins
lls doivent permettre de réaliser des parements d'aspect trés soigné, parfaitement dressés.

sans lrrégularité ni bavure. Pour obienir ce résultat, ils doivent &tre réalisés soit en planches

bouvetées et rabotées aprés assemblage, soit en feuilles de contreplaqué ou de produit de
synthése avec joints collées par ruban, soit en toles bien dressées, ou par tout autre
disposilif permettant d'obtenir un résultat au moins équivalent.

1.9. Ferraillage des éléments béton

Les armatures doivent étre propres, sans aucune trace de calamine, de rouille, de peinture,
de graisse, de ciment ou de terre. Elles sont fagonnées sur gabarit, et jamais a chaud, sauf
autorisation ecrite du maitre d'ceuvre qui préc:se alors les conditions de fagonnage a
respecter.

Les écarts tolérés dans la position de chaque armature aprés mise en ceuvre du béton ne
doivent pas dépasser six millimétres (0,006 m). Pour obtenir ce résultat, seules seront
utlisées des liaisons métalliques et des cales en béton, en matiére plastique ou en acier,
ces derniéres n'étant pas admises au contact des coffrages. L'enrobage minimal doit &tre au
moins egal a trente milliméfres (0,030 m) pour les armatures principales et a vingt
millimétres (0,020 m} pour les étriers.

1.40. Chapes — Enduits
1.10.1. Chapes -’JR‘\

La chape est constiiuée par une couche de mortier trés é/ i‘,;j’ aJsghur fortement
comprimé. La surface est lissée de maniére a éviter ou srg;-:‘ ﬁrés jusqu 'ace
qu'elle soit devenue complétement dure et rés:stante. apesn,augon a 4 cm
d'épaisseur et comporteront 500 kg de ciment par m? de sa l ’é‘ A —l ) g 38 E :

Pour I'exécution des chapes incorporées, le Co-contraclan%ouméttra a Yagrément du
maitre d'ceuvre le mode de réalisation de ces chapes :%o, LI _‘ji.‘ L
1.10.2. Enduits

W 'v;“"';-.-.‘.' %
Og :_rE‘:L L
Les enduilts auront 2 cm d'épaisseur. lls seront réalisés en deux couches et seront dosés a
400 kg de ciment par m3 de béton. Pour i'exécution, d’enduits incorporés, le Co-contractant
soumefira a Fagrément du maitre d'ceuvre le mode de réalisation de ces enduits.
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1.11. Autres revétements

D'une manieére générale, les revétements anfiacides et anti-poussiére, & hase de résine
époxy ou de caoutchouc madifié peuvent étre appliqués sur le sol de certains locaux, sur

- chapes dila__. L es résines utilisées et leur mode de-mise en ceuvre devront étre-agréés par--—-

le maitre d'ceuvre.
Le solintérieur du poste sera revétu comme ci-aprés ;

v" Chape bouchardée de 4 cm d'épaisseur réalisée au mortier de ciment dosé a 400
kg/m3, pour la salle des cellules, [ocal TSA, salle des batteries, local IT et chargeur ;

v Sur la chape bouchardée au sol, Il sera appliqué deux couches de peinture anti-
“poussiére. Deux couches de peinture antiacide dans le local batteries avec relevé de
2 m sur les murs.

1.12. Charpentes — Métalliques — Serrureries

"~ Sont applicables aux charpentes métalliques, les régles CM en vigueur & la date de base
des conditions économiques du marché, et qui concernent l'utilisation de I'acier.

1.13. Galvanisations

Les éléments de charpente sont entiérement revétus en atelier, aprés sablage ou
grenaillage, d'une couche réglementaire de la galvanisation a chaud ;

Mode d’exécution des travaux de batiment de Distribution

1.1. Partie construction

Les murs extérieurs et refends porteurs reposent sur des murs de fondation continus avec
chainage béton armé au niveau du dallage du plancher bas. Dallage de plancher bas établi
sur terre-plein, indépendant des murs et des fondations.

Murs dans la hauteur du rez-de-chaussée exéculés en magonnerie de parpaings de cimeni
avec renfort béton armé. Chainage général en téte de ces murs pour recevoir les pigces de
charpente et pour former lintezux au droit des ouverturés.

Le dallage périmétrique sous les avancées de toiture en protection contre I'eau d'infiltration
prévue au forfait. Le sol intérieur est établi en principe, 2 1 m par rapport au sol extérieur
(utilisation des marches).

1.2. Fondations //u' & UU

Les fouilles seront excavées en puits pour les semelles E!§ gtp_{‘geibx, e,t €n rigole pour le
soubassement en fondation. Elles seront exécutées afap}ofoqutwr@ ndtquee parles
plans. Toutefois, le contractant devra s’assurer que Lh omucagewes sﬁ\?sgr?ment fiché et
fondé sur un bon sal. ,: ’-"?- < ;

Les fouilles seront exécutées de préférence manueg\mqrjaﬁmqu fes, paro:s soient bien
tailiées pour servir de coffrage éventuel. Aussi afin d lte;\d‘évenluels acc:denls électriques
dans le poste en service. Le fond des fouilles sera so g\eusement compacte avant la mise

en ceuvre des bétons de propreté. Logh ;"(’.,’ i

Coulé en fonds de fouilles, sur la Iargeur totale de celles-ci et' sur 0,1 m d'épaisseur
moyenne, le béton de propreté sera dosé & 150 kg/m3.

Semelles en béton armé, coffré, dosé a 350 kg/m3. Compris coffrages et amatures
nécessaires, filante ou isolées suivant dimensionnement de l'ouvrage.

Les murs en fondation seront en agglomérés de 20x20x40 cm bourrés de béton ordinaire
dosé a 300 kg/m3, et posés au mortier de ciment dosé a 400 kg/m3.
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Lors de I'exécution de ces semelles, il sera mis en place un cable en cuivre nu de 48 mm?
de section de prise de terre déroulée au pourtour des bafiments. Ce cable sera continu et
devra comporier des remontées en boucles au-dessus du dallage sol, de 50 cm de longueur
suivant indications des plans.

1.3. Etanchéité des murs
Des coupures étanches seront prévues sur le chainage bas du posle, afin d'éviter les
remontées capillaires. Ces coupures étanches seront réalisées & l'aide d'un film polyane.

Les regards seront couverls de dallettes
1.4. Herissonnage

- Sur le sol nivelé & +0,30 m environ, élablissement d'un -hérisson pierre et caillou de

granulométrie décrolssante et soigneusement damé, avec finition sablée. Pour autres
ouvrages, sol nivelé a -0,10 et couche de sable.

Les murs de fondation ont une profondeur de 0,80 m. Cette profondeur peut étre réduite
apres l'accord de AES/SONEL, quand le poste est établi sur un terrain rocheux. Si la
consistance du terrain I'exige, I'entrepreneur doit établir des fondations spéciales. Les murs
de fondations sont établis en béton ou en magonneric de moellons naturels de roche dure
non schisteuse et poreuse, bouchardée au mortier ciment. Leur épaisseur est de 0,50 m.

1.5. Dallage S
Le sol du poste doit élre surélevé de 0,50 m au moins par rapport au point le plus haut du
sol intéresseé.
Il doit présenter vers le seuil de la porte une pente de 1%.
Son établissernent doit tenir compte, le cas échéant, des projets prévus de déblaiement et
de remblaiement des abords du poste. Ce sol est constitué par un radier en béton armé de
0,10 m d'épaisseur prenant appui sur toute la largeur des murs et reposant sur une couche
de sable placée aprés damage du terrain, ce radier est recouvert par une chape en ciment
bouchardé au rouleau.
Si le poste est surélevé, ce radier devient un plancher qui doit étre calcule pour supporler
3000 kgfm2,
Le seuil en béton du poste doit présenter une pente afin que le véhicule puisse reculer
Jusqu'a la porte et faciliter le déchargement ou le chargement du transformateur.
Le radier est armé par un quadrillage en fer rond de 4 mm & mailles de 0,30m x 0,50m
soigneusement ligaturées. Ce quadrillage sous un recouvrement de 0,10m est prolongé &
lextérieure et noyé dans un seuil en béton de méme constitution que le radier. Sur une
largeur égale a celle de la porte jusqu'a une distance de 0,75m de celle-ci. Des trous de
passage de mise a [a terre des points neutres hasse tension sont inclinés, débouchant a
I'extérieur et & une profondeur d’au moins 0,60m dans le sol et permet ant la mise en place

d’'une buse en tube PVC de @& 30. 50T BY CATN,
Sont prévus des buses en {ube PVC pour le passage des \p!f;z@\ -:?‘:f T’Q, 00 et 150 voir
norme pour emplacement. (3 ﬁp‘:‘umaf%
Des crochels de tirage en forme d'étrier seront msta[lésfd?' rs‘-ééaﬁsj'o 'a eurs afin de
tirer les transformateurs {dimension : hors sol =15 cm, dﬂ. B gl'l;DE 1)
\‘-;JE; A“g) .5,'I.. :
1.6. Dallage périmétrique {option) \f‘_., "/,
\" h\

Ce da]!age est prévu au pourtour complet des batiments. g@cu rren eton armé 0,10 &
0,15 m d'épaisseur suivant pente vers I'extérieur. Largeur sulvant.débotd de toiture plus de
0.25 m pour faitage et rive latérale, et plus 0,75 m pour rive d'égout s'it y a lieu.

Béton dosé & 350 kg/m3, armé de treillis soudé. D'une épaisseur de 10 cm, ce dallage n'est
pas liaisonné aux murs porteurs. Et concerne également 'aménagement extérieur du
batiment.

1.7. Canalisations
Il existera un réseau.
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Un réseau E.P (Eaux Pluviales) pour drainage de toutes les eaux de ruissellement et les
chutes de couvertures, avec regards de dérivation.

» Ce réseau sera en tuyau PVC posés en rigole sur lit de sable et remblai sable de

e e e —--0,20 M minimum.- Compris tous-regards de-visite-nécessaires-(préfabriqués dent le — —-—- —

collet sera disposé a l'arase — 0,02 m du sol fini pour recevoir [a chute de plomberie.

Galerie a cable

Les caniveaux & cables seront réalisés en béton armé dosé & 350 kg/m® hydrofugé
suivant plan prévu a cet effet. Au bout de chaque caniveau, et au droit des sorties ou des
enirées des cables, il sera disposé en moyenne 03 buses d'environ 1,50 m en tuyaux PVC
160 mm traversant les murs en fondation pour le passage des cables.

“L'entrée des cables dans les gdleries se fera en biais (eq peénte) afin d'éviter les
remontées d'eaux. Les dimensions des regards seront pris en conséquent. Une mousse
durcissable sera mise & I'entrée des cébles aprés leurs passages afin d'éviter les infi llratuons
d'eaux.

1.8. Murs en élévation

Les murs de fagade, seront élevés en parpaings creux de ciment moulé de 0,20 m
d'épaisseur brute, donnant 0,25m avec enduits. Tous ces murs seront montés avec joints (2
cm) verticaux et horizontaux soigneusement garnis et bourrés au ciment.

1.9, Ravalement extérieur

Toules les faces extérieures des batimenis recevront un endmt ciment en morlier batard.
Parement taloché fin pour étre peint. Aréles droifes parfaitement réguliéres et 4 angle vif.
Faux joint pour recoupement de tons,

1.10. Enduits intérieurs

Dans toutes les piéces et sur tous les murs et cloisons, enduit ciment en deux couches,
épaisseur 2 a 2,5 cm, parement parfaitement plan finement taloché et feutré pour élre peint.
Arétes vives.

Cet enduit sera exécuté suivant le procédé de miseen ceuvre courant ci-aprés :

v Une premiére couche de dégrossissement simplement refoulé a la truelle et
devant servir d’accrochage a la seconde couche,

v" Une deuxiéme couche dite de finition devant faire ressortir I'aspect esthétique
des parements. Elle sera finement talochée et bien feutrée pour étre peinte.

Il est fortement recommandé de procéder juste aprés decoffrage, a un repassage
d'enduit sur les surfaces extéricures de 'acrotére et sous}ac%d'@?ther supeérieur
au lieu de les enduire au mortier de ciment. Le repassage d’e‘ tl It‘p”‘ f"i:a au moyen
du coulis de ciment mélangé avec un adjuvant de type/ dé"de ‘r{a&e afin de
garantir d’avantage I'étanchéité des surfaces. A

L% ¢
'@%

LY

1.11. Eléments d'ossature

L'ossature du batiment en élevation réalisé enti@rement
sera constitué de :

Poteaux de section 20x20 ;

Longrines de section 20x20 cm ;

Poutres de 20x50 cm .

Linteaux de 20x20 cm,

Plancher de type dalle pleine de 15 cm d'épaisseur,
Acrotére périphérique de 14 cm d'épaisseur.

AL NN Y
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Ces dimensions sont indicatives et les dimensions finales & réaliser sur le terrain sont
celles des plans mis & disposition du co-contractant et portant la menfion « BON POUR
EXECUTION),

“TI'sera prévu des chéneaux comportant des moignons munis de crapaudines, réalisés en
beton armé dosé & 350 kg/m® pour la collecte des eaux de la toiture rapportée. La pente
d'écoulement des eaux dans ces chéneaux sera donnée & l'aide d'un béton ordinaire de 2¢me
phase, dosé a 300 kg/m?.

Les descentes d'eaux seront assurées par les tuyaux PVC 125mm fixés sur les murs au
moyen des aftaches appropriées. Ils déboucheront dans des regards de 50x50x50 cm
réalisés en béton armé dosé & 350 kg/m® en pied de chute. o

112, Toiture rapportée

La toiture du batiment sera réalisée au-dessus du plancher haut pour servir d'étanchéité,
Elle sera constituée :

v" D'une charpente métallique ;.

v' D'une couverture en tdles bac alu de 6/10*™ type nervural, dont ta fixation sur les
pannes se fera exclusivement par vissage a l'aide des tire-fond équipés de rondelles
et de feutres bitumineux. Les t6les seront posées en une seule longueur & partir du
sommet, sans jointure, Un solin de rive cranté sera posé au droit du contact de
I'acrotere avec la toiture pour permetire une bonne mise en place de I'étanchaité
multicouche,

v D'une étanchéité multicouche réalisée dans les chéneaux ainsi que sur la face
interne de I'acrotére au-dessus du toit afin d'éviter d'éventuelles infiltrations d'eaux
dans ces parties d’ouvrage exposé & d'importantes intempéries.

1.13. La couverture

Constituée d'une dalle & corps creux avec acrotére et étanchéité multicouche dans les
chenaux.

Une protection solaire réalisée par platélage de —toles alu. 6/10e poseé sur pannes
métalliques surmontera cette dalle.
1.14. Divers

Sont implicitement compris dans I'offre tous travaux et fournitures annexes nécessaires a la
parfaite finition des travaux ou requis par les régles de I'art en regard des autres corps d'état
tels que :

- Trait de niveau avant et aprés enduits ;

-  Reéservations et bouchement des trous ;

/,;';:
- Calfeutrement de toutes natures ; (5 ot Cam e
/Q'JQQQ w (Va1 S0, 62,
, . i3 - LA v .
- Scellements d’ouvrages, dés la pose et en présence des eZ ep gnguré’fntéreSse_§ s

- Nettoyages périodiques. j % @ § %‘} la‘-h\?“’ 'j\ E
SR ELS 3‘ \.k;;,‘: -
1.18. Couverture de caniveaux intérieurs \1 % "3@’ =
] a .
Parois en béton armé dosé & 350 kg/ms3, §5_~,,;\, o
05- -

1.16. Menuiseries
Une bonne ventilation sera constituée par un orifice d'entrée d'air frais dans le bas du local
et un orifice de sortie d'air chaud situé en haut, sur la paroi opposée du local & une hauteur
de l'orifice d'entrée. La ventilation est assurée par des ouvertures de 0,80m x 0,50m. Ces
ouvenures basses et hautes comporteront des persiennes en tdles pliées en A avec grillage.
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Ce grillage sera posé a flintérieur du poste a l'aide de chevilles, afin permettre leur
maintenance (nettoyage).

Ces ouverlures de ventilation seront pourvues de linteaux en béion de 0,20m de hauteur
armés de 4 fers ronds de 12mm.

En aucun cas les parties extérieures des aérations ne seront mises a la terre

Il faut noter qu'une circulation d'air frais restreinte engendre une réduction de Ia puissance
nominale de transformateur.

1.17. Porte d’accés

Les portes d'accés au poste seront montées sur pivot et fermeront sur une feuvillure formée

dans le béton d'encadrement. Elles devront obligatoirement ouvrir vers l'extérieure et
pouvoir se rabatire complétement contre le batiment.

Un dispositif de retenue devra étre prévu pour l'accrochage des portes ouvertes. Ces portes
seront constituées par une tole d'acier de 2 mm d'épaisseur d'un seul tenant de 2,10m x
1,23m. L'ouverture de la porte aprés pose devrait étre de 1,15 m ceci afin de permettre
l'entrée et la sortie des transformateurs. L'armature se trouvant cété intérieur afin d'éviter
toute retenue d'eau. Elles seront recouvertes d'une couche de peinfure antirouille et de deux
couches de peinture grise.

Les portes seront munies de serrures et de supports Cardenas.

Les serrures seront fournies par ENEQ et posées par entrepreneur. Les portes devront
comporter en plus un dispositif permettant de les condamner avec un cadenas et une
aération basse pour la ventilation.

1.18. Revétement et peinture

2,18.1. Peinture
Tous les murs seront peints.

« Peinture vinylique 2 l'intérieur,
» Peinture fongicide acrylique a 'extérieur.

Avant I'application de toute couche, les surfaces a poindre devront étre débarrassées des
souillures, poussiéres, gravois, taches de graisses ou d'huile, morfier etc...

Les peintures employées seront en principe de marque LA SEIGNEURIE et seront soumises
a ['agrément de maitre de l'ouvrage.

Tous les tons seront cholsis avant 'exécution et devront &tre- parféTﬁa“rﬁQnt respectés. Les
rechampissages, lorsqu'il y aura recoupement de {ons, sero o aﬁ 'lgmé"n%xécutes
Les échantillons seront établis au chantier, sur les mate;é:{g é'j g el Rdes gléments
de grande surface. (53 3\@ ‘gtg g

Pour l'ensemble, le Co-contractant devra livrer des locaq -;pa‘l?fatlemeﬁt ‘netloyés, sols,
appareillages électriques (& démonter avant peinture ou a{Jmteger) mequlserals et d'une
maniére générale, toutes les fournitures non peintes. .

LT - ST, -~
Il sera prévu une chape bouchardée se 4cm d' epalssnurkdaﬁaae:sdl ‘et application de
deux couches de peinture anti-poussiére sur le sol bouchardé et les Toles striées
2.18.2. Peinture Extérieure

Sur tous les enduits ciment, et béton apparent, toutes les surfaces visibles sans exception,
et avec recoupements de tons (parties pointillées aux dessins pour teintes franches),
peinture genre « la Seigneurie Pantex 1300 » avec charge fongicide.
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Sur tous ouvrages bois visibles en charpente (sauf poteaux) ainsi que sur les portes bois
extérieures, brossage, impression, pongage et 3 couches de peinture glycérophtalique,
finition brillante. Qualité non jaunissante (partiellement thixotropes).

- ————8Uur-fous les-ouvrages-métalligues—sauf-aluminium;—révision compléte - d'antirouille et -3 — ——— —— —

couches glycérophtaliques, la derniére brillante,

2.18.3. Peinture Intérieura

Sur tous les enduits des murs et cloisons, 2 couches de type spécifié ci-aprés, sur couche
de neutralisation du ciment : avec finilion satinée dans toutes pléces a Iexceptlon de la
. cuisine, des toilettes et des W.C. En finitions brillante. . ) . }

Dans locaux industriels, circulations : 2 couches de peinture Glycéro, fournilure satinée ;
Dans salle d'eau, toilettes, cuisine, 2 couches Glycéro finition hrillante ; .
Dans autres locaux, 2 couches Pantex 800.

1.19. Electricité

L'installation éleclrique sera conforme aux normes en vigueur. Le matériel mis en csuvre
portera la marque nattonale de conforrmle aux normes frang:atses NF USE ou la marque de
“qualité U.S.E.

En principe, linstallation sera alimentée sous une tension triphasée 220/380 V. 1l y aura 2
circuits généraux distincts

- 1 circuit force ;
- 1 circuit lumiére.

Les interrupteurs et les prises de courants (2P+T et 3P+T) seront de type « confort » et
de préférence de marque « SCHNEIDER ».

L'éclairage sera essentiellement constitué de :

v Luminaires duo et simple avec tube fluorescent de 1,20 m sous vasque pour
l'intérieur,

v Luminaires simples avec fube fluorescent de 1,20 m diffuseur étanche plastique pour
lextérieur,

v Blocs normal secours.

Les prises de courant « confort » avec et sans contact de mise 3 la terre seront encastrées
dans les piéces principales de marque LEGRAND « Neptune » ou similaire,

Les interrupteurs seront de marque LEGRAND « Neptune » ou snn}uajned:e sirés dans les
piéces principales. Les va-et-vient de télérupteurs seront enca J:,t(rés’etjsn;;sc:[llkﬂt-

La liaison électnque les contacts de mise a la terre des so eg es“p_s'e'h Jés\masses
seront reliés 4 un conducteur de protection en terre placé Iors* es 10 dqdat[og en fond de
fouille et ceinturant le batiment par un fil cuivre d'une section mﬁ al q Bmm
La valeur de la résistance de terre ne devra pas excéder 30 Oﬁms

\..-" ’.- ~\Va
NB:L appare:ﬂage électrique, Ia filerie et les accessoires de @ccorfement seront
soumis & Papprobation préalable du Maitre d'Ouvrage avan }e@a en" ceuvre

1.20. Clétures (OPTION)
2,20.1. Cloture défensive
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Clature constituée de poteaux 12 x 12 cm en béton armé, hauteur hors so! 3.00 m espacés
de 3.00 m. Jambe de force aux angles

Avec grillage galvanisé ondulé & bordure défensives mailles losangées de 60 mm fil
....galvanisé n° 20, hauteur 2.00.m. Le grillage sera posé en une largeur_sans recouvrement..

Fixation du grillage sur fils de fer galvanisé avec tendeurs. Herse défensive constituée de 3
rangées de fils barbelés en partie haute de la clbture,

Soubassement en planches de béton dosé & 350 kg/m3 de ciment ou éventuellement en
parpaings bourrés de 20x20x40. Epaisseur 5 cm hauteur hors sof 50 cm, armatures treillis
soudés.

Compris portail meétallique de 3.00 m, portillon intégre de 1.00 m et pilastres suivant plans.

1.21. Régles générales
Les cables enterrés seront en general posés dans le domaine public et de préférence
sous trottoir en béton et dans certains cas en terre. Ces cébles traverseront des voies en
majorité bitumées ou en latéritique compacté.
Le Contractant est chargé de la réfection en [létat initial de toutes les voies
empruntées. Les travaux de traversée des routes en terre seront compris dans le codt
unitaire des ouvrages.

1.22, Approbation des plans
Les travaux ne seront engagés qu'aprés approbation des plans par la Communauté
urbaine de Yaoundé et les autres concessionnaires désignés par le Maitre d'ouvrage.

1.23. Masures préaventives
Toules les zones de travail devront &fre délimitées et balisées. Lorsque le travail nécessite
plusieurs chantiers sur le terrain, chacun devra étre considéré comme une zone de travail
méme si elle est contigué a une autre,
Le Contractant devra disposer pour chaque zone de travail des équipements nécessaires
a la préevention et la résolution rapide des incidents.
Les canalisations doivent -élre protégées confre les détériorations causées par les
tassements des terres, le contact des corps durs, le choc des outils & main en cas de
fouille ainsi gue contre les actions chimiques causées par les éléments du sol.

1.24, Sondages
Avant d'entreprendre une fouille en traversée de route le Contractant devra effectuer des
sondages de part et dautre de la traversée projetée de fag:on a;lglgn_lf ier les obstacles

S
Installation des équipements e

1.25. Consistance générale des travaux\\ " s ,;.,“;*
Sont a la charge du Contractant, tous fravaux nécessairesy ;,lea réa[i:qatLq "de I'ensemble
des ouvrages envisagés, a l'exclusion des fravaux explicitem 'tathq e tcémme n'étant

pas de son ressort. En général, il s'agit de :

Lot Prestation

Lot 1 RENFORCEMENT DE LA CENTRALE D’EDEA-CONSTRUCTION DE LA BITERNE
° ET CONSTRUCTION ET EQUIPEMENT DU POSTE DE REPARTITION 30kV

Lot 2 CONSTRUCTION RESEAUX (Ligne 30kV et Postes Intermédiaires) 30KV

ot D'OSSATURE JUSQU'A LOGBADJECK

Concrétement, il s'agira de :
» Les études d'exécution (topographiques, géolechniques, en bureau (Design)) .
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—-———— *..la_ construction des _ouvrages..de distribution._nécessaire_au_raccordement des

= La fourniture de tous les matériels et équipements nécessaires A la construction des
lignes et leurs raccordements aux ouvrages d'extrémités (postes MT/MT de livraison,
réseaux de distribution publique, efc...) ;

industriels ainsi qu'a I'amélioration de la qualité de service :
» La construction des postes de livraison ;
* Le raccordement et [a mise en service des ouvrages.

En outre, sont & la charge du contractant :

» la dépose des éqmpements présenls sur site (pour le cas des postes a8
réaménager) ; : - -

* La construction d'un poste sur Pilofis pour !'alimentation provisoire des clients {pour
le cas des postes & rréamenager) ;

e Le transport et la manutention sur sile de 'ensemble des équipements électriques
(HTA, BT},

» L'installation, raccordement, essais et mise en service des équipements HTA et
accessoires BT de chaque poste cabine a lui confiés ;

* La mise en service desdits Matériels et équipements sous la responsabilité et la
presence effective de I'assistance technique des différents fabricants ;

« L'ensemble des travaux non explicitement énumérés et permettait la mise én
service et le bon fonctionnement des différents équipements installés par le
Contractant.

Les travaux d'installation s'effectueront avec des plans/schémas apposé de la mention
« BON POUR EXECUTION ».

NOTA : Cette énumération n'est pas limitative ; le Contractant doit exécuter tous les
travaux et supporter toutes les sujétions inhérentes a linstallation et aux essais des
équipements, dans les délais contractuels de chaque poste cabine qui sera livrée prét a
élre mis en service dans des conditions normales d'exploitation et conformément aux
reglements en vigueur.

1.26, Travaux de dépose des équipements existants
Les travaux de dépose des équipements existants consistent principalement & :

* Lamise hars service du poste de transformation ;
* La déconnexion des cellules, transformateurs et autres équipements 15 kV et BT si

nécessaire (lableau TUR) : fﬁo_‘t:h.,
* Le transport et la restitulion dansle magasin EN,E’Q,Cp ug'stos agq temporaire
(cellules uniquement) ; /rc LY, o wcno, ‘°
i cr & -
1.27, Travaux de construction d'un postei.sur %o is: ‘iu“;'a_l mentation
provisoire .;: h "5

Les travaux consistent principalement & : : SV
= La consfruction d'une niche qui abritera le tableau TUB ef’ sur_’g‘ﬁgl Sera posé le

transformateur ; *or o

* La pose provisoire du transformateur déposé pré\l‘\blewsur la niche de
comptage ;

* La pose provisoire du Tableau TUR déposé préalablement dans la niche de
comptage ;

* e raccordement électrique HTA et BT et réalimentation.
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1.28. Travaux d’installation des équipements HTA et accessolres BT
Les travaux d'installation des équipements HTA 15 kV, 30 kV et Accessoires BT consistent

principalement a ;

» __| a manutention sursite des tableaux HTA et.accessoires BT ;

= La fourniture des accessoires pour les raccordements HTA et BT de l'ensemble
conformément aux plans et aux contraintes fixées par ce présent CPST ;

* L'installation des Cellules HTA et des accessoires BT dans leurs emplacements
respectifs ;

» Le raccordement des différents équipements électriques HTA et accessoires BT
selon le schéma électrique de fonctionnement de l'installation ;

1.28. Travaux d'installation des équipements auxiliaires
Les travaux d'installation des équipements auxiliaires consistent principalement 4 :

» La manutention sur site des équipements auxiliaires ;

» La fourniture des accessoires pour les raccordements des équipements auxiliaires
conformément aux plans et aux contraintes fixées par ce présent CPST ;

» L'installation des équipements auxiliaires dans leurs emplacements respeclifs ;

« L'installation des supports, chemins de cables, gaines et autres points de fixation des
cables BT d’alimentation du tableau TUR ; .

» Le raccordement des différenis équipements auxu:alres selon !e schéma electnque
de fonctionnement de I'installaton.

L'ensemble des plans de montage, d'implantations et schémas de raccordement seront mis
a disposition par le maitre d'ouvrage.
L'ensemble des équipemenis HTA et Auxiliaires BT a installer sont fournies par ENEO.

1.30. Travaux de mise 3 la terre des équipements

- On di's'ti-nduefé'deux prises de terre dans chacun des postéé :

» 01 prise de terre du neutre du transformateur HTA/BT
= 01 prise de masse & laquelle seraient reliés, les masses des ferrures et
appareillages.

NB: Ces prises de temes dewvront étre élecliquement aussi distincles que possible.
Préalablement & tous travaux, la mesure de résistivité du sol doit élre faite.

3.6.1. Terre du neutre BT de transformateur

Elle sera réalisée par un piquet de terre enfoncé le plus profondé /meg ’il~est nécessaire
ou possible afin d’obtenir la valeur spécifique. Cetle prise de terr se%é ,au maximum
de la prise de terre des masses afin de diminuer les couplaggs 55' as: Bera reliée
par conducteur isolé au neutre du transformateur (céble sou§ Qeg [1{ qﬁgé,de vinyle).
Elle sera en c¢able U 1000 R 02 V 35 mm? cuivre raccordé sur_l= ZﬁarreL eJcou;Jure avec
borne de mesure en aval de la barrefte. - %;,'

Valeur maximale de la résistance de terre de neutre : 30 ohms\ ; o e s wat /:.'f
B I e
£ Ea Wt
3.6.2. Terre de masses

Reéalisations d'un circuil de terre en fond de fouilles des murs du poste en cable de cuivre
nu, section minimale 20 mm?®. Le contractant devra prévoir des remontées aux endroits
suivants :

» Une remontée pour chaque tableau compact présent dans le poste ,
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Une remontée pour le tableau TUR

Seront également raccordés au circuit de terre

Le feraiilage du radierdu Poste ;. T e

Toutes les masses métalliques du poste ;

Le fer en U de roulement du transformateur.

Les connexions sur les masses métalliques devront étre conformes aux normes en
vigueur.

Si nécessaire le circuit ci-dessus sera ameélioré par adjonction par plusieurs piquets
de terre: de préférence un seul piquet le plus profond qu'il est nécessaire ou
-possible;- i . B . .. — e .

Valeur maximale de la résistance de terre de masse : 8 Ohm

Xl

PLANS

|.“--_.——'/.x(v°, 2
Ptar Ront”,
ELeav
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Trucé de la ligne 30kV et Postes Intermédiaires construction des réseaux d’ossature '
pour la captation de la demande industriclle dans la zone de Loghadjeck et Edén

Légende .
Carrefﬁur Loghadjeck
Centrae d'Edea
Ligne Biterne A canstruire
Ligne c“assature a construire
Ligne s!outen'aine Poste de réparttion 30RV:-Paste 30KV Mangnmbe!

Positioh des industriels . |

Poste 4 construire

gur 1: Cartographie Tracé de la ligne 30 kV et emplacement des postes




VIl. PRESCRIPTIONS ENVIRONNEMENTALES ET SOCIALES A RESPECTER PAR L’ENTREPRENEUR

Les travaux des chantiers de construction des réseaux électriques sont & plusieurs égards
cemmmeem - —-.. -.Susceplibles d'avoir des impacls négatifs sur le cadre physique et créer des désagréments, .. ..
des génes poncluelles aux zones avoisinantes et aux riverains, voire des pollutions. Il est
donc essentiel de définir et fixer des régles (y compris les interdictions spécifiques et les
mesures a prendre dans I'exécution des travaux) qui devront étre soigneusement respectées
par le cocontractant.
Les mesures exposées dans le présent cahier sont données A titre de prescriptions a
inseérer, sous réserve d'éventuelles adaptations légéres, au cahier des clauses techniques
particuliéres du dossier d’appel d'offres des différents types d'ouvrage qui seront financés
dans le cadre de ce programme. Elles devront étre suivies en liaison avec la législation
nationale en matiére de santé, de sécurité et d’hygiéne au travail.

A. CONTEXTE ET JUSTIFICATION
Les présentes clauses visent la prise en compte de la dimension environnementale et
sociale dans la planification et I'exécution du projet a travers la mise en ceuvre du Cadre de
Gestion Environnementale et Sociale {CGES).
Ainsi, l'intégration de prescriptions environnementales et sociales dans le DAO telle que
préconisée dans la stratégie de mise en ceuvre du CGES permet a l'entreprise adjudicataire
du marché d'apprécier sa responsabilité environnementale et d’en tenir compte dans le
planning et 'exécution des travaux.
Ces prescriptions devrent étre respectées, sans exception, par 'entrepreneur. A cet effet,
elles feront 'objet d'un contréle au cours des missions de visite de chantier. De méme,
l'entrepreneur demeure responsable des accidents ou dommages &cologiques qui seralent
la conséquence de ces travaux ou des installations liées au chantier.

B. INFORMATIONS ET MESURES D’ACCOMPAGNEMENT o
L'entrepreneur doit, en rapport avec I'ingénieur du marché, veiller rigoureusement au respect
des directives suivantes :

1. Mener une campagne de communication et de sensibilisation avant les travaux sur le
calendrier des travauy, linterruption des services ef les détours 4 la circulation, selon
les besoins ou le cas échéant ;

2. Limiter les travaux de construction pendant Iz nuit. Si ces activités sont

indispensables pour garantir la qualité de l'ouvrage, I'entrepreneur devra veiller & ce

qua la travail nocturne soit soigneusement planifié¢ et que la communauté soit

informée pour qu'elle puisse prendre [es mesures nécessaires ;

Procéder & la signalisation des travaux ;

4. Mener des campagnes de sensibilisation sur les ISTVIHISIDA pour les ouvriers et
les populations locales...

5. Faire interdire : (i} la coupe des arbres pour toute raison en dehors de la zone de
construction approuveée ; {ii) la chasse ou Ia capture de/la Cfaunsg locale ; (iii)
i'utilisation des produits toxiques, nocifs, inflammables q daqgereux 0N APProuves ;
(iv) détruire ou abimer des ouvrages, des monumer §0 %es,c%nsrruc ions ayant
une valeur architecturale ou historique ; s 2 \.i:p"‘ .

8. La communauté sera avisée au moins cing jours & I‘a anc g.de tolte mterruptlon de
service {eau, électricité, le téléphone), par voies de presse %ﬂ' E_**‘EE‘? 8u foute autre

moyen de communication de masse (en privilégiant Ies ra g,s;?%rgmunauta:res ou

locales lorsqu’elles existent).

g

166



o ENTRETIEN DU SITE DU CHANTIER ET GESTION DES DECHETS
Pendant la durée du chantier, 'entrepreneur veillera a ce que I'ensemble du site et ses
abords soient maintenus en bon éfat de propreté et a ce que les déchets produits soient
correctement gérés en prenant les mesures suivantes :

@ Suivre les procédures appropriées en ce qui concerne 'entreposage, la collecte, le

e e e — o — . Aransport et I'élimination des-déchetls-dangereux--Pour-les déchets-comme les huiles - - o .
usagées, il est indispensable de les collecter et de le remetire & des repreneurs

agrées ;

< |dentifier et délimiter clairernent les aires d'élimination et spécifiant quels matériaux
peuvent étre déposés dans chagque aire ;

@ Controler le placement de tous les déchets de construction (y compris les
excavafions de sol) dans des sites d'élimination approuves (>300 m des rivieres,
cours d'eau, lacs outerres marécageuses) ; : -

= Placer dans les aires autorisées foutes les ordures, métaux, huiles usées et
matériaux en excés produils pendant la construction en incorporant des systémes de
recyclage et la séparation des matériaux ;

= Prendre toutes les dispositions nécessaires pour éviter la dispersion par le vent ou
les eaux de pluie des déchets avant leur élimination ou leur enlévement ;

= [es produits du décapage des emprises des terassements seront mis en dépét et
éventuellement réemployés,

@ Transporter les terres d'excavation dans I'emprise du terrain sur les lieux & remblayer

" oules évacuer dans les décharges publiques ; =

@ Minimiser la génération des déechets pendant la construction et réutiliser les déchels
de construction I3 ot c'est possible ;

Les mesures suivantes devront étre prises dans le cadre de 'entretien du chantier :

@ |dentifier et délimiter les aires pour les équipements d'entretien (elles devront se
situer a une distance minimale d'environ 300 métres des riviéres, des cours d'eau,
des lacs ou des terres marécageuses) ;

@ Veiller a ce que toutes les aclivités d'entretien soient effectuées dans les zones
délimitées a cet effet;

= S'abstenir de déverser les huiles de moteur et de vidange sur le sol, dans les cours
d'eau, les zones basses ou les cavités des carriéres désaffectées.

D. MESURES PREVENTIVES CONTRE LES NUISANCES SONORES ET LES
EMISSIONS DE POUSSIERES
L'entrepreneur accordera une attention particuliére a la limitation des éventuelles nuisances
sonores. A cet effef, il devra respecter les seuils de bruit prescrits par la réglementation en
vigueur.
il veillera a limiter 'usage des engins bruyanis au sirict nécessaire et arrétera ceux qui ne
servent pas (groupe électrogéne par exemple). Sauf en ¢as d'urgence ou. orce majeure,
les nuisances sonores (engins, véhicules, eic.) & proximité d’ habﬂatlﬂn gé?Onr,p@hlbées
de 19 heures & 8 heures, ainsi que le week-end et les jours férigs. Q"\J‘ /.-mé .-
Lors de I'execution des travaux, afin [utter contre la poussiére et, {es desagremenis. ssociés,
le coniractant devra limiter la vitesse de la circulation des engins el‘ vehlcﬁﬂe@dana les rues

i{.“"'

avoisinants le chantier dans un rayon de 200 métres autour du chE\ntJer etj II'DIFBI' Ia wtesse

de tous les véhicules sur le chantier 2 16 km/h. AN &
:, N é‘li.. i <’ B
E. STOCKAGE ET UTILISATION DES SUBSTANCE POT N LtL IENT

POLLUANTES
De maniére générale, le stockage et la manipulation de substances potentiellement
polluantes ou dangereuses (huiles, carburant...) devra respecter les principes suivants :
- Limitation des quantités stockées ;
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- Stockage organisé en un site ou selon des modalités ne permettant pas l'accés a
une personne extérieure au chantier ;

- Manipulation par des personnels qualifiés ;

- Signalisation du site de stockage par un panneau indiquant la nature du danger.

- Le stockage des produits chimigues liquides se fera dans des récipients étanches

---- .- POUrprévenirles déversements accidentels etla pollutiondusol; — .

Les produits chimiques utilisés devront étre munis de fiche de données de sécunte
(FDS) & afficher sur le lieu de stockage

E.1. CARBURANTS ET LUBRIFIANTS

Dans le cas ofl I'enfrepreneur utilise dans le chantier des carburants et lubrifiants, ils seront
stockés en conteneurs étanches posés sur un sol plan, propre et stable. Les conteneurs
seront isolés -du sol par une bache plastique ou un matériau absorbant (sable ou sciure)
pour permettre la récupération des éventuels rejets accidentels. A lissue des travaux, le site
du chantier sera débarrasse de toutes fraces ou sous-prodwts

| E.2, AUTRES SUBSTANCES POTENTIELLEMENT POLLUANTES

L'emploi d'aufres substances polentiellement polluantes sera signalé & l'ingénieur du
marché avant leur utilisation. L'entreprise apportera la preuve du caractére légal de leur
emploi et lingénieur avisera les services techniques compétents pour autorisation et
éventuellement prescriptions de consignes de précaution.

E.3. GESTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle, I'entrepreneur avisera sans délai l'ingénieur du marché. En
fonction de la composante de lenvironnement concemnée par la pollution, les services
techniques competents seront avisés. L'entrepreneur prendra toute disposition utile pour
faire cesser la cause du probléme et procéder au traitement de la pollution. Les consignes
conservaloires prescrites devront étre rapidement mise en ceuvre.

E.4. PRINCIPE D’INTERVENTION SUITE A UNE POLLUTION ACCIDENTELLE

En cas de déversement accidentel de substances polluantes, les mesures suivantes devront
étre prises ;

@ Eviter la contamination du sol par le saupoudrage de produits absorbants
spécifiques ;

@ En cas de proximité d'une source d'eau (puils, cours d'eau...), éviter la
contamination des eaux par blocage, barrage, digue de terre, dans un premier
temps ;

o Excaver les terres polluées au droit de la surface d'infiliration ;

@ Trailer les partics polluées de fagon &cologlquement ratlonnelle {mise en decharge,

enfouissement, incinération, selon la nature de la pollution)

F. PROTECTION DES ESPACES NATURELS CONTRE LE )ICEND[,E’S&
Il sera fait une stricte application de la réglementation en vigueur (co;ieﬁoresllerTD
fagon générale, 'emploi du feu est interdit sur le chantier sauf dérogallog expresse déhyr

par le Mailre d'ouvrage dans la limite des permissions édictées par.;;l @glemﬁntahon-

nationale en vigueur. Dans ce cas, I'entrepreneur observera les cohsg:m_e m'h‘males_

suivantes : \\'3'1“\44‘ . R =
¥ Brilage autorisé uniquement par vent faible ; e A
@ Débroussaillement du site sur un rayon de 10 métres ; Ee

« Surveillance constante du feu par une personne qualifiée et dotée de m‘f:;?ens de
lutte contre 'incendie ;
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@ En cas de propagation du feu, alerter rapidement les sapeurs-pompiers et les
autorités par tout moyen ;

@ Extinction totale du foyer en fin du brilage. Le recouvrement des résidus par la terre
est interdit.

__ G..__. CONSERVATION DE LYINTEGRITE PAYSAGEREDUSITE _ . _

Aucune atteinte ne sera portée a la végétation située hors de I'emprise des ouvrages, des
accés ou des aires de travail ou de stockage prévues. De plus, des mesures de protection
sur les essences protégées ou rares devront étre prises par l'entrepreneur.

Seul l'abattage des arbres autorisé par 'administration de la faune et des foréts est toléré
(se conformer aux dispositions du code forestier en cas d'abattage d'arbre ou de
déboisement), Des pénalités sont encourues en cas d'abattage non autorisé d'arbre ou la

-destruction de la végétation du -site. L'entrepreneur devrait effectuer une plantation de -

compensation aprés les travaux en cas de déboisement ou d'abattage d’arbres.

Les matériaux utilisés pour les travaux {sable et gravier notamment) doivent obligatoirement
provenir des carriérés et sablidres autorisées et controlées par I'administration en charge
des mines. Conformément aux dispositions du code minier, les camiéres et sites d'emprunts
devront étre imperativement réhabilités.

La remise en éfat des lieux avant repli de chantier pourra étre imposée en cas de
modification significative du site.

Toute zone de sensibilité environnementale doit élre contournée par le projet (exemple des
zones d'inondation saisonniére). Aussi, toutes les précaufions doivent étre -prises afin de
préserver les points d'eau (puits, sources, fontaines, mares...)

H. PRISE EN COMPTE DES ASPECTS SOCIAUX ET CULTURELS
Pour permettre au projet de générer des retombées positives sur le milieu social d’accueil,
l'entrepreneur veillera & :

1. Eviter que le projet modifie les sites historiques, archéologiques, ou culturels ;
2. Prendre en charge les preoccupatlons des femmes et favonser Ieur [mpltcallon dans
la prise de décision ;

3. Recruter en priorité la main d'ceuvre non qualifite dans la population locale
environnante.

Les mesures suivantes sont & prendre au cas oil des objels de valeur culturelle, historique
ou religieuse seraient mis & jour pendant les excavations :

@ Arréter le travail immédiatement & la suite de la découverte de tout matérie! ayant
une valeur possible archéologique, historique ou paléontologique, ou autre valeur
culturelle. de faire connaitre les trouvailles au promoteur et de la notifier aux autorités
compétentes ;

@ Protéger les objets autant que possible en utilisant des couvertures en plastique et
prendre le cas échéant des mesures pour stabiliser la zone afin de protéger
correctement les objets ;

e Reprendre les fravaux uniquement aprés avoir regu lautorisation. des: »aylonles
compEtentes o 1:..1- .\ :‘fa: -"a\ 9;(

it "% -.3 '
L QUVERTURE ET EXPLOITATION DES CARRIERES ET EI\:IERUN‘Tgs 3 o
L'entrepreneur doit demander les autorisations prévues par les textes f.‘teg'le epté
vigueur, en particulier le code minier avant foute ouverture et exploniapo d*uhemouvelle
carriére. Avant de solliciter I'autorisation d'ouverture de nouvelles zoqe9 runtSt Ies

emprunts retenus pour les travaux d'entretien d'une route devront étre epuisés e

L SECURITE DES PERSONNES ET DES BIENS




L'entrepreneur devra veiller & appliquer des mesures strictes en matiére de sécurité du
personnel et des usagers autorisés sur le chantier, ainsi que celle des riverains du site du
chantier. Dans ce cadre, I'entrepreneur veillera & :

@ Assurer [a sécurité de la circulation ;

@ Entourer les tranchées de solides barriéres, ou ie cas échéant les 8|gnaler par tout

moyen clairement visiblé &t facilement inferprafable;

Assurer un &clairage des barriéres et des passerelles pendant fa nuit ;

Assurer la signalisation et le gardiennage du site du chantier pendant foute la durée

des fravaux ;

@ Assurer le passage régulé des véhicules lorsque les travaux touchent la voirie

urbaine, sauf impossibilité dument avéré ;

Fuiter de couper les routes en méme  temps sur plus de la moitié de leur largeur ;

Eviter d'ouvrir des tranchées longeant les routes et engageant I'emprise de celles-ci

sur une longueur supérieure 4 200 m ;

@ Preserver de toutes dégradations les murs des riverains, les ouvrages des voies
publiques, tels que les bordures, bornes efc... les lignes électriques ou t&léphoniques
et les canalisations et cables de toute nature rencontrés dans le sol.

@ Maintenir en état de fonctionnement, pendant toute la durée des travaux, les cables
existanis, les canalisations et installations existantes assurant la distribution d'eau
potable ou I'évacuation des eaux usées.

q 9

eiq

K.  REMISE EN ETAT DES LIEUX EN FIN DE TRAVAUX

A la fin des travaux, I'entrepreneur doit réaliser tous les travaux nécessaires a la remise en
état des lieux. L'entrepreneur récupére tout son matériel, engins et matériaux. Il ne peut
abandonner aucun équipement ou matériel sur le site, ni dans les environs. Les aires
bétonnées sont démolies et les matériaux de démolition mis en dépot sur un site adéquat
approuvé par l'ingénieur. Au moment du repli, les drains de l'installation sont curés pour
éviler I'érosion accélérée du sile.

S'll est dans lintérét du Mailtre d'ouvrage de récupérer les installalions construites dans le
‘cadre des travaux pour une ulilisation future, [Administration pourra demander a
lentrepreneur de lui céder sans dédommagement les installations sujeties a démolition lors
d'un repli,

Aprés le repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en état du site doit étre
dressé et joint au PV de la réception des travaux.
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LOT 1

CONSTRUCTION ET EQUIPEMENT DU POSTE DE REPARTITION 30Kv

NUMEROS

DESIGNATIONS ET CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES DES ARTICLES

Etudes

CONDITI
ONNEM
ENT!/
UNITE

QTE

PUen
chilfres

PUcn
lettres

ILéseaux aériens

Levés Topographiques |

Etudes en Bureau {Desipn)

FF
FE

Sous T'otal Résequx nériens

Postes/Centrale d*Filén
Etudes d’Exéeution

FE_

Plan de recollement

Plan de recollement

FF

Fournilures et travaux

Réseaux nériens

Confection ensemble EUIl sur cAble HN 33 § 226
1830 KV

g

Confection ensembie EUE sur cible HN 335226
18730 KV ulmosphére pulfud ]

Confection Remontée aéro -soulerraine MT

Foumilure ct pose feuilland A picots

Fourniture ct pose pratection meeanique ¢n tuyau

galvanisé
Flus value pose ciible en paléric

Foumiture e1 pose 3 x 240 mm?* Alu HN 335226 18/
30KV

F & P support parafoudrs & C/C

TFoumiture ¢t pose parafoudre 30kY

Foumiture et pose support beton 12m 1000
daN_GRAND SUD

Fourniture et pose herse double ancrage 3,00m L70

Foumiture et pose chaine d"ancrage 30kV 4 2 &It
{48mm?*

Foumiture ¢t pose pince d"ancrage 148mm’

Fourniture et pose isolateur rigide 30kV

Foumiture ¢t pose console de tite

RENFORCEMENT DE LA CENTRALE D’EDEA-CONSTRUCTION DELABITERNEET — °

Travaux sous coupure ( triphasé MT)

Foumniture et pose Pateau béton 14-500 Sol
Normal Grand Sud

oI brIe] @ ] B e

11.1.18

Foumiture et pose Potenu béton 14-1250 Sol
Normal_Grand Sud

c|lec|Blelele] e el = |elel 2 122 <[5 §

I.1.19

Foumiture et pose Poteau béton 14-1500 Sol
Nommat_Grand Sud

26

11.1.20

Foumiture ¢t pose plaque D M

414

R
_b

1.1.21

Foumiture et pose plaque de numérotation_

44

T3

’y f“-

11.1.22

Chargement ou déchargement du matériel avee outil
spéeial

- |C|S|

104

)

1.1.23

Transport du matériel pondéreux

-

»
-~
E|

26 483

11,24

Foumiture el pose herse double ancrape 3,00m L70

100

ot N Tl
=

I1.1.25

Foumiture et pose chaine d”ancragel5kV a 3&I
148mm?

84

o SO0 S B
,.'.',-..n -
T =

1L1.26

Foumniture et pose pince d'ancrage [48mm?

84

i1.1.27

I et déroulape conducteur 148mmiAlmelec

II.1.28

Confection bretelle sur ancrage double 148mm?

84

I1.1.29

Foumiturc et pose lACM 3G KV -100A

11.1.30

Mise i la terre des masses de I'NA C M

IL1.31

Prise en charge du touret {IT<P <=25T)

clgleleiZle| « =

o

1.1.32

Transport du matériel pondéreux

T*Km

139

1.1.33

Chargement ou dechargement do matériel avec outil
spécial

[L2

Postes/Centrale d'Edéa

.24

Travaux d'instllation et raccordement des
Transformateurs 90/10 kV et fourniiures

T 172




complémentaires

11.2.1.1

Installation de clantier

FF

IL2.1.2

Foumiture Cable 3 x 240 mm?® Alu HN 33 $226 12/
WKV

ml

s00

1.2.1.3

Fourniture | x 630 mm? Al HN 33 § 226 12720 KV

ml

1300

l.2.14

Ensemble EUE sur ciblc HN 33 § 226 12720 KV 240
mm?

ens de 3

30

215

Fourniture Ensemble EUE sur clible HN 33 S 226
1220 KV 630 mmn?

ensde 3

| ey -

Enscmble dc cible BT pour raccordement de
T'ensemble des équipements (puissance, commande,

Ens -

Assemblage, appoint, traitement d'huile ct essais sur
transformateurs

FF

Raccordement tmnstunnuteur 10/90KY 40 MVA 3
compris les aceessoires (seetfonncur neutre . TC masse
cuve, T neuire) ef toutes sujétions comprises

FF

Dépose des cibles 240 mm” existants

ml

300

IL.2.1.10

Biéranilage des efhles of montage des seeessoires pour
raccordement HTA, BT, Bus de terrain (sur protocole
61850) et Telecom y compris confection des
exirémités de l'ensemble des équipements
conformément aux plans et contraintes fixcées par le
CPST. calfeutrement-et loutes sujétions comprises

Ens

iL22

Montage et installation des équipements Bitiment
e commande 10/30 kY et fourniture
complémentaire

11.2.2.]

Installation de chontier

11222

Foumilure et pose Armoire Auxiliaire BT Courant
alternatif 2207330V

c

11223

Foumiture et pose Armoire Auxiliaire BT Courant
continue 127 V

1224

Foumiturc Redresseur Chargeur de Batterie 380/127V
100 A compléicment équipé (avee option contrdle de
charge de batierie intéorée) . .

11.2.2.5

Foumiture Banc de Batteric 280 Ah 127 Vec Avec
tous les accessoires de monlage

l1.2.2.6

Foumiture Cible 3 x 240 mm? Alu HN 33 § 226 187
30KV

ml

1227

Foumiture Céible 3 x 240 mm? Aly HN 33 § 226 12/
20KV

ml

li.2z.28

Fourniture Cfible 3 x 95 mm? Alu HN 33 22612720
KV

m]

30

11229

Ensemble EUI sur eible HN 33 § 226 1220 KV 240
m3

ensde 3

11.2.2.10

Ensemble EUI sur cdble 1IN 33 8 226 18/30 KV 240
mm?

ensde 3

10

[.2.2.11

Ensemble de ciblc BT pour raccordement de
l'ensemble des équipements (puissance, commarge,
temre)

Ens

2212

Installation ¢t raccordement de I'ensemble des
_ouxilinires BT {TSA.BPN, cofficts, DPN, ete...)

1.2.2.13

Déroulage des cibles et montage des accessoires pour
raccordement 1{TA, BT, Bus de termin {sur protocole
61350) et Telecom y compris confection des
extrémités de 'ensemble des équipements
conformément nux plans et contraintes fixdes par le
CPST, calfeutrement el toutes sujélions comprises

Ens

11.2.2.14

Reéalisation circuit de temre/équipotentiel des nouveaux
ouvrzzes

[.'I:

11.2.2.15

_Essais et mise en service

i1.2.2.16

Imégration de In commande dans le sysiéme de
contpdle commande Existant

FF

123

Travaux Tostallation et raceordement des
Transformateurs 10730 kV ct fournitures
complémentaires

1.2.3.1

Installetion de chantier

I'E

11.2.3.2

Foumiture TC Masse cuve Type Tore homopolaire
200/5 A

m

11.2.3.3

Fourniture TC Masse Neutre Type Tore homopolaire

ml

LI\JM—
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20055 A

1.2.3.4 Foumiture Sectionneur de Neutre m|

1235 Faumiture Cible 3 x 200 am? Al HN IS 226 18 7 =;;"
. 30KV

00

Foumiture Cible 3 x 240 mm? Alu HN 338 226 12/
11236 20KV ml

400

I.2.3.7 Ensemble EUE sur cdble HN 33 § 226 1220 KV 240

mm? ensde 3

Ensemble EUE sur cible HN 33 § 226 13730 KV 240
mm?
Ensemble de cible BT pour mecordement de

11.23.8 ensde 3

239 °[ I'tnsemble des équipements {ifssance, commande, Ens

lene)

1123 10 Assemblnge, appoint, traitement d’huile el essais sur
o transformateurs

Manutention, misc en loge et raccordement
transformateur 30/10kV 15 MVA y compris les
accessoires (sectionneur neutre, TC masse cuve, TC
neutre) et toutes sujétions comprises

1L.23.11

Déroulage des cibles et montage des nceessoires pour
raccordement HTA, BT, Bus d¢ termain (sur protocole
61850} et Telecom y compris confection des .
12312 extrémités de I'ensemble des équipements Ens
conformément aux plans ¢t contraintes fixdes por le
CPST. calfeutrement el toutes sujdtions comprises

12313 Mise 4 Ia terre neutre transformntenr/TSA/BPN FF

[N

Nom du Soumissionnaire

Signature

Date
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e ———— CONSTRUCTION RESEAUX (Ligne 30kV ef Postes Intermédiaires) 30kV D!OSSATURE - -

LOT 2

JUSQU'A LOGBADJECK

NO

DESIGNATIONS ET
CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES DES ARTICLES

CONDITI
ONNEME
NT/
UNITE

QTE

PUen
chiffres

PU cn lettres

Etudes
Réseau aérien

L1

Levés Topographiques

FF

L1.2

FF

Etudes en Burcau (Design)

1.2

Postes MT/MT intermédiaires

L.2.1

Etudes Géotechniques

FF

[.2.2

Etudes en Burcau (Design)

FF

1.3

Réseau souterrain 30kV

1.3.1

Levés Topographiques

FF

1.3.2

Etudes en Burcau (Design)

FF

Sous Total résean souterrain

1.4

Plan de recollement

L4.1

Plan de recoliement

IL.

Fournitures ct travaux

IL1

Réseaux adriens

IL1.|

Fourniture et travaux_ de construction
lipne 148mm?

II.1.2

Travatx sous coupure (triphasé MT)

I.1.3

Fourniture et posc Poteau béton 11-
500 Sol Normal Grand Sud

490

1.1.4

Fourniture et pose Poteau béton 12-
500 Sol Normal_Grand Sud

65

IL1.5

Fourniture et pose Potcau béton I1-
1000 Sol Normal Grand Sud

163

1.1.6

Fourniture et pose plaque D M

715

11.1.7

Fourniture et pose plaque de
numdrotation

719

IL1.8

Chargement ou déchargement du
matéricl avec outil spéeial

SHljlc|cjae|ja|c

1703

IL1.9

Transport du matéricl pondercux

T*Km

432 764

11110

Fourniture et pose herser ancrage
2,20m L 80

327

i1.1.12

IL1.1L

Fourniture et posc herse double

|ancrage 3.00m 170

Fourniture et pose chaine d’ancrage
15kV a 3 ¢lt 148mm?

o

65

1373

*
b

%!

g S TeSIN

I1.1.13

Foumniture et pose pince d"ancrage
148mm*

cy|c

1373

IL.1.14

Fourniture et poseose Nappe voute
rigide simple NV1

490

I.1.15

Fourniture ¢t pose Tige renforcée pour
Isolateur rigide TR 25/285/140

1471

IL1.16

Fourniture et posc attache preformed

1471

isolateur rigide sur cdble 148mm?

-

.
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Fourniture et pose isolateur rigide 0 1471
HLLZ. _J30kV_..— . — - - % PSS Sy GE—
F et déroulage conducteur
LIS | 14gmmeAlmelec KM 103
Confection bretelle sur ancrage double
119 | 148mm:? : u 1373
Fourniture et posc JACM 36 KV - U 65
Ii.1.20 {I00A
Mise 4 la terre des massesde 1"l A C
mizr tm — - RS . {ens 65
Prise en charge du touret { IT<P <= U 163
1.1.22 [2,5T)
11.1.23 | Transport du matéricl pondercux T*Km | 2288
Chargement ou déchargement du T 29
11.1.24 | matériel avec outil spécial
Travaux de dépose réscan 93mm? I D
I.§.26 | Travaux sous coupure { triphasé M1) [U 5 ]
11.1.27 |Dépose Poteau bois 1 I1M/S - Classe D |U 143
11.1.28 | Dépose Poteau bois 11MA - Classe D 1) N}
11.1.2¢ | Dépose Poteau bois 1 IM/X - Classe D |U 24
1.1.30 | Dépose PBA 11/500 u 61
IL1.31 [Dépose PBA 11/1000 U 31
11,1.32 | Dépose PBA 11/1500 U o | R
11.1,33 | Dépose traverse bois 3.40m U 333
I.1.34 | Dépose Nappe voute suspendue 170 |U 61
Dépose herse double ancrage 3,00m U
L1.35 {L70 O ) S R B _
Dépose Tige renforcée pour isolateur U
1.1.36 | rigidcTR 25/285/80 286
11.1.37 | Dépose console de téte 4] 279
11.1.38 | Dépose isolateur rigide 30kV U 565
Dépose chaine d"ancragel 5kV a 2 ¢t U
1L1.39  |93mm? 653
Dépose chaine d"ancragelSkV a 3 éit U
IL1.40  [93mm? 163 _
11.1.41 | Déposc pince d"ancrape 93mm? U 816
Dépose chaine d"alignement 15kV a 2 e
1142 |eltO3mm? ¥ u 184 | ZZ0E BV Ca
1143 | Dépose pince d"alignement 93mm*  [U 184 S
1.1.44 | Dépose conducteur 93mm? kml 49 [la g ENT 0 ,‘\‘ ' .
Chargement ou déchargement du T C g‘. ¢ ‘g‘mﬁ_‘gg Eé: A
11.1.45 | matériel avec outil spécial 194 T3 4330 T
11.1.46 | Transport du matériel pondercux T.Km 1944 NN
Travaux de déposc du réseau mono "‘Nkff\'r"\ﬁ";-t_{f% y
I1.1.48 | Travaux sous coupure ( triphasé MT) |U 5 %02
1L.1.49 [ Dépose Poteau bois 11M/S - Classe D |U 161 i
11.1.50 | Dépose Poteau bois 11M/) - Classe D |U g1
11.1.51 | Dépose Poteau bois 11M/X - Classe D |U 27
11.1.52 | Dépose PBA 11/300 L A - R
111,53 |Dépose PBA 117500 U 35 ]
IL.1.54 |Dépose¥BATIAO0 _  JU | 12 | A
[i.1.55 |[Dépose console de téte U 315
I.1.56 |Dépose isolateur rigide 30kV U 315
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Dépose chaine d"ancrage 30kV 42 ¢t lu
v HLLST 43484 L fS 738 - R S
Dépose chaine d"ancrage 30kV A 3 élt U
IL.1.58 | 34/54mm? 184
11.1.59 | Dépose pince d"ancrage 34/54mm? U 922
Diépose et repose transformateur 25 U
IL1.60 | KVA - 17,32KV 230V 18
Dépose et repose ferrure support U
IL1.61_ i transformateur A
11.1.62__ | Fourniture et pose CCFBD 25mm? U 37
Dépose ct repose Coupe circuit fusible U
11.1.63 | A expulsion 24/36kV i8
Fourniture et pose Coupe circuit U
11.1.64 | fusible & expulsion 24/36kV 18
11.1.65 | Dépose conducteur 54mm? kil 55
Chargement ou déchargement du T
I1.1.66 | matériel avec outil spécial 220
11.1.67 | Transport du matériel pondereux T.Km 2196
Travaux d'aménagement du : -
corridor
Ouverture corridor ligne triphasée (16 kim
1.1.69 | méttres) en zone d"arbre de rapport 37
Elagage branche d"arbre 10 cm < U
1L1.70  jdiamétre <=20cm 1600 ]
Travaux de reprise des
transformateurs S0kVA L o
IL.1.86 | Travaux sous coupure ( triphasé M l') U 5
111.1.87 | Dépose Poteau bois 1IM/S - Classe D |U 18
11.1.88 | Dépose Poteau bois 1 1M/ - Classe D {U 9
1.1.89 | Dépose Poteau bois [ 1IM/X -ClasseD |U 3
1.1,90 | Dépose traverse bois 3.40m U 29
11.1.91 | Dépose Nappe voule suspendue 170 |U 8
Dépose herse double ancrage 3,00m U
1L1.92 |L70 4 _
Dépose Tige renforcée pour isolateur U
11.1.93  [rigideTR 25/285/30 35
[L.1.94 |Déposc console de téte U 29
IL.1.95 | Dépose isolateur rigide 15kV U 65 )3 "'e"Su_‘;‘;;
Dépose chaine d"alignement 15kV a 2 S S dC I A
IL196 el 3usdmme v a0 VR AR r",*;;:'ij'»
Dépose chaine d"alignement 15kV a 3 U CAES (T \:J L
1.1.97 ¢l 34/54mm? o S D I R :‘ ;_Evvgf”“ 5.- o
IL.1.98 | Dépose pince d"ancrage 34/54mm? U 50 NEG .
Dépose chaine d*alignement 15kV a2 U \*"-}n\‘ﬂzq et
IL.1.99 | élt 34/54mm? 23 RN A
1L1.100 [ Dépose pince d"alignement 34/54mm? (U 23 ‘*{%‘é‘é .
1L.1.10] | Dépose et répose conducteur S4mm? | kml 6
Reprise réglage conducteur Almelec kml
ILL.102 54,4 mm? 6
Dépose Transformateur H61 - SOkVA U
11.1.103 |-15kV/B2 2
Dépose Disjoncteur HP 50-100KVA U
IL1.104 |avec réenclencheur 2
Dépose cible 3 x 150 mm2 + 70 mm? ml
1L.1.105 [ Alu lizison Transfo - Protection BT 10 _
- ' ' ’ 177




11.1.106 | Dépose ferrure support transformateur {U 4 L
-+-==111:1.107 -1 Dépose L A CM 24KV - —— —— - ————] —9—— T e
Fourniture et pose Transformateur H6! U
I1.1.108 |- SO0kKVA -30kV/B2 2
Fourniture et pose Disjoncteur HP 50- U
1L1.109 1 100K VA avec réenclencheur 2
Fourniture et pose cable 3 x 150 mm?
+ 70 mm? Alu liaison Transfo - ml
1L.1.110 {Protection BT 10
IL.1.111 |Plate forme de mancecuvre U |2 ]
Fourniture ct pose ferrure support u
111,112 | transformateur . . 3 4
Fourniture el puse cosse Bimétl e U
IL1.113 |clble Almelec 6
Fourniture et pose ens. cosses Alu- Cu U
1.1.114 ] pour ¢iiblc préassemblé 6
Dépose et répose cible préassemblé 3 ml
IL1.115 | x 70 mm? -+ NP -+EP 2000
Reprise réglage cable BT préassemblé mt o
ILL. 116 |3 x70 mim? NP + 2P 2000
Fourniture et pose IACM 36KV - U
1L1.117 |50 A 2
Fourniture ct pose support beton 1 1m U
IL1.118 300 daN GRAND SUD 4 R
Fourniture et pose support beton 11m U
IL.1.119 |500 daN _GRAND SUD 18
Fourniture ct pose support beton 12m U
11.1.120 [800 daN_GRAND SUD 9
7 | Foumiture et pose support beton 12m U
IL1.121 [500 daN_GRAND SUD 2
FFourniture et poseose Nappe vouie U
I.1.122 |rigide simple NVI ] N
Fourniture ct pose herser ancrage U
1L1.123 ]2,20m L 80 20
Fourniture et pose herse double U
I1.124 |ancrage 3,00m L70 9
Fourniture et pose Tige renforcée pour |,
11.1.125 | isolatcur rigideTR 25/285/80 12
Foumniture et pose isolateur rigide U N
11,126 }30kV 12 e T,
Fourniture et pose chaine U P B
IL1.127 jd"ancragel5kV a2 éit 34/54mm? 144 L) iy e ¥
Fourniture et pose pince d"ancrage ||, K _pr,-‘i‘-"'?%a-._::fo'
IL1.128 [34/54mm? 144 2881 SERNO! R
Fourniture et pose attache preformed |, B %“’ Yoyt h
I.1.129 |isolateur rigide sur cible 54mm? 12 N A ]
Confection bretelic simple U \"\Sf:" R
i1.1.130 {d"alignement 34mm? ou 54mm? o 12 I \Og"",'. 27
Confectlion bretelle sur ancrage double U =
[.1.13]1 |34mm?ou S4mm? _ 44 I
Confection bretelle double arrét U
11.1.132 {34mm? ou 54mm? 9
F et déroulage conducteur 54mm? kml
IL1.133 {Almelec _ 5
Chargement ou déchargement du T
11.1.134 |matériel avec oulil spécial 24 i
11,1.135 | Transport du maiériel pondercux I'Km 240 |
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1.1.137 |

transformateurs 250k\A

Travaux de reprise des

TravauX sous coupure (triphasé MT)

I1.1.138

Dépose Potcau bois 1 1M/S - Classe D

IL1.139

Dépose Poteau bois 11M/) - Classe D

11.1.140

Dépose Potcau bois 1 IM/X - Classe D

-_— L D fun

1i.1.141

Dépose traverse bois 3.40m

11.1.142

Dépose Nappe voute suspendue 170

NE-S

IL1.143

Bépose herse double ancrage 3,00m
L70

If.1.144

Dépose Tige renforcée pour 1solaicur
rigideTR 25/285/80 -

i8

IL1.145

Dépose console de téte

15

11.1.146

Ddpose isolateur rigide 15kV

32

1.1.147

Dépose chaine d"alignement 15kV a2
¢lt 34/54mm?

20

11.1.148

Dépose chaine d"alignement 15kV a 3
€It 34/54mm?

11.1.149

Dépose pince d"ancrage 34/54mm?

IL1.150

Dépose chaine d"alignement 15kV a 2
¢li 34/54mm?

IL1.151

Dépose pince d"alignement 34/54mm?

clcijcl o | c|clael ey ac|clalclelelc

1,152

Dépose et répose conducteur S4mm?

kml

1L1,153

Reprise réglage canducteur Almelec
54,4 mm?

I.1.154

Dépose transformateur 1 59 250 kVA
- 15kV /B2 BE

1L1.155

Déposc Disjoncicur HP lGOKW\ avec
réenclencheur

1.1.156

Dépose cfble 3 x 150 mm? + 70 mm?
Alu liaison Transfo - Protection BT

I1.1.157

Dépose ferrure support transformateur

11.1.158

DéposeIACM 24 KV

11.1.159 |

Fourniture et posc transformateur H 59
250 kVA - 30KV /B2 BE

11.1.160

Fourniture et pose tableau TUR 800 1,
4 déparls avee lusible 200A

1L1.161

Fourniture et pose ciible 3 x 150 mm?
+ 70 mm? Alu liaison Transfo -
Protection BT

o

1.1.162

Plate forme de manceuvre

i

L "
o

1.1.163

Foumniture et pose ferrure support
transformateur e

1.i.164

Fourniture et pose cosse Bimétal race
cible Almeicc

-t

11.1.165

Foumiture et pose ens. cosses Alu- Cu
pour ciible préassemblé

L)
K ,-.-aj' -

11.1.166

Dépose et répose cible préassemblé 3
x 70 mm? + NP +EP

1000

111,167

I1.1.168

15

Reprise réglage cdble BT préassemblé
3 x70 mm? NP + 2EP ‘
lFourniture cl pose TACM 36KV-
S0 A

- 1000

F et déroulage conducteur S4mm?

Almelec

kml

1L1.169
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Fourniture et pose support beton 11m

11:1.176 1300 daN-GRAND-SUD-—-~ ~-—--—1 D 9 —f-— — -
Fourniture et pose support beton 11m U
IL1.17] {500 daN GRAND SUD 4
Fourniture et pose support beton 12m U
1L.1.172 | 800 daN GRAND SUD 1
Fourniture ct pose support beton 12m U
i.1.173 |500 daN_GRAND SUD I R
Fourniture et poseose Nappe voule U
1.1.174 [rigide simple NV1~ 9 i
Fourniture et pose herser ancrage U
IL1.175 12,20m L 80 e 5 o
' Fourniture et pose herse double U -
1.1.176 |ancrage 3,00m L70 1
Fourniture et pose Tige renforcée pour U
1I.1.177 |isolateur rigideTR 25/285/80 26
Fourniture et pose isolateur rigide U
11.1.178 |30kV 26
Fourniture et pose chaine U
IL1.179 [d"ancragel SkV a Z &lL 34/54mm? 37
Fourniture ¢t pose pince d"ancrage U
IL1.180 | 34/54mm? 37
Fourniture et pose attache preformed U
1L.1.181 |isolateur rigide sur cible S4mm? 26
Confection bretelle simple U
[1.1.182 |d"alipnement 34mm? ou 54mm? 26
Confection bretelle sur ancrage double U
1L1.183 }34mm? ou S4mm? 37
Confection bretelle double arrét U
I[.1.184 |34mm? ou S4mm? I
Chargement ou déchargement du T
11185 | matéricl avec outil spéeial 12
IL1.186 | Transport du matéricl pondereux T.Km 120
Travaux de reprise des
transformateurs 160kVA
11.1.188 | Travaux sous coupure  triphasé¢ MT) (U 5
11.1.189 | Dépose Poteau bois 11M/S - Classe D (U a3
11.1.190 | Dépose Poteau bois 11M/) - ClasseD |U 46
1[.1.191 | Dépose Poteau bois [HM/X - Classe D |U 15
11.1.192 | Dépose traverse bois 3.40m U 154 7 B ‘.
11.1.193 {Dépose Nappe voute suspendue 170 |U 40 Ao 22
Dépose herse double ancrage 3.00m |, ;_f‘.’ v réf,f:h;%
IL1.194 {L70 _ b2t e T ';','ff;@"'jf?\‘w.*?"\
Dépose Tige renforeée pour isolateur ||, N A EN
11.1.195 | rigideTR 25/285/80 185 L ¢ G =0 L
11.1.196 | Dépose console de téte U 154 NN ‘ J.;'.'t:'
11.1.197 | Dépose isolateur rigide 15kV U 340 NORRRERERT
Dépose chaine d"alignement 15kV a 2 lea w1
111,198 | it 34/54mmy v 175 _ yﬂ_-_
Dépose chatne d"alignement 15kV a3 u
1L1.199 |élt 34/54mm? 44
11.1.200 | Dépose pince d"ancrage 34/34mm? U 219
Dépose chaine d"alignement 15kV a2 U
11.1.201 | &lt 34/54mm? 119
I1.1.202 | Dépose pince d"alignement 34/54mm? |U 119
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I1.1.203 | Dépose et répose conducteur S4mm? | kml 32 |
— - -— -t Repriseréglage conducteur-Atmelec ki I T T
11,1.204 1544 mm? 32
Dépose Transformateur H61 - 160kVA U
11.1.205 |-15kV/B2 6
Dépose Disjoncteur HP 160K VA avec U
11.1.206 | réenclencheur 6
Dépose cdble 3 x 150 mm?+ 70 mm? ml
11.1.207 | Alu liaison Transfo - Protection BT | 30
11.1.208 | Dépose ferrure support transformateur | U 12
11.1.209 |Dépose 1 ACM 24KV U 6
: Fourniturc et pose Transformatewr FH6! U
11.1.210 {- 160kVA -30kV/B2 6
Fourniture et pose Disjoncteur HP U
11.1.211 | 160KVA avec réenclencheur . 6
Fourniture ct pose cible 3 x 150 mm?
+ 70 mm? Alu liaison Transfo - ml
11.1.212 {Protection BT 30
11.1.213 | Plate forme de manceuvee .. . . U 6
Fourniture et pose ferrure support U
IL1.214 |transformateur 12
Fourniture et pose cosse Bimétal racc U
IL1.215 {cBble Almelec 18
Fourniture el pose ens. cosses Alu- Cu U
11.1.216 | pour cible préassembié¢ 18 o
Déposc et réposc cible préassemblé 3 ml
IL1.217 §1x 70 mm? + NP +EP 10 500
| Reprise réglage cable BT préassemblé ml
11.1.218 |3 x70 mm2 NP + 2EP 10 500
Fourniture ct pose IACM 36 KV - U
IL1.219 |50 A i1
F et déroulage conducteur 54mm? kml
[1.1.220 | Almelee . 24
Fourniture et pose support beton 11m U
1.1.221 1300 daN GRAND SUD 93
Fourniture et pose support beton 11m U
I.1.222 ]500 daN_GRAND SUD 46
Foumiture et pose support beton 12m U P
11.1.223 | 800 daN GRAND SUD 15 A1 =;‘“f,_?‘,{ '-‘;,
Fourniture et pose support beton 12m S B
11.1.224 | 500 daN GRAND SUD v 11 Liey S m -,
Fourniture ct poseose Nappe voute R N e
11.1.225 |rigide simplellj\!\/l i v 93 : .f ‘? }?—3‘,;?
Fourniture et pose herser ancrage U el P
11.1.226 |2,20m L 80 57 A S
Fourniture et pose herse double U N Og.‘;ffé :;"-‘ o
1.1.227 |ancrage 3,00m L70 N 15 | Rl
Fourniture et pose Tige renforcée pour U -
I1.1.228 |isolateur rigideTR 25/285/80 N 278
Foumniture et pose isolateur rigide U
I.1.229 {30kV 2®
[Fourniture et pose chaine U
11.1.230 {d"ancragelSkV a 2 ¢lt 34/54mm? 387
Fourniture el pose pince d"ancrage U
11.1.231 | 34/54mm? 387
Fourniture ct pose altache preformed U
[1.1.232 | isolateur rigide sur ¢dble S4mm? . 278
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Confection bretelle simple U
411,233 1d"alignement 3dmmtouddmmé-——— . 4 _ 278 4 . | L
Confection hrefelle sur ancrage danhle U
1L.1.234 |34mm? ou S4mm? 387
Confection bretelle double arrél U
[1.1.235 |3dmm? ou S54mm? i5
Chargement ou déchargement du T
11.1.236 | matérie] avee oulil spécial 126
11.1.237 [ Transport du matériel pondéreux T.Km | 260
' Fourniture équipements REAS | Il B
1L1.239 | Travaux sous coupure { triphasé MT) | Eq 1
- _|Fourniture et pose Poteau béton 12- U : |
11.1.240 | 1000 Sol Normal Grand Sud P T N A )
Fourniture et pose herse ancrage U
11,1.241 13,00m L 80 ]
11.1.242 | Fourniture ¢t pose parafoudre 30kV 1 3
Fourniture el pose Coupe circuit U
11.1.243 [{fusible & expulsion 24/36kV 3
11.1.244 | Fourniture et pose plaque DM - U 1
11.1.245 { Numération support au pochoir U 1 o
Fourniture et pose chaine d'ancrage U
I.1.246 |30kV 3¢hs t48Bmm* | ™ 3 N |
Fourniture et pose {errure oricntable U
I1.1.247 | support d'extrémités 2
[1.1.248 |F & P support parafoudre & C/C U it
Fourniture et posc 3 x 240 mm? Alu ML
11.1.249 |HN 338226 18/30kV 15
- 1 Confection cnsemble EUE sur cible :
HN 33 S 226 18/30 KV atmosphére cns
11.1.250 |non pollug o ! S
Confection Remoniée aéro -soulerraine ens
il.1.251 |MT 1
Confection bretelle double arrét U
I1.1.252 ] 148mm? 3
Fourniture et pose fourreaux P V C ML
11.1.254 | diamétre 160 5
I1.1.255 | Fourniturc cl pesc feuillard A picots U 5
1.1.256 { Prisc en charge du tourel (poids <= 11} | U I R T e e
Chargement cu déchargement du T /:f&:focf UC.:. )
11.1.257 | matériel avec outil spécial 0.5 /. 3‘;\:“,";_1'&?_;;‘% .
{1.1.258 | Transport du matéricl pondéreux T*Km 5 SSSE Q’:,i
Sous tota! réseaux aériens W {g&a‘f@& %'t,'—
IL3 Postes R EEgs W45 27
I.3.1 _ |Poste chefferic Malimba [N
11.3.1.1 | Travaux sous coupure (triphasé MT) | Eq ! e, rer
Fourniture et pose Poteau béion 12- Een ]
11.3.12_| 1000 Sol Normal_Grand Sud U 3 Ne
Fourniture et pose herse ancrage 3,00m U
IL3.1.3 {L 80 3
11.3.1.4 | Fourniture et pose parafoudre 30kV U 9
Fourniture et pose Coupe circuit U
11.3.1.5 | fusible & expulsion 24/36kYV 9 _ o
11.3.1.6 | Fourniture et pose plaque DM U 3
11.3.1.7 | Numdration support au pachoir U 3
11.3.1.8 | Foumniture ¢t pose chaine d'ancrage U 9



G
uu 3

30KV 3 élts 34/54mm?
-t~ --—~1Fourniture-et pos&ferrureﬂriemable—-'-mu Bl Bl S b LU e e
IL3.1.9 |support d'extrémités 3
11.3.1.10 | T & P supporl parafoudre & C/C U 3
Fourniture et pose 3 x 240 mm? Alu ML
IL3.1.11 [HN 335226 18/30kV 36
Confection ensemble CUE sur ciible
HN 33 § 226 18/30 KV atmosphére cns
L3.1.12 [non pollué 3
Confection Remontée aéro -souterraine
L3113 |MT ens 3
i Confection bretelle double arrét U B T
11.3.1.14 | 34mm? ou 54mim? e
Fourniture ct pose fourrcaux PV C ML o
11.3.1.15 | diamétre 160 9
1.3.1.16 |Fourniture ¢t posc feuillard d picots | U 9
11.3.1.17 { Prise en charge du touret (poids <= 1T)| U 1
Chargement ou déchargement du T
1L3.1.18 | matérief avec outil spécial . 14 L
I1.3.1.19 | Transport du matériel pondereux T™Km 1957
Foumiture et pose cellule 30kV arrivée U
I1.3.1.20 | sur interrupteur 3
Fourniture et pose liaison 30kV ML
1L.3.1.2] | transfo- cellule protection i0
Fourniture et pose cuivre nu de 29 20m
11.3.1.22 [inm?® A fond de fouille ]
Fourniture el pose cible VGV pour M
11.3.1.23 }raccordement cellulesctautres . . ] "+ 21 4
Confection ensemble EUI sur ciible |
11.3.1.24 | N 33 § 226 1830 KV ens 3
11.3.1.26 | Raccordement terre des masses U 6
11.3.1.27 | Fourniture et pose sabot de terre 2 1
11.3.1.28 | Eclairage du poste ens 1
Fourniture et pose boite & gants U
11.3.1.29 | compléte 36 KV ]
Fourniture ct pose jeu d'alfiches U
11.3.1.30 | réglcmentaires 1
11.3.1.31 | Fourniture et posc perche de sauvetage | U ]
Fourniture et pose tabouret isolant 36 U 1- £ U
11,3.1.32 |KV 1 e \;B_'-‘E_ig"f
Fourniture et pose t8le striée 5/7pour N
11.3.1.33 [le recouwcmfnt des caniveaux P M? N N Y {»‘f S }’
Chargement ou déchargement du T CHies ‘%'} RE 2\; A |
11.3.1.34  matéricl avee outil spécial 14 ",'5;'-.2 RN 20K o
11.3.1.35 | Transport du maltériel pondereux T*Km 1957 N, Das
Génie civil Poste 30kV équipement U BN ARSI IS
11.3.1.36 | cellules préfabrigudes 30
11.3.2 Poste Logbadjeck
11.3.2.1 [Travaux sous coupure { triphasé MT) | Eq 1
Fourniture ¢t pose Potcau béton 12- U
11.3.2.2 | 1000 Sol Normal_Grand Sud 1 3
Fourniture ¢t pose herse ancrage U
i[.3.23 {3,00mL 80 3
I1.3.2.4 | Foumiture et pose parafoudre 30kV U 9
i1.3.2.5 [ Foumiture et pose Coupe circuit U 9
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fusible A expulsion 24/36kV
- 1326 (Foumitwre et pose plague Dt - —- --+yy—-————f —3——1— - ———— 1~
11.3.2.7 {Numération support au pochoir U 3
Fourniture et pose chaine d'ancrage U
[1.3.2.8 |30kV 3 élts 34/54mm? 9
Fourniture et pose ferrure orientable U
11.3.2.9 [support d'extrémités 3
I1L3.2.10 | F & P support parafoudre & C/C U 3
- . jFournilure et pose 3 x 240 mm? Alu ML -
I1L.3.2.11 |HN33 8226 18/30kV ‘ 36
Confection cnsemble UL sur cible
HN 33 8 226 18/30 KV atmosphére ens -
11.3.2.12 I non poliug 3
Confection Remontée 2éro -souterraine ens
11.3.2.13 | MT 3
Confection bretelle double arrét U
1.3.2.14 | 34mm? ou S4mm? ) 9 ]
Fourniture et pose fourrcaux PV C Ml
1.3.2.15 |diamétre 160 i 9
11.3.2,16 | Fourniture et pose feuillard & picots U 9
11.3.2.17 | Prise en charge du touret (poids <= 1T) | U 1
Chargement ou déchargement du T
11.3.2.18 [ matériel avec outil spécial 14
11.3.2,19 { Transport du matériel pondereux T*Km 1957
Foumiture et pose transformateur H 59 U
11.3.2.20 | 250 kVA - 30kV /B2 BE R N e -
Fourniture et pose cellule 30kV arrivée U
11.3.2.21 {sur interrupteur 3
Foumiture et pose cellule 30kV U
[1.3.2.22 | protection transformateur |
Foumniture et pose liaison 30kV ML
11.3.2.23 [ transfo- cellule protection 10
Fourniture et pose cuivre nu dc 29 20 m
11.3.2.24 | mm? & fond de fouille I
Fourniture ct pose tablcau TUR {2001 U
11.3.2.25 |, 8 départs 4 dquipds [
Fourniture et pose efble VGV pour ML
11.3.2.26 | raccordement cellules et autres 28
Confection ensemble EUlsurcible | | 7 o0
11.3.2.27 [HN 33 §226 1830 KV 3 /0% allam s
11.3.2.29 { Raccordement terre des masscs U 6 | 7 q”_q @u‘,‘,‘;,;'ﬁ ok
11.3.2.30 | Fourniture ¢t pose sabot de terre » 2 R U DR A '-"‘“\l; 2 ;:‘-.
1.3.2.31 | Eclairape du poste ens ] ', :h:,[ff €$ ﬁ,ﬁgs e
Fourniture et pose boiic 4 gants U -5, o """ ’
11.3.2.32 | compldte 36 KV 1 '\‘%;‘_ ) ol
Fourniture et pose jeu d'affiches € me T
11.3.2.33 réglcmentaircls) : v 1 &Lﬁ Al
11.3.2.34 | Fourniture et posc perche de sauvetage | U | -
Fourniture et pose tabouret isolant 36 U
11.3.2.35 |KV _ 1
Fourniture et pose tdle striée 5/7pour M?
11.3.2.36 | le recouvrement des caniveaux 2
Chargement ou déchargement du T
11.3.2.37 { matéricl avee outil spécial 14
11.3.2.38 | Transport du matéric! pondéreux AT*Km | 1957 | ]




Génie civil Poste 30kV équipement

-1 1E3:23% feellules préfabriquées ——— ----- I —27F - —=-- —
11.3.3 Poste de répartition 30kV .
11.3.3.1 |Travaux sous coupure { triphasé MT) | Eq 1
Fourniture ct pose Poteau béton 12- U
I1.3.3.2 [ 1000 Sol Norma! Grand Sud 3
IFourniture et pose herse ancrage U
11.3.3.3 |3.00m 1. 80 | 2
111.3.34 | Fournilure ot pose parafoudre 30kV . U~ | o .
Fourniture ct pose Coupe circuit U T
11.3.3.5 | fusible & expulsion 24/36kV 9
11.3.3.6 | Fourniture et-pose plaque DM U- -2 -
[1.3.3.7 | Numératicn support au pochoir U 2
Fourniture ct pose chaine d'ancrage U
1L.3.3.8 [30kV 3 élis 34/54mm? 9
Foumiture ct pose ferrure orientable U
11.3.3.9 |support d'extrémilés 2
11.3.3.10 | F & P suppon parafoudre & C/C U 2
| Fourhiture ¢t posé 3 x 240 mm? Alu ML
11.3.3.11 [HN33822618/30kvV 36
Confection ensemble EUE sur cible
HN 33 § 226 18/30 KV atmosphére ens
I1.3.3.12 | non pollué 2
Confection Remontée aéro -soulerraine ons
1L3.3.13 | MT 2
Confection bretelle double arrét U
11.3.3.14 | 34mm? ou 54mm? g
Fourniture ct posc fourrcaux PV C ML
IL3.3.15 | diamétre 160 6 i
11.3.3.16 | Fourniture et pose feuillard A picots Uu 1 9 L |
11.3.3.17 | Prisc cn charge du touret (poids <= 1T)| U |
Chargement ou déchargement du T
11.3.3.18 | matériel avec outil spécial 8
11.3.3.19 [ Transport du matéricl pondereux T*Km 1118
Foumniture et pose cellule 30kV arrivée U
11.3.3.20 | sur interrupteur |
Fourniture ct pose cellule 30KV 0
11.3.3.21 | Disjoncteur Protection pénerale Céble 5
Fourniture et pose cellule 30kV U -"‘f-""ﬁ—-c-.
11.3.3.22 | protection transformateur | P M‘g ot Cam™s
Fourniture et pose liaison 30kV /oY B MR
11.3.3.23 | transfo- ccllullz protection _N_ﬂ‘ 10 'Li“e’}(%i./; u;;;s o
Fourniture et pose cuivre nu de 29 BIEEN S oo
113324 | mm* 4 fond do fouille Hm ! g(g .‘f ,'54‘*
Foumniture et pose tableau TUR 1200 1 U \‘I-:‘;’a' .
11.3.3.25 |, 8 départs 4 équipés ! \x:e\?h Bgp st
Ensemble auxiliaire poste de s Jogter fow’
11.3.3.26 | repartition P Ens ! \E\\\‘_‘—i |
Fourniture et pose cable VGV pour ML
11.3.3.27 | raccordement cellules et autres 49
Confection ensemble EUI sur céible ens
11,3.3.28 | HN 33 § 226 18/30 KV 10
Confection et raccordement prise de ons
11.3.3.29 | courant querre 30KV I
Fourniture ct pose cosse Bimélal & g
11.3.3.30 | poinconnage profond P <= 250KVA 2

i85




Liaison BT transfo - tableau

[

- — —13x{1%240mm3%) + 240mm3 aly - ML —
11.3.3.31 |UI1000ARQ2V 10
Plus - value Fourniture et pose chemin
de cdble en acier galvanisé L< 185< | ML
11.3.3.32 {305 mm 10
Plus - value Fourniture et pose console
support chemin de céble acier u
I1.3.3.33 | galvanisé 7
I11.3.3.34 | Riccordement ferre des masses U - 14
11.3.3.35 | Fourniture et pose sabot de terre 2 3
11.3.3.36 | Eclairage du poste ens !
Fourniture el pose boite & pants U
11,3.3.37 [complétc 36KV~~~ _ | e
Fourniture et pose jeu d’affiches U
11.3.3.38 | réglementaires 1
11.3.3.39 | Fourniture et pose perche de sauvetage | U ]
Fourniture et pose tabouret isolant 36 U
11.3.3.40 | KV 1.
Fourniture et pose téle striée 5/7pour M2
11.3.3.41 |le recouvrement des caniveaux 2
Chargement ou déchargement du T
11.3.3.42 | matérie] avec outil spécial 20
11.3.3.43 | Transport du matériel pondereux T*Km 2795
Génie civil Poste 30kV équipement
11.3.3.44 | cellules préfabriquées U 51
11.3.3.45 [ Transformateur 250kVA/30kV U 1
11.3 Réscau souicrrain ossature
1131 Travaux sous coupure ( triphasé MT) | Eq i
Tranchée en terrain latéritique
[L3.2 concretionné ML 2 600
1.3.3 Traversde en sous ceuvre chaussée MI
- {Fourrotage horizontal) - 55
Plus - value Fourniture ct pose chemin
11.34 de cible en acier gaivanisé L > 305 ML
mm 340
Plus - value Fourniture et pose console
[1.3.5 suppoit chemin de céble acier U e
galvanisé 510 "ol Camie
11.3.6 | Démolition bélon armé M3 509 o *-‘-:-:TE,}E 5
Plus value tranchée sur trottoir T i
3.7 ) psionns ML 509 S
Fourniture et pose fourreaux PV C Yilsse-f
039 | Giamatre 160 HP ML 401 T
IL3.10 |Massif de fondation en béton M3 60 e W0
1L.3.11 _{Fourniturc ct posc bomes repéres (U 35 e
11.3.12 | Réfection trolloir bétonné M? 305 ==
13.13 Confection jonction unipolaire 3 x 240 U
7 mm?® Alu HN 33 § 226 _ _ 9 o
Fourniture ct pose 3 x 240 mm? Alu
1314141933 5226 18 /30 kv M. 3391 .
11.3.15 | Fourniturc ct ¢pandage de sable ML 2600
IL3.16 | Fourniture et pose grillage avertisseur | ML 2600
IL.3.17 | Chargement ou déchargement du T 34
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matériel avec outil spécial
“(1L3.18 ~{Transport du matérictpomdercox—— [ T*Km— 4758~ —— 1~ - =
Travaux de traversée en souterrain
Confection Remontée aéro -souterraine
11.3.21 MT U 10
Confection ensemble EUE sur cdble
11.3.22  [HN 33 §226 18730 KV atmosphére ENS
pollué 10
.. { Tranchée cn terrain latéritique ] .
113.23 concretionné ! ml 450
11.3.24 | Fourniture et posc griflage avertisseur | ml 450
11.3.25 | Fourniture et épandage de sable ml 450 - 5
Fourniture ¢t pose 3 x 240 mm? Alu
13.26 | 1133 5296 18 / 30 kV ml 450
11.3.27 | Foumniture ct pose feuillard A picots U 10
Fourniture el pose protection
.3.28 mecanique enptuyag palvanisé mi 25
11.3.29 | Fourniture et pose parafoudre 30kV U 30
" |1L3.30__|F & P support parafoudre & C/C U |_1o _ B
11.3.31 Charg:cmcm on df‘,charg_crncm du T
T matéricl avec oulil spéeial 15
1.3.32 | Transporl du matériel ponddreux T.Km 150
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CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

LOT 1

RENFORCEMENT DE LA CENTRALE D'EDEA-CONSTRUCTION DE LA BITERNE ET
CONSTRUCTION ET EQUIPEMENT DU POSTE DE REPARTITION 30kV

CONDITI
DESIGNATIONS ET CARACTERISTIQUES ONNEME
NUMEROS | 11Xl OUES DES ARTICLES | Nt/ | QTE Py T
. . . . . . UNITE . | .
L. Etudes
L1 Reéseaux aériens
1.1.1 Levés Topopraphiques FF 1
112 Etudes en Bureau {Design) " FF 1
Sous Total Réscaux aériens
1.2 Postes/Centrale J'Edéa
L2.1 Etudes d'Exdcution FF [
13 Plzn de recollement
L.3.1 Plan de recollement FF 1
Sous Totnl &ludes postes
Sous Total |
H A Fournitures of {raviux - .
ALl Réscaux aériens
LI Confection ensemble EU{ sur cible HIN 33 S 226 13730 Ens 9
. KV
.12 Confcction ensemble EUE sur cible HIN 33 S 226 18/30 Ens 2
- KV atmosphére pollué
L1.3 Confection Remontée oéro -souterraine MT Ens 2
.14 Foumiture et pose feillard & picots U 5
Fourniture et pose protection mecanique ¢n luyau
ILLS omicd 4 m 10
I.1.6 Plus value pose cible en galérie mi 20 ]
Wi7 ]I:%umilurccl pose 3x240mm® Alu HN33S5226 18430 ml 20 r
I.1.8 F & P support parafoudre & C/C U 2
11.1.9 Fourmiture et pose parafoudre 30kV 1) 6
1L1.10 Fourniture et pose support beton 12m 1000 daN_GRAND U 2
o SUD
ILLt1 Fournilure et pose herse double ancrape 3.00m L70 U 2
1L1.12 Foumiture et pose chaine d"ancrage 30kV 3 2 &t 148mm? U 6
1113 Fourniture o1 posc pince d"ancrape 148mm? u ] . s
LLl4 Fourniwre et pose isolateur rigide J0kV U 2 -
115 Fourniture el pose console de e U 2 .q
1.1.16 ’II_'rnvaEm sous coun;n:; tribenh asé mf?ug i Ly 2 e Du- - 4
“ourniture ¢t pose Polcau béton 14- 0 et PY
.17 Normat Gr:mI:I Sud U 2 /?&“‘r:\‘ﬁ-‘)&?”‘a ‘4
Fourniture et pose Poteau béton 14-1250 So! N, IR RRLE N Y
ILLIS | jormal Grand Sud v 2 LS e MO
Fourniture et pose Poteau béton 14-1500 Sol TrfRE ATERRN S
iL.1.19 Normal Gmn‘zl Sud U 26 I r(g‘ 4 “% l'-;'!;}.' x
1I.1.20 Foumninere et pose plagque D M U 44 RS =2
11.1.21 Fourniture e pose plaque de numérotation u 44 AN
122 Chm:gcmcnl ou déchargement du matériel avee outil T 104 .\g;:"‘ ':i\?: (3 v
spécial = Mty
11.1.23 Transport du matéric] pondéreux T*Km | 26483 S N
101,24 Foumiture et pose herse double anerage 3.00m L70 U 100
IL.1.25 Fourniture et pose chnine d"ancrage15kV o 3 &t 148mm? u 84
11.1.26 Fourniture et pose pince d’oncrage 148mm? U 84
I.1.27 F et déroulage conducteur 148mm?AImelec KM 6
111,28 Conlection breteile sur ancroge doubls 148mm? U 84
11.1.2% Fourniture et pose [ A C M 36 KV - 100 A U 4 _
iL.1.30 Miscd lntemedes masscsde PIACM 4 s S N AU T y
1131 | Prise en charge du touret (1T<P <~ 2.51) T ) ] ;
1.1.32 Transport du muiérie] pondéreus o T*Km 139 -
ILi.33 Chargement ou décharpement du matériel avee oulil T 1 |
« . !
SM 1
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Sous total réseaux africns

‘)‘h

112 Postes/Centrale d"Edéa
Travaux d'instatlation et raccordement des
T ILZT T | Tramsformalcars 90/10°KY e fodbditures - R — e b— —— ———
complémentaires
1211 Insiailation de chantier FF I
n2.12 E:{l;miturc Cible 3 x 240 mm® Alu HN 335226 12720 ol 500
11.2.1.3 Fourniture 1 x 630 mm? Alu HN 33 § 226 12 /20 KY ml 1800
1.2.14 Ensemble EUE sur cible FIN 33 § 226 1220 KV 240 mm? ensde 3 30
215 Foumiture Ensemble EUE sur ciible HN 33 § 226 12220 ens de 3 4
i KV 630 mm?
216 Ensemblede cable BT pour ruccordement de Vensemble -3 - 0 - b
! des équipcinents {puissance, commande, terre)
11.2.1.7 Assemblage, appoint, traitement d'huile et essais sur FF 2
o transiormateurs _
Raccordement iransformateur 1090k 40MVAy
11.2.1.8 compris les aceessoires (seclionneur neutre , TC masse FF 2
cuve, TC ncutre) et toutes sujétions comprises
M.21.9 | Déposedes chbles 240 mm? existants ml 500
Déroulage des cibles et montuge des aveessoires pour
recordement HTA, BT, Bus de terrain (sur protocole
12110 61850} et Telecom y compris confection des extrémiiés de Ens 1
" l'entsemble des équipements conformément aux plans ¢t
contraintes fixées pac le CPST, calfeutrement ot toutes
sujélions comprises
1122 Montage et installation des équipements Biitiment de
commande 1030 kY et fourniture complémentaire
1.2.2.1 Installation de chantier FF |
1222 Fourniture et pose Atmaire Auxiliaire BT Courant u 1
o alternatil 220/380V
1223 Fourniture ct pose Anmoire Auxiliaire BT Courant U I
T continue 127 V 3
Fourniture Redresseur Chargeur de Batterie 3807127V 100 ;
11224 A complitement équip (avee option contréle de charge u 1 |
de batterie intéprée) |
11225 Foumiture Bane de Batterie 280 Ah 127 Vee Avic tous U 1 1
- les accessoires de montage _ |
1226 Ec‘;;rmiturc Cible 3 x 240 mm?* Alu HN 33 § 226 18/ 30 ml 100
227 Eo\::miturc Cible 3 x 240 mm* Alu HN 33 §22612/20 ml 100
1228 ;(:}:miture Cible 3 x 95 mm?® Alu HN 33 § 226 12420 mi 30
1.2.2.% _Ensemble EUI sur cfble HIN 33§ 226 1220 KV 240mm? | ensde3 8
11.2.2.10 Ensemble EUI sur cible HN 33 § 226 18/30 KV 340 mm? ens de 3 10
n2.2.11 Ensemblc de ciible BT pour raccordement de l'ensemble Ens '
o des dquipements {puissance, commande, lerre)
Installation et raccordement de I'ensemble des muxiliaires /f\':_‘ ou
112212 | gy (psA BPW, coffreis, DPN, ete...) Ens : L
Déroulage des cibles et montage des accessoires pour /?;‘3'3 e D
raccordement HTA, BT, Bus de terrain (sur protacole fes és»".\ bureag -
(12.2.13 61850) et Telecom y compris confection des extrémilés de kns 1 s ;“; I o
it I'ensemble des équipements conformément pux plans ¢t ’ CiEE ‘f '&lﬁa 3
contraintes fixdes par ke CPST, calleutrement el woules Ewd «?‘) - i
sujétions comprises L, ‘}5 - |
L2214 | Réalisation circuit e terre/équipotentic] des nouveaux FF 1 N }% A !
ouvTages AN/ S
11.2.2.15 | Essais et mise en service FF 1 NSE
12216 | Inégmtion de la commande dans Te systéme de contréle FF ) =
. commande Existant
Travaux Installation et raccordement des
.23 Transformateurs 10530 kV et fournitures i
complémcentaires !
[L2.3.1 Installation de chantter FF 1t _ !
11.23.2 JTmmimrt: TC Masse cuve Type Tore homopolaire 20045 ml 2 }
Foumiture TC Masse Neutre Type Tore homopelaire
1233 | 26054 w m! 2
1.2.34 Fourniture Sectionneur de Neutre ml _
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Foumiture Cible 3 x 240 mm?® Alu HN 33 § 224 18/ 30
Kv ml

Lo e ey o .

Foumiture Céble 3 x 240 mm? Alu HN 33 §226 12/20

1.23.7 Ensemble EUE sur cible HN 33§ 296 12220 KV 240 mm? | ensde3 6

1.238 _| Enscmble EUE sur edble HN 33 S 226 1880 KV 240 mm* | ensde 3 4

1239 Ensemble de cdble BT pour raccordement de 'ensemble Ens I
: des &quipements (puissance, commande, lerre)

Assemblage, appoint, tmitement d'huile et cssais sur
I123.10 insfomateurs FF 2

Manutention, mise en loge et reccordement transformateur
RN 30/10kV 15 MVA y compris les aceessoires (scctionneur FF 2
o .| neatre, TC masse cuve, 1C newtre) et loutes sujétions }

comprises

Déroulage des cibles et montnge des accessoires pour

reccordement HTA, BT, Bus de termin (sur protocole
61850} et Telecom y compris confection des extrémités de 1

11.2.3.12 ' ;

I'ensemble des équipements conformément aux plans ct

contraintes fixées par le CPST, calfeutrement et toutes

sujélions comprises

Cos |

12313 Misc 4 I terre neutre transinrmnient/ | SA/HPN FF 2

Svus (ulal IT

TOTAL GENERAL HORS TAXES
TVA (19,25%) - - -

IR (5,5 ou 2,2%)

NET A AMNDATER

TOTAL TOUTES TAXES COMPRISES

(TOTAL TTC)
Nom du Soumissionnaire .
SIZNAIUIC «..ovieesecesessiansssne st et srsssas s s sesesesssssrasaesassas s asns
DIALC et css s sessesaerssaensesessnees
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LOT 2

CONSTRUCTION RESEAUX (LIGNE 30KV ET POSTES INTERMEDIAIRES) 30KV

- —~D'OSSATURE JUSQU'A LOGBADJECK — ~ ——— e .

DESIGNATIONSET ggggg[{
No CARACTERISTIQUES NT / QTLE PU PT
TECHNIQUES DES ARTICLES UNITE
I Etudes
1.1 Réseau adrien .
LLI Levés Topographiques FF i
L12 Etudes en Bureau (Design) EF | - -
Sous Total études Réseau souterrain =
1.2 Postes M T/MT intermédiaires
12 |Etudes Géotechniques FF .
122 Etudes cn Bureau (Design) FF 1
Sous Total études postes
1.3 Réseau souterrain 30kV R . o
13.1 Levés Topographiques I'F |
3.2 |Ewdes en Burcau (Design) FIF N
Sous Tolal réscau soulerrain
1.4 Plan de recollement
14.1 Plan de recollement FF |
Sous total _
IL Fournitures et travaux
1.1 Réseaux aériens
Fourniture ct travaux de construction
1.1.1 ligne 148mm?
1.1.2 | Travaux sous coupure (iriphasé¢ MT) | Eq 5
Fourniture et pose Poteau béton 11~ |, 490
I1.1.3 500 Sol Normal Grand Sud
Fourniture et pose Poteau béton 12- U 65
11.1.4 500 Sol Normal Gmnd Sud
Fourniture ¢t pose Poteau béton 11- U 163
IL1.5 1000 Sol Normal Grand Sud ) )
11.1.6 Fourniture el pose plaque DM U 719 . )
Fourniture et pose plaque de u 119 SEELD 1 |
IL1.7 numérotation FEAN s - L
Chargement ou déchargement du NG SNC P
11.1.8 ma?éfiel avec outil spc’:tg:ial T 1703 Y{ ;”%:"’a:- :::-T“‘Z-
IL1.9 |Transport du matériel pondereux T*Km 432 764 g fan
Fourniture et pose herser ancrage
1110 12.20mL80 : v 327
| Fourniture et pose herse double 0 65
IL1.11_fancrage 3,00m L70
i Fourniture et pose chaine U 373
11.1.12 | d"ancragel5kV a3 ¢lt 143mm®
Fourniture et pose pince d"ancrage
1.1.13  [148mm?* Poer ® v . 1373
1.J.14 | Fourniture ¢t poscose Nappe voutc 0 490 ;

102




rigide simple NV1
Fourniture et pose Tige renforcée pour 0 1471
LIS - dsolateur rigide TR-25/2854140 - - —- - — — AN I B U
Fourniture et pose attache preformed 0 1 471
1.1 16 jisolatenr ripide sur efble 148mm? .
Fourniture et posc isolateur rigide 0 1 471
ILL.17 | 30kV
F el déroulage conducteur
11.1.18 l48mm’!\lr§elcc KM 103
Confection bretelle sur ancrage double
1119} 148nun® R L 136
Fourniturectposc lACM 36KV - U 6;_ I
1120 100 A
© |Misedlaterre desmasses de I"TAC .
IL121 |M CHAE ons 65
Prise en charge du touret { 1'T<P <=
122 2smy ( U 163
11.1.23 | Transpori du matéric] pondereux T*Km 2268
Chargement on déchargement du T 2
11.1.24 [ matériel avec outil spécial
' Travaux de dépose réseau 93mm?
I1.1.26 | Travaux sous coupure { triphasé¢ MT) |U 5
11.1.27 | Dépose Poteau bois 11M/S - Classe D |U 143
11.1.28 | Dépose Potcau bois 11M/J - Classe D |U 71
11.1.29 | Dépose Poicau bois 1M/X - Classe 1D U, 24
11.1.30 [ Dépose PBA 11/500 U 61
[1.1.31 [ Dépose PBA 11/1000 U 31
11.1.32 | Dépose PBA 11/1500 U 10
111,33 | Dépose traverse bois 3.40m U 333
11.1.34 | Dépose Nappe voute suspendue 170 [ U 61
Dépose herse double ancrage 3,00m |,
1,135 |L70 41
Dépose Tige renforcée pour isolateur u
11.1.36 | rigideTR 25/285/80 286
11.1.37 | Dépose consolc de téte U 279
11.1.38 | Dépose isolateur rigide 30kV U 565
it " 3 t L7 DU Gaq g
L139 Ef:%?:g chafne d"ancragelSkVa2élt |, 653 /: 0V ot ca, ,‘,‘,E?; N
s m % [ gy MU e
140 53611:1?1512 chaine d"ancragel5kV a 3 élt U 63 @Q’jﬁé“ weica, “a@‘ ?\}
11.1.41 | Dépose pince d"ancrage 93mm? ) 816 i B
Déposc chaine d"alignement 15kV a2 | 58 BN
11.1.42 €1t N3mm? 184 R N i S
11.1.43 | Dépose pince d"alignement 93mm? [§) 184 N ¥t el
I1.1.44 | Dépose conducteur 93mm? kmi 49 SREE Ceny
Chargement ou déchargement du T D
IL.1.45 | matéricl avee outi] spécial 194
1I.1.46 | Transport du matéricl pondereux I'"Km 1944
Travaux de dépose du réseau mono
11,1.48 |7Travaux sous coupure ( triphasé MT) {U 5
11.1.49 | Dépose Poteau bois 11M/S - Classe D {U 161
11.1.50 1 Dépose Poteau bois 11M/J - ClasseD | U 81
11.1.51 | Dépose Potcau bois 11M/X - Classe D jU 27
11,52 |Dépose PBA 11/300 U 69
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11.1.53 | Dépose PBA 11/500 U 35
11.1.54 |Dépose PBA 11/800 9] 12
‘H.1.55 —Béposeconsole detdte ———— U -—— 7315~ -
I1.1.56 - { Dépose isolateur rigide 30kV U 315
Dépose chaine d"ancrage 30kV 4 2 ¢t U
1L1.57 |34/54mm? 738
Dépose chaine d"ancrage 30kV 4 3 élt U
11.1.58  }34/54mm? 184
11.1.59 | Dépose pince d"ancrage 34/54mm? U 922
-~ {Dépose et repose transformateur 25 U - R
1.1.60 |KVA -17,32KV 230V 18
Dépose ct repose ferrure support U
11.1.61 _}transformateur - - - 137
I.1.62 | Fourniture et pose CCFBD 25mm? U 37
Dépose et repose Coupe circuit fusible U
H.1.63 |4 expulsion 24/36kV 1} S I R
Fourniture et posc Coupe circuil U -
I1.1.64 | fusible 3 expulsion 24/36kV 18
111,65 [ Dépose conducteur 54mm? kml 55
' Chargement ou déchargement du T
[L.1.66 | matériel avec outil spécial 220
11.1.67 | Transport du matériel pondercux T.Km 2 196
Travaux d'aménagement du
corridor
Quverture corridor ligne triphasée (16 Kl
II.1.69 | méitres) en zone d"arbre de rapport 37
Elagage branche d"arbre 10 cm < U
IL1.70 jdiamétre <=20cm 1 600
- Travaux-de reprise des -
transformateurs SOkVA
1.1.86 | Travaux sous coupure ( triphas¢ MT) |U 5
11.1.87 | Dépose Polcau bois 11M/S - Classe ) | U |18 1 __ 1
11.1.88 | Dépose Poteau bois [ IM/J - Classe D | U 9
I1.1.89 | Dépose Poteau bois 1 IMFX - Classe D |U 3
il.1.90 | Dépose traverse bois 3.40m U 29
1.1.91 {Dépose Nappe voute suspendue 170 U 8 RO
Dénose herse double ancrage 3,00m A~ o oSt
sz (L70 herse doubl ¥ U 4 é%’ﬁmo
Dépose Tige renforcée pour isolateur U hoEY 70 “:{1‘\
1193 |rigideTR 25/285/80 35 gL 2T
1.1.94 {Dépose console de téte U 29 NI\ e VRS
11.1.95 | Dépose isolateur rigide 15kV u 65 | \aAVYs,
Dépose chaine d“alignement 15kV a2 | \t\"’@ﬁ PRy
1.1.96 [ €It 34/54mm? 40 S
Dépose chaine d"alignement 15kV a3 U D
1.1.97 | élt 34/54mm? 10
11.1.98 | Dépose pince d"ancrape 34/54mm? U 50
Dépose chaine d"alignement 15kV a 2 U
I1L1.99 | élt 34/54mm? 23
11.1.100 | Dépose pince d"alignement 34/54mm? | U 23
11.1.101 | Dépose et répose conducteur 54mm?* | kml 6
Reprise réglage conducteur Almelec kml
11.1.102 {54.4 mm? 6
11.1.103 | Dépose Transformateur FI61 - 50kVA |U 2

o
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-15kV/B2

Dépose Disjoncteur HP 50-100KVA

11.1.104 Javec-réenclencheur - — - Y e o s Sl
_ Dépose cible 3 x 150 mm? + 70 rnm2 ml .
11.1.105 | Alu liaison Trans{o - Protection BT 10
I1.1.106 | Dépose ferrure support transformateur | 1) 4
11.1.107 |Dépose IACM 24 KV U 2
Fourniture et pose Transformateur H61 U
1L1.108 |- 50kVA -30kV/B2 2
]. . [|Fourniture et pose Disjoncteur HP 50- U i
I1.1.109 [100KVA avec réenclencheur 2
Fourniture ct pose céble 3 x |50 mm*
+ 70 mm?® Alu liaison Transfo - fml
111,110 [ Protection BT 10
11.1.111 |Plate forme de manccuvre U 2
Fourniture el pose ferrure support U
I1.1.112 | transformateur 4
Fourniture et pose cosse Bimétal race U
II.1.113 [ cible Almelec 6
_ Fourniture et pasc ens. cosses Alu- Cu u-
11.1.114 | pour cible préassemblé 6
Dépose et répose ciible préassemblé 3 mi
ILL.11S | x 70 mm? + NP +EP 2000
Reprise réglage cible BT préassemblé ml
ILL.116 {3 x70 mm?® NP + 2EP 2 000
Fournitureet posc IACM 36KV - U
ILLLITT [50 A 2
Fourniture et pose support beton 11m u
111.118 | 300 daN_GRAND SUD 4
Fourniture ¢t pose support beion 11m U
1.1.119 }500 daN_GRAND SUD 18
Foumiture et pose support beton 12m U
11.1.120 | 800 daN_GRAND SUD 9
Fourniture et pose support beton 12m U
11.1.121 | 500 daN_GRAND SUD 2
Fourniture et poseose Nappe voute U
11.1.122 |rigide simple NV 4
Fourniture et pose herser ancrage U
11.1.123 [2.20m L 80 20
Fourniture et pose herse double U
1.1.124 }ancrage 3,00m L70 9
Fourniture ct pose Tige renforcée pour U
1.1.125 |isolateur rigideTR 25/285/80 12 \‘\‘n ey e
Fourniture el pose isolateur rigide U \%ﬂ_k_
1.1.126 |30kV 12 I e
Fourniture et pose chaine U
11.1.127 |d"ancragelSkV a 2 élt 34/54mm? 144
Fourniture et pose pince d"ancrage U
11.1.128 {34/54mm? 144
Fourniture ct pose attache preformed |,
111,129 |isolateur rigide sur cible S4mm? 12
Confection bretelle simple U
11.1.130 | d"alignement 34mm? ou 54mm? 12
Confection bretelle sur ancrage double U
1.1.131 {34mm? ou 54mm? 144
Confection bretelle double arrét U
11.1.132 | 34mm? ou S4mm? 9
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I1.1.133

F et déroulage conducteur S4mm?
Almelec

11.1.134

| Chargement oy déchargement.du —

matériel avec outil spécial

24

1L1.135

Transport du matéricl pondercux

240

Travaux de reprise des
transformateurs 250kVA

11.1.137

‘I'ravaux sous coupure (iriphasé M)

1L1.138

Dépose Poteau bois 1 IM/S - Classe D

11,139

Dépose Poteau bois 1 IM/) - ClasseD |

{.1.140

Dépose Poteau bois [ IM/X - Classe D

11.1.141

Dépose traverse bois 3.40m

11.1.142

IL1.143

Dépose Nappe voule suspenduc 170

Dépose herse double ancrage 3,00m
L70

o L - =0 L %]

11.1.144

Dépose Tige renforcée pour isolateur
rigideTR 25/285/80

18

1.1.145

Dépose console de téte

15

11.1.146

Dépose isolateur rigide 15kV

32

I1.1.147

Dépose chiaine d"alignement 15kV a2
€l 34/54mm?

20

11.1.148

Dépose chaine d"alignement 15kV a3
€lt 34/54mm?

11.1.149

Dépose pince d"ancrage 34/54mm?

25

11.1.150

Dépose chaine d"alignement 15kV a 2
élt 34/54mm?

11

11.1.151

Dépose pince d"alignecment 34/54mm?

c|lcjcle | cjc|e] CZIC{CCCC.‘C

1l

11152

Dépaose et répose conducteur 54mm?

,.
2

I1.1.153

Reprise réglage conducieur Almelec
54,4 mm?®

5

1.1.154

Dépose transformateur H 59 250 kVA
- 15kV /B2 BE

c

IL1.155

Dépose Disjoncteur P 160K VA avec
réenclencheur

IL1.156

Dépose cible 3 x 150 mm*+ 70 mm?
Alu Haison Transfo - Protection BT

1.1.157

Dépose ferrure support transformateur

11.1.158

Déposcl ACM 24KV

1L1.159

Fourniture et pose transformateur H 59
250 kVA - 30kV /B2 BE

11.1.160

Fourniture et pose tableau TUR 800 1,
4 déparis avec fusible 200A

11.1.161

Fourniture et pose cdble 3 x 150 mm?
+ 70 mm? Alu liaison Transfo -
Protection BT

11.1.162

Plate forme de manceuvre

1L.1.163

Fourniture et pose ferrure support
transformateur

IL1.164

IFourniture et posc cosse Bim¢étal racc
cible Almelec

IL1.163

Fourniture et pose ens. cosses Alu- Cu
pour cible préassemblé

1L1.166

Dépose et réposc cible préassemblé 3
x 70 mm? + NP +EP

1 000

1L.1.167

Reprise réglage cible BT préassemblé

1000
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3 x70 mm2 NP + 2EP

HA168 150A — — —— ——-

Fourniturcet pose TACM 36 KV -

! —

IL.1.169

F et déroulage conducieur 34mm?
Almelec

km

IL1.170

Fourniture et pose support beton 11m
300daN GRAND SUD

11.1.171

Fourniture et pose support beton 11m
500 daN GRAND SUD

c

M1.172

Fourniture et pose support beton 12m
800 daN GRAND SUD _

w—
Lo

1.1.173

Fourniture et pose support beton [2m
500 daN GRAND SUD

11.1.174

Fourniture et poscose Nappe voute
rigide simple NV1

I.1.175

Fourniture ct pose herser ancrage
2,20mL 80

i1.i.176

Feourniture et posc herse double
ancrage 3,00m L70

ILI.177

Fourniture et pose Tige renforcée pour
isolateur rigideTR 25/285/80

26

1.1.178

Fourniture et pose isolateur rigide
30kV

26

IL.I1.I79

Fourniture el pose chaine
d"ancragel 5kV a 2 €élt 34/54mm?

37

I1.1.180

Fourniture et pose pince d"ancrage
34/54mm?

37

IL.1.181

Fourniture et pose attache preformed
isolateur rigide sur cible 54mm?

26

11.1.182

Confection bretelle simple
d"alignement 34mm? ou 54mm?

26

11.1.183

Confection bretelle sur ancrage double
34mm? ou 54mm?

37

IL1.184

Confection bretelie double arrét
34mm? ou 54mm?

c|j]cjc|j]c|jc]jcl]lce]jac|lcla]lclc

IL1.185

Chargement ou déchargement du
matéricl avec outil spécial

~

I2

11,1.186

Transpert du matérie] pondereux

T.Km

120

Travaux de reprise des
transformateurs 160kVA

11.1.188

Travaux sous coupure ( triphasé MT)

IL1.18%

Dépose Poteau bois 11M/8 - Classe D

93

IL1.190

Dépose Poteau bois 1 1M/] - Classe D

46

I1.1.191

Dépose Poteau bois 1 1M/X - Classe D

15

[L1.192

Dépose traverse bois 3.40m

1534

1.1.193

Dépose Nappe voute suspendue 170

40

11.1.194

Dépose herse double ancrage 3,00m
L70

21

iL.1.195

Dépose Tige renforcée pour isolateur
rigide TR 25/285/80

11.1.196

Dépose console de téle

11.1.197

Dépose isolateur rigide 15kV

11.1.198

Déposc chaine d"alignement 15kV a2
éit 34/54mm?

IL1.199

Diépose chaine d*alignement 15kV a3

¢it 34/54mm?

clCc|cc|l c ) e |Ccleoccic|a
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11.1.200 | Dépose pince d"ancrage 34/54mm? U 219
Dépose chaine d"alignement 15kV a2 U
11201 141t 34/54mm*— He-—1
11.1.202 | Dépose pince d"alignement 34/54mm?* |U 119
11.1.203 | Dépose ¢t répose conducteur S4mm? | kml 32
Reprise réglage conducteur Almelec kml
11.1.204 {54.4 mm? 32
Dépose Transformateur 161 - 160kVA U
I1.1.205 {-15kV/B2 6
. I Dépose Disjoncteur HP 160KVA avec U .
1.1.206 |réenclenchenr _ 6
Dupuat: s cAble 3 x 150 um® + 70 nun? ml
11.1.207 {Alu liaison lransto - Protection 31 30
11.1.208 | Dépose ferrure support transformateur { U 12
11.1.209 |DéposeIACM 24 KV u 6
Fourniture ct pose Transformateur 6| U
[1.1.210 |- 160kVA -30kV/D2 6
Fourniture et pose Disjoncteur HP U
IL1.2171 ] 160KVA avec réenclencheur 6
Fourniture et pose cible 3 x 150 mm?* - -
+ 70 mm?* Alu liaison Transfo - ml
11.1.212 |Protection BT 30
11.1.213 | Platc forme dc manccuvre U 6
Fourniture ct pose ferrure support U
[.1.214 ] transformatcur 12
Fourniture et pose cosse Bimétal racc U
11.1.215 {clble Almelec 18
Fourniture et pose ens. cosses Alu- Cu U
[1.1.216 {pour cible préassemblé - - 18
Dépose ct réposc cdble préassemblé 3 |
[1.1.217 | x 70 mm? + NP +EP 10 500
Reprise réglage cible BT préassemblé ol
11.1.218 [3 x70 mm? NP + 2EP 10 500
Foumiturectposc [ACM 36 KV - U —
I.1.219 (S0 A 11 _.f.’* u-'lf SN
F et déroulage conducteur 54mm? kmi /': 24 9\6-;5- .
I1L.1.220 | Almelec 24 L ‘oooc\\
Fourniture ¢t pose support beton 11m iz A
11221 |300 daN GRAND SUD v 93 bz s#gi ‘?glfb @ﬁé? ol
Fourniture et pose support beton 11m U W\ L/ 55’ !
1L.1.222 |500 daN GRAND SUD 46 \\“‘9 ST
Fourniture et pose support beton 12m | VO ’\J_”i".‘“ > :K’,"'
[1.1.223 | 800 daN GRAND SUD 15
Fourniturc et pose support beton 12m U
11.1.224 | 500 daN_GRAND SUD I
Fourniture ¢t poscose Nappe voulce U
11.1.225 |ripide simple NV 93
Fourniture et pose herser ancrage U
11.1.226 12,20m L 80 57
Fourniture et pose herse double U
I1.1.227 {ancrage 3,00m L70 15
Fourniture et pose Tige renforcée pour U
j11.1.228 | isolateur rigideTR 25/285/80 278
Fourniture et pose isolateur rigide U
[L1.229 |30kV 278
11.1.230 | Fourniture et pose chaing U 387
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d"ancragelSkV a 2 élt 34/54mm?

11231

Fourniture et pose pince d"ancrage

34754mm*

1387~

11.1.232

Foumniture et pose attache preformed
isolateur rigide sur cdble 54mm?

278

11.1.233

Confection bretelle simple
d"alignement 34mm? ou 54mm?

278

I1.1.234

Confection bretelle sur ancrage double
34mm? ou 54mm?

387

11L1.235

Confection bretelle double arrét
34mm? ou S4mm?_

cleleclclie

15

11.1.236

Chargement ou déchargement du
matérie] avee outi! spécial

126

11.1.237

I'ransport du matériel pondéreux

T.Km

1260

Fourniture équipements REAS

i.1.239

Travaux sous coupure { triphasé MT)

IL.1.240

Fourniture et pose Poteau béton 12-
1000 Sol Normal Grand Sud

[1.1.24]

Fourniture et pose herse ancrage
3,00m L 80

11.1.242

Fourniture et posc parafoudre 30kV

1.1.243

Fourniture et pose Coupe circuit
fusible A expulsion 24/36kV

1.1.244

Fourniture et pose plagque DM

[1.1.245

Numération support an pochoir

[1.1.246

Fourniture et pose chaine d'ancrage
J0kV 3 élis 148mm?

11.1.247

Fourniture et pose [errure orientable
support d'extrémitéds - - -

11.1.248

F & P support parafoudre & C/C

clelalele|elele|els

11.1.249

Fourniture et pose 3 x 240 mm?® Alu
HN 338226 18/30kV

2

11.1.250

Confeciion ensemble EUE sur cible
[iN 33 § 226 18/30 KV atmosphére
non pollué

cns

I.1.251

Confection Remoniée adro -soulerraine
MT

ens

11.1,252

Confection bretelle double arrét
148mm?

IL.1.254

Fourniture et pose fourrecaux P V C
diamétre 160

ML

'1;

11,1.255

Fourniture et pose feuillard 4 picots

'\-\_‘.-l'- 0.

;f -
— T
¥ s e

11.1.256

Prise en charge du touret (poids <= 1T)

e

11.1.257

Chargement ou déchargement du
matérie] avec outil spécial

I1.1.258

Transport du maltériel pondéreux

Sous total réseaux aériens

I1.3

Postes

3.0

IL.3.1.1

| Poste chefferic Malimba

[ Travaux sous coupure (lrlpgagé— M l)

11.3.1.2

Fourniture el pose Poteau béton 12-
1000 Sol Normal_Grand Sud

i.3.1.3

Fourniture et pose herse ancrage 3,00m
L 80

i1.3.14

Fourniture ¢t pose parafoudre 30KV
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Fourniture et pose Coupe circuit

13.1.5 | fusible 3 expulsion 24/36kV u 9
5316 —{Fonmiturectposeplagire PM — — -t ———43-—~— -— -~ -
11.3.1.7 | Numdration support au pochoir 3] 3
Fourniture ¢t pose chaine d’ancrage U
1.3.1.8 | 30KV 3 élts 34/54mm? 9
Fourniture et pose ferrure oricntable U
11.3.1.9 |support d'extrémitds 3
i1.3.1.10 | & P support parafoudre & C/C 9] 3
A Fourniture et pose 3 x 240 mm?® Alu- .. ML - -
11.3.1.11 [HN33 5226 18/30kV 36
Confection ensemble EUE sur cible
HN 33 § 226 18/30 KV atmosphére - - | ens : -
11.3.1.12 | non pollué 3
Confection Remontée aéro -souterraine ens
1L.3.1.13 {MT 3
Confection bretelle double arrét U
11.3.1.14 | 34mm? ou 54mm? 9
Fourniture et pose fourreaux PV C ML
IL3.1.15 | diamétre 160 . L 9
11.3.1.16 | Fourniture et pose feuillard 4 picots U 2
11.3.1.17 | Prise en charge du touret (poids <= 1T)| U 1
Chargement ou déchargement du T
[1.3.1.18 | matériel avec outil spécial 14
11.3.1.19 | Transport du matériel pondercux T*Km 1957
Fourniture et pose cellule 30kV arrivée U
11.3.1.20 | sur interrupteur 3
Fourniture et pose liaison 30kV ML
1L3.1.21 |transfo- cellule protection - -~ - ¢ 7~ - - 10 -
Fourniture et pose cuivre nu de 29 20 m
[£.3.1.22 | mm? & fond de fouille 1
Fourniture et pose cable VGV pour ML

11.3.1.23 | raccordement cellules et autres 21

Conlfeclion ensemble EUI sur cible

11.3.1.24 | N 33 S 226 18/30 KV 3
I1.3.1.26 | Raccordement terre des masses U 6
11.3.1.27 | Fourniture et pose sabot de terre 2 1 L
11.3.1.28 | Eclaimpge du poste cns i \
Fourniture et pose boite a gants U ‘
11.3.1.29 | compléte 36 KV _ I P
Fourniture et pose jeu d'alfiches U
11.3.1.30 | réglementaires l b a
11.3.1.31 | Fourniture el pose perche de sauvetage | U | N e fr oGk
Fourniture et pose tabourct isolant 36 u S SRR
11.3.1.32 | KV I
Fourniture et pose t6le striée 5/7pour M?
11.3.1.33 | le recouvrement des caniveaux 2
Chargement ou déchargement du T
11.3.1.34 | matéricl avee oulil spécial 14
11.3.1.35 | Transport du matéri¢i pondereux T*Km 1957
Génie civil Poste 30kV équipement U
11.3.1.36 | cellules préfabriquées 30
11.3.2 | Poste Logbhadjeck
[1.3.2.1 | Travaux sous coupure ( triphasé MT)Y | Eq i
11.3.2.2 | Fournilure ei pose Poteau béton 12- U 3
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1000 Sol Normal_Grand Sud

11i3.23 -

Fourniture et pose herse ancrage

3,000 780 —

11.3.2.4

Fourniture et pose parafoudre 30kV

11.3.2.5

Fourniture et pose Coupe circuit
fusible & expulsion 24/36kV

11.3.2.6

Fourniture et pose plaque DM

11.3.2.7

Numération support au pochoir

IL.3.2.8

Fourniture et pose chaine d'ancragc
30KV 3 £lts 34/54mm?*

[1.3.2.9

Fourniture et pose ferrure orlcnlable
support d'extrémités

i1.3.2.10

F & P support parafoudre & C/C

clc ] C|CIC] < | &

11.3.2.11

Fourniture ¢t pose 3 x 240 mm* Alu
1IN33 8226 18/30kV

=
-

1.3.2.12

Confection ensemble EUL sur céble
HN 33 § 226 18/30 KV atmosphére
non pollué

cns

11.3.2.13

Confection Remontée aéro -soutcrraine
MT - -

€ns

11.3.2.14

Confection bretelle double arrét
34mm? ou 54mm?

11.3.2.15

Fourniture et pose fourreaux P V C
diamétre 160

ML

1.3.2.16

Fourniture ¢t pose feuillard A picots

11.3.2.17

Prise en charge du touret {poids <= 1T)

[11.3.2.18

Chargement ou déchargement du
matéricl avec oulil spécial

14

11.3.2.19 |

1957

11.3.2.20

Fourniture et pose transformateur I 59
250 kVA - 30kV /B2 BE

i1.3.2.21

Fourniturc et posc cellule 30kV arrivée
sur interrupteur

[.3.2.22

Fourniture et pose cellule 30kV
protection transformateur

Dh

G

11.3.2.23

Fourniture et pose liaison 30kV
transfo- cellule prolection

ML

0 L™ L)
;" C/‘ nmesp W
< o r [+]

= “\ kL, I.I‘l,c'
L Mares

AN

11.3.2.24

Fourniture et pose cuivre nu de 29
mm? & fond de fouille

20m

PR ]

e

11.3.2.25

Fourniture ct pose tableau TUR 12001
, 8 départs 4 équipds

[ ] "‘o‘)-._%'r;-
SRS

-

bf- e

11.3.2.26

Fourniturc et pose cible VGV pour
raccordement cellules et autres

.g"' s N LY
”‘f Fraasd ._ ‘.

T

11.3.2.27

Confection ensemble EUI sur céible
HN 335226 1830 KV

5

11.3.2.29

Raccordement terre des masses

11.3.2.30

113231 |

I1.3.2.32

Eclair airage du du poste

Fourniture et pose boite 2 gants
compléte 36 KV

Fourniture et pose sabot de terre

11.3.2.33

Fourniture et posc jeu d'affiches
réglementaires

11.3.2.34

Fourniture et pose perche de sauvetage

11.3.2.35

Fourniture et pose tabouret isolant 36
KV
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Fourniture et pose tdle striée 5/7pour M2

11.3.2.36 | le recouvrement des caniveaux 2
i Chargementuudéchargcmcnfdu—“——T—"" N - ) I
11.3.2.37 | matériel avec outil spécial 14
11.3.2.38 | Transport du matérie] pondéreux T+Km 1957
Génie civil Poste 30kV équipement U
11.3.2.39 | cellules préfabriquées 27
I1.3.3 I’oste de répartition 30kV
11.3.3.1 | Travaux sous coupure ( triphasé MT) | Eq 1
Fourniturc ct pose Potcau béton 12- - 1, -
II 33 2 1000 Sol Normal Grand Sud 13
Fourniture et pose herse ancragc U
11.3.3.3 }3,00mL 80 : e 2 -
11,3.3.4 | Fourniture et pose parafoudre BOW U 9
Fourniture et pose Coupe circuit U
11.3.3.5 | fusible & cxpulsion 24/36kV _ 9
11.3.3.6 |Fuurniture et pose plaque DM U 2
11.3.3.7 | Numération support au pochoir U 2
Fourniture et pose chaine d'ancragc U
11.3.3.8 [30kV 3 élis 34/54nni® R & N R R
Fourniture et posc ferrure oricntable U
11.3.3.9 |support d'extrémités 2
11.3.3.10 | F & P support parafoudre & C/C U 2
Fourniture et pose 3 x 240 mm? Alu ML

11.3.3.11 |HN 335226 i18/30 kV 36
Confection ensemble EUE sur cible
HN 33 § 226 18/30 KV atmosphére ens

11.3.3.12 | non pollué 2
Confection Rémoniée aéro -souteriaine ens

1.3.3.13 [MT 2
Confection bretelle double arrét U

11.3.3.14 | 34mm? ou 54mm? 9

Fourniture et pose fourreaux PV C Ml

11.3.3.15 | diamétre 160 6
11.3.3.16 | Fourniture ¢t pose feuillard A picots U RL
11.3.3.17 [ Prise en charge dutouret (poids <= 1" U [t __|
Chargement ou déchargement du - S
11.3.3.18 | matéricl avec outil spécial 8 ,/-"\6:, ne 2f Ca T[N |
11.3.3.19 | Transport du matériel pondereux T*Km L1857 ;{",ﬂ‘,’:’q b, O\
Fourniture et pose cellule 30kV arrivée Tt d "‘;‘«,,\ \\
11.3.3.20 | sur inlcnumctl::r U 1= zé‘f rf,ﬁ@,‘é f:.hg ﬁ_, ‘
Fourniture et pose cellule 30kV 0 CARAITRSY P e
(1.3.3.21 | Disjoncteur Protcction génerale Céble S22\l % X /
Fourniture et pose cellule 30kV U \ --"xf; et :/
11.3.3.22 | protection transformateur N AR 2
Fourniture et pose liaison 30kV ML et
11.3.3.23 | transfo- cellule protection 10
Fourniture ¢t pose cuivre nu de 29 20m
11.,3.3.24 | mm? 4 fond de fouille 1
Fourniture et posc tableay TUR 12001 U
11.3.325,8départs 4 équipés _ _ _ _ _|. ! e
Lnscmblc auxiliaire poste de Ens
11.3.3.26 | repartition . !
Fourniture ¢t pose cible VGV pour ML
11.3.3.27 | raccordement cellules ef autres 49
11.3.3.28 | Confection ensemble EUI sur cible ens 10
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HN 33 § 226 18/30 KV

Confection et raccordement prise de

LS

TT T T TTIIL3C3.29 Teouranf équerre 30kV T T Y L - e

Fourniture et pose cosse Bimétal 4 g

11.3.3.30 | poingonnage profond P <= 250KVA 2
Liaison BT transfo - tableau
3x(1x240mm?) + 240mm? alv ML

11.3.3.31 | U1000ARO2V 10
Plus - value Fourniture et pose chemin

. |decable en acier galvanisé L< 185< | ML _

11.3.3.32 305 mm |1 S T N
Plus - valuc Foumiture et pose console
support chemin de ciible acier U ) _

11.3.3.33 | galvanisé 7

11.3.3.34 | Raccordement terre des masses U 14

11.3.3.35 | Fourniture et pose sabot de terre 2 3

11.3.3.36 | Eclairage du posie CRS |
Fourniture et pose boite A ganis U

11.3.3.37 jcompléte 36 KV 1
Fourniture et pose jeu d'affiches- U :

11.3.3.38 | réglementaires 1

11.3.3.39 | Fourniture et pose perche de sauvetage | U ]
Fourniture et posc tabourct isolant 36 |

11.3.3.40 |KV B | N
Fourniture et pose tole strice 5/7pour | , 2

11.3.3.41 | le recouvrement des caniveaux 2 .
Chargement ou déchargement du T

11.3.3.42 | matériel avec outil spécial 20

11.3.3.43 { Transport du matériel pondereux T*Km - |2 795
Génie civil Poste 30kV équipement

11,3.3.44 | cellules préfabriquées U 51

11.3.3.45 | Transformateur 250kVA/30kY U i

Sous totnl postes I D P

iL3 Réscau souterrain ossature

11.3.1 Travaux sous coupure { triphasé MT) | Eq 1
Tranchée en terrain latéritique

132 | concretionné ___ ML 200 |l
Traversée cn Sous ccuyre chaussée ALE 0t ChmMe,

1.3.3 (Fourrotage horizonial) ML 535 / :ﬂ‘i\}ﬁu_e ‘:t“\'o?"o\
Plus - value Fourniture et pose chemin JZ81 °fg9‘;qs__'_f‘fa:@§ .

1134 de cible cn acier galvanisé [. > 305 MI. e (g,._? l”@;?}‘gt -
mm 340 = llE 3 kR
Plus - value Fourniture et pose console e 1% TEYTS

[1.3.5 jsupport chemin de cible acier U \.I ety bt
galvanisé 510 W, o=t

11.3.6 | Démolition béton armé M3 509 e oY
Plus value tranchée sur trottoir

037 | vétonné ML 509
Fourniture et pose fourrcaux PV C

039 | fiamatre 160 HP M. 401

1.3.10 | Massif de fondation en bélon M3 60

11.3.11 }Fourniture et pose bornes repéres 9] 35

11.3.12 jRéfection trottoir bétonné M2 305

1L3.13 Confection jonction unipolaire 3 x 240 |

- mm? Alu HN 33 § 226 9

203



Fourniture et pose 3 x 240 mm?* Alu
13.14141N335226 18/30 kV ML 3391
L3415 - Fourniture et épandage de sable: - - -|-Mb —-—12600 - -
1.3.16 |Fourniture et pose grillage avertisseur | ML 2 600
13.17 Churgcmcnt ou df!churg.cmcnl du T
matériel avec outil spécial 34
11.3.18 {Transport du matériel pondereux T*Km 4758
'I‘r_:_:_v_:iu_.l de traversée en souterrain
Cuntfection Remontée eéro «soulermine
1.3.2] MT . L L 10 .
Confection ensemble EUE sur cible
I1.3.22 |HN 33 S 226 1830 KV atmosphére ENS
4 pollué - : : - 10
Tranchée en terrain latéritique
11.3.23 concretionné i mi 450
11.3.24 | Fourniture ¢t posc grillage avertisscur | ml 450 A I
1.3.25 | Fourniture et épandage de sable m! 450
Fourniture et pose 3 X 240 mm?® Alu
1326|1153 8 226 18 30 kV ml 450
11.3.27 | Fourniture et pose fenillard A picots U 10
Fourniture et pose protection
113.28 mecanique cnptuyag galvanisé ml 25
11.3.29 | Fourniture et pose parafoudre 30kV U 30
11.3.30 |F & P support parafoudre & C/C U 10
11331 Chargement ou dEEcharg_cmcm du T
s matérie] avec outil spécial 15
11.3.32 | Transport du matériel pondéreux T.Km 150
Sous total réscau souterrainossature] .
TOTAL HORS TAXES (TOTAL
HT) ) I ™! - v S
TAXE SUR LA YALEUR S e ot Can M \
AJOUTEE (TVA) (19,25%) [P w M X0 ‘L\:
IR (5,5 ou 2,2%) [ E e/ FE T N
NET A MANDATER  FESENLeY ),
TOTAL TOUTES TAXES Z3\gs VRV E
COMPRISES (TOTAL TTC) \}:' :., o:,q - 'f;\-
L'Ea L}_} >
Nom du Soumissionnaire .........c.ceen.
SIONAIUTE 1cvvevcececiiritisnsi st ert et e s s aes e v s narnass e aasras s ensies
DAt o iivreeereeseriseeseeeseesssansbe st b an e e r T an e g e s nnen e ranane sesmeanenaner s e bab oo s e aaaaE
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PIECE N°8

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX
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MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX

TPoster — — " s s s o s e e e _
Rendement journalier : Quantité total : Unité :
N® Prix | Durée d'activité :
Désignation Unité Quantité PU PT
E —
-
2 N _
8
=]
[=
‘T
=
TOTAL | I
Designation __ |Unité __{Quantité PU |er
. "u'; -
x ¢
83 ]
BE
28
TOTAL II
i Désignation Unité | Quantité PU PT
£5
2
L.
] PR
3 E i BRI
. P N 2
é % .9: .’{."?-C\}-o/.p""x:’;t:’aw";\%ﬂ&
8% Sy N
T P A < '
PSS
= E; g% ‘1U&§;a -:: -‘;f
TOTAL Il NGO TN )
S S ARNE Y R
v DEBOURSE SEC (total cofit direct) = I+Il+li \‘ie,,“'-r/ o
v FRAIS GENERAUX DE CHANTIER =IV x % Nt i
VI FRAIS GENERAUX DE SIEGE =IVx%
Vil COUT DE REVIENT =[V4V+VI
Vil BENEFICE ET RISQUE =VIl x %
IX PRIX TOTAL DE VENTE HORS TVA =V]1+VIil
X PRIX UNITAIRE DE VENTE HORS TVA =IX/ Quantité
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PIECE N°9

MODELE DE MARCHE

PR orfeersinan.. 1
PENTY eu E:‘
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REPUBLIGUE DU CAMEROUN
Paix - Travail — Patrie

REPUBLIC OF CAMERQON
__ Peace — Work - Fatherland

MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY

MINISTERE DE L'EAU ET DE L’ENERGIE

MARCHE N° IMIMINEE/CIPM/2024 DU PASSE APRES
APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT N° JAONO/MINEE/CIPMICCCM-AIf2025
DU POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES RESEAUX D'OSSATURE
POUR LA CAPTATION DE LA DEMANDE INDUSTRIELLE DANS LA ZONE DE LOGBADJECK
ET EDEA. LOT N°

TITULAIRE DU MARCHLE : jindiquer le titulaire ct son adresse compléte]
Br:__ a_ ,Tel Fax: _
N°RC:__ Aa___
N° Contribuable :
N°Compte bancaire : —_—
OBJET - e e _ - _ L

LIEYU D’EXECUTION :

MONTANT DU MARCHE EN FCFA

En lelires

En Chiffres

HTVA

T.V.A. (1925 %)
IR (5,5 ou 2,2 %)
Net § mandater
TTC

DELAI D’EXECUTION : huit (08) mois pour I lot 1 et dix (10) mois pour le lot 2

FINANCEMENT:  BIP MINEE (APPUI BUDGETARE DELABAD) 750 Taizgs
/""'.;*-‘;;;°/?5'__.“ ::a'ofo"' _
SOUSCRIT, LE /I'.hu. 'aq"‘;.gs";u-"&ﬂg:’?g % &
SIGNE, LE ;:"l-l’}c é:“ d‘ :0‘ * s
NOTIFIE, LE o le? ‘ﬁ%a%ﬁ =
ENREGISTRE, LE I ;\ AT AN
Y S
R T e
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L’Etat du Cameroun, représenté par le Ministre de ’Eau el de I’Energic,

Ci-apres désigné « Le Maitre d"Ouvrape »,

. Dune part,

Lt

La société

Représentée par Monsieur/Madame

D’autre part,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

B.P.:

Tél. :

Fax:

NeRC:

N? Contribuable :

N° Compte bancaire :

(Titre), ci-aprés désigné« Le Cocontraciant »
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Page......et demiére du MARCHE N° IMIMINEE/CIPM/2024 DU

PASSE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL CUVERT
~-NO—-- - —JAONOMINEE/CIPM/CGEM-AI2025 - DU —--- - --- - —POUR -LES -TRAVAUX-DE - ..
CONSTRUCTION DES RESEAUX D'OSSATURE PCUR LA CAPTATICN DE LA DEMANDE
INDUSTRIELLE DANS LA ZONE DE LOGBADJECK ET EDEA. LOT N°

TITULAIRE DU MARCHE : {indiquer le litulaire et son adresse compléie]

BP:____4a_ ,Tel  Fax:__
N*RC:___Ad__

" N° Contribuable: _ ~ ~ ~
N°Compte bancaire :

" OBJET

LIEU D’EXECUTION :

MONTANT DU MARCHE EN FCFA

En Chiifres En lettres

1 HTVA

T.V.A. (19.25 %)
IR (5,5 cu 2,2 %)
Net & mandater
TTC

DELAI D’EXECUTION : huit (08) mois pour le lot 1 et dix (10) mois pour le lol 2
FINANCEMENT : BIP MINEE {APPUI BUDGETAIRE DE LA BAD)

Lu et accepté par Ie Cocontractant

Yaoundé, le

Le Ministre de I’Eau et de I'Energie
(Maitre d’ouvrage)

Yaoundé, le

Enregistrement
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PIEGE N°10

MODELES OU FORMULAIRES TYPES A UTILISER PAR LES SOUMISSIONNAIRES
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T "Ainséreren annexe ala

ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

- Jé soussigné,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Direcleur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres
National n°findiguer la nature de la presialion}.

Déclare par la présente, lintention de soumissionner pour cet Appel d'Ofires.

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

J6, SUUSSINE ...ooovrvrmnsennne cevverreemmmsorssn e oo inGiquer e nom et A Qualtd 80

signalaire] representant la socielé Ientrepnse ou Ie groupemenl (8) SEUOTOUTUUURR B 1o | § |-
sitgge social est A ..o INSCAE AU registre du commerce de
e SOUS RN (i,

Aprés avoir pris connaissance de toutes [es pleces fi gurant ou mentionnées au dossner d'Appel d Offres y
“compris les additifs,
N e eerresnnrsrnsesmenensnessesnnenenaeess [RAPPEIEr I'objet de I'appel d'ofires)

- Me soumets ef m'engage a livrer les foumitures ou & exéculer les prestations conformément au' dossiér
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'al établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités,
lesquels prix font ressortir le montant de 'offre pour le 10t 0° ...ccvccecrrrerrenes A

- rersariesissassssss s sesseraserssnsssssssernssnsenennennnarnesrennenenenee |0 CHIfiTES €L EN

- Iellres] francs CFA Hors TVA et a.. e Faeneed
Francs CFA Toufes Taxes Compnses [En chlﬁres et en Ieltres]

- Mengage & exécuter les preslations dans un délaide .......ccccuuuennesnnn.n. Mois

- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai ...................... Jours [indiquer [a durée de validite,

en principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres.

- Adhére entidrement & la charle d'intégrité et & la déclaration d'engagement environnemental et social
jointes aux présents DAQ.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdils rabais sont [es suivants :

................................................................................................................................................

.....................................................................................

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Le Maitre d'Ouvrage Se libérera des sommes dues par elle au fitre du présent marché en faisant donner crédit
au compte n°

Ouvert au nomde ..........oiemminins .veeeeees AUPIES de [a banque
SR Agence de .. ,d,,,*‘;[,‘ Sige
Avant signature du marche la presente soumission acceplee par vous vaud gngagementeﬁjre nous.
IV nma, Nt
I ;_";_‘f_:_ﬁ ';,'q e %
Faif 8 coereee e csssinstssssrnsrnsssssssseens L8 aevreeueremsersensmens L P AN %
: R T
Signature de.........coeeeeeininn g :K-;? -ﬁ\ S W
Enqualite de........coovvvmvcieinicnieiicaninns .. Dliment auterisé a signer, [es so\mnssmns Eour et au nom de
(8) Supprlmer la mentlon |nut|le \\__

{9) Annexer Ia leltre de pouvoirs

L]

He,



ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Crganisme financier :
Reférence de la Caution : N° .......coovvvivireinnrnnsionnns

Adressée a [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun , ¢i-
dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

Altendu que e Prestataire ..o vecenerenmsssoncer e, Ci-08550US désignée « le soumissionnaire », a
soumis son offre endale du ..........co.cecvecemmrverrenrreenennee e POUT [rappeler Fobjet de F'appel d'offres], ci-
dessous désignée

« L'offre », et pour laquelle it doit joindre un cautionnement provisoire équivatant & findiguer fe
monfant] Francs CFA,

NOUS ..ttt v eres st st s e s . [Nom et adresse de I'organisme financier],
TEPIESENIER PAr ..coo.vvvevre e .. {Noms des signataires], ci-dessous désignée «
l'organisme financier », declarons garantir le palement au Maitre d'Ouvrage de la somme maximale de
[indiquer le montant]

Francs CFA, que l'organisme financier s'engage a régler intégralement & au Maitre
d'Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignalaires. Les
conditions de cefte obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appel
d'offres ; Ol

o R,

Si le soumissionnaire, s'étant vu nofifié I'attribufion du marché parle Mal(re Q‘Du&rage pendant la période de

- "."“'-- a

RS I G0
validité . REEIOR Sarertin Dy
AT b 8 AN

i Wl e e 2

/o' ?ﬁo"; XS
- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'it est requis déle_falre Z

2% £
- omet ou refuse de fournir [e cautionnement définitif du marché (cautlopnemgnt deﬁmtlr) comme prévu
dans celui-ci. Nous nous engageons a payer au Maitre ¢'Ouvrage ou & Ma[(re o't Ouwage Délégué d'un
montant allant jusqu’au maximum de la somme stiputée ci-dessus, dés réception de 5a premiére demande

écrite, sans que le Maitre
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d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois

que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notera que le montant quiil
reclame lui est d0 parce que fune ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toules les deux, sont
remplies, et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont} joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signalure et dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au irentiéme jour.
inclus suivant la fin du délai de validité des ofires. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
_d"Quvrage Délégué tendant 4 la faire jouer devra parvenir a la banque, par lettre recommandée avec
accusé de réception, avant la fin de cette période de validite. T |

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux du Cameroun seront seuls compélents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent
engagement el ses suites.

Signé et authentifie par

Forganisme financier

A e eseresssssserennnennens sy 18

{Signature de l'organisme
financier]
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Organisme financier :

Référence de la Caution : N° ..............

Adressée & [indiquer le Mailre d'Ouwrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun , ci-
dessous deSIQne « le Maitre d' Ouvrage »

AHENTU QUE ..ot sssnssmirenersssnsssnasnssmessasesnnens JNOM BF adresse du
fournisseur ot

du prestalaire], ci-dessous désigné « le

Foumisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché
», & réaliser findiquer fa nature des fournilures et services connexes]

Altendu qu'll est stipulé dans le marché que le Foumisseur remettra au Mallre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d'un montant égal a (indiquer le pourcentage compris entre
2 et § %] du montant de fa franche du marché correspondant, comme garanlie de 'exécution-de ses
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Altendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce caulionnement,

Nous,
.. fnom el adresse de banque], représentée par

et beertieeestesiaseriseesseseeesesesesssEieateeRetes oLt beE LR RS bR VRS TR R RSO RE Vs bR b 00 .. [noms
des signalaires}, P o

, '. Sal Carr.g QO\-

<& a,ﬁ;mo \
ci-dessous désignée « 'organisme financier », nous engageons & paye al. Mantr’e’d Q,LL age, dans un
délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de ce‘TUI-ct d c['a[a tqua Ie Foumisseur
ou le prestataire n'a pas satisfait a ses engagements contractuels au lllLe d&ma:che sans pouvoir différer
le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce SOt 1oute somme. jusqu a concurrence
de la somme de .. ... [en chiffres ete}\Qfe‘s]—
‘--...__,& A

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous

libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et
nous dérogeons par la présente a la nofification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet 2 compter de s a signature et dés notificationdumarch e
. La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) & compter de la date de réception provisoire des
fournitures. - - ~
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aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué au titre de
la présente garantie doit étre faite par lefire recommandée avec accusé de réception, parvenue a la

banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définilif est soumis pour son inlerprétation et son exécution au droit

‘camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le

présenl engagement et ses suites.

Signé et authentifié par 'Organisme financier

[signature de la banque]

reerenny 18

220




ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme financier :

Référence du Gauhennement N" ...............................................................
Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouviage

Délégué] [Adresse du Mailre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage

Délegué] ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre

d'Ouvrage Délégué » ‘ - ‘

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
.. fle titulaire], au profit de Matire d'Ouvrage fAdresse du
Mertre d 'Ouvrege ou du Ma;tre d 'Ouvrage De!egue] (« le bénéficiaire » )

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire,
dECIArant QUE ........osvsveeeeemesnemnennene e f18 tiltfaire] ne s'est pas acquitié de ses obligations, relatives  au
remboursement de I'avance de démarrage selon les conditions du marché ... ..du

. relatif aux fournitures et services connexes [‘ ndfquer l objet et fes
references de fappe! d offres et fe !of éventuellement], de la somme totale maximum correspondant a
I'avance [quarante 40% ef trente 30% (respectivement pour les marchés de fournitures et de services
connexes) ] du montant Toutes Taxes Comprises du Marchg N° .....cc..vcvecvvrrmneenesivcssionsess ooy PRYADIE dES
la notification de 'ordre de service correspondant,
SOt Lovverevereeecrnreennnene fraANES CFA

La présente garantie enirera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cetie

avance Sur Ies COMPIES 08 ..o.eevreevevcrvcrmerssnsessmmncneennenn 1R liltlaire] ouverts auprés de la banque
.. sousle LT C e,
. 't“", ol ':a-'ub"
n° TR {/ ‘f)oc//‘;uuug‘
/o z“c w ..nun,' o‘, \
D -

:.rQ'so

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance confe §'B ﬁf-\g‘%prqcédure fixée par le
CCAP. Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proporﬁoug} ment au: “remboursement de

\.:J‘f

I'avance au fur et & mesure de son remboursement. VTN *;‘ .
La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la Repubhql@eroun

Signé et authentifié par organisme financier

-SSR PUPORUURPUIY - B OUPPPN

[signature de l'organisme financier]
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Annexe n° 6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de LARETENUE DE

RETENUE DE GARANTIE
Orgamsme financier : . crenrese ettt stens
Référence du Cauhonnement N" S

Adressée [indiquer le Maitre d’Quvrage ou le Mailre d'Quvrage
Délégué] fAdresse du Maftre d'Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage _ .
Délégué] ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre

~ d'Ouvrage Délégué »

ARBNAU QUE ..ot e rsssmssssersssnssmnsecsssssssennesss- 10 €F @ArESSE it fOUNISSRUT OU AU
prestataire],

ci-dessous désigné « le Foumisseur, s'est engage, en exécution du marché, livrer les fournitures de
[indiquer objet des prestations]

Attendu qu'it est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & fpourcentage inférieur & 10% &
préciser]du montant TTC du marché peut éfre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, ....ooerrersessereranesnn.. AAFESSE OFganisme financier], représentée Par ......onrune.s I0MS 068
signalaires], et
ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a I'égard du
Maitre d‘Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un
montant maximum de

e ereaenne .. fen chiffres et en lefires], correspondant & [pourcentage inférieur & 10% & préciser]
du monlant du rnarchem}

Et nous nous engageons a payer au Maiire d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délegué , dans un délai
maximum de huit {08) semaines, sur simple demande écrite de celui- ci.déslarant que le Fournisseur n'a
pas salisfait & ses engagements contractuels ou qu'il se trouve debtteul:gtLﬁda\lij,’e‘ 'O\uvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué au titre du marché modifié le cas échéant par ses’a\(énanfs= sans uvoir différer le
paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce solll.igﬂl}e {5 som  dans les limites
du montant égal & [pourcentage inférieur & 10% & préciser] du'mon a[],t cﬂmule,dés trayaux figurant dans le
décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d\Ou rage Délegue all a prouver ou a donner

les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme hd@‘uae ¢l degsﬂs %
l Eau, _g-l—’

Nous convenons qu‘aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la
présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30} jours
a compler de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage

ou au Maitre d'Quvrage Délégué.
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Toute demande de paiement formulégbar le Ma‘ltréE‘Ouyrage ou le Maitre d;Ouvrage Délégué au titre de
la présenle garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la
banque pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caufion est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent
engagement el ses suites.

Signé et authentifié par l'organisme financier

- [signature de{'Organisme financier]
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ANNEXEN°®7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

{Lieu, date]

A : [Nom et adresse du maiire d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, fiitre a préciser], avons 'honneur, conformément & votre DAO N° ....du.... relatif
a........, de vous soumetlre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAO.

Au cas ol cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du
personne! proposé & entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

- Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite praposilion
technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur................. , 'expression de notre parfaite considération./-

Signature du représentant habilite

: Nom et fifre du signataire : __. .

-

N
'
-l
v
'

g
~

Nom du Candidat : Adresse

e

LS i
0‘1
Y,

s"’:‘
3
5

frig, Ay Ay
58 Caq‘-\),..- .
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__ .. ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings
Les quanlités, les rendements joumnaliers, a durée d'exéculion des travaux et les ralenlissements voire,

- les interruptions, devrant ressortir clairement des plannings. .

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les et montants
prévisionnels des décomptes de travaux par posle st cumulés, en lenant compte de lincidence des
saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement [a solution variante.

[Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d'Appel d’Offres par fe Mailre d'Ouvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A, Préciser la nature de I'activite

[Mols ou semaines & compler du début de la mission]

s

, 1<qt-
K N £ R
| L T SR
Fi IR Y N S
= o R
e daf :.»—&- bd CIE
NE B AL L6 T
2 5 C - ¥
A= ;Y.J:T}'_-;: P
= N L VUl
W AL A £ IR N
e e -
) XN P
P Y
| 2
e e
1
b
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____B. Achévement et soumission des rapports

Rapporls Date
1. Rapport initial
2. Rapporls d'avancement a.
Premier rappont
d'avancement
_b. Deuxiéme rapport )
3. Projet de rapport final
4. Rapport final
e ‘T:%‘::(J_-?“M .
R "—"i’.’._ofh‘-,,'.
- R ) ‘:I.h" _‘--_‘-;__ N
‘ sl ‘I_ ‘?ﬁj “:
PR A ST
LEeg o VR
-y -E' ;
s Mt
Nes L
e

fi =
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r

_ _ CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE o
Total
Personne! (sous forme de graphique & barres)?
N personnel/mois
o Nom Rapports | I . ' .
a fournir Siég Terr
' 1 2314|565 |6 |7 |8|98[40]49[12]| n | |, |Total
e | ain?
Personnel
[Siége]
1 -
[Terr]
2
n
Total partiel
Total
Rapports 4 fournir :
Durée des activités :

Signature : {Représentant habilité)

3

. -
ou sur le tarrain,

:‘? Lt =
. "—‘.
3 Les mois sont comptés A partir duo debut de la mission. Par chaque a_

. e
Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du siége du consultant

&t ifigiies séparément affecration au siége
L ndiqu



e1. Personnel technique clé /de gestion

ANNEXEN°9 ; MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

Nom Fonction  [Qualification Années | Années d'Bxpérience | poste ou fonction
Spécifique
proposée minimate O'expérence En Occupé (e} pour
. Terma de projets
B I T (Générale | similalres réalisgs | Chaque profet
1. Personnel d'appui (siége et local}
1 Nom Spécialisation — - | Poste - Année Attibutions -
d'Expérience

A
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ANNEXEN°10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES D’ETRE SOUS-TRAITEES
COMMANDEES

N° Désignation des Fournitures Quantité {Nombre d’unités)
[Insérer la désignation des Foumilures] | finsérer la quantilé des arlicies a

foumnir}

N° Service
... .. Désignation du Service Unité de mesure

funité de mesure]

finsérer le numéro finsérer la désignation du service]

gu Service]




ANNEXEN®11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE {CV} DU PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE

71 I
......................................................... Nomdu Candidat:............
.................................................................................. Nomde'employé:.........
.................... Professnon e
F N PR D]plémes ............... S
Daledenaissance:........... ... ... ...
.... Nombre d’années d'emploi par le Candidat .........reererenn. Mationalité:............. ..
............... Affiliation a des associationsfgroupements professionnels: . .........ccoiiven
Attributions specnt‘ 11111

ERaRELsRAArANEARNARESE

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de Ia formation el de I'expérience de f'employé
les plus utiles

4 ses attributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par luilelle
lors de missions antérieures, en en précisant fa date et fe liewr.]

...................................

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de lemploye,
en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation,

ainsi que les dipldmes obtenus.]
.s ST e g, D &
Pieces Annexes : -f\:'-f .;_.?“‘ uarca,‘% '

- Copie cerifite conforme du dipldme [e plus élevé et evenlueljern\ {'t pe aﬂesta&omde lordre du
corps de métier N

- Attestation de disponibilité

Expérience professionnelle :
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[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par I'employé depuis la fin de ses éludes par
ordre chronologique inverse, en commenqant par son poste actuel. Pour chacun, |nd|quer les dates, nom de
" Temployeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix demiéres années, préciser en oulre 12 fype
d'activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptitles de foumir des références.}

......................

Connaissances informatiques :

{Indiquer, I niveau de connaissance]

Langues :

{Indiquer, pour chacune, Ie niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excelient, en ce qui conceme la -
langue lue/écrite/ pariée.}

Attestation:

Je, soussigné, ceriifie, en toule conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte de
ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

{Signature de I'employé et du représentant habilité du consultani]

Jourimois/année
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ANNEXEN"12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 2 5] derniéres années quiiliustrentle
mieux vos qualifications '

A laide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission
pertinente que votre société/organisme a obtenue par conlrat, soit en tant que seule société, soit

comme l'un des principaux parienaires d'un groupement.

fournis par les prestataires associes :

[Nom de ta Mission : Pays
Personnel spécialisé foumi par volre
Lieu kociété/organisme (profils) :
Nombre d'employés ayant participé & la Mission
Nom du Client:
Adresse : Nombre de mois de travail ;
juree de la Mission :
Date de démarrage:  Date d'achévement : Valeur approximative des services
(mois/année) {moisfannée} (en francs CFA HT):
Nom des prestalaires associés/parienaires éventuels : Plombre de miois de travail de spécialistes

Nom et fonctions des responsables {Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de Féquipe} :

Descriptif du projet :

- . . A ‘96 - D.'. -
Description des services effectivement rendus par votre personnel : \iw <

Nom du candidat :




ANNEXEN°13, DESCRIPTIF DE LA METHODCLOGIE ET DU PLAN DE TRAVAIL PROPOSES POUR
ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, fa méthodologie et le plan de travail sonf les éléments essentiels de la proposition
technique. If est suggéré de présenter Ia proposifion fechnigue {10 pages maximum, y compris les tableaux et
graphiques} divisée en frois chapilres :

a) Conception technlque e méthodologle,
b) Plan de travail, et

¢) Organisation et personnel

a) Conception techniguie ef méthodologie. Dans ce chapilre, if vous est suggéré d'expliquer la maniére
dont vous envisagez les objectifs de la mission, Ia conceplion des prestations, la méthodologie pour exéculer
fes aclivités et obtenir les résultals atfendus et le délail de ceux-ci, Vous devrez metire en relief les problémes
& résoudre et leur importance el expliquer fa conceplion fechnique que vous adoplerez pour ce faire. Vous
devrez en oulre expliquer fa méthodologie que vous avez [intenltion d'adopler et sa compalibiiité avec la
_ conception proposée.

b) Plan de travail, Dans ce chapilre, vous proposerez les principales acfivités que comprend la mission,
leur nalure et durée, échelonnement et inlerrelations, les jalons {y compris fes approbations infermédiaires de
lauforité contraclanle} el les dales de présentalion des rappors. Le plan de fravail proposé doit élre
compatible avec la conceplion technigue ef la méthodologie, monirer que les termes de référence onf élé

compris el peuvent élre traduils en un plan de lravail praligue. Une liste des documents finaux, y compnis les
rapports, croquis et tab.’eaux qui consmuent la produit final doivent etre inctus dans ce chapitre. Le calendrier

'
C

¥
/, \ r / ‘ e !._.‘:’J(‘)‘f:’, .\
d) Organisalion el personnel, Dans ce chapifre, vous propoSe?az Ia sfmclurr—i ﬁr !ar t:omposmon e volre
équipe. 2 ‘,'.‘-.'; 5 u-;-, R
'_.. A_; \.g \\‘%‘” o) »

Vous donnerez ia liste des principales disciplines repré ;rgée
liste du personnel clé et d'appui proposé. & B
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ANNEXE N°14 MODELE DE FICHE D’'INFORMATION RELATIVE AU MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS

ECHEANT
Désignationet | Age Nombre | Nombre Propriétaire/ | Année Justificatif
N° {Etat minimal | disponible | location d’obtention
caractéristiques Requis

du matérie!

{Insérer dans le tableau cl-dessus : {i} fa fiste des malériels et outils requis pour Ia réalisation des
prestations

(ii} Ie nombre minimal requis de chaque fype de malériel (iii) it peut élre envisagé, la mise & disposition

de ces malériels par la location, auquel cas if faudrait présenter un engagement de location de
matériel signé et Iégalisé auprés des adminisirations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant

~p
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~ ANNEXE N°15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU SITE

Je soussigné M.

Représentant 'Enireprise

Reconnais avoir visité ce jour le _. du mois de . __del'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de Futilisateur, e site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner,

M'&tant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont &té relevées :

................................................................................................................................................
................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

FAILA oo versesenneeneneneons B e sbagoneetsl

Le soumissionnaire "' *

el
(Nom, prénom.signatureetcabt@‘l_];.: RS
TREE L

A
T
r

a
D
.
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PIECE N°11

CHARTE D’INTEGRITE

Note relative a la charte d'integrité

Le soumissionnaire s'engage a respecter, la charte d'intégrité. En cas de groupement, fous les membres du
groupement sont engageés la charte devra élre souscrite par tous ses membres.
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES ;

LE &€ coverns SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de la présente charte d'intégrité
A

MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et atiestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-traitants n'est, dans I'un des cas suivanls :

1.1)étre en état ou avoir fait I'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement judiciaire,
de cessation d'activité ou élre dans toute situation analogue résullant d'une procédure de
méme nature ;

1.5)figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout aulre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de l'exécution d'un marché ;

1.6)avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de la

présente consuitation.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu‘aucun des membres de notre groupement et de
nos sous-traitants n'est, dans 'une des situations de conlit d'intérét suivantes :

P

: C AM
2.1)actionnaire controtant le Maitre d'Ouvrage ou filiale controlées parIQ Ma'itre d! Ou?f gg, a moins
que le confiit en découlant it é¢ porté a la connaissance de I‘Kutonte chargé\des\nlarches

“"t{.f

publics et résolu 4 sa satisfaction ; P 5 SN SR

":'X ‘{\:"* '; "',‘
2.2)avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des se,nqces du Malire d‘Ouvrage
impliqué dans le processus de passation ou de contrdle du mamﬁe enresUltanL a moins que
le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de I'Au\\nfek[gge des marchés
publics et résolu a sa satisfaction ;

2.3)contréler ou étre contrélé par un autre soumissionnaire, étre placé sous e contrile de la méme
entreprise qu‘un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou attribuer a un
autre soumissionnaire directement ou indireclement des subventions, avoir le méme
représentant 1égal qu'un autre sourissionnaire, entretenir directement ou indireclement des

- contacts avec un autre sourissionnaire nous permettant d'avoir et de donner accés aux ;-
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informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Maitre d'Ouvrage ;

24)  élre engagé pour une mission de consell qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avee nos obligations vis a vis du Maitre d'Cuvrage ;

2.5) dansle cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de
fournitures :
i) avoir préparé nous-mémes ou avoir &{é associés a un consultant quia
i préparé des spécifications, plan, caleuls elaulres docunients utilisés dansfe
cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

fi) 8tre nous-mémes ou lune des firmes auxquelles nous sommes afiiliées,
recrutés, ou devant Iétre, par le Mailre d'Ouvrage pour effectuer la
supervision ol le contrdle des travaux dans ie cadre du Marche.

Si nous sommes un élablissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous
jouissons d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de la
comptabilité privée, que nous ne sont pas sous Ia tutelle du Matire d'Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué concerné, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des Marchés Publics.

~ Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera I'Autorite
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 123 qui precedenl

Dans le cadre de [a passation et de 'exécufion du Marché :

5.1)Nous n'avons pas commis et nous ne commeftrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) destinée & tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des
éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou & lui faire contoumner des obligalions
|égales ou réglementaires etlou vialer ses régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.2)Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales {actions ou
omission) contraires @ nos obligations légales ou reglementaires eUbh;vno\\r ses régles
internes afin d'obtenir un bénéfice illegitime. B m‘f‘,f\f’

roTs ‘.‘ L l‘g, ,J. ﬁ\

5.3)Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons. oﬁ'nran‘bu accorderons pas
directement ou indirectement, & (i)toute personne detenanl %au%af Ieglslahf exéculif,
administralif ou judiciaire au sein de I'Efat, qu'elle ait &té. norqm\e ou elue a htre permanent
ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son nweau hlerarchlque (u) toute autre
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour “n:o:gamsme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (jii) toute autre personne définie
comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature, pour |ui-méme ou pour une
autre personne ou entité, afin quiil accomplisse ou s'abstienne d'accompiir un acte dans
Pexercice de ses fonctions officielles.
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54)  Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indireclement, & toute personne qui dirige une entité du secteur privé cu

"~ fravaille pour une felle entité, en quelque qualité que ce soif, un avanlage indii dé toufe ™
nature, pour elle-méme ou pour une aufre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou
s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations [égales contractuelles ou
professionnelles.

5.5) Nous n"avons pas promis offert ou accordé et nous ne prometirons pas au Maitre d'Ouvrage,

© " a ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du confrole de I'exécution du
marché qui résulterait de la consultation, un avantage indu de foute nature susceptible
d'influencer leur objectivité.

5.6) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'ouvrage,
a ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous-
commission d'analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer le processus
de passation du Marché.

57) Nous nous abstenons et nous promettons de s'abstenir de toute action ou pralique collusoire
et anticoncurrenfielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser
le jeu de la concurrence, notamment en tendant & maintenir artificiellement les prix des offres
& des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou &
limiter 'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage
et les Commissions des Marchés & examiner les documents et pieces comptables relatifs & la
passation et l'exécufion du Marché et & les soumetire pour vérification par FARMP ou par tout aulre
corps de conirdle de I'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présenle charte, nous reconnaissons que
NOUS nous exposons aux sanclions prévues par les lois et reglements en/g]gy_qur.

Nom L S ey 2

., — o -c-, e\\,gttﬂc I fq\
Signatur S o ‘\";i : 1-
e .‘ \'& .

Dment habilité & signer I'offre pour et au nomde

En date du L

239



PIECE N°12

DECLARATION D'ENGAGEMENT AU RESPECT DES CLAUSES SOCIALES ET ENVIRONNEMENTALES

Note relative a la déclaration d’engagement aux clauses sociales et environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration d'engagement social et
environnemental adressée au Maitre d'Ouvrage ef signée par le ou les responsables habilités a I'engager. En
cas de groupement, [a charle devra éire souscrile par tous ses membres




INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES ;

- LE«

DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

{ & préciser lors du montage du DAQ]

SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage A respecter les tarmes de la présente Déclaration

d’engagement environnemental et social

1)

2)

3)

MONSIEUR LE ¢ Maitre d'Ouvragex

Dans le cadre de la passalion et de I'exécution du Marché :

Nous nous engageons & respecter et a faire respecler par les membres de notre groupement,
l'ensemble de nos sous-fraitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifices, notamment(j)le respect du salaire minimum prévu par le code
du travall et diverses conventions collectives(ii)linterdiction d'employer les enfants agés de moins de
14 ans(jii)du respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect
des conditions du travail de nuit{vii)les conditions d'hygiéne et de sécurité sur le lisu du fravail(viiijle

port obligatoire des équipements de protections individuelles. _
’///"nf_c'rue T,
A ObC‘am QB\‘\.
T A B Tl
L o ¥
&, a8 Gl S0

\ " N
6\" alchog i‘“ e

s RO e LSOOI
En oufre, nous nous engageons a meltre en ceuvie les -megu’ies~ ‘atténilalion-des risques
. N , bu 5o &0 qiliBNG By .
environnementaux, dans la nofice d'impact environnemental fou\(r\le_ le oa{fesheant:pa_r le Maitre

d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a res'_'e_Tgi;;%a'-rgﬁe rg?.ﬁé{:ter par les

- . WA .
membres de nolre groupement, l'ensemble de nos sous-traitants.chagiie fois que'cefa est possible,
les directives recommandant Futilisation des appareils ayant un fa:bfew_wronnement.

Nous-mémes, les membres de nolre groupement et nos sous-iraitants aulorisons, le Mailre
d'ouvrage, les Commissions des marchés a examiner les documents et piéces comptables relatifs &
la passation et l'exécution du Marché et a les soumetire pour vérification par TARMP ou par tout
autre corps de controle de FEtat.
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4)

Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-fraitants, de nous conformer

prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom i

Signature:

Oiment habilité & signer l'offre pour et au nom de

En date du

—

‘aux régles régissant la présenle charle, nous reconnalssons que NOUS exposons aux sanctions
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PIECE N°13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES

Note relative au Visa de maturité ou aux études préalables

Conformément au Code des Marchés Publics, le Ministre de I'Eau et de I'Energie a produit ce projet de
Dossiers d'Appel d'Offres & partir des études préalables réalisées conjoinlement avec le concessionnaire
ENEO.
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PIECE N°14:

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES

1. Etudes préalables : les études sont joints 4 ce projet de DAO ;
2. Informations sur les études :
2.1. Date de la realisation de I'étude : juillet 2024
2.2.  Nom du maitre d'ceuvre privé I'ayant réalisé : ENEO

23. Références du marché, si maitrise d'ceuvre privée I'ayant réalisé : ENEO étantle
concessionnaire de la distribution de I'énergie, les études n'ont pas fait l'objet d’'un Marche.

24. Description des études : Les éfudes préalables sont jointes a ce projet de
DAO. Les principales informations issues de ces éludes préalables sont les
suivantes :

_Les présentes prescriptions et spécifications techniques ont pour but de définir Fensemble des
prestations a mettre en ceuvre en vue de la ‘construction des ouvrages de distribution nécessaire
pour I'alimentation des demandes industrielles d’ABONG MBANG et la stabilisation de
l'alimentation électrique de la région de I'EST.

Les plans et schémas présents dans le présent CCTP sont donc a titre indicatif pour visualiser le
projet.
Les ouvrages de distribution & construire dans ces prestations sont :
= Les ligisons souterraines et aériennes ;
» Les postes MT/MT ;
= Les postes de livraisons. j—
. '-_ TToNL S AMELT
- Consistance des Prestations e Y
Les prestations a réaliser dans le cadre de la construction des ou(:rages cfe dlstrLbUt[on n vue de

la captation de la demande industrielle dans la zone de Logbadjeck et E&ea*s_ggt_ “‘; IO

4 [ 4

Construction de la Ligne d'évacuation 30kV double circuits 30[5 au Poste de Repartltlon

..4

30kV HOSTELERIE : e, Doy e
Les déparis concernés sont : “2-:.5:'0,5:.‘

- La ligne Biterne aérienne 30kV EDEA 10/30kV jusqu'a Po;tﬁé"Répamuon 30kV

HOSTELERIE.

Cete ligne double circuits congue pour I'alimentation des clients industriels se trouvant le long de
'axe de Douala et Edea sera constituée :

- Des Supports en béton armé ;

- Des conducteurs Aster 148 mm?;

- Des céables souterrains 240 mm? ;

- Des armements poutres et ancrages métalliques ;
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- Des fondations en béton simple et armé ;
- Des isolateurs en verre trempé de type capot et tige avec un profil standard ;

- Du poste cabine magonné de répartition 30kV ;
- Des appareils de coupures |IACMs.

Construction et Equipements du Poste de Répartition 30kV HOSTELERIE

La consistance des travaux est :

- De construire le Poste de Répartition 30kV HOSTELLERIE ;

- D'&quiper, installer et raccorder 'ensemble des cellules HTA de ce poste ;|

- D’équiper, installer et raccorder I'ensemble des transformateurs auxiliaires pour ce poste ;

- D'équiper, installer et raccorder l'ensemble des Redresseur Chargeur 380/127 VC et des
Balterles d'accumulateurs 280 AH ;

- D'eéquiper, installer et raccorder ensemble des auxiliaires BT CAet CC

- D'équiper, installer et raccorder de Coffrets de regroupement des informations cellules primaires
et transformateurs ;

CONSTRUCTION RESEAUX (Ligne 30kV et Postes Intermédiaires) 30kV D'OSSATURE
JUSQU'A LOGBADJECK

Cette ligne mono-circuit 30kV aéro-souterraine pour Palimentation dédié des industriels a
Logbadjeck sera constituée de :

- Des Supports métalliques en treillis auto stables ;

- Des fondations en béton simple et armé ;

- Des isolateurs en verre de type et capot et tige avec profil anti-pollution ;

- Des Supports en béton armé ;

- Des conducteurs Aster 148 mm? ;

- Des cables souterrains 240 mm? ;

- Des armements poutres et ancrages métalliques ;

- Des isolateurs en verre trempé de type capot et tige avec un profil standard ;

- Des cellules secondaires 30kV ;

- Du poste cabine intermédiaire magonné & Chefferie Malimba et Carrefour Logbadjeck ;

- Des appareils de coupures IACMs,

Cette artére 30kV essentiallement &tre construlte en aérien Aster '148;!’!1’@1 S'Q“‘ver greffer au fur
et a mesure de son trajet la dérivation de lous les industriels dans la’ zone.de° iﬁ@ﬁ JECK

)

et Carrefour Logbadjeck. / ;;—,s .. AR gﬂd A
! - M LR A
IR H S B
i) \"r°/
- 3’ ‘.‘?ﬁ:ﬂ i . N
-  Caractéristiques des Ouvrages f’.""k\r'i"-"_-f,r- TR

Les caractéristiques des ouvrages a réaliser dans le cadre de cet AppeFd‘QEEtes:sont

» Ladépose des équipements présents sur site {pour ie cas des postes & réamenager) .

» La construction d'un poste sur Pilofis pour I'alimentation provisoire des clients {pour le cas
des postes & réamenager) ;

« Le ftransport et la manutention sur site de 'ensemble des équipements éleclriques (HTA,
BT);

» Linstallation, raccordement, essais et mise en service des équipements HTA et accessoires
BT de chaque poste cabine & lui confiés ; - 2:-1-5

A

- Des celiules secondaires 30KV T Tt T T T e T




» La mise en service desdits Matériels et équipements sous la responsabilité et la présence
. .. Effeclive de 'assistance fechnique des difiérents fabricants;
» L'ensemble des fravaux non explicitement énumérés et permettant la mise en scrvice ct le
bon fonctionnement des différents equipements installés par le Contractant.

- Coiits du projet

Le codl prévisionnel de l'opération a llissue des études préalables est de ;: Deux milliards quatre
cent millions (2 400 000 000) FCFA Toutes Taxes Comprises et réparti par lol comme suit : -

~» Lot 1: Quatre Cent Cinquante Cing Millions Sept Mille Trente-Trois (455 007 033)
Francs CFA; o ' ' '
= Lot2:Un Milliard Neuf Cent Quarante Quatre Millions Neuf-Cent Quatre-Vingt
Douze Mille Neuf Cent Scixante Sept (1 944 992 967) Francs CFA.
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PIECE N°15:

LISTE DES ORGANISMES HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARGHES
PUBLICS
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I- BANQUES
1. Afriland First Bank
2. Banque Aflantique
3. Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFI BANK)
4, Bangue Intemational du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit
5. CITI Bank
- 8.7~ Commercial Bank of Cameroon ' T
7. Ecabank
8. National Financial Credit Bank ]
8. Société Camerounaise de Bangue au Cameroun
10.  Société Générale de Banque au Cameroun
11.  Standard Charlered Bank Camerogn
12, Union Bank of Cameroon
13. United Bank for Africa.
14.  Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises {(BC-PME}), B.P 12962 Yaoundé ;
15.  Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun}, B.P. 4593 Douala
16.  BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR),
17.  Credit Communautaire d’Afrique — Bank (CCA - Bank}, BP :30 388, Yaoundé ,
18. La regionale Bank, BP : 30 145 Yaounde, Tél : (+237) 222 22 02 39

| 1- Compagnies d’assurances

Chanas assurances,

Activa Assurances

Atlantique Assurances S .A., B.P. 2933 Douala,
Zénithe Insurance S.A. ;

Pro-Assur S.A ; RS
Aréa Assurances S.A, B.P . 1531 Douala ; RN
Bénéficial General Insurance S .A., B.P. 2328 Douala ; fi2id
CPA S.A., B.BP. 54Douala ; e
NSIA Assurances S.A., B.P. 2753 Douala ;
SAAR S.A., B.P. 1011 Douala ,

Saham Assurances S.A., B.P. 11315 Douala

oS PRNaO LN~

=2 O

NB : Cette liste étant évolutive, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage devra s'assurer lors de
I'élaboration du DAC qu'il s"agit de la demiére actualisation du Ministre en charge des finances
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PIECE N°13.

PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE




REPUB!.!QUE DU CAMERCUN e REPURBLIC OF CAMERCOON
e __Paix-Travall=Patte _______ . ___ 4% :}::\\_,-._-_ ....... Peaca—Work—Falhefand___
PRESIDENCE DE LA RE- 71\ PRESIDENGY OF THE RE-
PUBLIOUE N j PUBLIC
MINISTERE DES MARCHES ”JFMP‘Q MINISTRY OF PUBLIC CON-
PUBLICS TRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE -

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :

Etape 1 : Enregistrement de I"Entreprise dans la platcforme COLEPS

- Sc connecter & COLEPS 4 partir de I’adresse https:/Avww.marchespublics.cin ou

https://www.publicsconirates.cm ;

- Aller dans "onglet « Enregistrement des soumissionnaires » €l renscigner
~ minutieusement le formulaire de demande ; N
- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chel de Structure g;yg%pg?ggr le

cachet de Pentreprise ; AT et CAmy TN

A B . . " """.‘/’Mnn Pt L

- Déposer le formulaire ddment renseigné ct formalisé au M@g‘l\fg}-l:’@gégplgﬁ%q?\des

piéces suivantes fiels AR XA

o leg _&q "'"\ nt

U

i) Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datantdein oins de 3 d0pis) ;

if} Photocopic du Registre dec Commerce ; ’-‘:; 0,-‘{=;~.-._nw‘__2,'_;'~2f

iii) Photocopic de la Domiciliation Bancaire ; € igan
iv) Photocopic de I’Attestation de Conformité Fiscale timbrée {dalant de moins de 3

mois).
Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMARP ou le
télécharger sur le site de PANTIC a I'adresse httip:/wwyw.cameovea.cm dans la rubrique «
Demande de Certificats (Entreprise} » ;

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :

i) Regu de paiement des [rais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCI'A a verser dans le compte de PANTIC auprés de SCI3 Camcroun
sous le numéro 10002 00031 12493593150 94,
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ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.

- S’enrdler auprés de T’ opérateur MINMARP et récupérer ie récépissé de demande de
Certificat ;

- Se connecter & Padresse http:/www.camgovea.cm/fi/operations-certicats.html et
téléchar-ger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique 2 partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 3 COLEPS),

Etape 3 : Enrcgistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter & COLEPS 2 partir de I’adresse https://wwiwv.marchespublics.cm ou
https://Awvww.publicscontrates.cim ;

- Aller dans Donglet « Enregistrement des soumissionnaires», puis la
rubrique : -

« Enregistrement nouvean / Certificat supplémentaire » ; identificr "entreprise a partir
du numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement
renseigné le formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir unc assistance icchniquc en cas de survenance d'un probléme li¢ & Putilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238‘[ 1‘;&32 237 (84/677 006 110 ou
¢erire & "adresse email dsi@minmap.cm. e e
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